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Oktdber 8.

Elhataroztam, hogy emlékiratot irok. llyet minden nagy ember
szokott irni. A papam is ir, bar 6 csak 166 centiméter, de nagy
akar lenni. Az emlékirataival. O ugyanis iré. Ezért fizetik. Errdl ép-
pen tegnap beszéltiink, mint férfi a férfival, és 8 mindent &szintén
elmondott. A hata mogott elébe alltam, és megkérdeztem, mit ir.
Mondta, hogy emlékiratot. Aztan elmagyarazta: az emlékirat
olyan irat, amelyben az ember leirja mindazt a bolcsességet, amit
az élete soran megtapasztalt, és emlékiil hagyja az utddaira.

Akkor én hivtam, hogy jatsszunk Grhajost, de 6 azt mondta,
nem ér ra, mert neki irnia kell, mert 6t azért fizetik. Ha Grhajost
jatszik, azért nem fizetik. Megkérdeztem: az emlékiratban az is
benne lesz, hogy a felnétt sosem ér ra jatszani a gyerekkel? — mi-
re & mérges lett, és olyat mondott, amit csak férfi mond a férfi-
nak. Meg néha a televizidban is.

Ekkor elhataroztam, én is megirom az emlékirataimat, amely-
ben dsszefoglalom mindazt a bdlcsességet, amelyet életem soran
megtapasztaltam. Béar én csak 131 centiméter vagyok, de én is
nagy akarok lenni. Az emlékiratommal.

Es emlekil hagyom az Gseimre. ..

Oktéber 10.

Ma viszonylag kénnyd napunk volt: matek, foldrajz, torténelem
és két rajzéra.

Matekbdl kaptam egy harmast. Foldrajzéran megtudtuk, miért
esik az esd, miért fUj a szél — egyszéval: miért nem enged kiran-
dulni a mamam. Toérténelemdran kiralyokrdl volt szo.

En gy szeretnék latni egyszer egy igazi kiralyt, aki biborpalast-
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ban, korondval a fején, az orszagalmat majszolva felszall a hetven-
hetes buszra, és kilyukasztja a jegyét!

* ¥ &

Délutan feljott hozzank Csitt, és megtanitott sakkozni.

A sakk, olyan mint a mi utcank: van egy zebra, amelyen atha-
ladnak a gyalogosok, és kdzben eliitik Gket. Mig azonban a zebra
csak keresztben csikos, a sakk keresztben és hosszaban is. Ugy is
mondhatnam: kockas. Ezt nevezik sakktéblanak. A gyalogokat pe-
dig nem a kocsik titik el, hanem a lovak meg a futék. A gyalogok
is utik eqymast, de ez a mi utcankban is elfordul.

Kocsik nincsenek a sakkban, mert amikor kitalaltak, még nem
ismerték az autot. Csitt elészor azt mondta: soprogets kanadai ka-
tonak talltak ki unalmukban, de aztan rajott, hogy tévedett. Osz-
szetévesztette a jégkoronggal, mert abban is Gtnek. A sakkban is
van kirdly, de ez a kiraly egészen mas kiraly, mint amirdl torténe-
lemoran tanultunk. Nincs korondja, és minden irdnyban csak
egyet léphet. A legérdekesebb figura azonban a 16. A [6 tud ugra-
ni, és mindig L alakban lép.

En ugy szeretnék latni egyszer egy igazi lovat, amelyik nem a
tévébdl jon ki, henem felkantarozva biiszkén fellépked a kilence-
dik emeletre, és becsdnget hozzank. Ide azonban 16 még sohasem
csongetett be, éllatkertbe pedig nem visz el a papam.

Csitt nagyon jol sakkozik. Mindig megver, pedig nem is csinal
sernmit, csak allat a tenyerébe tamasztva néz azzal a nagy sziirke
szemével, és nem szol egy sz6t sem. Aztan megpiszkalja az orrat,
lép egyet a bastyaval, és azt mondja: matt. Aztdn a kovetkezd
mattig hallgat.

Oktober 12.

Rajéttem, hogy az Egérke pikkel ram...
Egérke bioldgiat tanit. Keskeny szigoru szdja van, apro sziirke
szeme, lapos homloka és meredek élla, mint az egérnek. Csak a
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bundéja nem sziirke, hanem irha. Mindig mosolyog, még akkor is,
amikor beirja az egyest — Bill szerint azért, mert szép apro fehér
egérfogai vannak.

Ma felhivott, hogy beszéljek a harsfardl. Mindent elmondtam,
ami a kényvben van, de meg akartam mutatni az altalanos miivelt-
ségemet, ezért hozzaflztemn:

— A harsfa levelébdl teat, a fajabol hangszert készitenek. — Mi-
it? - kapta fel a fejét a tanarnd.

- Hat harfat, amin jatszani szoktak — valaszoltam. Egérke erre
begurult, azt mondta, vele ne viccel6djek, most pedig a szemtelen-
ségemért egyest ad. Pedig mindent tudtam, még azt is, ami nincs
a konyvben — de hat az Egérke pikkel ram!

* % %

Délutan feljott hozzank Tiizes jatszani. Ez a Tiizes keskeny ar-
cu, vorés haju, szeplSs fil, Lisztes a becstiletes neve. Ha fehér len-
ne a haja, igy is hivnank, de ki latott mar voros lisztet? Kaptam t6-
le egy kilonleges ragogumit. A ragéhoz nagyon ért, akkorara tud-
ja felfjni, mint egy pingponglabda. Halabd! kélcsénadtam neki a
Winnettout. Amikor meglatta, milyen vastag, nem akarta elfogad-
ni; azt mondta, nem szereti a nehéz kényveket, inkabb tévét néz.
Azt nem kell lapozni. En azonban megmagyaraztam, hogy a
Winnettou csak addig nehéz, amig hazacipeli, olvasni mar kénnyid
lesz.

A Winnettou a kedvenc kényvem, hiromszor is elolvastam.
Winnettou indian. Elészér Old Shatterhand ellensége, de aztan a
legjobb baratok lesznek gy, mint én a hosszi Weisszel. Weiszet
nagyon szeretem. Vékony, de izmos fil, sz6ke géndér haja van,
és mozgatni tudja a fiilét. Ezt kevesen tudjak. Nagyon szereti az al-
latokat meg engem. Allatorvos szeretne lenni. Azt mondja, embe-
reket nem szivesen gydgyitana, mert az emberek folyton panasz-
kodnak. Az allatok viszont nem.

Amikor megismerkedtiink, mindig megvert, mert oldalba bok-
szoltam. Weisz ugyanis folyton dumal, nem enged széhoz jutni.
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Mindent 6 akar elmondani, még azt is, ami velem tértént. Hat
ezért bokszoltam oldalba, amiért aztan megvert.

Egyszer azonban a tébbiek gunyolédtak, hogy maradjak csend-
ben, és ne zorogjek a csontjaimmal, meg hogy szur a kénydkém,
Colos pedig megkérdezte: bicskaval faragtam-e ilyen hegyesre az
allamat vagy ceruzahegyezgvel? Ekkor Weisz megsajnalt, és neki-
ment Colosnak, noha Colos évismétl3, és olyan erds, mint egy
gazturbina. Pedig nem is eszik kerozint.

Weisszel azdta a legjobb baratok vagyunk, mint Winnettou és
Old Shatterhand. En nem bokszolom oldalba 6t, 6 pedig néha
hagy széhoz jutni engem.

Oktdber 16.

Utalom a zongorat. Ez arrdl jutott az eszembe, hogy ma zon-
goradram volt, és nem értem ra olvasni, pedig Weisztdl kaptam
egy P Howard kényvet. Nincsen benne indian, de azért jé konyv.
Rengeteg lehet nevetni rajta. Az ujjgyakorlatokon nem. Mar a ko-
nyokomon jonnek ki: egyet-kettGt-harmat-négyet... egyet-kettSt-
hérmat-négyet... Akércsak tornadran, ott is folyton csak egy-
ketté-ha-négy. A papam azzal vigasztal, hogy én legalabb iilhetek
a zongora mellett, 6 azonban trombitalni tanult, ahhoz pedig
egész oran allnia kellett, és majd kikopte a tiidejét.

A tanarné azzal biztat, hogy Mozart meg Beethoven is sokat
gyakorolt, amig hires mivész lett. Még szobrot is emeltek nekik!
En azonban nem akarok hires mavész lenni, mert hidba emeltek
nekik szobrot, mind ugy haltak meg, hogy sohasem jatszottak
gombfocit vagy urhajdst, csak mentiettet meg szonatat.

A mamam azt mondja, a zene kell az altalanos miveltséghez,
mert zene nélkill nem lehet élni. En azonban kijelentettem, hogy
téved, mert Kodaly is megmondta: zene nélkiil lehet élni — csak
nem érdemes.



Végigolvastam, az eddig elkészilt emlékiratokat. Nagyon szép
és érdekes, latszik, hogy én irtam. A tanulsag azonban valahogy
nem t(nik ki eléggé. Ezentil minden nap &sszefoglalom a végén
a tanulsagot.

Tanulsag: Az ujjgyakorlat a konyokdmon jon ki. A zongora az
altaldnos miveltséghez kell, a kényv pedig ahhoz, hogy ne unat-
kozzunk. A torna és a trombitdlas még farasztébb, mint az ujjgya-
korlat. Zene nélkiil élni Kodaly szerint nem érdemes, a mamam
szerint nem is lehet — de én azért kibirnam.

Oktdber 17.

Lujza néninek nincs humorérzéke.

Lujza néni féldrajzot tanit. Hosszu szSke haja van, de elfér raj-
ta, mert elég magas hozza. A széja kortil is sz8ke, és olyan, mint-
ha mindig csiicsoritene. Csak akkor nem csticsérit, amikor kiabal.
Gyakran kiabal veliink, Colos azt mondja; azért, mert otthon nincs
neki férje, akivel kiveszekedhetné magat, mint példaul az 6 mama-
ja. Szélsebesen, lobogd hajjal viharzik végig a folyoson, és olyan
lendiilettel perdil be az osztalyterembe, hogy a huzat réntja be
utdna az ajtét. Alig varja, hogy bejohessen, mert borzalmasan szo-
ritja a cip8. A teremben aztan gyorsan lell, keresztbe teszi a la-
bat, és gyakorlott mozdulattal lehizza a cipSjét. Nagyon ligyesen
csindlja, hozza sem nyil a kezével: egyszeriien a masik labaval tol-
jale.

Ma a ciklonokrdl kérdezte Taltos Arpit. Taltos mackds mozga-
su, dagi gyerek, nagy banatos barna szeme van. Vastag a szdja, a
feje pedig kerek, mint a gérégdinnye. A haja azonban nem zold,
hanem fekete, és oldalt el van vélasztva. Ebben kilonbézik a go-
rogdinnyétsl. A ruhdja mindig rendes, allanddan tinneplében jar,
és minden sziinetben letorli a cip8jét. Sportcipét véletlendl sem
vesz fel. Nagyra hivatott. Tobb izben kijelentette, hogy pildta lesz
és aramelosztd. Ezért nagyon csodaljuk 6t, mert ez igen komoly
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hivatas. Igaz, fogalmam sincs réla, mi a dolga egy arameloszto-
nak, és Tiizes nekem bevallotta, 6 sem tudja, csak nem meri meg-
kérdezni, nehogy ostobanak tartsak. De magaban véve az is szép,
ha valaki piléta lesz.

- A ciklon kor alaku levegé, és forog... Gyorsan forog... -
kezdte Taltos. — Kicsit elhallgatot}, majd hozzétette: — Nagyon
gyorsan. ..

Most hosszabb ideig hallgatott, sz6 nem jott ki belSle, csak
nagy, kovér izzadsagcseppek a homlokan. A tanarné megszanta:

- Nna! Es az uralkodé légnyomas?

- Persze, a légnyomas az uralkodé... — kapta el a ment&évet a
fii. - Nagy légnyomas uralkodik... Nagyon nagy légnyomas. ..

Mélyet séhajtott, mintha ezzel is a légnyomast szeretné érzékel-
tetni. Lujza néni sokgy(rids ujjaival tirelmetlenil dobolt az aszta-
lon:

- Hat mi van a ciklon kbzepében? — meresztette a szemét a ta-
narnd. Lujza néninek szép zdld gombszeme van.

Taltos habozott, aztan kimondta:

- Luk.

A tanarné a fejét csovalta, de azért még tett egy utolsé kisérle-
tet:

- Es mondd csak, milyen leveg6 van abban a lyukban?

A magas nyomasu, felszalld levegére célozva felfelé mutatott.
Téltos egy pillantdst vetett a mennyezetre, de ott nem latott sem-
mit. Akkor kinézett az ablakon. A tavf(itémiivek kéménye sir(
fiistot okadott elhomalyositva a napot és Taltos Arpi elméjét.

- Fustos - jelentette ki, majd, minthogy a tanarné a megdob-
benéstdl nem tudott szdlni, nekibatorodva igy folytatatta:

— Fistos és sotét. ..

- Sotét, a te agyad, fiam! — tort ki Lujza nénibdl a nagy hangu
Sstermészet. — Ulj le, egyes! — rikoltotta dithésen. Mindig dithésen
kiabal, ha valakinek egyest ad, pedig most is Taltosnak lett volna
oka bosszankodnia. ..

En kévetkeztem. A tanarnd az elsd mondatokbdl felismerte,
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milyen j6l megtanultam a leckét, ezért, mieldtt igazan belelenduil-
tem volna, gyorsan kozbevagott. Azt kérdezte: milyen neve van a
nagy erej viharoknak a vilag kiilénbézé téjain. Sorolni kezdtem:

— Orkan, tornado, hurrikan, szamum, tejfun...

Az utolso szdra kuncogas hallatszott, és Tiizes hangosan felnye-
ritett.

— Csond legyen! — csapott az asztalra haragosan Lujza néni,
majd guinyos mosolyra vonta a szajat, és hozzam fordult: — Ugy,
széval tejfun! Nem tejfén vagy tejfol véletleniil?

Ebben a pillanatban felpattant Weisz, és batran a védelmemre
kelt:

— Tanéarné kérem, 6 csak angolosan ejtette a tajfunt! Most volt
az angoldrank, és neki még nem muilt el egészen...

Lujza néninek elakadt a lélegzete, szeme kiguvadt, és ugy szik-
razott, mint a zarlatos kapcsold.

— Weisz! Hogy merészelsz engedély nélkil belebeszélni?! Na,
maradj csak, ha mar felalltall Mondd el te, amit a ciklonrél tanul-
tunk!

Weisz a sajat szavaival értelmesen elmondta, ami a konyvben
all, Lujza néni egyszerien nem tudott belekétni. Pedig nagyon
akart. Csak akkor enyhiilt meg, amikor a felels igy beszélt:

- A kényvben ugyan nincs benne, de az 6rén a tanarné volt
olyan kedves, és megtanitotta nekiink, hogy a pusztité ciklonok-
nak a meteorolégusok néi nevet szokta adni. ..

Bizony szép dolog, ha a tanarnd tobbre tanitja a gyerekeket,
mint ami a kényvben all, killéndsen, ha a tanulé ilyen kedvesen
emlékezik meg réla! Weisz azonban ekkor csinyan elhibazta, mert
igy fejezte be a mondatot:

- ...példaul Lujza...

Mindenki nevetett, csak a tanarnd vorosodott el, lehordta
Weiszet mindenféle szemtelen csibésznek, és egyest adott neki.

Hiaba, Lujza néninek nincs humorérzéke!

Tanulsag: Lujza néni kisebb cipét hord, mint a laba. A ciklon
olyan koér alaku levegs, amelyiknek a kozepében lyuk van. Az,
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hogy milyen nyomasa van, a mennyezeten nem lathatd, és Taltos
agyéra kulénben is sotétséget borit a héerdmi fiistje. A pusztité
ciklonok neve: Tokidban tajfun, Londonban tejfun, az iskolaban
Lujza. Lujza néninek nincs humorérzéke.

Oktober 19.

A kozelg6 tinnepre valé tekintettel az iskolaban vetélkeddt ren-
deztek: riportot kellett késziteni egy 56-os szabadsagharcossal.
Minden versenyzd csoport megkapta egy szabadsagharcos cimét.
A mi csoportunk — a hosszii Weisz, Csitt, Tlizes, a dagi Taltos Ar-
pi, az j fid meg én — Vitéz Gyodrgyot kerestik fel a Ferencvaros-
ban.

A Ferencvaros egészen mas, mint a mi lakételepiink. Alacsony
hazak valtakoznak Ossze-vissza, néhol négyemeletes haz hona
alatt kétemeletes viskd kuksol, s a két épulet kdzétt ablaktalan,
vak téglafal mered az égnek. Az egyik haz aszott sarga, a masik
szlirke és kopott, a harmadik téglai teljesen pucérok, kilatszik ko-
zilik a malter, mint Csitt kopott farmerjébdl a térde. Az egyik er-
kélye az utcara néz, és mallik réla a vakolat, a masik az udvar fo-
6t oszlopokkal van alatamasztva. Ugy, mint a Nemzeti Mizeum
homlokzata, csak az oszlopok nem kébdl vannak, hanem fabdl.

A haztetén macskak és kémeények lathatok. A kémények fistol-
nek, a macskak nem. Az épliletek kozétt keskeny utca, a jardan
kocsik allnak, a gyalogosok az uttesten kozlekednek. Fd csak ott
van, ahol megrepedt az aszfalt, vagy bestillyedt a kockaké.

A mi lakotelepiinkén viszont a tagas kocsiparkoldk kézétt min-
den héz teliesen egyforma tizemeletes épiilet. Mi példaul a kilen-
cediken lakunk a J/3-ban, de ez teljesen mindegy, mert valamen-
nyi ugyanolyan. A J/2 meg a J/4 csak abban kilénbozik a J/3-
tol, hogy az egyik jobbra van télink, a masik balra. Tulajdonkép-
pen még abban sem Kkiildnbézik, mert ha megfordulok, akkor a
masik van jobbra, és az egyik balra. Az (j fii - aki csak most kol-
tozott ide — az elsd héten haromszor tévedt el. ElGszor hozzank
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csengetett be, és sirva mondta: tegnap 6k még itt laktak, most pe-
dig latja, hogy mar nem laknak itt, de akkor hol laknak 6k? Meg-
magyardztam neki, ugyanitt lakik, csak a J/4-ben: ahogy bejott
egy kapuval jobbra téliink. Ha azonban kimegy, akkor egy kapu-
val balra.

Két nap miilva a J/4-ben egy emelettel feliebb kereste a laka-
sukat. ..

Ez az yj fid nyurga, hullamos haju gyerek, és annyira hadar,
hogy gyakran felcseréli a szavak kezdetét.

- Vak Bili vagyok — mutatkozott be az elsé napon, mire Weisz
csendesen megjegyezte:

- Nem baj. A bilinek elég, ha jé fiile van...

— Akarom mondani Bak Vili - helyesbitett az vj fiu filig pirul-
va, de akkor mér az egész osztdly délt a nevetéstdl. Azéta is csak
Billnek hivjuk.

No, de térjink a lényegre! Mikodzben az utcat kerestiik, talalgat-
tuk, milyen is lehet az a szabadsagharcos, aki hetekig feltartdztat-
ta a szovjet tankokat. Tiizes azt mondta, & ismer egy Gyorgy vi-
tézt, azt ugy hivjak, hogy Szent Gyorgy, de az a sarkany fejét vag-
ta le, nem a harckocsi csdvét.

Taltos Arpi szerint marvany lépesén fogunk felmenni, induld
harsog, s a szabadsagharcos tagas teremben {il, ahol korben vitéz
magyar hésok szobrai allnak, mint a H3sok terén. Vitéz Gyérgy
biborszin( bdrfotelben, mosolyogva fogad benniinket, és hellyel
kinal a foldre teritett parducbdrén. Aztan elGadja vakmerd kaland-
jait a vérds pancélosokkal meg a kek AVO-val, és mi szajtatva hall-
gatjuk 6t.

Bill csak legyintett.

— Nem tudtok semmit. A szabadsagharcos szakallas, zord vete-
ran — jelentette ki. — Puskapor szagu, sotét kapualjba fogunk be-
fordulni, s a lépcsé toronyszobaba vezet, ahol csak ugy csaponga-
nak a denevérek, és nagy fuld baglyok kuvikolnak. Vitéz Gyorgy
marcona alak, kommandés éltényben, puskajara tamaszkodva fo-
gad benniinket. A fél szeme bekdtve, akarcsak Vak Bottyannak.
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Az egyik laba fabdl van, masik talan nincs is. Kezet fog veliink ér-
des tenyerével, és iigy megrazza a keziinket, mint a 220 volt!
Majd meglatjatok!

Meglattuk... A haromemeletes hazrél hamlott a vakolat, mint a
vallamrdl a bér, amikor a nyaron leégtem. A kapualj valéban so-
tét volt és biidos, de nem puskaporszagu. A Iépcsé nem marvany-
bdl késziilt, zene sem szdlt, csak a foldszintrdl kiabalt fel valaki,
hogy ne razzak a gangrdl a fejére a sz8nyeget.

A szabadsagharcos hosszu fliggSfolyosé végén lakott. Megall-
tunk, dsszenéztiink. Weisz bdlintott, mire Taltos Arpi letorodlte a
cipdjérdl a port, Tiizes meg kiképte a ragdégumit. A csdngdt Weisz
nyomta meg. Nem mintha mi nem értiik volna el, de mindig 6 ta-
lalja fel magat leghamarabb.

Kerek arci, mosolygds néni nyitott ajtét, fehér kontya nagyma-
mara emlékeztetett.

- A... a Vitéz Gyorgy bacsit keressiik — kezdte kissé zavartan
Weisz.

- Talan Vitéz Gyorgyit — javitotta ki a néni, aztan hozzatette: —
Gyertek csak, keriiljetek beljebb, mar vartalak titeket!

Butén néztink egymasra. Bill megjegyezte:

— Az 6tvenhatos szabadsagharcost keressiik. .. Itt lakik?

- En vagyok, Vitéz Gydrgyi — mosolygott a néni. — A harcos sz6
tulzas ugyan, de az igaz, hogy 6tvenhatban végig segitettem a fel-
kel6knek.

Weisz elGvette a cédulat, és azt motyogta:

- Nem értem... Nekiink Vitéz Gyérgy van ideirva...

Mindannyian a papirlap f6lé hajoltunk, de én nem lattam sem-
mit, mert mind magasabbak nalam.

- Hiszen itt valéban Gyorgyi név all! Hogyhogy nem ettétek
vészre? — kialtott fel Bill.

Na, hogyhogy nem vettiik észre! Hat 6 is elolvasta, és & sem
vette észre!

Gyorgyi néni betessékelt, gesztenyeplirével és malnaszérppel
kinalt benniinket. Amikor jéllaktunk, Tiizesnek eszébe jutott, mi
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nem azért jottiink ide, hogy finomakat egylink — bar az sem utol-
s6 dolog -, de hat nekiink riportot kell irnunk!

— Tessék mondani, hany tankot tetszett kil6ni? — kezdte. Osto-
ba kérdés volt, valahogy azonban csak el kellett kezdeni. A néni
nevetett.

— En nem l6ddztem. Mi a sebesiilteket szedtitk ssze, és apol-
tuk Sket. Persze, az sem volt veszélytelen. Amikor kimerészked-
tink egy-egy sebestiltért, sosem tudtuk, nem I6nek-e rank.

Hirtelen elkomorodott az arca, mint amikor deriilt idében egy
percre felhd takarja el a napot, és hozzatette:

— Egyik baratomat mellettem érte a golyd. Gyorsan visszavittik,
de mar nem lehetett rajta segiteni.

- Igen, mar a rémaiak is megmondtak, hogy szép és dicsé do-
log a hazdért meghalni — idézte a mult térténelemdran hallottakat
Tuzes Nyil.

Gyorgyi néni kék szeme elkerekedett (ilyen lehet a f6ldgolyé az
Grhajobdl nézve), aztdan nagy komolyan bélintott:

- Bizony, de azért a hazaért élni is szép és dicsé dolog. Végiil
is a hésok azért halnak meg, hogy az életben maradottak szaba-
don, boldogan élhessenek. Ezért nem szabad csak a magunk ké-
nyelmével térédni, hanem a haza, az egész orszag javan kell mun-
kéalkodnunk. Aki becsiilettel teljesiti a csaladjaval, a nemzetével
szembeni koételességét, példaul aki manapséag lelkiismeretesen
megtanulja a leckéjét, az semmivel sem aldvalébb, mint az, aki ak-
kor hési halalt halt.

Aztan elmondta, hogyan kisztak oda a golyézaporban a sebe-
stltekért, hogyan apoltak Gket éjt nappalla téve. Kevesebbet alud-
tak, mint a papam, amikor az olimpiat kozvetitette a tévé! Ami-
kor pedig a forradalom elbukott, jott a megtorlas, mint 48-ban.
Akik l6ttek, azokat felakasztottak, akik nem ISttek, azokat megki-
noztak, és bortdnbe csuktak. Igy kertlt bérténbe Gyorgyi néni is.
Bill megkérdezte, hogyan kinoztak meg, de a néni azt felelte, ar-
rél nem akar beszélni, latunk mi ugyis elég borzalmat a tévében!
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Inkabb behozott nekiink egy tal siteményt. Ennek mi is jobban
Srultiink.

— A hamu alatt azonban izzott a parazs... — folytatta a szabad-
saghds, mire Taltos Arpi megkérdezte: mi az a parazs.

Weisz bosszusan leintette, mit szakitja félbe az elbeszélést, de
Tiizes er6skodott, hogy igenis, mi az a parazs, mert még 6 sem
latott parazsat.

- A parazs olyan szén, ami leégett, de még izzik - magyarazta
Gyorgyi néni tirelmesen, és felemelte a siiteményes talat: — Ve-
gyetek még!

Tiizes kivett egy pitét, bekapta, majd teleszajjal kijelentette:

- Szenet sem lattam még.

Akkor Gydrgyi néni odahivott minket a cserépkalyhahoz, és
megmutatta a szenet a szeneskannaban. Olyan volt, mint a k&,
csak fekete, és ha megfogtuk, a keziink is fekete lett téle.

- Jé! - csodalkozott el Taltos Arpi. — En akkor ettem ilyet, ami-
kor hasmenésem volt...

Gyorgyi néni kinyitotta a cserépkélyha ajtajat, és megmutatta a
parazsat. Az meg piros szinben jatszott, de sosem tudtuk meg, pi-
ros lenne-e téle a keziink, mert olyan forré volt, hogy nem lehe-
tett megfogni.

Most mar megértettiik, mi izzott a forradalom utan. ..

Nagyon megkedveltik Gyorgyi nénit. Amikor elindultunk, Bill
odasutgta nekem, hogy elcserélné a nagymamajaval. Pedig a nagy-
mamadja is jo nd, vagyis jdsagos néni.

Tanulsag: A Ferencvaros nemcsak futballcsapat, hanem a kilen-
cedik kertilet is. A lakdtelepen minden épiilet egyforma, a Ferenc-
varosban mind kopott. A kocsik a jardan parkolnak, a macskak a
haztetdn. Gyorgyi néni nem bacsi, nem marcona, nincs puska a
vallan, és nem IGtt ki egyetlen tankot sem, de nagyon finom almas
pitét tud siitni. Lattunk szenet. Régen ettdl ment a gézmozdony
és Taltos hasa.
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Oktdber 24.

Ma a nagysziinetben jot fociztunk egy papirgalacsinnal. Weisz
kézben lekvaros zsemlét majszolt, de amikor ki akarta cselezni
Billt, a zsemle a féldre hullt. Egy pillanatig mindnyajan débbenten
alltunk, aztdn Weisz gondolt egyet, hosszii labaval ligyesen ala-
nyult, és egyetlen mozdulattal beemelte a szemetes kosarba. Lel-
kesen megtapsoltuk, csak Csitt nyelt egy nagyot.

— Kar volt... En még megettem volna — mondta halkan.

— Ezt csindljatok utdnam! — nézett koriil bliszkén Weisz.

Erre Bill sz6 nélkil a szemétkosarhoz ballagott, kivette a zsem-
lét, és ledllitott, mint a labdat szabadrugashoz. Tiizes lehajolt, ki-
csit hatrébb vitte:

- Nincs meg a kilenc lépés! — vigyorgott.

Bill réviden nekifutott, majd 16tt. Ebben a szempillantasban lé-
pett be Lujza néni, és a lekvaros zsemle meredek ivben hullott a
képenye zsebébe.

A tanarné rettenetes diihos lett, szemei kiguvadtak, ugy kiabalt.
Beirta Bill ellenérzgjébe, hogy: ,,A gyerek lekvaros zsemlével za-
varta a tanitds rendjét, ezért megintem.” Ez igen kellemetlen,
mert Billt ezért otthon igen megverik. Weisz szerint ez maradi ne-
velési modszer, modern csalddokndl mar nem verik a gyereket.
Sajnos Bill papaja ezt nem tudja, hiaba orvos.

Igazan nem értem, miért csinalt ebbdl ekkora tigyet Lujza néni,
hiszem még csak az ablakot sem tortik be!

LI B

Este operaba mentiink, a Hunyadi LdszI6t néztik meg. Na-
gyon szép volt. Végre lattam egy igazi kiralyt! Egészen olyan, mint
amit térténeleméran tanultunk: korondja van, hazudik, és minden
irdnyban tobbet is tud lépni.

Hunyadi Laszlét nagyon sajnadltam, amiért lefejezték. Igazan
nem kellett volna! De azért Matyas kiraly is jo kiraly volt, Petdfi
biztosan nem réla irta, hogy , Akasszatok fel a kiralyokat!” Erde-
kes, hogy a fiatal Matyast egy né jatszotta a szinpadon.
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Tanulsdg: A zsemle gdmbélyd, mint a labda. Lujza néni nem
szereti a lekvaros zsemlét a zsebében. A kirdly a sakktablan min-
den irdnyban egyet lép, a szinpadon tébbet is. A kirdly a szinpa-
don énekel, a sakktdblan nem. Az operdban vagy kevés a fiatal
férfiénekes, Jagy Matyas kiraly kisfitt koraban lany volt.

Oktdéber 25.

Mondom, hogy az Egérke pikkel ram...

Biolégiadran Weisszel és Csittel az operardl beszélgettiink.
Weisz elmondta, ¢k sokat jarnak az operaba, mert van egy nagy-
batyja, és az mindig hoz nekik tiszteletjegyet. Ez ugyanolyan jegy,
mint a tobbi, csak nem kell érte fizetni. Ezért jar neki a tisztelet. A
nagybatyja ugyanis a zenekarban dolgozik. Valamit faj. Taltos —
aki eléttink Ul — csak fél fillel hallotta, mit beszélink, de 6 min-
denhez hozza akar szdlni. Kézolte, & mar tavaly volt az operaban
a vakbelével, még mindig latszik a helye. Ez olyan hatas tett a mo-
gottink Ulé Tlzesre, hogy hirtelen lenyelte a ragégumit, s hango-
san felnyeritett. Egérke felkapta a fejét:

- Na, mondd csak Lisztes, mirdl volt szd! — csapott az asztalra.

Tizes csuklani kezdett, és egy szét sem tudott kinyégni.

— Alkkor taldn te! - mutatott Csittre. — Igen, te, te! Ne fordulj
hatra, allj fel!

Csitt felallt, lehorgasztotta a fejét, fiilig elpirult, és hallgatott,
mint a kisladbos a platnin.

- Akkor talan Taltos meg tudja nekiink mondani, mirdl volt sz6!
- er6szakoskodott Egérke.

Arpi felallt. Hatulrdl sugtak, hogy a levél erezetérdl, de 6 nem
hallotta. Homlokat rancolta, majd kicsit bizonytalan hangon igy
szolt:

- Hat... a vakbelemrdl...

Kitért a nevetés, Egérke feje lila lett, mint a hagyma. Rafor-
medt Taltosra:
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— Nem érdekel a ti fecsegéstek! Azt kérdeztem, hogy én mirdl
magyaraztam! Weisz, te tudod?

- Igenis! — pattant fel a baratom, mire a tanarné kicsit lecsilla-
podva kérdezte:

— Na akkor mondd meg, fiam, mi van a levélen!

- Az iranyitészam! — vagta ra habozas nélkil Weisz.

Akkor a Egérke a Tiizes kortl Gl valamennyi fidnak intét adott.
Nekem is, de igazsagtalanul, hiszen engem meg sem kérdezett!

Mert az Egérke pikkel ram...

Otthon megblntettek az inté miatt, ezen a héten nem nézhe-
tek tévét. Weisz szerint ez helytelen nevelési médszer, mert a gye-
rekben stresszt okoz. En ugyan nem tudom, mi az a stressz, de ha
a blntetéstdl lehet kapni, biztosan nem j6. Még szerencse, hogy
mar csitortok van. ..

L ]

Tizes az iskolaban visszaadta a Winnettout. Nagyon tetszett ne-
ki. Azt mondta, ha nagy lesz, elmegy Amerikaba indiannak, de ha
nem veszik be, akkor vasutépits lesz az indianok féldjén. Annyira
lelkesen beszélt réla, hogy Weisz elkérte a konyvet. Tegnap
ugyanis elromlott a tévéjiik.

Tanulsag: Az Egérke tényleg pikkel ram. En a szilleimmel jarok
operaba, Taltos a vakbelével. A levélen erezet és iranyitdszam ta-
lalhato. Meg kell nézni a lexikonban, mi az a stressz.

November 3.

Winnettounak nagy sikere van. Mar Taltos Arpi olvassa. Ez
nagy szé, mert & sem szeret olvasni, inkabb bélyeget gyiijt. Azt
mondja, azon révidebb torténetek vannak. Gyiijti az tidités kupa-
kokat is. A Vaca-Colat példaul kizardlag azért issza, mert aki 6t
kiilonbdz6 szini kupakot bekiild, az részt vesz a sorsolason. Arpi
mar két éve itta a Vaca-Colat, mire sikeriilt nyernie egy olyan ka-
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zettds magnot, amibél mar kettd volt otthon. Taltos Arpi utalja a
Vaca-Colat; amit két év alatt kifizetett érte, abbdl harom kazettas
magnot is vehetett volna. Tizesnek mas indidnos kényvet adtam,
azt is lelkesen olvassa. Amikor elmondtam a papamnak, nagyon
orult, mert & szereti az olyan gyerekeket, akik olvasnak. A papam
ugyanis ird, és minél tébbet olvasnak az emberek, & annal tobbet
irhat. Kar, hogy indidanos kdnyvet nem tud irni, mert még sosem
latott indiant.

En ugy szeretnék latni egyszer egy igazi indiant, amint szines
tolldisszel, tomahawkkal, mokaszinben iskolataskaval a hona alatt
beballag az ABC-be, és vesz egy dobozos almalét uzsonnaral

En azonban az ABC-ben ma délutan is csak Billel talalkoztam.
Egy masik gyerekkel volt, aki éppen a polcokon matatott.

- A tesém - mutatta be Bill —, én nevelem.

Le sem tagadhatna, annyira hasonlitanak. Egyforma magasak,
hegyes Pinokki¢-orruk felfelé all, aprd, nyugtalan szemiik barnan
ragyog, mint Taltos Arpi cip6je. Minddssze annyiban kiilénbéznek
egymast6l, hogy a tesé haja nem olyan hullamos, mint Billé. A
tesé fogkrémes tubust vett le a polcrdl, és betette a kosarba.

- Az nem mustar, tedd vissza azonnal! — szdlt ra a batyja.

Aztan nagyot séhajtott, és hozzam fordul :

- Latod, milyen ostoba? Kis alsés, mi is lenne belle, ha én
nem foglalkoznék vele?!

En egész nap szomoru voltam, hogy nekem nincs tesém. Mi-
lyen j6 Billnek, van kivel jatszania! Igaz, é azt mondja, sokat vere-
kednek. Tesémnak hianyzik is elél egy foga, amit a batyja kivert,
de az ugyis csak tejfog volt, és kiilonben is jol all neki.

L B )

Este j6 film ment a tévében: Minden lében két kanal. Az egyik
kanalat Roger Moore jatszotta, a masik kanalat Tony Curtis. Ez a
két kanal mindig belekeveredik valamibe, amin rengeteget lehet
nevetni és izqulni, a végén azonban mas issza meg a levét. Nem
a Roger Moornak, hanem annak, amibe belekeveredtek.
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Tanulsag: Winnettou j6 fej. A bélyegen rovid torténetek olvas-
hatok. A papam még sosem latott indiant, de én fogok! Bill ma-
ga neveli a tesdjat. J6, ha az embernek van tesdja, még akkor is,
ha néha kiveri a fogat. Minden lében két kanal van.

November 12.

Ma vasarnap van. Délutan hivtam a papamat jatszani.

— J&, mit jatsszunk? — kérdezte.

— Jatsszunk indiant!

A papam eltinédott, aztdn megkérdezte:

- Azt hogyan kell?

Gyanakodva néztem ra:

- Apuci, te sosem voltal gyerek?

- De igen, igen, de tudod, az mar régen volt.

Ezt megértettemn. Egy gyerek legyen mindig megértS a szilei-
vel. Magyarazni kezdtem neki, hogy felfrissitsemn az emlékezetét:

- Mondijuk, te leszel a Lopakodé Hold. Ugyis kopasz vagy. A
szényeg alatt belopakodsz a szobamba, atbujsz az asztal alatt, és
el akarod lopni a masik indian térzs villanyvonatat. ..

- Az indidnoknak nincs villanyvonatuk - vetette kézbe.

— Nekem van.

— Te nem vagy indian.

- De én most indian leszek, és amikor te el akarod lopni a vil-
lanyvonatot, akkor a nyakadba ugrom a szekrény tetejérdl.

A papam habozott, aztan igy szolt:

- Jo, de nem a szdnyegq alatt bujok at, csak a szényeg folott lo-
pakodok mélyen meghajolva.

- Légy szives, ne alkudozz! Egy indidn, ha egyszer lopakodik,
akkor az a szényeg alatt lopakodik négykézlab! — jelentettem ki, 6
azonban tovabb akadékoskodott:

- De én nem vagyok indian.

~ Hogyhogy nem? Hat jatszunk, vagy nem jatszunk? — kérdez-
temn, a tekintetét furkészve.
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- Jatszunk, de nem ilyen marhaséagot, hogy én négykézlab mas-
szak a sz6nyegq alatt — fakadt ki Apuci. Ekkor én nagy komolyan
a szemeébe néztem, és azt mondtam:

— Ez nem marhasag. A jaték az nagyon komoly dolog. Ha vol-
tél gyerek, akkor ezt tudnod kell!

— De nekem f4j a derekam - nydgte —, nekem lumbagém van. ..
En nem tudok akkorat hajolni!

Ezt megértettemn. Egy gyerek legyen mindig megértd a szlilei-
vel; ha beteg, az mas. Ezért igy szdltam:

.— Jé, megértem, hogy faj a derekad, de akkor mondjuk, amig
indian vagy, addig jatszasibdl nincs lumbagéd.

A papam erre mar nem tudott mit mondani, csak pislogott a
fekete keretes szemiivege mogul. Hidba nagy iré, ezekhez a dol-
gokhoz nincs fantazidja. Ahogy elnéztem meztelen fejét, mulatsa-
gos kis bajuszat, keskeny, 6sszeszoritott szajat, amely mindig lefe-
lé gorbul, mintha sirna — akkor is, ha jokedve van —, egy pillanat-
ra az villant at az agyamon: taldn soha nem is volt gyerek...

- Apuci, te igazan voltal gyerek? — kérdeztem. O bélintott:

- Hat persze!

- Es akkor nem fajt a derekad?

- Nem.

- Es akkor jatszottal indiant, akkor maszkaltal a szényeg alatt
négykézlab? - faggattam tovabb.

- Igen.

Egyszerre nagyon elszomorodtam, alig tudtam a sirast visszafoj-
tani:

— Apuci, miért is nem maradtal te mindig olyan kisgyerek! — ki-
altottam.

Megint csak nézett rdm azzal a rovidlatéd értetlen kék tekinteté-
vel, aztan azt mondta, most megy dolgozni, mert megszallta az ih-
let.

Mint 56-ban a Szovjetek Magyarorszagot...

Tanulsag: Nekem villanyvonatom van, a papamnak lumbégdja.
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Az indianoknak nincs sem villanyvonatuk, sem lumbagdjuk. Az én
papam sosem volt gyerek, csak szégyelli bevallani. Csak egy gye-
rek lehet igazan megérts a sziileivel.

November 15.

Ma Weiszéknél jottiink dssze. Tlzes visszahozta az Utolsé mo-
hikdnt, és kérte, adjam kolcsdn neki az dsszes tébbi eldzdt.
Mondtam neki, nekem is csak ez az utolsé van meg.

Taltos Arpi elmesélte: kénnyezett, amikor a Winnettou meg-
halt. Bevallottam, én is sirtam rajta. Weisz azonban kinevetett
minket. Azt mondta: ha Winnettou meghal, akkor kinyomtatjak,
bekotik félvaszon kotésbe, aztan kiteszik a kirakatba, és eladjak.
Mit kell ezen bégni?

Ekkor Billnek nagy otlete tamadt: alapitsunk indidn térzset!
Mindjart ki is talaltuk az 0j neveket: Weisz lett a Nagyfénok, mert
olyan nagy, és kiilénben is 6t valasztottuk térzsfdnoknek. Tizes-
bdl Tizes Nyil lett, Taltos Arpit az indianok lova utan Bungal Lo-
nak neveztilk el, mert a taltos is csak egy 16 {Ugy mondjak: tal-
tosparipa). Csitt nevén nem valtoztattunk, Nagyfénék azt mond-
ta: vannak hallgatag indianok. Billt hosszu laba miatt ezentul Fiir-
ge Labnak hivjuk, én pedig a megkiilénboztetd Sapadtarcu nevet
kaptam.

Az indian torzs nevérdl sokat vitatkoztunk. Bunga Lo az orosz-
lan nevet javasolta, de leszavaztuk, mert Amerikaban nincs orosz-
lan. Felmertilt a sas mint totemallat, am Fiirge Lab elfintoritotta
az orrat:

- A has sulldt eszik... akarom mondani a sas hullat eszik - je-
lentette ki, majd kis gondolkodas utan hozzatette: — Akkor mar in-
kabb farkas legyen a nérzs teve!

— Teve? — meredtiink ra megiitkdzve mind az éten, és Tuzesnek
kiszaladt a szajan: — Hiszen az pupos!

Bill gyorsan kijavitotta:

- Akarom mondani a térzs neve...
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Ez nekem nem tetszett. A farkas mesebeli allat. Jo, tudom, van
igazi farkas is az allatkertben - bar én még nem lattam, mert so-
sem visz el a papam -, de mégis: a farkasrdl mindenkinek a Piros-
ka jut az eszébe. A mi torzsiink ne egy piros ruhas, fejkendds ko-
saras lanyra emlékeztessen. Ekkor Weisznek nagy otlete tamadt,
elvégre azért f6nék:

— Muszaj nekiink allatnevet felvenniink? Nevezziik el a térzset
egy autotipusrol!

- Ez az! - kialtotta Tiizes Nyil. — Legyiink mi a Jagudr térzs!

Kozfelkialtassal elfogadtuk, és megallapodtunk, hogy Tiizes
Nyil irdnti elismerésiink jelél elsé torzsi gydlésiink alkalmaval na-
la ditjiik fel a satorfankat.

Tanulsag: Ha Winnettou meghal, azért meég nem kell bégni. Az
indidnoknak szebb, beszédesebb a neviik, mint a sapadt arcuak-
nak. Amerikadban nem él oroszlan, a sas hullat eszik, a teve pu-
Pos, a jagudr auté.

November 18.

Szombat lévén sokaig aludtam. Csitt keltett fel, atjott sakkozni.
Frissen mosott, szlrke farmer és sziirke puldver volt rajta. Csitt
csak sziirke ruhat visel, még a tévéjik sem szines. Csupén az in-
ge fehér reggelenként — a tanitas végére azonban az is sziirke lesz.

Négy partit jatszottunk, négyszer vert meg. Az 6tédik partiban
aztan valami toértént. Véletlentl olyat léptem, amin Csitt hossza-
san elgondolkodott. Tenyerébe fektette hosszii, keskeny arcat, s
azt mondta: cc. Mast nem is igen szokott mondani, ezt is csak rit-
kdn. Azt hiszem, azért szeret tgy sakkozni, mert jatek kozben
nem kell beszélnie.

Csitt nem volt mindig ennyire szétlan. Amikor harmadikba jar-
tunk, a papaja elkdltdzott télilk. Akkor tavasszal levitték falura, és
harom hetet hianyzott az iskolabsl. Ev végén majdnem megbu-
kott, holott azel6tt j6 tanuld volt. Azdta ilyen hallgatag.
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Csitt sokaig toprengett, de kivédte a sakkot.

— Elnézést, leiitdém a kirdlynédet — mondtam kicsit restelkedve,
mert Csitt mégis csak jobb nalam, illetlenségnek tartottam meg-
verni. O unottan az orrat piszkalta, s csak annyit mondott:

— El van nézve.

Ezt az egy partit nyertem meg. Csittet nem izgatta, csak nézett
azzal a nagy sziirke szemével egykedwviien, mint odakint a novem-
beri égen az Slomsziirke felhdk.

Tanulsag: Szombaton sokaig lehet aludni. Most Csitt és az ég-
bolt is sziirke, de nem volt mindig igy. Csitt elnéz5 velem szem-
ben, és néha hagy nyerni.

November 23.

Tegnap este a tévében indianfilmet néztiink. Nagyon révid volt,
mindb&ssze két orat tartott. Tele volt indidnnal meg loval. A lovak
vagtattak, feldgaskodtak, nyeritettek, de egyik sem lépett L alak-
ban. Ez a kilonbség a tévé és a sakk kodzott.

A filmbdl kiderult: a bungalé nem 16, hanem indian 6roklakas.
Olyan, mint nalunk a J/3, csak sokkal kisebb. Fiirge Lab megal-
lapitotta: tévedtiink, amikor Taltos Arpit Bunga Lénak neveztik
el. Bunga L6 azonban azt mondta, most mar hagyjuk rajta, ugy
megszokta ezt a nevet. Az sem baj, ha nem lovat jelent, mert &
igazabdl sohasem akart 16 lenni.

LR B

Tiizes Nyil sziilei délutdn elmentek, ezért naluk tartottuk az el-
s torzsi gyilést. Két torzsre oszlottunk: én Nagyfénokkel és Fur-
ge Labbal apacs voltam, a tobbiek a kiowak, akik meg akarjak sze-
rezni az indidnok kincsét, de nem sikertil nekik.

A kincs egy mozsar volt. A szekrény tetejérdl vettik le. A mo-
zsar Ugy néz ki, mint az arany, mert rézbdl van. Tlzes Nyil szerint
ezt valamikor hasznaltdk, de azt & sem tudta megmondani, mire.
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Gsitt felprobélta a fejére - sisaknak tul nehéz. Fiirge Lab azt
mondta, ha mozsarnak hivjdk, csak mozsaragyi cséve lehetett.
Eloltoltds, mert hatul nincs rajta lyuk. Nagyfénék a hozza tartozéd
bunkés riddal megkongatta, és megallapitotta: nem gy szdl,
mint az agyu, hanem ugy, mint egy harang. Fiirge Lab szerint
azonban ez is 6t igazolja, mert az agyut harangbdl szoktak onte-
ni, aztdn meg a harangbd| &gyut, mint a Gabor Aron.

Hat ezt a kincset raktuk ki az ebédlasztalra. Utana elrejtéztiink
az erdGben.

Az erdé fabol volt, mint az igazi: asztal- és széklabakbdl allt.
LLomb nem volt, mert novemberben a fak mar kopaszok, mint a
papam, akinek annyi haja sincs, hogy befedje a fejét. Minddssze
ket drokzold szind fotelbdl csinaltunk tdlevelil fat a varrédoboz se-
gitségével. A fenydk ugyanis télen sem kopaszodnak meg, akar-
csak a mamam. Itt-ott sziklaként parnakat helyeztink el. Ez volt a
természet lagy ole — ahogy a papam szokott fogalmazni. Nagyon
szép, himzett parnak voltak. Tiizes Nyil biiszke rajuk, de Nagyfs-
nék azt mondta, & ilyet nem tenne a feje ala. Tiizes Nyil erre meg-
magyarazta: ezeket naluk sem teszi soha senki a feje ald, mert
ezek diszpdrndk. Arra valék, hogy porszivdzzak Sket. Erre valéd a
szényeg is, amelyet Osszecsavarva az ajténak tamasztottunk,
hogyha a kiowak belépnek, csapja fejbe Gket.

A kiowak két irdnybdl tdmadtak. Erre szamitottunk, mert a szo-
bénak két ajtaja van. Ezért a masik ajtohoz odatoltuk az akasztds
szekrényt, aztan amikor Bunga L6 hangos uff-uff kiéltassal belero-
hant a szekrénybe, gyorsan racsaptuk az ajtét, és raforditottuk a
kulesot.

Kozben a masik ajté elé allitott szényegtekercs ugy fejbe vagta
Cisittet, hogy szé nélkiil eltertilt. Persze, ha tudott volna szdlni, ak-
kor sem biztos, hogy mond valamit. Csitt nem nagyon beszédes.
Ekkor Firge Lab a berohand Tiizes Nyilt derékon kapta, és bir-
kdzni kezdtek a piros-zold-kék himzésa sziklak kozott, amig mi is
be nem szélltunk. Mire Csitt csodalkozva feltdpaszkodott, Tizes
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Nyil méar meg volt kotdzve, és harman tdmadtunk az utolsod
kiowdra.

Bunga L6 majd szétverte a szekrényt, csunyan karomkodott —
hogy mit mondott, nem irom le, mert ilyen tragar szavakat csak a
tévében szabad hasznélni —, de amikor elandalitotta a naftalinillat,
elhallgatott. Mi pedig gyorsan rendet raktunk, mert Tiizes Nyil azt
mondta, a szlilei nyolc drara hazaérnek.

Tanulsag: A bungalé nem azt jelenti, amit gondoltunk. Indidn-
nak lenni jé, de Taltos Arpi nem 16. Tobbet ésszel, mint erével.
Mindig az okosabb gydz: azaz, hogy mi.

November 24.

Tiizes Nyil lekonyult fiillel és 16go orral jott be ma reggel, ami
egy nyilnak egyaltalaban nem all jol, kiilénésen, ha tiizes. Nagy-
f6nok szerint indidn testvériinket helyteleniil nevelik, mert a leg-
vjabb kutatasok szerint nem szabad verni a gyereket. A Rendtar-
tdsban van is ilyen paragrafus, ezért nem vernek minket a tana-
rok. Nem azért, mert nincs hozza kedvilkk. A Haztartasban azon-
ban ilyen paragrafus sajnos nincsen. Mindnyajan nagyon sajnaltuk
Tizes Nyilt, hogy helyettiink is kikapott. Nagyfénok vigasztalasul
megveregette a vallat, mondvan:

- Sebaj, voros bord testvérem, ez az indiansors!

A verés ugyanis 6sszefiggésben volt a tegnapi harci jatékkal:
Tiizes Nyil mamajat, Lisztes nénit megszurtak a tdlevelek, amikor
a fenyves erdét fotelnak nézte és beleilt. Ez azonban még nem
lett volna olyan nagy baj. A baj akkor kezdédoétt, amikor Bunga
Lét — akirdl teljesen megfeledkeztiink — késé este keresni kezdték.
Tiizes Nyil mamaja bossziisan vette fel a telefont (mert éppen kez-
dett volna elaludni), és hatarozottan kijelentette: nincs naluk a gye-
rek. Taltos bacsi azonban erdskddott, hogy ott jatszottak délutan,
kérdezze csak meg a kedves fiacskajat. Lisztes néni erre felébresz-
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tette indian testvérinket, és Tiizes Nyilnak eszébe jutott, hova tet-
tik a legydzott kiowat.

Bunga L¢é almosan, a naftalin illatatdl kaban kaszalodott ki a
szekrénybdl, s maga utdn vonszolta az elészobaba a szekrényben
rdakadt égszinkék estélyi ruhat. Ott udvariasan elkdszont az elké-
pedt mamatdl, és hazaballagott.

Bunga L6t nem verték meg. Ot sohasem verik, csak biintetik.
Most egy hétig nem ehet csokolddét, és nem mehet moziba.
Nagyfénok szerint ez helytelen nevelési mddszer, mert az ilyen
buntetés kdros a gyermek személyiségére. A személyiség nem
azonos a személyi igazolvannyal, de hogy pontosan micsoda, azt
a Nagyfénok nem arulta el, mondvan, azt ebben a korban mar
mindenkinek illik tudnia.

Bunga Lénak azéta naftalinszaga van.

Tanulsédg: Az indian ne legyen feledékeny. A fenyves erdé nem
fotel. Akit a szekrényben felejtenek, az ne aludjon. Tizes Nyilnal
tébbet nem rendezhetiink torzsi gyilést. Bunga Lénak naftalinsza-
ga van.

December 7.

Régen foglalkoztam mar az Emlékiratommal. Ennek az az oka,
hogy beteg voltam. Nem volt j6. Azt még csak elviseltem, hogy
nem mehettem iskolaba, de lazam volt, napokig agyban kellett fe-
kudném. Agyban fekiidni egy indiannak!

Az agyban rendszerint nem térténik semmi, igy az Emlékiratom
is fekiidt, mint én. Még jo, hogy Csitt naponta feljétt hozzam sak-
kozni, és mindig megmondta, mi a hazi feladat, mi az Uj lecke, mit
kell ismételni. En unalmamban atismételtern az ésszes indiankény-
vet. Tobbszor ajanlottam Csittnek is egy-egy May Karolyt vagy
Coopert, de nem kérte. Amikor harmadszor is visszautasitotta
megkérdeztem:

- Te is a tévét nézed inkabb?
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— Ige-en... —felelte, de annyira bizonytalanul, hogy gyaniit fog-
tam. Csitt nem tudott hazudni. Keresztkérdést tettem fel:

- Tegnap példaul mit néztél?

— Tévét.

- J6, j6, de mit adtak akkor, amikor a tévét nézted? — faggat-
tam tovabb. Csitt megpiszkalta az orrat, kibamult az ablakon, ugy
vélaszolt:

— Azt nem tudom... Rossz a tévénk...

Elképedtem.

- Hat akkor hogyan nézted?!

Csitt megfordult a széken lovagld lésbe, elérehajolt, és az alvo
képernydre meresztette nagy sziirke szemét.

- fgy - felelte.

Hosszu percek teltek el, amig magamhoz tértem. Elsé gondo-
latom az volt: ha valakinek rossz a tévéje, miért nem javittatja
meg. Csitt azt felelte:

- Felesleges, ugysincs villany. A mult héten kikapcsoltak az ara-
mot, mert hénapok 6ta nem tudjuk fizetni.

~ Es akkor mivel vilagitotok? — csodalkoztam ra.

— Hat gyertyaval.

- Gyertya mellett nem lehet olvasni? - néztem a szemébe, s
kozben a kezébe csusztattam egy konyvet. Elhizta a kezét.

- Draga a gyertya. Csak addig égethetem, amig megcsinélom
a leckét — mondta, és tovabb bamult a késziilékre.

A tévé szenvtelen tres tekintettel nézett vissza ra.

Tanulsag: Az agyban rendszerint nem torténik semmi. Csitt na-
gyon rendes srac. En is rendes vagyok, csak rajtam nem latszik.
Ezentul Csittet minden este vendégiil latja valamelyik indian test-
vére, hogy ne fogyjon annyi gyertya naluk.
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December 13.

Koézelednek az tinnepek. Ez abbdl latszik, hogy az iizleteket fe-
nySgallyak diszitik, a mennyezeten szines szerpentinek, arany- és
ezistfoliabd! font indak l6gnak, és a bolt tele van szaloncukorral.
A buszvégallomason a teret ellepték a sebtiben felallitott vasari bo-
dék. Erre indultunk a papammal. Otthon ugyanis a mamam nagy-
takaritast rendezett, ilyenkor ott a papam nem tud dolgozni, én
pedig nem tudok tanulni, sGt jatszani sem. Lementlink hat a tér-
re, hogy a mamamat ne zavarjuk a munkajaban.

Még négy dra sem volt, de teljesen besotétedett. Mindenfelé pi-
ros, kék, zold lampionok égtek, s a bodék felett szines lampafiizé-
ren szaladt a fény. Az arusok hangos széval kinaltak portékaikat:
édességet, szaloncukrot, kokuszos csemegét, ezernyi jatékot; kis
és nagy autdt — amely magatdl megy, csak tolni kell — szirénazé
renddrautdt, szikrazé szemi télapot, jaték géppisztolyt és betlehe-
met. Széditd zsongas, csupa fény, csupa csillogas minden.

Megalltunk egy bodé eldtt, ahol kilonféle mityiirdk, lancok,
gyrik, karikak, gombok és gombok, korte, hagyma és meghata-
rozatlan alaku targyak tiindékoltek arany- és ezistfényben. Sza-
momra megannyi ,,nem azonosithaté objektum’, megannyi
UFO.

A papam elmagyardazta: ezek bizsuk és disztargyak, amelyek
semmire sem hasznalhatdk, a nék azonban szivesen viselnek ilyes-
mit a karjukon, labukon, nyakukban, hajukban meg mindenhol.
Most azért jottink ide, hogy Anyucinak is vegyiink valamit kara-
csonyra, amit a nyakdba vagy a fllére akaszthat. Ramutattam egy
eziistosen csillogd nagy gémbre, amelyen piros pottyok voltak:

- Ez j6 lenne Anyuci fiilére - ajanlottam, de a papam leintett:

- Az karacsonyfadisz.

A csillag is karacsonyfadisz volt, meg az a korte, amelyik nem
vilagitott és a csillogéd hagyma is, amely nem volt biidés. Egyik
sem allt volna jol Anyuci fiilében. Végiil a hatodik bédéban Apuci
egy szappant vasarolt, mert az j6 a mamam karjara is, a nyakéra
is meg mindenhova.
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KésG estig nézelSdtiink, mire hazamentiink, mar csak a butoro-
kat kellett a helyiikre tolni. Ez kdz6s erével sikertilt is, csupan a
nagy franciadgy volt nehéz, mivel Anyuci addigra mar annyira el-
faradt, hogy lepihent. Nem akartuk felébreszteni, nehogy eszébe
jusson folytatni a nagytakaritast.

Tanulsag: Karacsonyra vasarlassal és nagytakaritassal keészii-
link. A nék mindenhové mindenfélét aggatnak magukra. A kara-
csonyfadisz nem all j6| a mamamnak.

December 14.

Nagyfénok szillei ma mentek bevasarolni, ami kiting alkalom
arra, hogy a masodik térzsi gyilést Weiszéknél tartsuk. Az india-
nok kincse most is a mozsar volt, amelyet Tiizes Nyil elcsent ott-
honrdl. Ez alkalommal azonban &k csak ketten 6rizték Csittel,
mert Nagyfénok szerint a tdmadoknak sokkal nehezebb dolguk
van. A tdmaddkat a Nagyfénok vezette. Teljesen uj taktikat dolgo-
zott ki. Amig a védSk bezarkdztak az ebédldbe, a tobbi szobaban
mi az Osszes butort elmozditottunk a helyiikrdl, hogy megtéves-
sziik az ellenséget.

A védbék megkongattak a mozsarat, ami azt jelentette: tdmad-
hatunk. Nagyfénék nem akarta elhamarkodni a dolgot, azt mond-
ta: azzal lepjiik meg Sket, hogy nem tdmadunk. Foéldre parancsolt
benniinket, és a szobakat kdrbekuszva kellett megkdzeliteniink az
ebeédlst. Fiirge Lab dohogott, mondvan: ez marhasag, teljesen fe-
lesleges, és csupa tollpihe lesz téle, Nagyfénok azonban leintette:

— Pszt! Nemn szabad észrevennitik, merrdl joviink! — Aztan hoz-
zétette: — Annak pedig egy indidn csak orilhet, hogy tollas a ha-
tal

Végre eliott a pillanat! Harsany uff-uff kialtassal egyszerre ran-
tottuk fel mindkét ajtot, és nagy lendiilettel kétfeldl rohamoztunk.
De jaj! Nagyot koppant a fejem, Weisz pedig az 6klét ragta, mert
belebokszolt az ajtonyilast elfedé ruhasszekrény hatlapjaba. Nem
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volt id6 tétovazni, a masik ajtohoz futottunk, kévettik Firge La-
bat és Bunga L6t. Am ahogy beléptiink az ebédlsbe, féldbe gyd-
kerezett a labunk: a véddk is atrendeztek mindent. Mint az imént
fejinkkel, illetve 6kliinkkel megtapasztaltuk, a kétajtos szekrény az
elészoba feldli bejaratot torlaszolta el, a kombinalt szekrénysort vi-
szont ugy allitottak sarokra, hogy nem lehetett elmenni mellette.
Minden szem Nagyfénok felé fordult:

— Na, most mi lesz? — kérdezték a tanacstalan tekintetek.

Nagyfénék nem habozott:

~ Toljatok ide a heverét!

A heverdt a kombinalt szekrénysor elé toltuk.

— Most menjetek a helyére, és onnan kuszva kozelitsetek! -
hangzott a parancs.

Bill nem mozdult. Nagyfénok keményen a szemébe nézett, és
azt mondta;

~ Ez neked is szdl, Firge Lab testvérem!

Most mar harman kusztunk a szekrénysor felé.

Amikor odaértiink, Nagyfénok feldllt a heverére, és intett ne-
kiink. (Itt jegyzem meg, a cipénket mar belépéskor levetettiik,
mert Weiszékhez csak zokniban szabad belépni.} A kényvespolc-
rdl kiszedtiink néhany konyvet, hogy kénnyebben felkapaszkod-
hassunk, mivel a kombinalt szekrénysor meglehetésen magas volt.
Nagyfénok kiadta a parancsot:

— Bunga L9, te Csitt fejére hullasz, mint a szilva a fardl a ta-
nyan! Firge Lab, te gyorsan megkotdézod Csittet! Tiizes Nyilt majd
én elintézem!

Aztan hozzam fordult:

— Sapadtarcu testvérem, te leszel a tartalék!

Ezt mar megszoktam. Amikor a téren a diihéngében focizunk,
akkor is én vagyok a tartalék.

A harom harcos kapaszkodni kezdett felfelé a kombinalt szek-
rényen, mint az indianok a sziklan. En a heverd el6tt varakoztam,
mikor kertl sor a bevetésemre.

Arra azonban nem keriilt sor, mert tarsaim még fel sem értek
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a szikla tetejére, amikor kivagodott a ruhasszekrény ajtaja, beldle
pedig Tuzes Nyil, hatracsavarta a kezem, és megkotozott. Ugyan-
akkor Csitt hatulrdl elkapta a meglepett Nagyfénék labat, leran-
totta, s pillanat alatt az & csuklojat is Osszeszijaztak. Flurge Lab le-
ugrott ugyan, birkdzni kezdett Tuizes Nyillal, addigra azonban ott
termett Csitt is, és nem volt kétséges: kettSjikkel nem bir Fiirge
Lab.

Ekkor szénta el magat Bunga Lé. Ha az ellenség nem a szek-
rénysor mogott van, hanem elétte, akkor ott kell Csittre ugrania

- Hoppa! — mondta bocsanatkéréen, és tompa, puffanassal ha-
jat ért a hallgatag indian fején. Csitt a tle megszokott szétlansag-
gal tertilt el. Firge Lab, aki Tiizes Nyilnal joval erdsebb, csakha-
mar leteperte, és megkotozte ellenfelét. Mire Csitt magahoz tért,
Bunga Lé mar valamennyitink kezén elvagta a kotelet. Ekkor az
Uj fit diadalmasan Tilizes hétara tette firge labat, majd biszkén igy
kialtott:

- Gyiirge Ldb fézoétt!

— Ne 6riilj, Gytge Lab! — nydgte Tiizes Nyil, mint Bécsnek biisz-
ke vira Matyas bus hada alatt. — A kincset nem tudjatok megsze-
rezni!

Débbenten néztiink egymasra. Csakugyan: az gyéz, akinél a
kincs van. A tAmadok akkor, ha megszerzik — ha nem szerzik meg,
akkor pedig a védék!

~ Ide a kincset! — hordiilt fel Fiirge Lab. — Hova rejtettétek?

~ Nem aruljuk el! — makacsolta meg magat Tiizes Nyil. Nagyfs-
nok legyintett:

- Hagyjatok 6ket! Helyre kell rakni a butorokat, fél éra mulva
hazajénnek a sziileim! Koézben ugyis meglesz a kincs!

Nem lett meg.

Kimentiink a lépcséhazba, lekeféltik a ruhankrdl a port, a pi-
hét, aztan nekialltunk rendet rakni. Kerestiik a mozsarat minden-
felé, hasztalan. Tiizes Nyil azon mulatott, hogy nekik nem kell dol-
gozniuk, mert 8k foglyok. Nagyfénék azonban feloldotta a kezii-
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ket, és kijelentette: a hadifoglyoknak jovatétel fejében le kell szed-
nitk a pokhalét a mennyezetrdl.

Nem telt el fél 6ra, zérgott a zérban a kulcs. Eppen az utolsé
butorokat toltuk helyre. Weisz sziilei baratsagosan tidvozéltek, és
a mamaja megkdszonte a faradozasunkat.

- Ede vallalta, mire hazaériink, feltorli a parkettat az egész la-
kasban, még a butorok alatt is - magyarazta. — Kedves téletek,
hogy segitettetek neki...

Mindnyédjan Nagyfénokre néztink. Ritkan pirul el, de most
olyan voros volt, mint eqy igazi rézbdri. Vorosrézbdri. Kedviink
lett volna megskalpolni. Csak Tiizes Nyil érzett masképpen, mert
neki galamb a lelke. Hangosan felsdhajtott:

- J6 neked! A mai napra megvan a jécselekedeted! Nekem ad-
ventben mindennap valami jot kell tennem...

Nagyfénék nyomban feltaldlta magat:

- Akkor menj ki a lépcsShazba, és mosd fel a lakas eldtti kove-
zetet! Tele van porral, amit a ruhankrél lekeféltink!

Tanulség: Minden butor akkor j6, ha nincs a helyén, de az in-
dién szive mindig a helyén legyen! Bunga L6 sulyos egyéniség, kii-
l6ndsen, ha valakinek a fejére esik. Egy indidn csak biiszke lehet,
ha tollas a hata. Nagyfénok veliink téroltette fel a parkettat. De
hol van az indianok kincse?

December 15.

Ezt kérdeztilk egymastd! masnap reggel is, mert a szilék meg-
lepetésszeri hazatérése, és Nagyfdnok atverése annyira megdob-
bentett, hogy a mozsarrdl teljesen megfeledkeztiink. Marpedig,
mint emlitettem, az gy6zott, akinél a mozsar van.

De kinél van a mozsar?

Tiizes Nyil azt allitotta, 6k gySztek, mert a kincset nem tudtuk
megszerezni. Ezzel szemben Nagyfénok kijelentette: miutan mi el-
mentiink, 6 megtaldlta a mozsarat.

34



- Mutasd meg! - szdlt Csitt kétkeddén. Nagyfénok vallat vont:

- Otthon van. Csak nem képzeled, hogy becipelem ide a suli-
bal

- Akkor suli utdn felmegyiink hozzad megnézni — ajanlkozott
Csitt készségesen, de Nagyféndk a fejét razta:

— Nem lehet, rohannom kell németérara.

Becsongettek. Nagyfonok hatat forditott nekik, és — mint aki
befejezte a vitat — befelé indult az osztalyba.

Tanitas utan Tizes Nyil odament hozza:

- Kérsz egy ragogumit?

Kért. A szeplés indian legjobb ragéjat nyijtotta neki. Kézben az
egész osztaly kifelé tolongott, csak négyen maradtunk a terem-
ben. Ekkor Tiizes Nyil kényorogni kezdett;

- Ne szirj ki velem, Nagyfénok, add vissza a mozsarat! Ha a
szilleim észreveszik, hogy hidnyzik a szekrény tetejérdl, akkor
nagy balhé lesz otthon! Soha té6bbé nem hozhatom el!

Nagyfénék megszanta:

- Na j6, nem banom. Ha aléirod, hogy mi gydztiink, akkor ha-
zakisérhetsz, és megkapod a mozsarat!

Sebtiben megirtak a békeszerz3dést, miszerint a csatat Nagyfs-
nok és csapata nyerte meg. Fiirge Labbal irtuk ala mint tanuk, az-
tan hazakisértilk Weiszet. Az elészobaban intett Tiizes Nyilnak:

- Menj csak be a lakdsba, és vidd haza a mozsarat! Nekem még
Ossze kell szednem a németkdnyvet meg a fiizeteket.

- J4, jo, de hova tetted? — meresztette nagy kék szemét Tulzes
Nuyil.

- Hova, hova! Hat az egyszer(iség kedvéért visszatettem oda,
ahova ti elrejtettétek! — vélaszolta Nagyfonok, azzal bevonult a
szobajaba. Két perc mulva megjelent Tizes Nyil mozsarral a kezé-
ben.

- Na, hol volt? — kivancsiskodtam. Tiizes Nyil félényesen végig-
mért, és igy valaszolt:

- Ott, ahova elrejtettiik!

Sosem tudtuk meg, hova dugtdk a kincset...
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Tanulsag: A mozsér a Lisztes-csalad szekrényének tetején fon-
tos objektumn. Nagyféndknek mindig igaza van, még akkor is, ha
hazudik. Mi mér soha az életben nem tudjuk meg, hova rejtette
Csitt és Tlizes Nyil a mozsarat.

December 19.

Ma reggel esett a ho. A hé pici, fehér és hideg, ha a tenyerem-
be veszem, elolvad, mint a szamban a pehelymentol. Azt beszélik,
a ferencvaérosi ferde tetds hazakat dsszefiiggs fehér takaré borit-
ja, mint a kakaot a tejszinhab, és minden utca csupa hé. Ebbé] ho-
golydt lehet csindlni, meg lehet dobalni vele a lanyokat, sét a nya-
kukba is lehet tenni.

Naélunk nem latni havat. Az utcan széttapossak a kocsik, a jar-
dat ho helyett séval hinti fel a gondnok, hazteté pedig nincs, de
ha van is, nem lehet latni.

Az iskolaban is a hordl beszélgettiink. Tébben Budéra késztltek
rédlizni. Az nagyon j6 lehet, bar én még nem prébaéltam. A ke-
resztmamamtdl minden karacsonyra rédlit kapok ugyan, télen
azonban nem engednek szankdzni, mert beszivom a hideg levegét
és megfazom. Nyaron viszont nincsen hé. Nagyfénoknek két silé-
ce van — meg is mutatta nekem -, de nem engedik sielni, mert el-
torheti a lécet vagy a labat.

Csitt a nagymamajatdl azt hallotta, hogy régen léval vontattak
a szankot, és csengdt akasztottak a 16 nyakaba. Nem rossz otlet,
csak azt nem tudom, hova szerelték a l6ra az akkumulatort.

En gy szeretnék egyszer igazi havat latni, ami nincs megséz-
va, amibe térdig gazolhatok, amibdl hégolyét lehet gyirni! Csinal-
nék egy nagy-nagy héembert, olyat mint az igazi ember! Ennek
az embernek mindig héfehér lenne a ruhaja meg a lelke, és nem
piszkitana &ssze soha. Nem hazudna, nem karomkodna, nem lop-
na ki a pénztarcat a mamam szatyrabdl, és nem bantana soha
senkit! Milyen kar, hogy a héember olvad el tavasszal, s a rossz-
emberek koztiink maradnak!
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Tanulsag: A ho kicsi, fehér és hideg, mint a kindtt iinnepl&in-
gem lenne, ha reggel betenném a fridzsiderbe. Melegben elolvad,
hidegben eltakaritjak. Télen nem egészséges szankozni, mert
megfazik a gyerek. Az ember laba olyan, mint a siléc: kénnyen to-
rik.

December 22.

Az iskoldban tinnepi hangulat volt. Mintha a természet is tinne-
pelne, ragyogott az ég, az osztélyterembe pajkosan bekacsintott a
decemberi nap. Osztalyfdnoki éran megajandékoztuk egymast.
Firge Lab egy tveg Vaca-Colat vett Bunga Lénak. Lila kupakja
volt, és éppen ez a szin hidnyzott az 6t koziil. Bunga Létdl Tiizes
Nyil kazettas magnét kapott. Tizes Nyil Nagyfénoknek a fejétél a
derekaig ¢ré tolldiszt készitett, de nem am libatollbsl! O, dehogy!
Piros, kék, zold, sarga filctollakbdl! Nagyfénék engem lepett meg
vadonatujj siléccel. Restelkedve fogadtam el a draga ajandékot, de
azt mondta: nem tesz semmit, van elég, még a tavalyit sem
hasznalta el. En egy tucat gyertyat vettem Csittnek, hogy gyertya-
fény mellett nézhesse a vilagtalan televiziét. Szines gyertyat, hogy
ne fekete-fehérben nézze... Firge Léab két csokoladét kapott Csit-
t6l. Piros szalaggal volt atkotve, rajta zold fenyéag. Ismerve, a hall-
gatag indian milyen szegény, Fiirge Lab megjegyezte: igazan elég
lett volna egy is... Erre Csitt csak annyit mondott:

- Tesdd is van, nem?

Utolsé 6ran nagy betdkkel felirtuk a tablara:

KI TORT A TELI SZUNET!

Az utolsé ¢ra irodalom volt.

lldiké néni bejott, pillantasa a tablara esett:

- Ej, hat még mindig nem tudtok helyesen irni! — csovalta a fe-
jét, és fényes fekete hajan megcsillant a napfény. — Azt, hogy ki-
tort, egybeirjuk. A sziinet azonban nem kitér, hanem megkezdd-
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dik. Kitorhet az ember laba, kitérhet a szabadsagharc vagy a Ve-
zlv. A sziinet csak megkezdédik!

lidiké néni hidba tanit irodalmat, a mi stilusunkat nem érti. Ep-
pen G tanitotta nekiink az alliteraciét. Hat mi azért irtuk kiilén azt,
hogy ki tort, mert a tort sz6 is azzal a hanggal kezdédik, mint a
téli. A szlinet pedig nem megkezdédik, hanem igenis, kitér! Ki-
tér, mint a szabadsagharc, amelyet az emberek kitoré érémmel
tdvozolnek; kitér, mint a Vezuv, langol a sziviink, mint a magasra
toré tlizoszlop, ragyog a szemiink, mint a fehéren izzé lava! Hat
ezt nem érti lldiké néni! En 6t nem értem: hat Ildiké néni sosem
volt iskolas, 6t mindjart tanarndnek hozta a golya?

Tanulsag: Bunga Loénak, ha szerencséje van, megint nyer egy
kazettds magnot, amit jové kardcsonykor majd elajandékoz. Ha
sastoll nincs, a filctoll is j6. Nagyfénok tobb lécet kap, mint amen-
nyit dssze tud torni egy év alatt. Kitort a téli sziinet! lldiké néni hi-
&ba tanit irodalmat, nem ért a stilisztikdhoz.

Janudr 5.

Régen foglalkoztam mar a naplémmal. Ennek a sok {innep
meg a szunet az oka. Karacsonyra sok jatékot és konyvet kaptam,
ezekkel kellett térédndm. Az egyik a Némo kapitdny. Nagyon ér-
dekes koényv, tele van izgalommal, rejtéllyel meg vizzel, de nincsen
benne indian. Kaptam egy csocsét (asztalifocit) is. A papam azt
mondta, ugyis olyan sapadt vagyok, sportolnom kell valamit. A
csocsot azonban csak ketten lehet jatszani, és tesét nem kaptam
hozza, igy csak akkor csocsézhatok, ha feljon valamelyik baratom.
Kaptam még egy taviranyitasu renddrautét, kék lampa villog raj-
ta, és szirénazik. Remélem, athallatszik a Galhoz. Ja, meg a ke-
resztmamamtdl egy raodlit. ..

A keresztmamam minden karacsonyra rédlit vesz nekem, a pa-
pamnak cigarettatarcat, holott Apuci mar harom éve nem do-
hanyzik. A mamam minden évben arckrémet kap téle — megq ideg-
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rohamot, mert pont erre az arckrémre allergias. Olyan voros lesz
téle, mint egy indidn, és gy viszket, mint a bolhas kutya. De azért
mosolyogva megkdszéni — akarcsak a papam, aki még hozza is te-
szi, mennyire 6ril, mert ugysincs cigarettatarcaja. ..

— Na, és amit tavaly kaptél télem? — meresztette ra a szemét a
keresztmamam. Apuci nem j6tt zavarba:

— Azt éppen a mult héten vesztettem el - felelte.

Hat ennyit a karacsonyrdl.

A szinetben hol itt, hol ott jottiink 6ssze kiprdbalni az vj jaté-
kokat. Sokat csocséztunk, jatszottunk a renddrautéval, és renge-
teget olvastam. Egyszer a papam a Kdézlekedési Mizeumba is el-
vitt. Mindig odavisz szérakozni, mert az kézel van, és gyorsan vé-
gigmegyiink rajta, mert mar hatszor lattam. En inkabb az erdébe
mennék Winnettouval és Old Shatterhanddal, de annak is oril-
nék, ha egyszer a barataimmal elmehetnék kirandulni.

En ugy szeretnék egyszer egy igazi erddt latni, nemcsak a kép-
ernydn, hanem odakinn! Ahol a madar nem hangszérobdl énekel,
ahol nem az éreg néne Szikéje baktat a képen, hanem valddi!
Olyan erdét szeretnék latni, ahol a karacsonyfa terem, amelynek
fenydszaga van, mint a szappannak - de a mamam nem enged el.
Azt mondja, ilyenkor hideg van, a verebek is lefagynak a fardl.
Amit az erdérél tudni kell, az kilénben is benne van a foldrajz-
kényvben és a bioldgiakdnyvben.

En azonban tudom, hogy nem fagynék le a fardl, mint a vere-
bek, valészind, hogy fel sem tudnék repiilni ra — bar még nem pro-
baltam. Az egész hideg csak kifogas. Nyaron azért nem vittek ki-
randulni, mert nagyon meleg volt.

Tanulsag: Az ember vagy ir, vagy olvas, de a ketté egyszerre
nem megy. A hidegben a verebek lefagynak a fardl, a gyerek vi-
szont megfazik. Azért kaptam a csocsét, hogy sportoljak, de a
rédlit nem tudom minek. Az arckrémtdl allergiat, a keresztma-
mamtd! idegrohamot lehet kapni.
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Janudr 10.

Maér tobb mint egy hete jarunk az iskolaba, de még csak most
kezdjik megszokni. Erdekes, a sziinetet eqy nap alatt megszok-
tam!

Ma nehéz napunk volt: matek, angol, nyelvtan, ének, testneve-
lés. A matekra nagyon oda kell figyelni. Ha Fiirge Lab felcseréli a
két sz6 kezdGbetijét, abbdl nincs semmi baj, de ha két szam els-
jelét cseréli fel, annak a végeredménye csak 1 lehet.

Angolbdl legaldbb a szavak ismerdsek a szamitégépes meni-
bél. Igaz, Amerikdban nem mindig ugyanazt jelenti, mint a képer-
nydn. Példaul a tévében lattam egy vadnyugati kisvaros boltjan a

" hardware feliratot. Aztan kidertilt, hogy nem szamitégépes szak-
lizlet, hanem kozonséges vaskereskedés.

A magyar helyesirast végképp nem lehet megtanulni. A vall, az
all, a szall két I, mert két vallunk, két labunk és két szarnyunk van.
De akkor miért irjuk két I-lel az egyetlen egy allunkat. Miért nem
irjuk négy I-lel a négy labu allatot, vagy a szakallt tobb szaz | be-
tavel?

Az énekorat sem szeretem, mert nekiink nem ugy kell am éne-
kelniink, ahogy a cserkészeknek vagy a Kods Janosnak, hanem
igy: do-re-mi-fa-szo-la-ti-do. Ahelyett, hogy azt mondanank:

,,Fiuk fel a fejjel a harsona zeng...”

Ha népdalt tanulunk, az is csak olyan, amit példaul lequtébb ta-
nultuk:

,,Otven dinnye, szaz uborka hatvan tok,
hajlonca, szalakonca.

Hej, az aranyszini szép nesze-nosza
dinom-ddnom kalafinta

elébb belékomorintja.”

Ebbél csak a dinnyét, az uborkat, a tokot értettitk meg a szam-
neveket. Amikor megkérdeztiikk az énektanarnét, mi az a hajlon-
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ca, szalakonca meg a kalafinta, aki belékomorintja, azt felelte:
kérdezziik meg irodalomdran.

Az irodalmat persze nem 4§ tanitja.

Kilénben sem tudom, miért kell nekiink éneket tanulnunk,
amikor sem foldrajzéran, sem bioldgiadran nem szabad énekelni,
otthon pedig olyan vékonyak a falak, hogyha egy kicsit hangosab-
ban kiabalunk, rogtén atkopog a Gal.

Nem értemn, miért kell nekink éneket tanulnunk, amikor nem
késziiliink énekesnek sem az operaba, sem a tévébe. Ha (irhajés
leszek, az drkabinban ugysem lehet énekelni, mert kevés az oxi-
gén. Gagarin sem énekelt, sem Armstrong, amikor kilépett a
Holdra! .

Vagy itt van példaul Fiirge Lab, aki autdszerelSnek késziil, mert
annak nem kell mosakodnia. Minek egy autdszerelének énekelni?
Vagy minek énekelni egy pilétanak és aramelosztonak?

Legrosszabb azonban a testnevelési 6ra. En a sététben nem fé-
lek, de a tornateremben nagyon. Ennek az az oka, hogy nalunk
az ostornyéllampak fénye atszirédik a fiiggdnydn, és nincs igazi
sotét. Testnevelés azonban van. Igazi. Egy héten haromszor. llyen-
kor nemcsak egyest vagy int5t lehet kapni, hanem izomhuzdédast,
bokaficamot, kartérést. Ma példaul Bunga Lénak randult ki a bo-
kaja.

Testnevelési 6ran semmit sem hasznalunk rendeltetésszerGen.
Mar a butorokat sem butornak hivijak, hanem tornaszernek, mint
példaul: irdszer, gydgyszer, kotszer. A legveszélyesebb szer a gyi-
ri. Ezen - ahelyett, hogy hintaznank - fejre kell allni. Ha az em-
ber ilyenkor elengedi, fejre esik.

A 16 a tornateremben bdrrel van bevonva, mint az igazi, de
nem liget. Mentségére szolgal: nem is nig. Az osztély sorban all
el6tte és ~ ahelyett, hogy feliilnénk a hatara - mindenkinek at kell
esnie rajta, mint a baranyhimlén.

A korlat az erkélyen azért van, hogy le ne essiink - a tornate-
remben azért, hogy leessiink rola. A szoba fala sima, hogy ne
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masszunk fel ra, a tornaterem fala bordas, amitdl falra kell masz-
ni.

A mennyezeten kotél figg. Ezen lehetne hintazni vagy raakasz-
tani a lampét, 6ssze lehetne csomdzni, mint Tiizes Nyil cip&f(izs-
jét, de nem arra hasznaljuk. Fel kell maszni ra, és ott kell 156gni.

Testnevelési 6rardl azonban nem lehet I6gni, csak felmentéssel!
Felmentést pedig csak igen stlyos ésetekben ad az orvos, példaul
ha valaki eltori a labat vagy levagja a fejét a villamos. Csupan
Bunga Lonak sikeril majdnem minden héten felmentést hoznia,
ilyenkor & elméletbdl felel. Az éra végén, amikor mi normalisak
tiz percet focizhatunk, a tornatanar kikérdezi tdle az amerikai fut-
ball, a gérég-rémai birkézas, a gyeplabda szabalyait és a magyar
valogatott Gsszedllitdsat az 1952-es vilagbajnoksagtdl napjainkig.
Szegény Bunga Lé tobbet készil testnevelési rara, mint mi a ma-
tekra, angolra és nyelvtandérara egyiittvéve.

Tanulsag: A szlnetet kénnyebb megszokni, mint a tanitast. A
matek nehéz. Az angolok mindent masképpen mondanak, mint
ahogy irjak. A magyarok mindent masképpen irnak, mint kéne.
Az ének felesleges, a testnevelés veszedelmes tantargy.

Janudr 17.

— A tiz kék — ezt allitotta ma Csitt az iskolaban. Ezért majdnem
megvertik, de Nagyféndk azt mondta: hagyjuk, hadd bizonyitsa
be! Raériink megverni akkor is, ha nem igaz. Nevetséges! Még
hogy a t(iz kék! Minden gyerek tudja: a tiz vorés! Ezt latjuk a té-
vében, amikor ég6 kocsit vagy langold erdét mutatnak, és ezért
hiviuk a vords haji, szeplSs Lisztest Tizesnek. Nagyfénok azt
mondta: ha a tiz kék lenne, akkor a tizoltékocsit is kékre feste-
nék, és helyette a busz lenne piros. Majd hozzatette:

- Kilénben is, mindnyajan lattuk Gyorgyi néninél, hogy a pa-
rdzs piros.

Csitt azonban megmakacsolta magat.

- A parazs igen, de a lang kék. Az, hogy a t(izoltékocsi piros,
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nem szamit, hiszen a Milka csokin is lila tehén van, pedig az iga-
zi tehén tarka: fehér és barna foltok vannak rafestve!

Csitt ezt a sajat szemével latta, mert 5 egyszer mar jart falun.

- Ami pedig a tévében van, az nem mindig ugy van, ahogyan
latszik — magyardazta tovabb. — Ha Maci Laci lepottyan a fardl, fel-
pattan, mint a labda, és tovabbszalad; ha Kandur Bandin atmegy
az uthenger, akkor nyujtézik egyet, aztan feliil. Ezzel szemben én
mar egyszer leestem a fardl, és a mentdk vittek el. Harom hétig
nem tudtam labra &llni. Uthenger még nem ment at rajtam, de ha
atmenne, nem hiszem, hogy fel tudnék {ilni utana.

- De hat hol lattal te tiizet? — kérdeztem ra, mert itt a lakotele-
pen tavf(tés van, sehol egy kalyha, sehol egy kandallé. Erre Csitt
elmondta, 6 maga melegiti az ebédjliket a gazon, és a gaztizhely
langja bizony kék.

- Az nem létezik - jelentette ki Bunga L6. Nagyfénok megkér-
dezte:

- Miént, te megfigyelted méar?

— En? En nem jarok a konyhaba, oda csak a Juli néni meg az
anyukam megy ki. Mi a szobdban esziink. Te talan szoktal kony-
héba jarni?

- Ige-en + felelte Nagyfénok bizonytalanul -, de akkor éppen
nem égett a gaz. Na és ti? — fordult hozzank.

Be kellett vallanunk, sosem figyeltitk meg, milyen szind a lang.
Tiizes Nyil kijelentette, arra hatarozottan emlékszik, hogy a tejes-
labos piros, a vizet aluminiumfazékban forraljak, de a fazék ala
még sosem lesett be. O nem olyan kivancsi természet.

Mi azonban kivancsiak voltunk, és elhataroztuk, kbzésen gyé-
26dink meg a t(iz szinérdl.

LI IS )

Zongoradran végre egy darabot is megismertem. A cime Jd-
nosbogdrka. Arrél szél, hogy: ,,Janosbogarka, csak csillogj, vil-
logj, janosbogarka, csak csillogj, villogj..."”" Jatszani még nem tu-
dom, de a tanarné elmondta a tartalmat, mert bioldgiadran még
nem tanultuk a bogarakat, az Allatkertbe pedig nem visz el a pa-
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pam. Ez a janosbogarka - a tanarng szerint - olyan bogar, ame-
lyik vilagit. Nyari estéken lehet latni, olyan, mint egy csillag, de
ropkodd. En nem hiszem el neki, szerintem 6sszetéveszti a tizija-

tékkal.

Tanulsag: Vagy a tiz kék, vagy a Csitt hiilye. Nem minden te-
hén lila, csak a Milka tehén képe lila. Nem mind igaz, ami a kép-
ernydn fénylik. Szerintem a janosbogarka sem.

Janudr 18.

Ma biclégiadrank volt. A tanarné bejott, intett, hogy uljiink le.
A napos jelentett, Egérke bdlintott, és megkezdte az érat. Amikor
a tablara akart irni, nem talalta a krétat.

- Napos, hol a kréta?

- Tanarnd, jelentemn az asztalfiokban van.

Ezzel kezdetét vette a kisérlet. Lélegzet-visszafojtva figyeltiik, mi
torténik. Flrge Lab ugyanis egeret hozott az iskolaba. El nem tud-
tam képzelni, honnan szedte, hiszen itt a lakételepen csak csétany
és svabbogdr van, mert azt irtjak, de egér annyira nincs, hogy még
irtani sem lehet. Allitdlag a Tesdja szerezte be egy kébanyai fititdl
két csétanyért, mert ott meg az hianycikk.

Az egér szirke, puha bundas, kedves kis allat, apré szemével
ugy pislogott rank, mint a tanarndé. Valaki kitaldlta, hogy tegyiik
be a katedra fidkjaba. Igazan nem akartunk mi semmi rosszat,
csak a kisérletezé ember tudasszomja vezérelt. Es most izgatottan
lestiik az eredményt!

Egérke kihuzta a fidkot... Most, most fog sikitani! Vajon mit csi-
nal? Kiszalad a terembdl vagy agyoncsapja az osztalykényvvel az
egeret?

Gyanutlanul kivette a krétat, csak utdna latta meg, hogy a kré-
ta nincs egyedtil. A levegdben csend feszilt, egy pisszenést sem
lehetett hallani. A tandrné meg az egér egymasra pislogtak azzal
az apro, szirke szemikkel. Vartuk, hogy a nagyobbik Egérke si-
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kit, felugrik, bevédgja a fidkot, de nem ez tértént. Gyors mozdulat-
tal — ami egy macskanak is becsliletére valna — lecsapott az egér-
re, aztan a farkincajanal fogva felemelte, hogy mindenki lassa.

- Kié ez az egér? — kérdezte meglepd nyugalommal.

Débbent csend. Egérke elmosolyodott:

— Persze, ti nem tudjatok, hogy én, miel6tt idejdéttemn, kutatéin-
tézetben dolgoztam. Egereken, patkanyokon kisérleteztiink... Na,
halljam, ki tette a fickomba az egeret?

Csalddottan néztiink 6ssze. Vigasztalanok voltunk. Kiléndsen
az egér, aki a farkanal fogva fliggétt a tanarné két vékony ujja ko-
zOtt.

— Alljon fel, az egér tulajdonosa! — mondta Egérke, és kutatva
nézett koral.

Senki sem mozdult.

— Hat, igy is jo! - séhajtotta. Visszatette az egeret, és betolta a
fickot. — Akkor maradjunk abban, hogy éra utan, amikor kimen-
tem, az, aki idetette, majd ki is veszi a fickbdl. Nehogy megijes-
szen mar valakit ez az artatlan kis allat... Megértettétek?

- Igen! - hangzott a kérus. A tanarné folytatta:

- Az is megértette, aki berakta az egeret?

— Igen - felelte Fiirge Lab.

— Akkor jo - bdlintott Egérke. Feldllt, a tablahoz lépett, aztan
mintha mi sem tértént volna, magyarazni kezdett. Csak csdngetés
utan szolt oda Firge Labnak:

- Légy szives, hozd fel utAnam az osztalykdnyvet a tanariba!l

El nem tudtam képzelni, mért olyan nehéz az az osztalykonyv,
hogy két ember kell hozza!

Firge Lab csak a kovetkezd ora utan ért vissza. Mi tértént, mi
nem, nem arulta el, csak annyit mondott: el van intézve a dolog.

- " w

Délutan elmentiink Csitthez, megnézni, milyen szini a tdz.
Bunga L¢ felvette a napszemiivegét, Nagyfdnok jegyzettémbot
hozott, Fiirge Lab fényképezégépet. Alaposan megfigyeltink
mindent, mert az indianok j6 megfigyelék. A gyufa langja el&szor
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fehéren lobbant, majd sargéra valtott, és meggyuijtotta a gazt. A
gaz valéban kéken égett! Olyan kék volt, mint Fiirge Lab szeme
alatt a daganat, amit Tesém okozott neki.

Mindnyajan nagyon csodalkoztunk, fSleg azon, hogy ezt mind-
eddig nem vettiik észre.

Tanulsag: A kisérletez6 ember tudasszomja nagy hajtéers. Két
csotany ér egy egeret. A kisérlet eredménye: az egér jobban fél a
tanarnétdl, mint & az egértdl. Mar csak arra lennék kivancsi, hon-
nan tudta meg a tanarnd, hogy ki tette a fidkjaba az egeret? A
gaztizhelyen a lang és Fiirge Lab a szeme alatt a daganat kék.
Csitt nem hiilye.

Janudr 23.

Nagyfénok ma remek P. Howard kényvet hozott be a suliba.
Minden sziinetben felolvasott belSle egy részt. Mar a cime is tokjo:
A Széke Ciklon. Olyan hangosan kacagtunk rajta, hogy a folyo-
s6 végéig is elhallatszott. Ezért megegyeztiink, minden ¢éra eldtt
mas megy ki a folyosd végére, hogy amikor a tanarng elindul a
lépcsdn lefelé, riasszon benniinket.

Foldrajz dra el6tt, ahogy fiirge laba birta, szaladt be Fiirge Lab:

- Jon! A lépcsén most lobog le, csak ugy robog a haja! Jén,
mint az orkan... — lihegte. Levegét vett, pillantasa a konyvre esett,
és igy fejezte be: — ...Jon... jon a Széke Ciklon!

Eppen annyi iddnk volt, hogy a helyiinkre iljiink, de a nevetés-
nek mar nem volt ideje eliilni.

- Mi ez? - viharzott be Lujza néni, mogétte, mint a mennydor-
gés csapodott az ajtd.

Mintha nem tudna: ez réhégés. A Széke Ciklonnak azonban
nincs humorérzéke. Ledobta magat a székre, hogy csak ugy nyek-
kent (a szék), egyik labaval a masikrdl, majd forditva gyorsan le-
hizta a cipdjét az asztal alatt (a tanarnd). Kicsit megkonnyebbiilt,
mar-mar reménykedtiink, hogy a bosszja is elszall, de tévedtink.
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Firge Labat szdlitotta, talan azért, mert még mindig lihegett, s a
tanarné azt hitte, nevet. Az ismétlést kérte szamon téle:

— Beszélj nekem a ciklonokrdl! - rikacsolta.

Lehetetlen volt nem észrevenni; pad alatt kuncog az egész osz-
taly. Széke Ciklon szeme kiguvadt, vizslatekintettel jart koril. Fiir-
ge Lab folyékonyan hadarta a leckét, csak egyes szavak kezd6be-
tjét cserélte fel:

- ...kivalik a csevegébdl a lapadék... tivatar zdmad... - ilye-
neket mondott. Széke Ciklon az asztalra csapott;

~ Miféle Tivadandl csevegsz itt nekem?! Ulj le, elégtelen! Lisz-
tes! Mi a kulénbség a ciklon és az anticiklon kézott? '

Tizes felallt, adamcsutkaja fel s ald mozgott, de egy szt sem
tudott kinyogni az ijedtségtsl. A tandrné kéjesen irta be az egyest,
majd Csittet szdlitotta. Csittnek fogalma sem volt, mi a kilénbség,
de azért nyugodtan vélaszolt:

— A ciklon erre forog, az anticiklon meg amarra - mutatta a ke-
zével.

Ekkor ért el engem Lujza néni bossziija. En sem tudtam, mi a
kilénbség a ciklon és az anticiklon kézott, csak arra emlékeztem,
hogy a ciklonoknak newvitk van.

— A ciklonoknak néi nevet adnak, az anticiklonnak férfinevet. ..
Példaul Anti ciklon... — vélaszoltam.

Lujza néni még hét osztalytarsamnak irt be egyest, aztan elma-
gyarazta az Ujj tananyagot, amibdl a jové héten fogja osztogatni az
elégtelent.

Ma délutan tizenotszor jatszottam el a Jdnosbogdrkdt. Csak ot-
szor kellett volna, de amikor étédszdr kerlilt ra a sor, atjott a Gal
a papamhoz, és megkérdezte, hanyszor kell nekem ezt eljatsza-
nom, mert 6 mar nagyon unja.

Hat még én!

A papam nem tudta, hogy a szomszéd szobabdl minden szavu-
kat hallom, igy aztan bevallotta, 6t is rettenetesen farasztja mar,
de a gyerek altalanos miveltségéért aldozatot kell hozni. Ezért
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zokszé nélkul viseli a csapast, amelyet a billentyikre mérek. Meg
6ra. Gaél erre kijelentette, az az & dolga, de a szomszédot nem
kényszeritheti arra, hogy édllanddan ezt a macskazenét hallgassa,
és fel fog jelenteni benniinket. fgy mondta: macskazenét! Az én
kis aranyos Janosbogarkamra!

A papéam erre azt felelte, ha & el tudja viselni a kutyaugatast,
akkor Gal is viselje el a macskazenét, kilonben elviteti azt a dogot
a sintérrel. Gal kiabalni kezdett: kikéri maganak, az 6 kutyaja nem
dog, az egy [ajtiszta boxer, az Gsei részt vettek a kinai boxer-
lazadasban. Akkor a papam fs kiabalni kezdett, mire az dsszes
szomszéd dsszeszaladt alulrdl, feliilrdl, én pedig még tizszer eljat-
szottam a darabot éromémben, hogy nem csak én unom.

Tanulsag: P. Howardon lehet nevetni, a tanarnén nem. Lujza
nénirdl az esé sem mossa le a Sz8ke Ciklon nevet. A Széke Cik-
lon lobog, robog a haja, és nincs humorérzéke. Az Anti talan nem
férfinév? A zongoraleckét nem csak én unom. Az altalanos m{-
veltségért mindenkinek dldozatot kell hoznia, kivéve a Galt. A Gal
kutydjanak GBsei részt vettek a boxerlazadasban; meg kell néznem
a lexikonban, mi az a boxerlazadas.

Janudr. 29.

Testnevelési oran alaposan megizzadtunk. Keservesen meggyo-
tort a gyird, a korlét és a nyujto. Hidba, a tornaszernek csak egy
ellenszere van: a felmentés. Felmentést ma csak Bunga L6 hozott,
el nem tudom képzelni, hogy csinalja. Ora elStt megmutatta ne-
kiink az orvosi igazolasat. Latinul volt irva. Fiirge Lab azt mond-
ta, 6 sok latin szét latott mar - orvos a papéja —, de szerinte ilyen
latin sz6 nincs is. Azt hiszem, a tornatanar is csak azért fogadja el,
mert & sem tud latinul, de nem akarja, hogy ez kidertljon.

Bunga L6 egész 6ran a Londoni olimpia eredményeit magolta,
és amig mi az utolsé tiz percben pokfocit jatszottunk, addig &t ki-
kérdezte a tanar. Bunga Lo jobban megizzadt, mint mi.

LI )
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Este a tévében vetélkedd volt. Egy gimnazista nyerte a tizmilli-
6t, amibdl kitlnik, hogy nem mindig a felnéttek a legokosabbak.
A papam azt mondta, azért nyert a gyerek, mert olyat kérdeztek
téle, amit most tanultak az iskolaban, a felnSttek viszont mar ré-
gen elfelejtették. Kiildnben is, mit tud kezdeni egy tanulé tizmillié
forinttal? Vesz rajta étvenezer tabla csokoladét? Ugysem tudja me-
genni!

En tudnék mit kezdeni a pénzzel, csak a kérdésekre nem tud-
nék valaszolni. Na, majd ha gimnaziumba jarok!

Tanulsag: A szertornaban meg lehet izzadni, de a felmentésben
még inkabb. A gyerekek okosabbak, mint a felnéttek, de nem tud-
nak mit kezdeni a pénzzel.

Janudr 30.

Méra a mi keriiletiinkrdl kellett dolgozatot irni, amit aztan han-
gosan olvastunk fel az osztaly szine elétt. Elsének Tizes Nyiltol
kérte szamon a hazi feladatot Ildiké néni. Ez igy hangzott:

,»A mi kerlletiinket az 6tvenes években alapitottak. EIGbb nem
ért ra a Févarosi Onkormanyzat, mert a habornival volt elfoglalva.
Akkor még csak kevés ember élt errefelé, de egyre tobben lettek,
ezért megépitették nekik a lakételepet. Magas hazakat és kis laka-
sokat csinaltak, hogy kis helyen sok jé ember elférjen. Minden la-
kas egyforma, de akkor még az emberek is eqyformak voltak. Ma-
ra a gazdagok Budan vettek villat, aki pedig nem tudta kifizetni a
taviitést, az a hajléktalanok szallasara koltozott, igy itt ma is egy-
forma emberek élnek. A hazak kdzdtt kocsik és kutyak parkolnak.
A kocsik biidos gazt bocsatanak ki, a kutyak ugyanazt szilard hal-
mazallapotban. A hazak kozott jatszéterek is vannak. Ezeket lebe-
tonoztak, hogy a gyerekek ne koptassak ki. Itt taldlhaté mérleg-
hinta, kérhinta, palacshinta, ingahinta, csuszda meg homokozd,
de abbdl én mar kindttem. A drothaléval elkeritett rész a dithén-
gé, ahol a gyerekek a labdat meg egymast rugdossdk. A lakdte-
lepre bevezették a vizet, a villanyt, a gazt, a tavfitést, az auto-
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buszt, és a zenés, mozgé fagylaltarusitast. En nagyon szeretek itt
lakni, mert mashol még nem prébaltam.”

Bunga L6 ezt irta:

. Kertiletiinket sok millié évvel ezel6tt tenger boritotta. Amikor
a tenger elvonult, bevonultak a magyarok, és orszagot alapitottak.
A kozépkorban 150 évig kerilletiink is térok uralom alatt allt,
majd felszabadult. 1944-ben a németek, 1945-ben a szovjetek
szalltak meg, de ezt az emberek nem tudtak, mert akkor még nem
laktak itt. 1960 koril hazakat épitettek nekik, és a hazak kozé ut-
cakat, hogy jarni lehessen. Aztan emberek jottek és bekoltoztek a
hézakba. igy keriiltiink ide mi is. Mi mar nem sokaig maradunk itt,
mert Budan vesziink hazat. Budan tobb a fd meg a fa, és kevesebb
az ember, és nem csak karacsonykor lehet fenyéfat latni.”

En utolsénak olvastam fel a dolgozatomat, most lemasolom
ide:

,»A mi keruletiink nagyon kedves nekem, mert itt lakom. Nagy
épuletek vannak és kis emberek — legalabbis a hazakhoz képest ki-
csik. Alant kocsik parkolnak, gyerekek és kutydk futkaroznak ké-
rilottik, és akad néhany fa is. Ezeken sosem terem gyimdlcs,
csak szines virdg meg veréb. Enekesmadar nincs. Egy énekes kol-
dus van, 6 a busz végallomasanal hegedil. Fi még akad, de nem
legeli le senki; bozot, cserjés, erdS nincsen, és egydltalaban nincs
indian.”

* ¥ %

Az utolsé sziinetben Nagyfdnokkel és Firge Labbal a tegnapi
vetélkeddrdl beszélgettiink. Nagyfénék azt javasolta, induljak el
rajta. En azonban vonakodtam, mondvan, mi még nagyon keve-
set tudunk foldrajzbdl, térténelembdl, zenébdl, irodalombdl ah-
hoz, hogy kidlljunk a kamera és a vildg szeme elé. Ekkor Firge
Lab megvilagosodott, mint akinek villanyt gydjtanak a fejében, és
azt mondta: sportrdl is lehet vetélkedni.

Vallat vontam:

- En ahhoz sem értek. ..

- De Bunga L6 igen! - vetette fel a fejét Fiirge Lab olyan biisz-
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kén, mintha & fedezte volna fel Mozartban a tehetséget. Vitatkoz-
ni kezdtiink, Nagyfénék kijelentette, ismeri Bunga Lét, 6 ugyan
nem fog benevezni a vetélkedére, mire én azt taldltam mondani:
akkor nevezziik be mi 6t! Mindnyajan nevettiink — én sem gondol-
tam komolyan —, Weisz azonban kijelentette: kuldjik esak el a je-
lentkezést Taltos nevében!

Még aznap megirtuk a levelet, Bunga L6t kicsit oregitettiik,
mert csak tizennégy éves kortdl lehetett vetélkedni, és odahamisi-
tottuk az alirasat. Végiil is mi torténhet? Ugysem megy el. Azért
pedig nem vonhatjak felelésségre, hogy meggondolta magat - am
ha kell, 6 még orvosi igazolast is tud hozni. Mi viszont jot neve-
tiink rajta, amikor megkapja az értesitést, hogy jelenjen meg a ve-
télkeddn! Milyen buta képet vag majd, ha-ha-hal!

Tanulsag: Keriletiink sok millié évvel ezelétt tenger volt, most
lakotelep. A hazak és az emberek egyformak, csak kiilonbézé dol-
gozatokat irnak roluk. Egyikiink sem mer jelentkezni a vetélkedd-
re, csak Bunga Lo.

Februdr 7.

A harmadik tdrzsi gyilést Fiirge Labnal tartottuk, 6 ugyanis két
napja egyediil vezeti a haztartast, amikor hazamegy az iskolabdl.
Eddig a nagymamaja vezette, de most az egyik nagynéninek gye-
reke sziiletett, és a nagymamaja inkabb arra vigydzz, mert az a ki-
sebb.

Egyébként Fiirge Lab - elmondasa szerint — régtén gondolta,
hogy valami munkat fognak adni neki, amikor a mamaja azzal
kezdte: , te mar nagy fiu vagy!” Mindig ezzel kezdik, ha valamit
meg akarnak csinaltatni vele. Aztan megmondtak neki, hogy amig
a nagymamaja nem lesz ott, addig reggel neki kell megkennie a
kenyeret maganak és Tesomnak, egyediil kell megmelegitenie az
ebédet, délutan pedig be kell vasarolnia.

Furge Lab sziilei hat 6ra utan szoktak hazajonni, ezért mi mér

51



harom ora yelétt ott voltunk mind a hatan - azaz heten, mert
Tesém is ott volt. Nem tudtuk hova tenni, héat bevettiik indiannak.

A nagyszobaban a rekamié és az asztal kdzétt, a perzsaszényeg
partjan Gtéttank tabort. Fiirge Lab takardkat hozott, ezeket kife-
szitettik a butorok folé, és nehezékkel rogzitettiikk. ElGszér egy
nagy vazat fettiink a pokrdc szélére, ami tele volt virdggal és viz-
zel. A viragtarté azonban kevésnek bizonyult, mert a takaré meg-
csuszott, a vaza el6szor Bunga Lo kerek kobakjara esett, a virdg
és a viz a nyakaba omlott, aztdn a viz meg a vaza kiilon utakon a
foldre hullt. A virag a fii inggallérjdban maradt. Bunga L6 Gvol-
tott, de Nagyfénok erélyesen raszolt: ne hébordgjon, mondjuk,
hogy megjétt a monszun, a virdg pedig jo lesz alcazasnak. Bunga
Lot ez nem vigasztalta, azt felelte: a monszun csak es6t hoz az
ember nyakaba, vazat, nem. Vazarol azonban ekkor mar nem le-
hetett beszélni. Firge Lab Gsszeseperte a cserepeit, mert — mint
emlitettem — most 8 vezeti a haztartast. Azt mondta, nem kar ér-
te, ugyis nagyon régi volt, legalabb 3000 éves. A papaja hozta
Egyiptombdl.

Azt hiszem kicsit tulzott.

Ekkor konyveket kerestiink. Tesom egy Varazshegy cimd kony-
vet emelt le a polcrdl, mert arra azt mondta a papaja, hogy nehéz
olvasmany, de aztan mégis az Uj magyar lexikon mellett déntét-
tiink; kérberaktuk vele a pokréc peremét A-tél Z-ig.

Ezek utan berendeztiik a satrat. Zseblampat, taskaradiot vittiink
be, és letelepedtiink Fiirge Lab mamadjanak panofix bundajara,
mert az indidnok medvebdrén pihennek. Firge Lab szerint a pa-
nofix az medve, éppen ugy, mint a panda. Tizes Nyil inditvanyoz-
ta, rakjunk tabortiizet, de Firge Lab tiltakozott, mondvan: a ma-
maja igen héklis. Tobbszor volt kérhazban az idegeivel. Egyszer
amikor 6 szilletett, eqyszer, amikor a Tesom, utoljara pedig, ami-
kor Tesém kiskoraban a moségépben kimosta a csalad dsszes ci-
péjét.

Ezt megértettiik, mert tudjuk, milyen érzékeny lelkiiek a nék.

Mi voltunk a tdmaddk, a kincset Csitt, Tiizes Nyil és Teséom
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drizte a satorban. Tesdm még csak alsos, 6t csak fél harcosnak
szamitottuk. A nagyszobaba két ajtd nyilt. Itt a lakdtelepen min-
den lakés legnagyobb szobajaba két ajté nyilik, kivéve nalunk,
mert az egyiket mindig zarva tartjuk. Cselt eszeltink ki. Ovatosan
kozelitettik meg a bejaratot, Nagyfénék az ajtéhoz lopakodott, és
lassan elSrenyuijtotta a sepriinyélre tizétt pardkat. Csitt rahara-
pott: hatalmas mancsaval megragadta a csalit, mire Nagyfénok a
seprinyelet megrantotta, és Csitt kihasalt az elészobaba. Bunga
Loval rdvetettitk magunkat, nyomban megkotoztiik. Ezalatt a tar-
sa segitségére sietG Tizes Nyil atesett az ajtéban kifeszitett damil-
huzalon, s 6t mar Nagyfénék tette artalmatlanna.

Tesom magara maradt. Mindenre elszantan allt a sator el6tt, s
bent a satorban a mozsar. Harman ugrasra készen indultunk felé,
mogotte, a masik ajtdbdl Fiirge Lab. Nem volt kiit - azaz, hogy
az egyetlen kitit befelé vezetett a sdtorba. Tesém, mint a macska,
a foldre lapult, és bekiiszott a pokrécok ala. Mind a négyen azon-
nal utdnavetettiik magunkat, lattuk, hogy Tesém a tiloldalon ki-
szokik, de mit bantuk mi, amikor eléttiink csillogott az indianok
aranykincse, a rézmozsar! Harsogd uff-uff kialtassal csaptunk le
r4, am a hangra hirtelen megmozdult a f6ld, a sator 6sszeomlott,
a pokrécok rank borultak, s a fejiinkre hullott az Uj magyar lexi-
kon A-tdl Z-ig. Egyszerre olyan sétét lett, mint amikor elszakad a
film. Le akartam dobni a takarét, de beleakadt a kezem, mindjob-
ban belegabalyodtam, aztdn éreztem, kotél tekeredik kérénk, ram
hurkolédik, teliesen megbénit, mint a polip. Szitkolédzast hallot-
tam, és valaki nydszorgott. Guzsba kétve rangatddztam. Egy labat
éreztem az allamon, megismertem a szagardl: Fiirge Lab csak a
szliletésnapjan szokott labat mosni. Kiabalni kezdtem, hogy szaba-
ditsanak ki, de Nagyfénok azt felelte: 6k is meg vannak kotozve.
Tehetetlentl vartunk a sorsunkra.

Nagy sokara levették a fejiinkrdl a pokrdcot, s szemiinkbe vi-
gyorgott a harom kiowa.

— Ezt akartatok ellopni? - dugta az orrunk ala a kincset Tiizes
Nyil, akit egyszer mar megkotoztink, de Tesém kiszabaditotta. -
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Sok indianos kényvet kell még ahhoz olvasnotok, hogy tiljarjatok
az esziinkon, ugy bizony!

Tanulsag: Firge Lab kocsit még nem tud vezetni, de haztartast
igen. Az Uj magyar lexikon nehéz, kiilénésen, ha a fejiinkre esik.
A pokréc alatt sotét van. Flirge Lab februdar 29-én sziletett.
Bakéknal mar nem tarthatunk térzsi gyilést. Tébb indidnos kony-
vet kell olvasni.

Februdr 13.

Emlékiratomban eddig meglehet3sen elhanyagoltam a mate-
kot. Ennek az az oka, hogy matekéran semmmi érdekes nem torté-
nik, mindig ugyanazzal a tiz szédmjeggyel és négy miuveleti jellel
kell csinalni valamit. A masodik féléev azonban mar érdekesebb,
mert geometriat is tanulunk.

A geometridban a sikidomokat lerajzolni sokkal egyszer(bb,
mint dsszeadni két szamot. Ezzel szemben azt megtanulni, hogy
mi az, amit lerajzoltunk, roppant nehéz. A kért példaul mindenki
ismeri, le is tudja rajzolni, és senkinek sem kell megmagyarazni,
mi az, csak Marta néninek. Ma megkérdezte tSliink, mi a kér, és
annyi egyest adott, hogy ha helyértékkel irjuk egymas mellé, eléri
az tizenegyezerszaztizenegyet. ElGszor Tiizest szdlitotta fel:

— A kor olyan hely, amelyik egyforma messze van egymastdl —
hangzott a felelet.

- Bizony, ez is messze van a valdsagtdl! Egyes! - intett Marta
néni, és fekete keretes szemiivege mégul ram nézett. A hatamon
is felallt a sz6r.

- A koér azon pontok helye, amelyek mértaniak - nyégtem, de
& valaszra sem méltatta a feleletemet, hanem Taltos Arpit hivta
fel. Bunga L6 kelletlentl kaszalédott ki a padbdl, és hosszasan
magyarazni kezdett:

- A kor azon... ezen... nem, azon pontok mértani helye, ame-
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lyek ezen... azon... nem, ezen kdzépponttdl ezenes... nem, azo-
nos tavolsagra vannak.

Ezutédn Csitt kovetkezett, aki kevés széval is értelmesen meg-
magyarazta a fogalmat: mutatdujjaval kért rajzolta a levegébe, és
azt mondta:

- llyen!

— llyen! — bdlintott a tanarnd, és nagy egyest rajzolt a levegs-
be, aztan az osztalykényvbe is bemasolta.

- Bak Vilmos!

Firge Lab felpattant, és maris hadarta:

— A kor azon helyek mértani pontja, amelyek egy ponttdl, a ko-
zépponttdl, egyforma tavolsagra vannak.

Marta néni tlrelmetlentil kopogott a tolldval az asztalon, és igy
szolt:

- A definiciét sz616! széla kell tudni! Ulj le! Egyes!

Sz6rdl széra igy mondta, mert Marta néni r helyett mindig /-let
ejt. Mdlta néni vagyok — mutatkozott be az els éran, és mi elfo-
gadtuk. Ha 6 mondja, biztosan ugy van. Csak magunk kézétt je-
gyeztilk meg: mindig azt hittiik, a Mdlta, az egy sziget, és most ki-
deriil: néi név. Egyediil Tiizes Nyil allitotta, hogy a Malta: szere-
tetszolgalat. Olyan, mint a Mikulas.

A kalamajka akkor kezdddott, amikor a primszamokat tanul-
tuk.

- Na, hogy nevezziik azokat a szdmokat, amelyek csak eggyel
és dnmagukkal oszthatok? - faggatott benniinket Mélta néni. Va-
laki azt felelte: plimszamoknak, de & a fejét csovalta:

- Nem plim, hanem plim - oktatott ki. Nem értettitk. Erre
megmagyarazta: P mint Pétel, L mint Lobelt, [ mint llén, M mint
Milta...

Egyszerre minden vilagos lett. A kdd csak most, a masodik fél-
évben szallt le yjra, mint varosra a szmog, amikor a kor kertliletét
tanultuk. Megismerkedtiink azzal a kis kétlabu samlival, amit go-
rogil pi-nek hivnak, és 3,14 az értéke. Malta néni Ludolf-féle
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szdmnak nevezte. Természetesen, akit csak megkérdezett, Ru-
dolf-féle szamnak mondta.

— Nem Rudolf, hanem Ludolf - magyarazta —, L mint Luca.

Persze, igy érthetd: L, hiszen Ruca név nem anyakényvezhe-
tG...

Ma mar lemekiil megéltjik egymast, csak annyit kell mondania,

hogy L mint Lébelt — vagy ugy, mint Luca.

Tanulsag: Egy sikidom szép lehet, de mi okosak nem. A kér va-
lamilyen pontoknak a mértani helye, de hogy milyen pontoknak,
az ora végére sem dertlt ki; egyedil Malta néni tudta, de 6 nem
arulta el. Mélta néni nem sziget. A pi-t eqy Rudolf nevezetd egyén
talalta ki, akinek a keresztmamaja nem tudta kimondani az | han-
got.

Febr.uér 19.

Nyelvtanéréan tollbamondas utén kellett irnunk. Nagyon érde-
kes szbveg, érdemes megorokiteni:

Orsolya a csermely mellett,
hét kis juhot legeltetett.
Nem sejtette a kis arva,
merre folyik csermely érja.

Reijtély titkat tudni musza;j!

- szdlott a lyany, s az egész nydj
elindult a kis viz mentén

a friss flivet legelgetvén.

Szeszélyesen kanyarogva
csermely omlétt a folydba.
Folyéparton allt egy gdlya,
bent a vizben meg egy bdja.
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Horgéasz ment a parton csendbe’,
az uszojat leste, leste,

a sapkajan tarka boijt,

s kikertilt egy hangyabolyt.

Amint tekerte orsojat,
megpillantotta Orsolyat.
Megkérdezte Orsolya:
minek ide a bdja?

A horgész meg azt felelte,
véssed jol be a fejedbe:
veszélyt jelez ez a boja,
hdlyag, ne ssz béjan talra!

Hol gélya all, nagyon sekély,
itt a viz csak derékig ér,
gyorsan mélyil a bojan tul,

s ki nem vigyaz, az beleful.

Megfojtja a folyé nyomba’,
raadasul térvény siijtja:
sulyos biintetéssel, aki

azt a bojat megkeriili.

Latott még a kislany solyat,
itt a hajot javitottak.

Hogy a fene megegye,
kilyukadt a feneke!

Mennyi madar szerteszét,
felverik a taj csendjét!
Karvaly, varju, sélyom, siraly,
de hidnyzik a papagaj!

Feltirve az inge ujjat
bojtar itatta a gulyat.
A valyat egy fabol vajtak,
ebbdl ittak olt a marhak.
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Bojtargyerek fogta védrét,

a valyiba vizet 6ntott:

hadd folyjék csak végig benne,
igyon minden kis tehenke!

Esti homaly széllt a tajra,
hazaindult Orsolyacska
a hét juhval, hogy ne érje
szabadban az éj sotétje.

Az osztalyban egyedill Nagyfénoknek sikertilt hibatlanul leirnia
minden j bet(t és minden ly-t. A végén azonban elvesztette a tii-
relmét, és az utolsé sorok ala nagy betikkel odairta:

,,Az egész hijeség”

igy, pontos j-vel! Ezért aztan csak harmast kapott ra.

LI

Utalom a spendtot. Ez arrdl jut eszembe, hogy ma mirelitspe-
notot ebédeltem tlkortojassal és a papammal. A mamam mar
ebéd el6tt megebédelt, mert 6t tizenkét orara rendelte be a fod-
rasz. Azt mondta, egykettSre kész lesz, de csak 6t 6ra utan ért ha-
za.

Nem szeretek a papammal ebédelni, mert folyton nyaggat,
hogy azt meg kell enni, amit kiszedett a tanyéromra. Igen am, de
annyit szed ki, amennyit csak gesztenyepiirébdl lehet megenni,
spendtbdl nem. Aztan meg elkezdi, egyem csak meg, tgyis olyan
sovany vagyok, kilénben is ebben van a vitamin, ettdl lesz sok vé-
rem. Ezt azonban nem hiszem el, mert hogyan is lehetne olyan
s2ép piros vérem ettdl a randa z6ld spenéttdl! Utolsé érvként azt
hozta fel: ettSl nd nagyra a gyerek, mire én megkérdeztem: Apu-
ci, te szereted a spendtot?

— Hat persze - felelte gyanutlanul.

- Akkor miért nem néttél meg? - csaptam le, mint Becker a
magas labdat a halo folott, de 6 kivédte:
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— Mert késén kezdtem el szeretni. KésGbb mar nem né az em-
ber, még a spendttdl sem.

— De most mér szereted, ugye? — biztattam bdlogatva.

- Hat persze.

— J&l van, akkor neked adom az én részemet is — toltam elé a
tanyért.

Amikor a mamam hazajott, igen haragudott rank, amiért nem
etttk meg a spendtot, és azt mondta, nekiink felesleges is f6zni.
Aztan kiment a konyhdba elSkésziteni a holnapi felesleges ebédet.

Tanulsag: A gdlya all, a béja uszik. Orsolya nem azonos a hor-
gasz orsdjaval. Nagyfénok szerint az egész hijjeség, de lldikéd néni
szerint a hiilyeséget ly-nal kell irni. Az embernek a zéld spenéttol
piros vére lesz. A papam sohasem szerette a spendtot, és most
sem szereti, csak nem vallja be. Nekiink teljesen felesleges fézni.

Madrcius 1.

Felt(int nekem, hogy amidta Fiirge Lab egeret tett a fidkba, az-
6ta Egérke kivételez vele. Ma példaul Bill egyaltalaban nem készult
bioldgiabdl. Sajat bevallasa szerint késé estig csavargott az inter-
neten, és ugy eltévedt, hogy csak éjfél utan talalt haza. Olyankor
persze mar aludni kell, mert dlmosan csak nem jéhet az iskolaba!
Tulajdonképpen a lecke megtanulasa nélkiil sem szabad bejénni,
de azért lehet.

- Beszéljen nekem hazank erddségeirdl... — kezdte Egérke visz-
szafelé lapozva az osztalykdnyvet — ... mondjuk...

Itt megallt, mert a névsor visszafelé véget ért.

- Mondjuk... Bak Vili!

Firge Lab felallt, és hatarozott hangon kijelentette:

- Hazankban kiterjedt erdéségekrdl nem lehet beszélni, mert
Magyarorszag teriiletének csak jelentéktelen részét boritja erdd.

Elhallgatott, és mélyen a tanarnd szemébe nézett. A tanarné
batorité pillantast vetett ra:
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— Azért mondjal csak valamit, Vili, arrdl a jelentéktelen részrél!
Na, hat hol vannak erddk hazank teriiletén? Tanultuk, ugye hogy
a hegyekben t6bb a csapadék. Hat akkor hol talalhatok a legna-
gyobb erdék?

— A hegyekben - véagta ra Fiirge Lab, mert nemcsak a laba fiir-
ge, hanem az esze is.

- Nagyon jé, nagyon jo, fiacskdm! Most azt mondd meg, mi-
lyen fakbdl dllnak ezek az erddSk!

Fiirge Lab hatadrozott hangon nyomta a szveget:

- Az erddk a hegyekben vannak. A hegyek labanal, az oldaluk-
ban megq a tetejikon. Az erdsk kiilénféle fakbol allnak. Az erddk-
ben sok mindenféle fa taldlhatd... — nyelt egyet és hozzattette: —
Meg bokor...

Itt elakadt. Homlokat rancolta, és a mennyezetet nézte, mintha
nagyon gondolkodna. Egérke megint a _segitségére sietett:

- Na, eddig j¢! Talan menjink sorjaban: milyen fak talalhatdk
a hegyek labanal?

- A hegyek labandl... a hegyek labanal... nyar...

- Igen - vagott kdzbe a tanarné —, valdban, nyaron ismerijiik
meg ket a legkdnnyebben, mert akkor lombosak. Ugye, itt hatal-
mas tolgyek allnak.

- Igen, igen - vette &t a szot Bill -, itt tatalmas hélgyek all-
nak...

A tanarné fel sem figyelt a nyelvbotlasra, tovabb biztatta 6t:

- Na, ha feljebb megyink a hegyen, kicsit magasabban mar
nem tolgyek vannak, hanem sima térzsid... na milyen fak? Példa-
ul a Bikkben?

— A Bikkben bikkfdk vannak — vagta ra hatarozottan Fiirge
Lab.

- Jdl van, ezt is tudod. Akkor mar csak azt mondd meg, milyen
erd6 az, ami a hegytetdn van, ahonnan a karacsonyfakat szoktak
hozni!

Hat nem eltalalta ezt is!

Négyest kapott ra. Ha én igy feleltem volna, Egérke akkora
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egyest ir be nekem, hogy foldig ér a laba! Csak tudndm, miért ki-
vételez Fiirge Labbal!

* % %

Délutédn a zongoratanarnd letolt, mert keveset gyakorolok, in-
kabb a Bérharisnyat olvasom. A mamam azt mondja, a zongora
kell az altalanos muveltséghez. Na, és a Bérharisnya talan nem?

Tanulsag: Nemcsak az erddben, de az interneten is el lehet té-
vedni. Hazénkban kiterjedt erd3ségekrsl nem lehet beszélni, 4m
ha muszdj, akkor Egérke segit — de csak Fiirge Labnak. A hegyek
labandl tatalmas holgyek allnak. Bérharisnya nem tud zongorazni,
de okosabb, mint a zongoratanarnd.

Madrcius 7.

Az elsé szinetben éppen Tuzes Nyillal taszigaltuk egymast,
amikor odajétt hozzank Bunga Lo, és titokzatosan csak annyit
mondott: gyertek a Nagyfénokhoz, fontos bejelentést akarok ten-
ni...

El nem tudtam képzelni, mi lehet az, de annyira sejtelmes volt,
hogy mar arra gondoltam: jelentkezett a Fradiba konnytatlétanak.
Nem jartam messze az igazsagtdl; Bunga L6 nyomtatott levelet
vett eld, és az orrunk ald dugta:

— Nézzétek - suttogta —, tegnap ezt kaptam! Pedig én nem is
jelentkeztem. ..

Nagyfénok csodalkozva nézett ra:

— Hat nem jelentkeztél? Hiszen nekiink azt mondtad, benevezel
a vetélkeddre sporttémaban! Amit te megtanultal a tornadrakra,
azzal akar tizmillidt is nyerhetsz!

Most Bunga L6 vagott furcsa képet. Olyan ostoban nézett rank,
mint amit vartunk. Alig tudtuk visszafojtani a nevetést.

- Dehat ¢én... dehat... — hebegett zavartan, Nagyfénok azon-
ban kozbevagott:
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~ Te csakugyan nem emlékszel? Itt mondtad, pontosan ezen a
helyen, ahol most allunk! Ti is hallottatok, igaz?

Rank nézett, Csitt nagy komolyan bdlintott, Fiirge Lab pedig
hozzétette:

- Valé igaz. Masnap még azt is mondtad, hogy elkiildted a je-
lentkezést. Alig egy hénapja, és mar elfelejtetted?

—Igen... egészen kiment a fejembdl — vakarta Bunga L6 a ko-
bakjat ott, ahol kimehetett belSle. Nagyot séhajtott: — Akkor nincs
mas, el kell mennem...

Meglepetten néztiink egymasra: erre nem szamitottunk. Am,
ha mér igy dontott, mit lehet tenni? Hatha csakugyan nyer par
szazezer forintot. Nagyf6nok még biztatta is, és emlékeztette: egy
hénappal ezel6tt egy tanulé nyerte meg a tizmilliét! Mindnyéjan
8szintén szurkoltunk Bunga Lénak.

L

Enekdéran Gj dalt tanultunk, igy hangzik:

A bacsari halasto, halasté

beléestem kocsisto, lovasto.

Jaj Istenem ki vesz ki, sej de ki vesz ki?
Sajnél-e még engemet valaki?

Erre Tiizes Nyil felvetette: j6 lenne mar valami indian népdalt is
megismerni! Kérjik meg az énektanarndt, tanitson nekink olyat
is. Nagyf6nok azonban azt mondta, a tanarok nem azt tanitanak,
amit akarnak, hanem amit a Nemzeti Tanterv el6ir. Ezért olvasunk
irodaloméran gyermekmeséket ahelyett, hogy P. Howardot vagy
Coopert olvasnank. Erre Fiirge Lab kijelentette, 6 ismer egy indo-
néz dalt, nem is nehéz, most, a sziinetben megtanitja nekiink, ha
akarjuk. Persze, hogy akartuk! A szévege valdban kénnyu:

Ez itten egy javai dal
nincsen szovege csak az a baj.

A dallama még kénnyebb: egyetlen hangon kell énekelni mind
a két sort. Aztan a kdvetkezd két sort szintén egyetlen hangon, de
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egy hanggal feljebb, majd a kdvetkezd két sort megint feljebb egy
hanggal. Ezt addig énekeltiik, amig a tébbieknek elcsuklott a
hangjuk, és rohégésbe fulladt az egész. En azonban gyényéri
szoprénhangomon folytattam, és még harom hanggal feljebb vit-
tem, amin a tobbiek nem gyéztek csodéalkozni. Weisz azt mondta:
sose gondolta volna, hogy ilyen alacsony gyerek ilyen magasan
tud énekelni.

Tanulsdg: Bunga L6 feledékeny, de ha eszébe juttatjuk, arra a
levélre is emlékszik, amelyet meg sem irt. A bacsari halastéba be-
le lehet esni, mint a szerelembe, csak az a baj, hogy a javai dalnak
nincsen szdvege.

Marcius 13.

Ma rossz napunk volt. El6bb Széke Ciklonnak, aztan meg ne-
kink.

A tanarnd szokasa szerint beviharzott, lelilt, keresztbe tette a la-
bat, aztan lehuzta a cipGjét. Persze az asztal alatt mindez jél latha-
t6. Erezni ugyan nem lehet a szagat, am Fiirge Labnak kajan ot-
lete tdmadt: befogta az orrat, és vigyorogva hatrafordult. Nyom-
ban megértettiik, mi is befogtuk az orrunkat, és egymasra vigyo-
rogtunk. Széke Ciklon is mindjart megértette, mirdl van szé —
mert alapjaban véve értelmes —, elvorosodott, és gyorsan vissza-
bujt a cipdjébe. Aztan kinyitotta az osztalykényvet, és Bak Vilitl
Weisz Edéig mindenkitl megkérdezte: mi folyik a Mecsekben?
Cisitt fiilig piros lett, mint a kislabos, és hallgatott, tébben a Dra-
vat emlitették, csak Taltos Arpi kezdett magyarazkodni, hogy va-
lamilyen viz, de nem jut eszébe a neve. A tanarné mindenkinek
azt mondta: hiilye vagy fiam, dlj le! Még a lanyoknak is. Ezt egé-
szen nyugodtan mondta, csak akkor gerjedt be, amikor a hosszu
Weisz szemteleniil igy vélaszolt:

- A Mecsekben a bacsari halasté folyik.

Erre Nagyf6néknek is beirta az egyest, mert — mint mar emli-
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tettem — Széke Ciklonnak egyaltalaban nincs humorérzéke. Aztan
felallt, letolta az egész osztalyt — mint az imént a cip&jét —, majd
igy szolt:

- A Mecsekben szénbanyaszat folyik.

Nagyon felhaborodtunk. Nagyfdnok kijelentette, az egyesek ér-
vénytelenek mert a kérdés félrevezetd volt, azért pedig, hogy va-
laki az orrat befogja, nem adhato intd, mert a Rendtartdsban
nincs olyan pont, hogy a tanulé nem foghatja be az orrat, ha ne-
ki jolesik. Persze mindezt csak csongetés utdn mondta, amikor a
tanarné mar becsukta az osztalykonyvet — és az ajtét maga mo-
gott.

Hat, ha a Nagyféndk mondja, ugy is van. O csak tudja, az 6 pa-
péja tigyvéd, és Weisz a paragrafusok emléin nevelkedett.

LR N J

Azért volt valami 6rémoém is a mai napon: elkoltézott a Gal!
Lam, nemhiaba tanulok zongorazni!

Tanulsag: A Mecsekben nem a bacsari halasté folyik, hanem
szénbanyaszat. A tanarndnek nincs humorérzéke, nekiink van. A
tandrndnek nincs elégtelenje, nekiink van. A tanuld akkor fogja
be az orrat, amikor akarja. Dobbal nem lehet verebet fogni, de a
zongoraval ki lehet Gzni a Galt.

Marcius 27.

A tévében ma este Bunga L6 ment. Vetélkedett. A misorveze-
t6 kérdezett, aztan megadott négy vélaszt, és Bunga Lonak kellett
kitalalnia, melyik az igazi. Elsé kérdése igy szélt: Hol rendezték az
1948. évi londoni olimpiat? Tokiéban? Bécsben? Londonban?
Los Angelesben?

Bunga L6 a homlokat rancolta, nagyon gondolkodott, és mi
nem tudtuk, hogy min. A misorvezetd atyailag biztatta: jol fontol-
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ja meg, hol rendezhették a londoni olimpiat, nem olyan nehéz ki-
talalni!

Bunga Lé jol megfontolta, aztan hatarozottan kijelentette: Lon-
donban!

— Nagyszeri! - lelkendezett a miisorvezets, a kézénség pedig
megtapsolta. Bunga Lo elpirult, és félszeg biccentéssel megko-
szonte a tapsot. A masodik kérdés az volt:

- Hényas szamut mezt viselt Puskas Ocsi? Egyest? Tizest? Sza-
zast? Tizenegyest?

Taltos Arpi megint erésen gondolkodott, a miisorvezetd segi-
tett neki:

— Persze maga akkor még nem élt, amikor Puskas Ocsi focizott,
de probéljon kovetkeztetni: Milyen jatékos viseli az egyes mezt?
Hany jatékos van egy csapatban?

Bunga L¢ izzadt, meglazitotta a nyakkenddjét, és a nyakat te-
kergette. Hangosan gondolkodott:

- Az egyest a kapus viseli... Puskas Ocsi nem kapus volt. Sza-
zas mezt csak tartalék viselhet... A tizenegyes pedig nem mez, ha-
nem blintets... A tizest! — vagta ki.

Nagy taps. Firge Lab megjegyezte:

— Mekkora marhak voltunk, hogy Bunga Lét neveztiik be ahe-
lyett, hogy mi jelentkeztiink volna!

A kovetkezd kérdés igy hangzott: Mi az en passant (ejtsd: an
passzan)? A kardvivok felszdlitdsa a kezdésre? Dontetlen a sakk-
ban? Menetkdézben valé (ités a sakkban? Menetkdzben valé Gtés a
jégkorongban?

‘Bunga L& kezdett belejonni, révid gondolkodas utan ravagta: a
sakkban jelenti a menetkézben valé itést. Ahogy azonban Taltos
Arpi mindjobban belelendiilt, ugy lettek egyre nehezebbek a kér-
dések. A misorvezetd mar tobbszor érdeklédott nem akar-e meg-
allni, nem akarja-e hazavinni azt a par szazezer forintot, amit mar
megnyert, mert a jaték dupla vagy semmi alapon ment. Ha egy
kérdésre nem tud vélaszolni, mindent elveszit. Bunga L6 azonban
vérszemet kapott, kezdtiink aggddni érte. A kérdések mar annyi-
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ra meredekek voltak, hogy mi sem tudtunk ra valaszolni. Megkér-
dezték: ki nyerte [956-ban a melbourni olimpian a 3000 m-es
akadalyfutast: Zatopek? Rozsavolgyi? Nurmi? Rozsnyéi?

Fogalmunk sem volt réla. Bunga L6 révid téprengés utan Rozs-
nydit mondott. Tuzes Nyil kifakadt:

— Eletemben nem hallottam ezt a nevet!

- Mert sosem voltél felmentve torna alél — allapitotta meg Fiir-
ge Lab.

Mikdzben mi mar azon szurkoltunk, szalljon ki, és vigye el azt
a milliét, ami biztosan az &vé, Bunga L6 egyre hatarozottabb lett.
Megfordult a kocka, most mar inkdbb rajta érz8dott némi folé-
nyeskedés, és a misorvezets kezdett el izzadni. Mar egyaéltalaban
nem volt olyan seqitékész, csak feltette a kérdést, és Gsszeszoritott
fogakkal varta a hibas valaszt. Nem volt szerencséje. Ravasz kér-
dés kdvetkezett: Hany olimpia volt 1930 és 1950 kozott? Egy?
Kett3? Négy? Ot?

Gyorsan kiszamoltuk: mivel négyévenként rendezik az olimpiai
jatékokat, és — mint az elsd kérdésbdl megtudtuk — 1948-ban volt
az egyik, a nevezett idGszakra tehat 6t olimpia esik. Nem értettiik,
miért vigyorog oly kajanul a misorvezets, mintha biztos lenne a
buktaban, holott ez egészen kénnyl kérdés.

- Hérom - felelte Bunga L6 —, mert 1940-ben és 1944-ben a
habori miatt elmaradt az olimpia.

Talalt. A kézonség tapsolt, labaval dobogott, Bunga Lot Gnne-
pelték, neki szurkoltak, vigye el a tizmilliot.

- Ez igen! — bélintott elismeréen Nagyfénok. — Latjatok, ez a
tudas! Mondtam én, hogy Bunga L6t kell benevezni!

Nem igaz. Nem 4 mondta, hanem Fiirge Lab - de senki sem
vitatkozott vele. Teljesen belemeriiltiink a vetélkedébe.

A misorvezetd ismét megprobalta lebeszélni Bunga Lét, hogy
folytassa, de 6t mar nem lehetett megallitani. Taltos Arpi valdsag-
gal megtaltosodott

- Mi a bumfa? Trépusi névény, amelybdl a versenyhajck arbo-
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ca készil? A hajéagyukat tarto keresztgerenda? A csénak vitorla-
janak kereszttartoja? Agyutd! sebesiilt kalz falaba?

Bunga L6 a harmadik vélaszra tippelt, és nyert.

A kozonség tombolt, a nézék felallva tapsoltak, mi is felugral-
tunk, ujjongtunk, osszeodlelkeztiink, mint focistak a gydztes gol
utan. Most a misorvezeté lazitotta meg a nyakkenddjét, és zseb-
kendGjével itatta az izzadtsdgat. Még egyszer megkérdezte a ver-
senyzGt, nem akar-e kiszallni, és mi azon izgultunk: szalljon ki! Ot-
millié forint nagy pénz — Tizes gyorsan kiszamitotta, mennyi ra-
gogumit lehet kapni érte — nincs értelme tovabb kockaztatni!

Nem szallt ki, teljesen megszéditette a siker. Az utolsd kérdés
kovetkezett tizmillidért:

- Hény méter magasan versenyeztek az 1968-as olimpian? 100
méter alatt? 1000 méter alatt? 3000 méter alatt? 4000 méter f6-
lott?

Halélos csend lett, még a tévé trafdjanak zimméogését is lehe-
tett hallani. A képernyé sarkaban kegyetleniil peregtek a percek.
Bunga Lo csak nagysokara szdlalt meg, hangjan bizonytalansag
érz6dott:

- Ez a Mexikéi olimpia volt. ..

- Igen, igen, de milyen magassagban? — it ki a karérom a kér-
dezd arcéra.

Minden reményiink elszallt. Féldrajzbdl még nem tanultuk
Amerikat sejtelmiink sincs, milyen magasan fekszik Mexiko.
Nagyfénék azt mondta, 100 méter lehet, mert Mexiké meleg sza-
raz vidék tele kaktusszal, a hegyek viszont csapdékosak. Tiizes
Nyil szerint sem lehet hegyvidék, mert Mexikdi prériken lovagol-
nak a cowboyok, marpedig a hegyekben 6szvéren szoktak jarni.

Ebben a pillanatban Bunga L¢ felkapta a fejét:

- Ha-ha-ha...

A kodzdnség fergeteges tapsban tort ki, tombolt a nép, mikéz-
ben a versenyz4 hangosan eltiisszentette magat:

- Ha-harm... hapci!

Nagyfénok kapcsolt elsének:
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- Persze, hogy haromezer alatt! A felnétt nézék tanultak fold-
rajzot, Bunga L6 pedig megmondta, hogy Mexikérdl van szd!

A musorvezetd elbizonytalanodott:

— Nem értettem jol, mit mondott? Kérem ismételje meg!

Bunga 16 megtérolte az orrat, és butan nézett ra. Elképedtiink:
ez képes azt mondani, hogy nem is mondott semmit! De nem! A
vetélkedd lazdban, a reflektorok fényében lomha agya megvilago-
sodott, és téle szokatlan Otletességgel ravagta a haromezer mé-
tert!

Felugraltunk, harsany uff-uff kialtassal vad indidntancot jartunk
a szobaban, Tiizes Nyil még a televizidt is megcsdkolta! Bunga L6
tizmilliét nyert!

Tanulsdg: A londeoni olimpiat Londonban rendezték. Menet
kdzben nemcsak a jégkorongban utnek, hanem a sakkban is.
Bunga Lo olyat is tud, amit mi nem. Aki fel van mentve testneve-
lés alol, aranyat lel.

Marcius 28.

Reggel gratulaltunk Bunga Lénak a nyereményéhez, és meg-
kérdeztik, mit kezd azzal a rengeteg pénzzel. Mindjart étleteket is
adtunk neki.

- En szamitégépet vennék rajta - jelentettemn ki. - Akkor nem
kellene mindig a papamtdl kérni: engedjen jatszani az & gépén, és
akkor, ha ti megkérnétek, engednélek jatszani rajta titeket is...
Dehat nem én nyertem a pénzt... — vontam meg a vallam.

Fiirge Lab azt ajanlotta Bunga Ldnak, vegyen rajta egy Jagu-
art, hiszen az a mi totemkocsink, Nagyféndk azonban leintette:

- Ugyan mit érne vele? 16 év alatt nem kaphat jogositvanyt!
Akkor mar inkabb lovat kéne venni, lévezetésbd! nem kell vizsgaz-
ni! Az igazi indianok kilénben is lovon jarnak!

- Na, és hol tartana? - akadékoskodott Fiirge Lab. Nagyf6nok
nem jott zavarba;
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- Hat a légarazsban! A H épiiletek mégott lehet garazst bérel-
ni!

- A lovat nem gardzsban, hanem istalléban tartjak — vetette
kozbe Tuzes Nyil. — Jaszolbdl etetik, és abrakot adnak neki benzin
helyett.

Nagyfénok félényesen nézett ra:

— Ezt meg te honnan szeded?

- Hittandéran tanultuk. Jézus istalldban sziiletett és jaszolba fek-
tetették, de nem tudtuk, mi az. A hitoktatd magyarazta el, hogy
az istallé nem sziilészoba, és a jaszol nem mdzeskosar.

Dacosan nézett vissza Nagyfénékre, majd hozzatette:

- En kiilldnben is inkabb hazat vennék Budan. Budan, amerre
felmegyiink a hegyre, kis hazak vannak, de mindenkinek kilon-
kilén, nem ugy mint itt a lakételepen. Es minden héazhoz kiilén
jatszotér tartozik, amit kertnek hivnak, mert virdgok is vannak
benne, és télen az erddbdl begyalogolnak a fenysfak, és ha jol ér-
zik magukat, ott maradnak egész nyaron...

Ezen kicsit elgondolkodtunk. Bunga Lora néztem, mert nekem
is tetszett az dtlet, de & csak a fejét razta. Tudtam, azon tdpreng,
mennyi csokoladét, tortat, rétest lehet venni tizmillio forintbdl. Ek-
kor varatlanul megszélalt Csitt:

- En erddt vennék rajta. ..

Osszenéztiink.

- Milyen erd6t? — kérdezte Bunga L6.

— Hat olyat, amelyikben fa van... meg madarak, moékusok...
Ott feléllithatnank az indiantabort.

Flrge Lab kozbevetette:

— Ott télen hideg van...

- Majd rakunk taborttizet!

— Nincs villany - hizta el a szajat Nagyfénok.

- Vilagitanak a csillagok - felelte halkan Csitt, s abrandos sze-
mét a mennyezetre emelte, mintha maris latna azokat a kedves kis
égi kék viragokat, amelyeket mi csak a mesékbdl ismertink, mert
a varosban a higanygézlampak fényében elolvadnak a csillagok.

69



Testnevelési 6ran a tanar ur felsorakoztatta az osztalyt, kiallitot-
ta eléenk Bunga Lét, és igy beszélt:

- Tegnap este nagy eseménynek voltunk tandi. En magam is
végigizgultam Taltos Arpad hdsies kiizdelmét a vetélkeddn. Le-
nyigozott bator kidlldsa, alloképessége, hatalmas targyi tudasa,
amelyet itt sajatitott el a testnevelési 6rak soran. Most méar mind-
nydjan lathatjatok, hogy a testnevelés nemcsak fontos, hanem
hasznos tantargy is. Tanuljatok Taltos Arpadtdl, és meritsetek ert
az & példajabol. Ot magét pedig e brillians tettért csillagos étéssel
jutalmazom. Kialtsunk haromszoros hurrat baratunk tiszteletére!

Tanulsé’g: Mindenki tudna mit kezdeni tizmilliéval, csak Bunga
L6 nem. Senkinek sincs tizmillija csak Bunga Lonak. A kocsive-
zetéshez jogositvany kell, a |6hoz nem. Holnaptdl az egész osztaly
fel akarja mentetni magat testnevelésbdl, hogy csillagos 6tést kap-
jon.

Aprilis 4.

Ma kellett volna Bunga Lénak atvennie a nyereményt. Amikor
jelentkezett, a személyi igazolvanyat kérték. Igy deriilt ki, hogy
még nincs tizennégyéves, marpedig a vetékeddn csak tizennégy
even feliliek vehetnek részt. Bunga L6 tehat szabalytalanul ver-
senyzett, még j6, ha nem biintetik meg érte. A pélyan ugyan sza-
badrigas jar a szabalytalansagért, de ezért a kis tévedésért nem
szabadna ekkorat belerigni Bunga Ldba! Végtil is becsiilettel ve-
gigkilizdotte, nyert, és kdzben senki sem kérdezte meg téle, hany
éves. Remélem, a tanar ur a csillagos 6tést nem vonja vissza.

Este a tévében Firge Labnal egyiitt néztik meg a Nagy Medve
fiait. Tokjo film, tele van indidnnal. Bunga Lo erre eldicsekedett,
hogy 6 a Nagy Kutya fia, mert egyszer véletlenill meghallotta,
hogy az 6 papajat a vallalatnal Nagy Kutydnak hivjdk. Nagyon
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sajnalja, hogy ezt a szép nevet otthon nem hasznaljak, de ha most
hazamegy, a papdjat Nagy Kutyanak fogja szdlitani.

Ezt mar Firge Lab sem hagyta, kijelentette, akkor 6 meg a
Nagy Panofix fia, mert az 8 mamajanak panofixbundaja van.
Nagyfénék azonban leintette, mondvan: a panofix nem medve,
mert a Purfix sem medve. Fiirge Lab kiilbnben sem lehet Panofix
fia, mert nem a mamaja panofix, csak a bundaja.

Tanulsdg: Tizennégy éven alul kar vetélkedni. Senkinek sincsen
tizmillidja, még Bunga Lénak sem. Nem vesziink sem kocsit, sem
lovat, sem erd6t. Bunga L6 papéja Nagy Kutya, az fix, de Firge
Lab mamaja nem panofix.

Aprilis 13.

Hurrd, itt a sziinet! Mintha a természet is ériilne, a tavaszi nap
rénk kacag, és kéken ragyog az ég, mint a tizhely rézsdjan a gaz-
lang — de még nem annyira forré. Nagy meleg csak a lakasokban
van, ki is tartak ajtot, ablakot, mert a fiitési idény csak 15-én ér
véget. Ez a szabdly, errdl azonban elfelejtették tajékoztatni a na-
pot, a meleg légtomegeket és a meteorolodgiai intézetet.

Azt tanultuk, ilyenkor jonnek vissza a koltézé madarak, nalunk
azonban nincs sem fecske, sem gdlya, mert a toronyhazaknak
sem ereszik, sem kéményiik nincsen, ahova fészket rakhatnanak.
Az egyetlen kéltéz6 madarunk a Gal, de & szerencsére mar nem
jon vissza.

Azt mondjak, ez a kikelet. llyenkor az erdd zéldellni kezd, nyi-
lik a hévirdg meg az ibolya, nalunk azonban csak egy Uj z6ld bank-
fidk nyilt. J6 lenne kimenni az erdGbe, de egyediil nem engednek
minket, a papam pedig nem jén el velem. Igy aztan egész délutan
a diihéngdben fociztunk. A dithéngd betonpaélya. Jol pattog rajta
a labda és Furge Lab, ha felnigjak. Nem porzik, igy jaték kbzben
tisztan érezheté a kipufogdgazok illata. Magas drotkerités veszi
kériil, hogy minél kevesebben férjenek el, mert kilénban a sok
gyerek zsivaja elnyomna a kedvesen duruzsolé kocsik zajat.
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Tanulsag: Itt a szlnet, itt van yjra, s szép, mint mindig énne-
kem... A kikelet sz6 onnan szérmazik, hogy tavasszal ki kellett
menni a napra, a friss levegdre. Tavasszal hévirag, ibolya és bank-
fiok nyilik. A betonpalya nem porzik, jél pattog rajta a labda és az,
akit felragnak.

Aprilis 18.

Lakasunk elétt kiilonos dolgok torténnek. Egy reggel emberek
jelentek meg asoval, gereblyével, gondosan kortljartak az épiile-
tek kozotti teret, figyelmesen vizsgalédtak, aztan lelltek a jarda
szélére szalonnazni. Amikor hazajottern az iskolabdl, mar kartyaz-
tak. Egész délutan az ablakbdl figyeltem Sket.

Amikor a kartyazasban elfaradtak, astak egy kicsit, hogy kinwdj-
toztassak elgémberedett tagjaikat, de akkor mar sotétedni kezdett,
és be kellett fejeznitik. Ez napok 6ta igy megy.

Irigylem ezeket az embereket, mert a jarda szélén szalonnazhat-
nak, meg felashatjék a teret. En gy szeretnék egyszer a jarda szé-
lén szalonnazni, bar szalonnat még életemben nem ettem. A ma-
mam, sajnos még leiilni sem enged a jarda szélére - azt mondja,
felfazom -, nem hogy még bicskat adna a kezembe! En csak teri-
tett asztalnal ehetek ebédet késsel, villaval, a papammal és a ma-
mammal. Egyik nap kerek hust esziink keskeny krumplival, masik
nap hosszu, keskeny hust kerek krumplival, harmadnap kerek
hust, kerek krumplit kerek tojasszeletekkel tejfollel nyakonontve.
Szalonnat a jarda szélén soha.

Ma, amikor a hust a tanyér szélén lesre allitottam, a krumplira
pedig azt mondtam, hogy tul sok, a papam mérgesen felcsattant:

- Mondd végre, tulajdonképpen mit akarsz te enni?

- Gesztenyeplirét — vagtam ra.

- De kisfiam - vetette kdzbe Anyuci —, gesztenyeplirén nem le-
het megélni!

- Ezt honnan tudjatok? Megprobalta mar valaki? - érveltem,
mert a férfiakat az kilonbozteti meg a néktdl, hogy logikusan
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szoktak érvelni. Mamam azonban nem tudott komoly érvet felhoz-
ni, csak annyit mondott:

— Buta gyerek vagy! Fétt ételt muszaj enni!

A papam vette 4t a szét:

- Mondd, van egyaltalaban olyan fétt étel, amit hajlandé vagy
megenni?

Ezen hosszasan elttingdtem:

— Igen. A babfdézelék - vélaszoltam.

Egy hosszi percig csend lett, csak a villak csorgése és a csam-
csogas hallatszott. Aztan Anyuci lenyelte a falatot, és engedéke-
nyen igy szolt:

— Hm, hat akkor holnap babfézeléket csinalok. Dehat min-
dennap babot sem lehet enni...

- Jo - bolintottam —, akkor marad a gesztenyepiiré.

Mire a vitat befejeztiik, a hus teljesen kihilt, és nem kellett meg-
ennem. Megjegyzem, a papam sem ette meg az ebédet. O is csak
monaja, mondja nekem, hogy azért kell megennem az ételt, mert
olyan nyapic vagyok, hogy elvisz a szél, pedig azért kell megen-
nem, hogy kevesebb maradjon neki, mert é sem szereti, de nem
meri megmondani Anyucinak.

Aztdn a mamam felallt, leszedte a tanyérokat, és felshajtott:

— Minek is f6z6k én nektek!

Tanulsag: Az emberek ehetnek szalonnnat bicskaval, de nekem
ebédet kell ennem késsel, villaval és a szileimmel. A
gesztenyepiiré j6, de nem lehet rajta megélni. A babfdzelék is jo,
de mindennap azt sem lehet enni. Hust lehet enni mindennap, de
az nem jO. Minek is {6z nekink a mamam?
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Aprilis 19.

Ma Bunga Lénél megtartottuk a negyedik térzsi gyilést. Azért
nem Flrge Lab lakasan, mert ott valami baj lett abbdl a vazabal,
és a szilei igen megnehezteltek az egész indian térzsre. Lehet,
hogy a vdza nem is volt annyira régi?

Amikor beléptiink az ebédlSbe, Csitt megjegyezte:

- Itt mindenitt huzat van.

Csodalkoztunk, mert az dsszes ajtd, ablak zarva volt, és Csitt
kilénben sem szokott ilyen hosszasan tarsalogni.

- Hol van itt huzat? — kérdezte Nagyfénok.

- Hat a butorokon - valaszolta Csitt, és aznap nem is mondott
tobbet magatol.

A butorokat valéban bokaig éré sarga virdgos huzat boritotta,
sem a rekamié, sem a székek ala nem lehetett belatni. A szobat
igazi erdének rendeztitk be, mi pedig igazi indidnoknak &ltoztiink.
Bunga Lééknal ugyanis rengeteg névény van: nalam egy fejjel
magasabb nagy leveld filodendron, a szekrény tetejérdl ledmlé
aszparagusz, kaktusz és még sokan masok. Ezeket a kisebbik szo-
baban a pokrdccal és sarga virdgos huzattal boritott satrak koré tl-
tettiik, ettdl olyan zold lett a szoba, mint az igazi erdd. Mi viszont
olyan vorések lettiink, mint az igazi indianok, mert nizst kentiink
az arcunkra. Weisz nagyfénoki filctolldiszét is magara oltétte, ha-
tan pedig atvetette a piros pliissfotelrdl lerancigdlt sarga viragos
huzatot. Fenséges latvany volt! En csak egy kis szényeget teker-
tem magam koré, de Tizes Nyil Bunga Lé mamajanak par-
ducbundajat vette fel és kijelentette, hogy az kacagény. Csak-
ugyan réhejes volt.

Tesdm — mert &t is bevettiik indidnnak - lila nizzsal kente be a
képét. Fiirge Lab dsszevonta a szemoldokét, és szigorian megrot-
ta:

- Hat ez meg milyen szin? Azt egy alsésnak is illik tudnia, hogy
az indianok vords boriek, legfeljebb akkor lildk, ha vizbe fultak!

- Ez mdkaszin — nézett vissza pimaszul Tesom. — Azt egy 6t6-
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dikesnek kiilonésen illik tudnia, hogy az indidnoknak mdkasziniik
van. A Winnettouban is olvashattad!

Erre ugy el kezdtink kacagni, hogy a kénnyiink is kicsordult,
Tizes Nyilnak még a szepl6i is rohogtek. Nagyfénék azonban
megdrizte a komolysagat. Azt mondta: ne nevessiik ki Tesémat,
mert & még csak negyedikes, honnan tudnd, hogy a mokaszin in-
dian szandal. Hiszen mi mar 6tédikesek vagyunk, mégis sokaig azt
hittiik: a bungallé az 16. Erre gyorsan abbahagytuk a nevetést és
szétoszlottunk: mi véddk az ebédlSbe, a tdbbiek szerteszét. Mivel
Tiizes Nyil ma nem tudta elcsenni a mozsarat, eziistkincs gyanant
Taltosék villanyvasaldjat rejtettik a satorba. Ezt kellett elrabolnia
Fiirge Labnak, Tesémnak, Tiizes Nyilnak és Csittnek.

A hallbdl nyilé ajtot a szekrény oldala mogé rejtézve Bunga Lo
védte, az agy alatt én lapultam, mert ott csak én férek el. Elsének
Fiirge Lab lopakodott be. Latta, Nagyfénok a szoba tiloldalan &r-
zi az ajtot, itt meg latta kidomborodni Bunga L6 hasat a szekrény
mogil. Nevéhez hiven fiirgén Bunga Léhoz ugrott, de nem volt
szerencséje, mert a bokaja a kezemben maradt, s & eltertlt a f6l-
dén, mint a béka. Eppen csak hogy nem brekegett. Valami mast
mondott, amig Bunga L6 a hatara nem ult. Tiizes Nyil a segitsé-
gére sietett, de az & labat is elrantottam, aztan mint a kigyd kisik-
lottam az agy aldl, és ravetettem magam.

A masik bejaratot, amelyet csak félig torlaszolt el egy bokaig
butorhuzatba 6ltézott karosszék, Nagyfdnok egyedul vigyazta. A
masik két kiowa harsany harci iivéltéssel tort be, Csitt a Nagyfé-
néknek, Tesém pedig egyenesen a satornak tartott, ahol a kincset
Sriztitk. Am alig lépték at a kiiszobot, Nagyfénok megrantott egy
madzagot, mire az ajté {olé rejtett pokrdc kinyilt, és a betolako-
dokra hullott. Nagyfénok rajuk vetette magat.

A csata nekiink allt, Nagyféndk a pokrdccal birkédzott, egyediil
ugyan, Csitt és Tesém azonban a pokrdcba gabalyodva tehetetlen
volt. Mi Bunga Ldéval médr megkétoztik a foglyainkat. Felalltam,
nagyot séhajtottam, és megtéroltem izzadé homlokom. Egy pilla-
natra feltiint; az a karosszék, ott a masik ajtéban mennyire besod-
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rodott a harc hevében. Aztdn lassan a pokrdc is elcsendesedett,
Ugy tdnt, megadta magat. Harman alltuk kéril a takardt, hogy
egyenként kiszedjik beldle a két kiowat — de csak egy volt benne.
Rejtély, hogyan szabadult ki Tesém észrevétlentil, s hogy a szoban
belil mint tdnhetett el. Kutatva néztem szét, s meglepetten lattam:
a karosszék mar egészen a sator mellett all. Hogyan ment oda?
Biztosan nem a sajét laban! Rosszat sejtve a satorhoz léptink, am
abban a pillanatban a satortetd fellebbent, s a pokrdc a fejinkre
hullott.

En téptem le elGszor a fejemrdl, és rettenetes kép tarult a sze-
mem elé: Tesém allt veliink szemben, elStte a hokedlin a villany-
vasalo, az indianok ezistkincse! A masik ajto tarva, csak megké-
tozott tarsait kell atugornia, és maris elrabolta a kincstnket! Tar-
saim is lerangattak magukrdl a pokrécot, megindultunk, hogy ut-
jat alljuk a rablénak, de Nagyfénok laba megakadt a pokrocban,
elteriilt el6ttiink, mi pedig atestiink rajta. Tesom a képlinkbe vi-
gyorgott, s amig mi feltdpaszkodtunk, két kezével megmarkolta a
kincset, és. ..

...Es fajdalmasan felivoltott, elhajitotta a villanyvasaldt, egye-
nesen az én labamra. Most mér ketten orditottunk. Tesém a ke-
zét razta és fujta, én féllabon ugraltam. Ezt Nagyfénok és Bunga
L6 olyan mulatsdgosnak talalta, mint a kacaganyt vagy a moka-
szint, hangos kacagasra fakadtak, a térdiiket csapkodtak, mikoz-
ben a vasald, az indidnok eziistkincse csalogatdan ott fistolgott a
szényegen. Csitt, aki kozben kiszabaditotta magat, gyanutlanul ket
kézzel markolta meg, de & is eldobta nyomban. Szerencsére nem
az én labamra, hanem a sajatjara. Ekkor mar haroman tvoltot-
tink: Tesdm a kezét razva, én féllabon, Csitt meg féllabon razva
a kezét.

Tesom tért magahoz leghamarabb. Siiletlen kezével a nyelénél
ragadta meg az ezistkincset, fajdalmas kialtdsa diadalivoltésbe
csapott at, amint gy6ztesen kirohant vele a szobabdl, és belehaji-
totta a piros plissfotelba. Ok gySztek...Aztan mar csak rendet kel-
lett csinalnunk. A szényegeket felteritettiik, ahol kiégett, odatet-
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tink egy viragcserepet. Kaktusz viritott benne langvérds viraggal,
hadd higgyék, az égette ki! Helyiikre raktuk a butorokat, a torott
szék labat megcsinaltuk. Mivel szdgeléskor a keményfa elrepedt,
Furge L&b javaslatara begipszeltiik. Azt mondta, az & papaja is be-
gipszeli a torott labat, és az hetek alatt 6sszeforr. Azt ugyan nem
hittiik, hogy a szék laba Ossze fog forrni, de a gipsz percek alatt
megkotott, és ra lehetett Glni a székre. Nagyon jot jatszottunk.
Csak a piros pliissfotel égett ki.

Tanulsag: J6 a hosszi butorhuzat. A kiowdk eszén tiljartunk,
amikor én az agy aldl elkaptam a labukat. Tesém tuljart az esziin-
kén, amikor karosszéknek alcazva belopakodott a satorba. Nagy-
fénék mindenki eszén tuljart, amikor felforrdsitotta a kincset.
Nem mindig az gyéz, aki okosabb, azaz nem mindig mi.
Taltoséknal nem tarthatunk tobb torzsi gyilést.

Aprilis 25.

Nem tudom, mi volt ma Ildiké nénivel. O fiatal és szép, fekete
haja van — mint Nao-tsi-nek, Winnettou higanak -, és mindig t-
relmes. Még nyelvtandran is, pedig azt az egész osztaly unja. Ma
viszont irodaloméran ideges volt, talan azért, mert a nyakan it a
szakfeliigyeld.

A feleltetés siman ment, Ildiké néni tudja, kitSl mit lehet kérdez-
ni. En &tosre feleltem, Nagyfénok is tudja a leckét, Bunga Létdl
pedig verset kell kérdezni. Azt meg tudja tanulni sz6rdl széra, nem
ugy mint a matekdran a definiciot, mert a vers rimel, a definicié
nem. lldiké néni még Csittet is sz6ra birja. Csak azt mondja neki:

- Ugye, fiam, a koltS ezzel azt akarta mondani, hogy...

Megmondja, mit akart mondani, és Csitt hangosan ramondja,
hogy igen.

Az 4j olvasmany a Csalddi kér volt. lldiké néni szokésa szerint
mosolyogva megkérdezte, érti-e mindenki, mirdl van szé. Nagyon
szépen mosolyog, fehér fogai olyan szabalyos sorban vannak
szedve, mint az a sor: ,,Ballag a cica is, bogaraszni restell...”
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El6szér a mindig fontoskodé Bunga L6 jelentkezett, hogy: mi-
lyen az az éji bogar? Mintha nem lenne mindegy neki!

lldiké néni elmondta, az éji bogar az, amelyik csak éjszaka bu-
jik elé a rejtekhelyérdl, bizonyara mi is ismeriink ilyeneket. En
azonban nem ismerek ilyet, mert nalunk csak nappali pokok és
molylepkék vannak, kilénben is egész éjszaka alszom. Végiil
Gebeflgi jelentkezett, hogy naluk van éji bogar, ezért rendeznek
néluk féregirtast a jovéhéten.

lidiké néni arca olyan piros lett, mint a tizoltéautd, és gyorsan
az osztalyhoz fordult, van-e még kérdés.

Volt. A magyar kolté miért ir gorog békakrol? Mit ereszt a de-
nevér? Ki szolgalta ki a kutyat? Mit kér a tehén?

lidiké néni tirelmesen elmagyarazta, hogy nem gérég békak
magyarnak, hanem a magyar békak gorognek, és ez nem a rohog
ige régies alakja, ahogy Weisz megjegyezte. Tovdbba a denevér
nem sodorvan ereszt, hanem az ereszt sodorja, és nem a kutyat
szolgaltak ki, hanem a kutya szolgalta ki az embereket. Végiil: a
tehén nem kér, hanem kérédzik, vagyis felb6fogi azt, amit egyszer
méar megevett.

- Mint Taltos Arpi — vetette kdzbe Tiizes Nyil, aki ritkan szol,
de mindig a legrosszabbkor.

En ugy szeretnék egyszer egy igaai tehenet latni; nalunk a fiir-
dészobaban jdl el is lenne! Csendesen kérédzhetne, nem zavarna
senki, csak akkor kiildenénk ki kicsit az elészobaba, amikor fiir-
diink. Akkor nem kellene tejért menni az ABC-be, csak elcsavar-
nank a tehén tégyén a csapot, és maris csurogna a friss tej a po-
haramba.

A vers, amit elemeztiink, nagyon tetszett. Az egész osztaly a
hatésa ala kertilt. Ora végén Kiss Juli felallt, és azt mondta, & el-
adé lany lesz egy illatszerboltban. Erre a fiik is fellelkestitek,
Gebefiigi kijelentette: 6 pap lesz, akdrki meglassa, és tizkigyokat
fog rajzolni a falra. Nagyfénok is felhagyott az allatorvosi palya-
val; azt mondta, 6 gazda lesz, gondiizé pipat sziv, de nydlas sza-
vt nét nem fog tartani. Ekkor visitott bele Bakocz Kati;
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— Akkor én leszek a kisnyul!
Azt hiszem, a szakfeliigyel6 meg volt elégedve az osztaly
aktivitasaval.

* %k X

Hazafelé jovet megalltam a hazunk elétt, és sokdig elnéztem az
embereket, mit csindlnak. A felasott tér koré diszes, piros coveke-
ket vertek le, olyan aranyos a véglk, mint az Ezeregyéjszaka me-
sekényvben a palotadk hagymakupoldja. Aztan a colopok kozé fé-
nyes drétot feszitettek ki, ahogyan Nagyfonok a kiiszéb folé a da-
milt, amelyen Tizes Nyil dtesett.

Ké&zben két ember joval tavolabb szorgalmasan asott. Nem tud-
tam elképzelni, mit kereshetnek itt a lakotelep kbzepén, ahol va-
laha tenger volt, aztan honfoglalds, majd megszallasok. Talan di-
noszaurusz csontjait, Gsember koponyajat vagy Attila sirjat? Egyi-
ket sem. Amikor elkészilt a godor, hosszu labu tablat hoztak, azt
lltették a godorbe. Nem KRESZ tabla alakja volt, alacsonyabban
is allt, de hogy mi van rairva, azt nem tudtam elolvasni. En nem
latok olyan messzire, a szemiivegemet pedig nem hordom, mert
igy tovabb tart.

Nagyon szeretném tudni, mi all azon a tablan, amelyet ilyen di-
szes oszlopokkal keritenek be, hogy ne lehessen odamenni és el-
olvasni.

Tanulsag: Gebefiigiéknél irtjdk az éji bogarat. A tehén kérédzé,
mint Bunga L6. Bakocz Kati, ha nagy lesz, kisnyul lesz. A Csala-
di kér nagyon szép vers, de nincsen benne indian. Hazunk el6tt
igen fontos tabla all bizalmas kozléssel.
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Madjus 3.

Biolégiadran a mezei nyilrél tanultunk. A tankényv szerint tes-
tének felépitése hasonlit a hazinyiléra, csak kicsit nagyobb és ers-
sebb, de én még hazinyulat sem lattam, mert a papam sosem visz
el az Allatkertbe.

A nyil nagyon rokonszeves allat. Révid farka van, hosszu fiile,
és tudja mozgatni, mint Nagyfénok. Gebefiigi szerint piros tojast
tojik, de Csitt, aki egyszer mar jart falun, azt mondja, amit a nyul
tojik, az se nem piros, se nem tojas.

En egész 6ran Bakocz Katit figyeltem. Szép piros selyembliiz
volt rajta, barna varkocsaban piros masni. Nyugtalan, sokat fész-
kelSdik a helyén, idénként hatrafordul, és vihog. Ezért tele van az
ellenérzdje. Amikor nevet, keskenyre huzza Ossze szilvakék sze-
mét, olyan keskenyre, mint amennyire a kényvet nyitjuk ki puska-
zas kozben. Probaltam elképzelni kisnwilnak, de nem ment. Mi-
lyen lehet egy nyuszi keskeny szilvakék szemmel, kurta fillel, és
vajon mivel lehet tele egy nyul ellenérzéje?

Egyébként ma is bebizonyosodott, hogy Egérke kivételez Fiirge
Labbal. Az 4j fid csak annyit makogott, mint egy nwil, és maris
megkapta a harmast. Csak tudnam, mivel vette le a labardl a ta-
narnét!

* * »

Délutan feljott Csitt, elhozta a kényvet, amit megigért nekem:
Ot hét léghajén. Verne Gyula irta. Ez a Verne Gyula francia volt,
csak azért vett fel magyar nevet, hogy tébb magyar olvassa a
konyvet — ellentétben P Howarddal, aki viszont azért irt angol al-
néven, hogy a kényvét Magyarorszagon tdbben vegyék meg.

Cisittel sokaig beszélgettiink. Panaszkodtam, nagyon unom mar
a sulit. Egérke pikkel rdm, a matek nehéz, a testnevelés veszedel-
mes. Alig varom, hogy vége legyen maér, pedig még 6t hét van a
tanitasbol! Csitt szd nélkul végighallgatott, csak nézett azzal a
nagy szlrke szemével, aztan azt mondta:

— Azt az 6t hetet mar léghajon is kibirjuk!

80



Amikor lekisértemn Csittet, lattam, a bekeritett tabla koril mar
sarjad a fi. Zsenge z0ld f(szalak dltégetik a nyelviiket, az aranyfe-
ja torpe covekek pedig, mint a katonak, sorakoznak, és 6rzik a
tabla titkat. fgy széltam hat Csitthez:

~ Indian testvérem, a te szemed olyan, mint a sélyomé, olvasd
mar el, mi van arra a tablara irva?

Csitt atlépett a dréton, és odament a tablahoz. Elolvasta, bélin-
tott, visszajott, megint atlépte a drotot, és azt mondta:

— A fdre lépni tilos.

- Tudom - bdlintottam -, de mi van a tablan?

- Ez - vont vallat Csitt, aztan baratian megszoritotta a kezemet,
és sz6 nélkul hazament.

Azota faj a kezem.

Tanulsag: Bakocz Katibdl nem lenne jé kisnwyl, mert révid a fi-
le. Csak tudnam, mivel lopta be magat Firge Lab Egérke szivébe!
Még 6t hetiink van, amit nem léghajon kell eltélteniink, hanem az
iskolaban. A fire lépni tilos!

Madjus 11.

A titokrél ma fellebbent a fatyol. Fiirge Lab megkért, hadd pil-
lantson bele az Emlékiratomba, hiszen Nagyféndknek is megen-
gedtem. Mondtam neki: Nagyf6ndk a Jaguar torzs elsé embere,
olyan mint az Arpad, a fejedelem vagy az allamelnok. Masnak
nem engedem meg, mert az Emlékirat az az én titkom. Megvar-
tam, amig egy kicsit kényérog, aztan igy széltam:

- Na j6, nem banom, feltarom elétted a titkomat, ha te is fel-
tarod!

- Mit? - csodalkozott ram. Még sosem lattam ekkoranak a sze-
met.

- Hat, hogy miért kivételez veled Egérke. Akkor vagddtal be
nala, amikor elintézted azt az iigyet. Emlékszel? Egeret tettél a fi-
dkjaba... Azéta olyan kedves hozzad. ..
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Fiirge Lab lesiitotte hosszu szempillajat, alig latott ki aléla a sze-
me. Sportcipdje orrat nézte, majd tinédve azt felelte:

— En azt nem tudom, miért vagyok keki nedves. ..

- Hat gondolkodj! Mit beszéltél akkor vele?

Kicsit gondolkodott, aztan raallt az alkura:

- Ha megeskiszol, hogy nem mondod el senkinek... — kezdte
lassan, és még hozzaflzte: - és azt is megigéred, hogy az Emlék-
iratodba sem veszed bele...

— Eskiiszém, nem mondom el senkinek, és az Emlékiratomban
sem fogod olvasni! - fogadkoztam. Erre & a kévetkezGképpen
mondta el az esetet:

Amikor felvitte az osztalykdnyvet a tanariba, Egérke megkér-
dezte téle, miért tette a fidkjaba az egeret. A fii azt vélaszolta:
csak didkesiny volt az egész. A tanarnd ekkor elvérésddott, és foj-
tott hangon igy szdlt:

— Nézz a szemembe! Ugye, hogy a hatam mogott engem Egér-
kének hivtok?

Firge Lab egybdl olyan vords lett, mint a tanarnd, csak neki
jobban all a sarga puléveréhez. Annyira meglepte a kérdés, hogy
jjedtében ravagta: igen.

- Es mi az rajtam, ami téged az egérre emlékeztet? — csapott le
rd. Szinte szirt a tekintete.

Firge Labnak annyi lélekjelenléte még volt, hogy nem a lapos
homlokat emlitette. A keskeny sz4jbdl eldvillané fogakra meredt,
mint megbdvolt madér a kigydra, és kinyogte:

-A.. afoga...

- Miért? Milyen a fogam?

- Fe-fehér... és aprd... aprd, mint az egérnek... és olyan mint
a gyongy... Olyan szabélyos sorban éllnak, mint egy gyéngysor...
Gyonyori fogai vannak a tandrnének!

Mégiscsak jo fej ez a Firge Lab! Hogy nekem nem jut ilyesmi
eszembe!
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Este a tévében a Mackenna aranya ment. Tokjé film. Voltak
benne sziklak, harcok, indianok, és az indianoknak kincsiik, ame-
lyet el akartak rabolni télilk — de nem sikeriilt, mert kozbejott a
foldrengés -, és a kincs aranybdl volt, és ugy ragyogott, mint a
rézmozsar. ..

Tanulsdg: Csak addig titok valami, amig az ember el nem
mondja. Egérkének szép foga van, érdemes megdicsérni. Fiirge
Labnak tébbet nem mutathatom meg az Emlékiratomat, mert
megeskidtem, hogy nem fogja benne olvasni azt, amit elmon-
dott.

Madjus 17.

Mar langyosak az esték, a suliban csak ismétlés van, és csupan
azok felelnek, akik kétes jegyre allnak. Gyakran toltjuk a délutant
a FURE LEPNI TILOS! tabla részére épitett diszkertben heten, mi
indidnok. Id6kdzben ugyanis Tesdmat is bevettiik indidninasnak.
Felilink egy pad tamlajara, aztan vicceliink, mékazunk, nevetiink
nagyokat késé estig. Olykor komolyra forditjuk a szét, megbeszél-
jik, mit olvastunk, mit lattunk a tévében. Ma arrdl volt szd, ki hol
nyaral az idén.

- Engem szamitdgépes nyari taborba kiildenek — kezdte a
Nagyféndk, s benniinket meglepett, hogy nem is ériil neki. O
azonban legyintett:

- Ugyan! Ott csak a képernyd kék fényénél siitkéreziink, és
mindenkinek csak angolul szabad beszélnie! - magyarazta, hogy
értsilk mar meg a banatat. - Ha mar dgyis csak angolul szabad be-
szélnem, szivesebben nyaralnék a Yellowstone Nemzeti Parkban
Maci Lacival, de oda most éppen nem lehet jelentkezni.

Fiirge Lab mintha megirigyelte volna Nagyf6nok irant tanusi-
tott meghatottsagunkat, szintén panaszkodni kezdett:

- Mi minden évben kiilfédre megytink. Engem azonban mar a
hideg is kilel, ha Olaszorszagra gondolok. ..
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— Pedig ott meleg van - allapitotta meg Bunga Lé.

- Igen, de tavaly ott nyaraltunk - folytatta a Bill. - Az ilyen td-
ra nalunk ugy megy, hogy bepakolunk mindent a kocsiba, elébb
a csomagtartdba, aztan a tetdre, végil az utastérbe. Addig rakjuk
a kocsit, amig éppen csak hogy négy ember elfér benne behuzott
labbal 6sszegornyedve. Akkor elindulunk, és meg sem allunk a ha-
tarig. Atautézunk Ausztrian és Svajcon, gydnyéri erdsk és hegyi
legel8k kozott, a kocsibdl azonban a kis mékust, madarat nem lat-
ni, csak a nagy marhat, a Simplon-alagutbdl még azt sem...

- Az milyen? - hajolt el6re Bunga Lé.

- Pontosan olyan, mint ami Budéan van, csak sokkal hosszabb,
és nincs hozza Lanchid — hangzott a valasz.

Fiirge Lab hatassziinetet tartott, kériilnézett, mindenki 6ra fi-
gyel-e. Kdnydkével megbokte Tesémat, aki éppen az eget szantd
|6kés gépet bamulta. Az ég mar sotétre valtott, vorésen ragyogott
rajta a kondenzcsik, mintha megsebezte volna az eget.

- Az éjszakakat rendszerint kempingben téltjik, de az erd6bdl
és a hegyekbdl nem latni semmit, mert akkor so6tét van. Mire vi-
lagos lesz, tovabb kell indulnunk. Csak véarosckban szallunk ki a
kocsibdl, fél napokat gyalogoltunk, és megnézzitkk az dsszes ro-
mot, cifra palotat, diszes templomot, de mindegy, mert ezer év
mulva azokbdl is rom lesz. Pisdban mar kezd is délni az egyik to-
rony...

Valo igaz, a romokért egyikiink sem lelkesedik, lattam én ilyet
Aquincumban. Mégis érdeklédve hallgattuk, talan csak van valami
érdekes Olaszorszagban! Belekérdeztiink: Hat a tenger? A tizha-
nyé? Bunga Lé még azt is megkérdezte: igaz-e, hogy Olaszorszég-
nak csizmaalakja van? Flrge Lab csak legyintett:

- A Vezivot csak messzirdl lattuk. Morog, és fiistél, akarcsak a
taviitdmi kéménye, de nem olyan vékony, és nincsen rajta létra.
Megnéztilk Pompeit, egyetlen ép haz nincs benne. A tengerpar-
ton meg dég meleg van. A hatamrd! az elsé napon leégett a bor,
a mamam pedig belelépett egy meduzaba, ami felér egy darazsfé-
szekkel. EttSl kezdve a varosokat is csak kocsibdl néztiik végig.
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Firge Lab elhallgatott, dbrandosan az eget szemlélte és felso-
hajtott:

— Ennél mar az is jobb, ha itthon torzsi gyilést tartunk. ..

Aztan Bunga L6 mondta el, § hogyan szokott nyaralni a sziilei-
vel a tengerparton, ahol a papaja vitorlast tart. Osei egész nap vi-
torlaznak, de 6 nem mehet veliik, mert nem tud uszni. Ezért a ten-
gerbe sem engedik, az tidilSben (diil egész nap. Az (idiilének gyd-
nyord parkja van palmafakkal és leanderekkel, és nagyon szép a
tengerre a kilatas. Arra a kérdésre, hogy van-e a palmafakon ma-
jom, azt felelte: nincs, délelétténként csak 6 van az Udiilében.
Nem csodalkoztunk, hogy Bunga Loénak sincs kedve nyaralni.

A lakételep lassan elcsendesedett, minden kocsi hazatalalt, és
megpihent. Az alkony rdzsds fényét felvaltotta a fénycsdvek kékes
ragyogasa, elragadva szemiink eldl az éjszakat. Tuzes Nyil kovet-
kezett.

- Mi csak a Balatonon szoktunk nyaralni. Az én papam vitor-
last nem tart, csak horgaszbotot a kezében. ElSbb kel fel, mint a
nap, engem is felébreszt, és magaval visz pecazni, mert olyan vé-
kony vagyok, hogy valamit nekem is kell sportolnom...

— Mert nincs csocséd - jegyeztern meg.

- Nagyon unom a pecézast — folytatta Tizes —, érakig kell les-
ni az Gsz6t, amig harap a hal. Mar tyikszem né a fenekemen, am
ha panaszkodom, mindig ugyanaz a valasz: ,,Nem az a fontos,
hogy halat fogjunk, fiam, halat a boltban is lehet venni. Az a fon-
tos, hogy gyakoroljuk a tiirelmet. A tiirelem a legszebb keresztény
erény.” Napkozben aztan, amig a mamam a tarsalgdban tarsalog
vagy az tdulSben Gdil, mi alszunk. De nem is baj, én ugysem me-
hetek a napra, mert fehér a bérém, és leégek. Fiirédnom pedig
azért nem szabad, mert a viz hideg és fertéz6tt, és pusztul az é16-
vilag. ..

- Igen - bélintott bdlcsen Bunga L6 -, a krokodilok mar telje-
sen kipusztultak beldle. ..

Ebben a pillanatban egyszerre elaludt minden lampa, toksotét
lett az egész lakoételep. Az ablakokbdl sem szlrédétt ki semmi
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fény. Amikor aztan a szemiink lassan hozzaszokott a sotétséghez,
csodélatos latvany tarult elénk. A halvanykék derengésben mint
megannyi orids emelkedett ki a toronyhazak arnyéka, az erémda
kéményére pedig kililt a félhold, mintha csak egy minaret lenne.
Felettiink ezernyi csillag szikrazott, és mind kék volt, mint az ame-
rikai zaszlén, csak nem 6tagu, hanem olyan, mint amit a csillag-
sz0r6 hint szerteszét. Hosszu ideig lenyligdzve néztiik a ritka lat-
vanyt, aztan Nagyfénok torte meg a csendet:

- Es te, Sapadtarcu testvérem?

Elmondtam, nekem nincs étvagyam, ezért levegdvaltozasra kiil-
denek a keresztmamamhoz Dunaujvarosba. Nagyon szeretem a
keresztmamamat, minden karacsonyra rédlit kapok téle, de Du-
natjvarost nem szeretem. Ugyanolyan lakételep van, mint itt, a
keresztmamam ugyanolyan épliletben lakik, mint a J/3, és naluk
ugyanolyan unalmas a nyar, mint nalunk, ha nincsenek velem a
barataim.

Kidertilt, koziiliink egyediil Csitt nem megy nyaralni. Azt mond-
ta, neki jo itten, kdr hogy mi nem lesziink vele.

Mindnyéjan elszomorodtunk, hogy ilyen nehéz nyarunk lesz.
Nagyot séhajtottam, és kimondtam, ami a szivemen fekiidt:

- Oly jo lenne egyszer egy nyarat az erdGben satorban télteni,
nyulak, mékusok és vaddiszndk kozott, ahol minden reggel sza-
lonnat reggelizhetiink bicskaval, mint az emberek a jarda szélén,
és ahol a fire lépni sem tilos!

Térsaim egyetértéen bologattak, csak Csitt, a maskor oly sz6t-
lan Csitt, szélalt meg:

— Hat akkor miért nem téltjiik az erdGben?

Szavai valasz nélkul szilltak el, s felhorpintették a csillagok.

Tanulsdg: A napozas kellemes, de a képernys fényében nem
lehet leégni. Olaszorszagnak csizmaalakja van, és tele van romok-
kal. A Veziv olyan, mint a papam: morog, és neha kitor,
kildbnésne, amikor a mamam hilyeséget kérdez (példaul: mit f&z-
zek?) A lakotelepen nincs tizhanyd, itt csak a részegek hanynak.
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Halat a boltban lehet kapni, tynikszemet az ember fenekére peca-
zas kozben. Az éjszaka akkor szép igazan, amikor s6tét van. Mi-
ért is nem megylnk el az erdbe vagy a Yellowstone Nemzeti
Parkba nyaralni Maci Lacival?

Majus 26.

Végre! Ezen a szombaton Kozlekedési Muzeumn helyett Allat-
kertbe vitt a papam. Amikor leszalltunk a trolirdl, majdnem elté-
vesztette, mar a muzeum felé indult, de én idSben visszatéritettem
a helyes utra.

Az Allatkertben igazi allatok vannak, akik nincsenek kitsmve
ugy, mint azok, amelyeket bioldgiadran mutogat nekiink az Egér-
ke. Ezek az éllatok larmaznak, ugrdlnak, a majom még le is pisilt!

A legnagyobb allat az elefdnt. Négy vastag laba van, amibdl ne-
kem egy is elég lenne, akkor senki sem tudna fellokni. Az orra
olyan, mintha rahuztak volna az éntézGcsévet, amivel a lakétele-
pen a fiivet locsoljak. Ez az ugynevezett orr-mdny. A Helyesirasi
szétarban tévedésbdl egy r-rel irtdk, de majd ha ird leszek, én ki-
javitom. Az elefant Afrikaban, Indidban és az Allatkertben honos.
Az indianok azonban nem ismerik, mert az elefanttal ellentétben
Indidban nem éinek indianok.

Azt mondjak, a teve a sivatag hajéja, de nincs rajta sem ké-
mény, sem hajocsavar, csak egy nagy pup a hatan. Amelyik tevén
sokat nyargalnak, annak a pupja kettévalt, és egy nagy pup he-
lyett ket kicsi van rajta.

A legfontosabb allat a 16. Ebbdl két tipus van: féldi 16 és vizild.
A féldi 16 a fontosabb, mert ezen lovagolnak az indianok. L6 min-
dentitt van, de féként otthon. A papam azt mondta, a lovakat csi-
kdsok legeltetik, ezért nagyon érdekes, hogy van csikos 16 is. Ezt
az utkeresztezésekben felfestett zebrdrdl nevezték el. A csikos 16
csikoja is csikos. Csak fekete-fehérben van, a szines zebrat még
nem talaltak fel.

Meduébé! négy tipust lattam: feketét, fehéret, barnat és mosot.
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Amikor megkérdeztem, melyik ezek koziil a panofix, a papam azt
mondta, hogy ekkora nagy fitinak nem illik ekkora nagy szamar-
sagot kérdeznie.

Talan ha kisebb lennék...

Errdl jut eszembe a szamdr. A szamar olyan allat, amelyiknek
nyuszifile van, de léfarka. A papam azt mondja, ha ordit, akkor
esé lesz. Ez bizonyosan igaz, mert amig ott voltunk, a szamar egy
526t sem szolt, és végig sitott a nap.

A ragadozok ketrece eldtt korlat van, hogy a komisz gyerekek
ne piszkaljak Gket.

A krokodil hosszu éllat, és olyan a bére, mint a mamam taska-
ja. Csak nem erszény, igazolvany, zsebkendS és manikuirkészlet
van benne, hanem tele van krokodillal. A Nilusban és a Gangesz-
ben él, a Balatonbdl mar kipusztult, mert oda mindenki ldbmosas
nélkil megy be.

Nekem legjobban a majom tetszett. Az hasonlit rdm a legjob-
ban, csak én nem tudok fara maszni.

Addig jartuk az Allatkertet, amig délutan nem lett, és a mamam
rettenetesen megszidott benniinket, mert a leves kihdlt, a rantott
hus csak frissen jé, 6 pedig elkésett a fodrasztol.

Tanulsdg: Oly sok igéret és annyi év utéan,
Allatkertbe vitt el engem a papam...

Az Allatkerben sok allat van. Ezek kéziil a legnagyobb az ele-
fant, legfontosabb a 16, a legszebb a majom, amelyik ram hason-
lit. J6 a majomnak, mert tud fara maszni.

Junius 5.

Hetek 6ta ragodunk Csitt szavain, hogy tulajdonképpen miért
is nem megyiink el mi az erdébe. Kozben elszaladt az id5, mar
csak napok vannak hatra, és megkezdédik a nyari sziinet. Hatéa-
roznunk kell! Ezért ma rendkiviili térzsi gyilést tartottunk a FURE
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LEPNI TILOS tabla mégétti padokon. A gyiilés szigoruan titkos
volt, ezért valamennyi indian alruhaban, tanuldénak 6ltozve, jelent
meg. Nagyfénok piros kockas ingben; Bunga L6 sotétkék sltony-
ben zakd nélkil, mert meleg van; Tizes Nyil melegitSalséban a
szdjdban ragogumival; a tobbiek farmernadragban, Csitt sziirke
ingben, amely reggel még fehér volt. Egyikiink sem viselt moka-
szint, tollkoronat, tomahawkot, nehogy feltdnést keltsiink. Szokas
szerint a pad tamlajara dltiink, és az iilésre tettiik a labunkat, ez
nem olyan felt(ng, mintha hét fii rendesen il a padokon.

A Nagyfénok kezdte a beszédet. Elmondta, hogy itt a sziinet —
amit ugyis tudtunk —, és tobb torzsi gyilést nem tarthatunk lakas-
ban — amit ugyis sejtettiink. Csitték lakasa kicsi, az én papam ott-
hon dolgozik, Lisztes néni pedig nem o6rilne neki, ha valakit
megint bennfelejtenénk a szekrényben. Firge Lab papaja még
mindig azt a 3000 éves vazat siratja (mit szolt volna, ha az gj va-
zét torjik ossze?), Taltosék maig sem sejtik, hogyan égett ki a pi-
ros pliissfotel, de hogy mi csindltuk, az tuti. Nagyfénok pedig ki-
jelentette, torzsi gydlést most naluk nem rendezhetliink, mert 6k
juniusban nem rendeznek nagytakaritast. Akkor pedig marad az
erds...

Tiizes Nyil sietve kijelentette, 6t a sziilei nem engedik el az er-
débe, mert az tele van vadkannal és még vadabb emberekkel, és
félnek, hogy eltéved. En megmondtam Gszintén, egyszer jartam a
Janos-hegyen a sétatton, de mar ott is eltévednék.

— Es te? - fordult Csitthez Nagyfénok.

— En - felelte Csitt, s tovabb piszkalta az orrat.

- Ugy értem, kirandultal? Hiszen te egyszer mar voltal falun. ..

—Igen.

- Téged elengednének?

- Nem.

- Na és te, Bunga L6, kirandultal mar?

- En nem, csak a bokam - vélaszolta Bunga L6, és nem értet-
te, miért nevetiink.

Ekkor Nagyfénok kifejtette, tulajdonképpen engedély nélkdl is
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elmehetnénk, hiszen a sziileink csak azért dvnak az erd6tél, mert
azt hiszik, hogy eltévediink benne, vagy valami baj ér. Mi azonban
viszlink térképet, tudjuk, hogy nem tévediink el, a vadkan csak hi-
res embereket szokott felnyarsalni, vad emberek pedig nem az er-
dében vannak, hanem a futballmecesen. Ha ezt a sziileink tudnak,
bizonyéra elengednének, sét kérnék, hogy menjiink az erdébe jat-
szani a jo levegdre. Lényegében tehat nincs abban semmi rossz,
ha engedély nélkil megyiink el, és jatszunk egy jot.

Ez okos beszéd volt, ilyet vartam Weisztdl, latszik, hogy az én
baratom! .

- Kinek van satra? — nézett kénil Nagyfénok.

Csitt, Fiirge Lab, Tesém és Bunga L6 jelentkezett. Fiirge Lab
raférmedt az Gecsére:

- Te ne jelentkezz, mert csak egy satrunk van!

— Hat akkor te ne jelentkezz! — feleselt Tesém.

- En vagyok az idGsebb!

- En meg a fiatalabb!

Fiirge Lab ekkor dénté érvhez folyamodott: ugy vagta mellbe
Tesémat, hogy az lefordult a padrdl, éppen csak annyi ideje volt,
hogy magéval rantsa a batyjat. Aztan mar ott henteregtek, pufél-
ték egymast a flivon. Azon a flivon, amelyre még ralépni is tilos!

- Azonnal hagyjatok abba! - sziszegte Nagyfénok. — Ne keltse-
tek feltinést!

Abbahagytéak. Firge Lab santitva és az oldalat tapogatva ma-
szott fel a padra, Tesom pedig képott egy véreset. A batyja orra
elé tartotta a fogat:

- Latod, milyen hiilye vagy?

- Most mit hébérogsz, tejfog volt — vonta meg a vallat Fiirge
Lab.

Nagyfénok leintette Sket, és folytatta a gyilést:

— Ezek szerint satrunk lenne. Elmehetnénk egy reggel a budai
erdSkbe, ott megtarthatnank a torzsi gyilést. ..

- Es ott is aludhatnank - jegyezte meg Csitt, s eldobta az orr-

90



piszkdbdl gyurt apré golydceskat. Firge Lab azonban dvatossagra
intett:

— Ott keresnének legel&szor. ..

— Akkor utazzunk el messzebbre - fizte tovabb a gondolatot
Weisz.

Nagy csend lett. Ez a lehet6ség mindnyajunkat feldobott, de
senki sem mert igent mondani ra.

- Elmehetnénk tébb napra is — tette hozza Fiirge Lab még min-
dig az oldalat tapogatva. — Ha egy nyaron hétszer szokiink el, egy-
egy napra, hétszer ruhaz meg a fater. Ha egyszer szokiink meg
egy hétre, az csak egy verés...

Ebben volt logika, Fiirge Labnak eréssége a matek. Nagyféndk
mar az ujjan szamolta:

— Széval harom satrunk van: Csittnek, Fiirge Labnak és Bunga
Loénak...

- De nekem nincs... — vetett kozbe Taltos Arpi. Nagyfénok
bosszisan' nézett ra:

— Az el8bb azt mondtad, van!

— Satram igen, de batorsagom nincs elszokni.

Cisitt legyintett:

- Ugyan mar, mi térténhet? Egy hét mulva hazajéovink, kapsz
két pofont, és eqy hétig nem nézhetsz tévét. Nydron ugyis rossz a
muisor. Hat nem megéri?

Mindnyéjan ugy gondoltuk: megéri.

Tanulsag: Egész tanévben legtobbet ér a sziinet. Nagyfénok és
Gisitt okos fii. Nekem csak okos barataim vannak. Az erdében
vadallatok, a futballmecsre vad emberek jarnak. Bunga Lénak sat-
ra van, de batorsaga nincsen. Megéri.
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Junius 18.

A kovetkezs sorokat a vonaton irom. A flizetet Bunga L6 lakk-
bérondjére fektetern, de igy is nehéz irni mert a kocsi folyton im-
bolyog.

Csak négylnknek jutott hely — Csitt, Tiizes Nyil, és Tesom all
—, mert csak az utolsé pillanatban érkeztiink a vonathoz. Epphogy
fel tudtunk kapaszkodni az utolsd kocsira, és most szaz kilo-
méteres sebességgel repit a gyorsvonat Miskolc felé. Onnan majd
felgyalogolunk a Biikkbe, hogy meglassuk végre az erdét. Az iga-
zi ERDOT, ahol vaddisznék csortetnek az ésvényeken a sziklak
koézott, a fak again madarak és mdkusok ugralnak, és — ki tudja -
talan van benne valahol egy eltévedt éred indian... De, ha nincs
is, mi lesziink azok! Satorban alszunk majd, patakban fiirdiink, er-
dei gyiimélesot esziink, vadaszunk és halaszunk, és ha valaki ban-
tani mer minket, azt megskalpoljuk!

Mellettem kopasz, vastag ajku ember i, és folyton az orrom ala
fujja a fustét. En mar akkor mérges voltam ra, amikor felszalltunk,
és félrelokte Csittet, hogy letilhessen. Bant ez a fiist, akarcsak a
lelkiismeret. Nem szoktam am ilyet tenni, hogy engedély nélkiil el-
megyek otthonrdl! Most azonban nem tehettem mast. Sziileim bi-
zonyara nem engedtek volna, mondvan: eltévediink az erdében,
megfazunk, felnydrsal a vaddiszné. De biztos vagyok benne, ha
majd épségben hazatalalunk egyetlen tiisszentés, egyetlen vaddisz-
noéharapas nélkiil, meg fogjak banni, hogy nem engedtek el.

Mert két hét mulva hazamegytink, ezt megfogadtuk — na jé, ha
nagyon jol érezzilk magunkat, akkor legkésébb az évnyitéra. Mert
mi tudjuk &m, mi az a becslilet! Egy tisztességes indian nem lehet
iskolakerild!

Most kicsit abbahagyom az irast, mert Bunga L6 éhes, és a bs-
rondjében van a kajaja.

Bunga L6 megtizéraizott, folytathatom az irast.

Eddig jél jottink, de most itt Hatvanban sokaig &ll a vonat. Uta-
sok széllnak le, utasok széllnak fel, mar mindannyiunknak jutott
hely, de Tiizes Nyil atadta a helyét egy batyus néninek. Most
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mondték be, hogy gyorsvonat indul Miskolcra, és a két utolsé ko-
csi allva marad.

- Miért nem tlve? — vihdncol Tesém idétleniil. Nagyfénéknek
kell leintenie, hogy ne keltsen felt(inést.

A feltinést ugyanis minden kérilmények kdzott kertilniink kell.
Igyeksziink komolyan viselkednf, halkan beszélgetiink, és nem r-
hogeséliink. Még azon sem nevetiink hangosan, hogy Salgétar-
jénba utazé kopasz utitarsunk — aki az orrom ala filjja a fiistét —
rossz vonatra szallt, és csakhamar széz kilométeres sebességgel
fog tdvolodni az uti céljats! Miskolc felé. Ugy kell neki, miért nem
engedte leiilni Csittet!

Most megint abbahagyom, mert Bunga L6 megszomjazott, és
a bérondben van a kélaja. Remélem, mast mar nem fog kivenni
a bérondbdl!

Végre elindultunk. Soka, nagyon soka alltunk Hatvanban, de
most mar feltartéztathatatlanul robogunk tovabb. A szomszéd sza-
kaszban kartyaznak, a padsor szélén egy vasutas Ul hattal nekem.
Jél latom a lapjat, de én nem értek a kartyahoz. Csak annyit tu-
dok, hogy a felndttek a kartyaval ultit, betlit meg adéssagot csinal-
nak.

A néni, akinek Tiizes Nyil atadta a helyét, beszélgetni probal.
Azt kérdezi Nagyfénoktdl: a nagymamdjdhoz utazik-e nyaralni.
Nagyfénok nem akar feleslegesen hazudni, hat okosan azt vala-
szolja: igen, néni kérem, nyaralni utazom. A néni pedig elmond-
ja, hogy Kistenyerére utazik, és ez az allomas Salgotarjan el6tt
van...

Zavarban vagyok. A kopaszt nem sajnalom, de a néni 6reg, a
fekete fejkendd aldl kilatszik fehér haja, biztosan & is nagymama-
ja az unckajanak. A batyu nehéz lehet, még egy kosara is van, és
Kistenyere nagyon meszsze esik Miskolctdl gyalog...

Ismét le kell tennem a tollat, Bunga Lonak megint kell valami a
bérondbél. Papir. Hidba mondom neki, van ott kint, neki abbdl
kell, amit 6 hozott magaval. Miért, az puhabb?

Kihivtam Nagyfénokét és Fiirge Labat a peronra, mondtam,
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szélni kéne annak a néninek: rossz vonatra szallt, ez a miskolci
gyors!

- lgaz - tette hozza Firge Lab. — A kartyazok kozott is van, aki
azt hiszi, Salgétarjanba megy...

Nagyfénok azonban vallat vont:

- Nem a mi dolgunk. Ha szdlunk, régtén megkérdezik, hogy
hova utazunk, miért megyiink oda meg minden. Felnétteknek mar
illik tudniuk, milyen vonatra széllnak. Persze, a felnéttek figyel-
metlenek, mindig rohannak...

Most megint megszakitom az irast, mert Bunga L6 vissza akar-
ja tenni a maradek papirt. Szérny( krapek! Hat miért nem annyit
visz ki, amennyit elhasznal? Ugyan mit fog még kitalalni, hogy ki-
nyissa a boréndjét?

Ott tartottam, hogy mindenki rossz vonatra szallt, csak mi nem.
Nagyfénok éppen most figyelmezteti a nénit. A néni azonban azt
mondja, Hatvanban atkapcsoltak a Miskolci gyors utolsé két ko-
csijat a Salgétarjani vonathoz. Ezt mindig igy szoktak... Es most
feltartoztathatatlanul szaguldunk Salgétarjan felé... Raadasul be-
kovetkezett, amitl Nagyfénok tartott: a néni aggddva kérdezi, mi
lesz most veliink? Hova akarunk menni tulajdonképpen? Miért?
Van-e pénziink visszautazni? Meg minden... Nagyfénék nem gyé-
zi hazugsaggal. Kitalalt egqy nagymamat, mondvan, hozza me-
gyiink nyaralni, mindnyajan az unokai vagyunk.

- Szép csalad, szép csalad - bdldgat feketekendds fehér fejével
a néni —, de nem hasonlitotok egymasra!

- Unokatestvérek vagyunk - fiillentett tovabb Weisz, majd hogy
valami igazat is mondjon, Fiirge Libra és Tesémra mutatott: —
Csak Gk testvérek.

Szerencsére fékez a vonat, s Nagyfénék int, hogy szalljunk le.

A kovetkezd sorokat mar a természet lagy 6lén irom, pontosab-
ban a térdemen, mert itt nincs iréasztal.

Sokaig acsorogtunk az allomason valahol Hatvan és Salgdtar-
jan kozott. Tanacstalanul néztiink Nagyfénokre — 6 meg mirank.
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Egyszer csak megakadt a tekintete a szemkdzti hegyeken. Hatal-
mas kékessziirke hegyek voltak zéld erdSkkel, olyasmi, mint amit
nalunk csak Budan lehet latni a lakételep legszélsS épiiletének ti-
zedik emeletérdl. Magasabbra nyultak, mint a toronyhazak, és
egyaltalaban nem voltak egyformak.

— Itt maradunk, vords bdri testvéreim — szolt halkan a térzsfs-
nok, s lopva kérilpillantott, nem hallja-e mas is. - Ezek a hegyek
a mi hegyeink, az erdé féi nekiink érlelik gyiimélcseiket, az er-
dé vadjai a mi nyilainkra vdrnak! Kovessetek!

Hosszu, hatarozott léptekkel magabiztosan indult el, mintha
csak hazamenne. De csak 6tven métert ment. A buszvégallomas-
hoz. Tétovan méregette a benn allé kocsikat, kézben a tavolban
kéklS hegyekre sanditott.

— Kérdezd mar meg, melyik busz megy arra, kifelé! - intett a fe-
jevel Csittnek.

Csitt meg sem moccant, csak a hiivelykujjaval bokott a hata
mégé:

- Az,

- Honnan tudod?

- Ra van irva: Bdnyatelep. Ott dolgozik a nagybatyam.

- Hat te ismerds vagy erre? Te tudtad, hogy nem jo felé me-
gyunk? Hat miért nem széltal?!

— Nem kérdeztétek — vont vallat Csitt. Azzal megfordult, a val-
lara vette a tarisznyajat, és orrat piszkalva megindult a buszhoz.

A masik végallomas kint volt a hegyek labanal. Az egyik olda-
lan elkeritve néhany térpe épiilet allt, ez volt a banyatelep, a ma-
sik oldalan hatalmas rét teriilt el, de akkora, amekkorat otthon
még nem lattam. Nem is lathattam, mert az -egész lakételepen
nem fért volna el. A rét telis de teli volt piros, sdrga, lila, fehér vi-
raggal, amelyek koziil csak a szdzszorszépet és a Ioherét ismer-
tem. Itt azonban nem olyan szabalyos négyleveli lI6herék néttek,
mint a lottészelvényen, hanem haromleveliek. Fiirge Lab szerint
ezek mind, mind torzszilétt Ioherék, mint példaul az 6t labu bir-
ka. A i vastagon allt, és sehol egy tabla, hogy FURE LEPNI TI-
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LOS! Teséom hangos rikoltozassal meg is hempergett benne, de
Nagyfénok raszolt, hogy ne keltsen felt(inést.

Megindultunk a hegyek felé. Nagyfénék ment eldl, magabiztos,
ruganyos léptekkel, idénként hatrapillantott, és igy biztatott:

— Még egy kis tlirelem, indian testvéreim!

Firge Lab és Tesém egymas mellett mentek, és — miként test-
vérekhez illik — idénként 16kddsddtek, egymas bokajat rugdostak.
Kénnyi nekik, 6k mindent hatizsakban vittek, szabad volt mind a
két keziik! Bezzeg mi szatyorban vittilk a cékmadkot, Tiizes Nyil
panaszkodott is, de nem hallottak meg. Végul én széltam az érde-
kében:

- Pihenjiink mar egy kicsit, mert Tiizes Nyil kezét vagja a sza-
tyor file!

— Cserélgetni kell a fillét! — vetette oda Tesém.

- En cserélgessem Tiizes Nyil fiilét?!

- A szatyorét — magyarazta Tesom. — Idénként vegye &t a ma-
sik kezébe.

Tiizes Nyil atvette a masik kezébe a szatyrot, és halabdl, Tesém
homlokdra nyomta a régégumit, amelyet még a Keleti palyaudva-
ron vett a szajaba.

Mogéttiink Bunga L6 szuszogott, mint egy kompresszor. Nem
csoda, mert sajat 60 kildjan felil a hatan egy satrat, kezében két
bSrondot cipelt. A nagyobbik bérondnek két kereke volt, ami szé-
pen goérdilt a Keleti Palyaudvar aszfaltjan, de itt az erdGben nem.
Bunga L¢ iddnként megallt, rongyot vett elS, gondosan letorolte
a cipdjérdl a port, aztan megtorolte vele izzadd homlokat, és mar
nem latszott annyira fehérembernek.

A sort Csitt zarta be. Hosszu, lompos léptekkel lopakodott uta-
nunk, hatan az dsszehajtott satorlap, oldalan olyan rongyos tarisz-
nya, amelyikben csak hamuban siilt pogacsét szoktak hozni.

Az ég reggel 6ta sziirke volt, késGbb az esé is szemerkélni kez-
dett. Valaki viccesen azt ajanlotta, keressiink egy kapualjat, ahova
beallhatunk, amig az esé abbahagyja a cseperészést, de csak egy
rozoga futballkapu mellett mentink el.
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- Ide nem &llunk be - jelentette ki Fiirge Lab -, lyukas a halo,
és beesik rajta az esd.

Bunga L¢ ismét megallt, letette a béréondéket, aztan a nagyob-
bikbdl esernyét vett el3. Hogy ez a Bunga Lo mi mindenre gon-
dolt! Csak arra nem gondolt: ha mind a két keze tele van, akkor
mivel tartja az ernyét! )

Az es6 azonban, mintha csak megijedt volna Taltos Arpi eser-
ny&jétdl, egyszerre megallt. Erre Bunga L6 is megallt, letette a bs-
rondoket, és elrakta az ernyét. Ezzel is pihent néhany percet, mi
pedig kénytelenek voltunk megvarni.

Befordultunk az erdébe. A dus lombozat sird arnyat adott, kii-
16ndsen ilyen boruds idében. Nagyon meghatddtunk, mert ekkora
fakat még soha sem lattunk egy csomdban. Nagyfénék megallt,
szembefordult veliink, két karjat az égre tarta, mint Oz, a nagy va-
razslo, és igy szolt:

- Indian testvéreim, ime az ERDO!

Mintha mi nem tudnénk...

Boldogan szivtuk magunkba az erdé illatat, amulva néztik a
z0ld lombokat, amelyek ugy borultak folénk, mint egy templom
gotikus ivei, Nagyfénok pedig, aki mozgatni tudja a filét, ez alka-
lommal hegyezte: valahol patak zenélt. Flirge Lab arccal a humu-
szos erdei foldre borult. Azt hittiik, meg akarja csdkolni, de kide-
rult, hogy Tesom akasztotta dssze a labat.

Tovéabbhaladva mar szdlni sem tudtunk, nem annyira a megha-
tottsagtdl, mint inkabb azért, mert az Ut egyre meredekebb lett.
Fél 6ra alatt teljesen kifulladtunk. Ekkor Nagyfénok révid pihenét
engedélyezett. Miel6tt tovabbmentlink volna, elmagyaréazta, hogy
az indidnok az dserddben jarnak, nem turistautakon, ezért most
mi is bevetjlik magunkat a rengetegbe.

- Rengeteg micsodaba? — bamult ra Bunga L6, akinek sokaig
tart, mire az esze megkerlili a fejét.

- A rengeteg erddbe - nézett ra folényesen Nagyfénok. Bunga
L6 bolintott, hogy érti, pedig ezt nem lehetett érteni, hiszen erdé
csak ez az egy van - igaz viszont, hogy jo nagy. A hegyoldal val-
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tott: a fak ritkabbak, a bokrok s(inibbek és tiiskésebbek lettek, or-
moétlan koveken bukdacsoltunk felfelé.

Nagyfénok intett Csittnek:

- Hozzad a hatizsakomat, eléremegyek felderiteni!

Cisitt a karjara f(zte Weisz hatizsakjat, mert az 6 hata mar tele
volt a satorral. Nagyf6nok hol eléresietett, hol megvart benniin-
ket, s kezét szeme f6lé tartva kémlelte a pagonyt. Ez azonban tel-
jesen felesleges volt, mert nem siitott a nap, és a faktdl kilonben
sem lehetett latni az erd6t. Igaz viszont, hogy hatizsak nélkil kon-
nyebb.

Bunga Lé mindjobban lemaradt, egyre ritkabban torolgette a
cipGjét, s egyre gyakrabban a homlokat, végil megallt. Letette a
bérondodket, dm ebben a pillanatban a kisebbik — amelyiken uta-
zés kdzben irtam — megbillent, és legurult a meredélyen. Odalent,
mint aki jol végezte dolgat, kinyilt, szerteszét hullott a sok konzerv,
a sajt, a kenyér, az UditSs palack, a zseblampa, a kis piros fazék,
a nagy kek labos, a hosszi nyeld palacsintastité, a tokgyalu, a kés,
a villa, az ollé, a varrédoboz, s ki tudja megszamlalni, mi minden,
ékes tanujeleként Bunga Lo el6relatasanak.

Csak azt nem létta elére, hogy a bérénd legurul.

Az a papirtekercs pedig, amelyrdl mar a vonaton is sz6 esett,
onalldsitotta magéat: a bdrondbdl tovabbgurulva kitekeredett, s
mint egy maganyos zebracsik, nyult el a fekete erdei foldon.

Bunga L4 olyan csinyat mondott, amit csak a televizidban hal-
lani felnStt misorban, aztan lassan visszaereszkedett. Csitt segitett
neki 6sszeramolni, mi pedig letelepedtiink, és megvartuk Gket.

Nem tudom, mennyit maszhattunk felfelé, mire a cstcsra ér-
tiink, de a tenyeriink tele lett tiskével, térdiinkrdl lekopott a nad-
radg meg a bér, szandalom szija elszakadt. Ugy elfaradtunk, mint
kisgyermek a josagban Mikulas-estére. Nagyfénok boldogan len-
gette a karjat:

- Hurra, felértiink a csticsra!

- Es akkor mi van? — kérdezte Tesém szemtelentil.

Mi sem voltuk annyira lelkesek. A hegy tetején fa nem allt, csak
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mi, és csupa szikla minden. Raadasul még a szél is fujt. Nagyfs-
nok keze megallt a levegében:

- Hogyhogy mi van?

— Hat minek jottink ide fel? - firtatta Tesém. Ez bennem is fel-
vetédott, csak nem mertem megkérdezni. Nagyféndk Tesém elé
allt, dsszevonta a szemoldékét, és minden szot megnyomva azt
mondta:

— Nem érted? Hat meghdditottuk a csticsot!

Tesém nem ijedt meg sem a térzsfénok tekintetétdl, sem a te-
kintélyétsl. Azt kérdezte:

— Es most kinek j6 az: a csticsnak vagy nekiink?

Nagyfénok elmosolyodott, aztan lenézGen megveregette a val-
lat:

— Te ezt nem érted, te még csak alsés vagy!

A kopasz, sziklas hegyteton ebédeltink. Bunga L6 mellém te-
lepedett. Pokrdcot teritett le, hogy éssze ne piszkitsa a nadragjat,
és fehér abroszt vett elS, erre rakta ki a kenyeret, a vajat, a téli-
szalamit, a szalonnat, a sajtot, a banant, a konzerveket és a dobo-
zos narancslét. Orém volt nézni, milyen jéiziien falatozik! Taltos
Arpival jobb ebédelni, mint a papammal, mert  étvagyat csinal —
és bizonyara megenné azt, amit én nem szeretek.

Meg akartam kenni a kiflit, ahhoz azonban el6bb ketté kellett
volna vagnom. Ez elsére nem sikertilt, mert otthon keveset gya-
koroltam. Nekem mindig a mamam késziti el a reggelimet, de
amikor 6 életében elGszér vagott kiflit, biztosan neki is kihajlott a
vége. Végiil Csitt kivette a kezembdl a kést, és sz6 nélkiil megcsi-
nalta.

Még azt sem mondta: marha vagy.

Ekkor vettem észre, Csitt csak kenyeret meg szalonnat hozott
- sem felvagott, sem Gditd nincs nala. Megkinéltam az enyémbdl,
és & sz6 nélkiil elfogadta.

Még azt sem mondta: koszonom.

Nagyfénoknek Fiirge Lab segitett, mert reggel 6t is az anyuka-
ja eteti. Flirge Lab viszont hénapok éta maga vezeti a haztartast,
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leszeli és megkeni a kenyeret, kitolti a dobozos tejet ugy, hogy egy
csepp sem megy mellé, és megpucolja a narancsot. Persze na-
rancs az itt nem terem. Egyaltaldban nem tudom, mit lehet majd
errefelé gyijtogetni, mert amidta elindultunk, utoljdra a Keletinél
egy kirakatban lattam gyiimolesét. Itt a fakon csak levél, gally meg
herny¢ terem.

Mar csaknem végeztem az ebéddel, amikor latom am, Bunga
L6 szajaban megall a falat, és keserves képet vag.

- Mi baj? - kérdeztem részvéttel. — Csak nem a fogad?

El&bb lenyelte a falatot, mert az a biztos, ami mar lement, csak
aztan valaszolt:

- Haza szeretnék menni...

- Mi az? Megint hidnyzik a batorsagod? - férmedt réd Nagyf6-
nok teli szajjal.

- Nem. A konzervnyitém. Hazamegyek érte, és viszszajovok.
Konzervnyito nélkiil nem lehet élni!

— Marha vagy! - vetette kdzbe Csitt, mert neki ez a szavajara-
sa. — Nyisd ki bicskaval!

Elsére nem sikertilt a bicskat atdofni a paradicsomos hal dobo-
zanak pancélzatan. Ezek utan Bunga L6 engem kért meg, tartsam
mar a kést egy kicsit a konzervdobozra. Tartottam. Csak akkor
kaptam el, amikor Bunga L6 hatalmas kdvet vett fel, hogy a bics-
kara tisson vele. Nana, majd otthagyom a kezem! A ké tompa
puffanassal csapédott a paradicsomos halba, a lé szerteszét frecs-
csent élénk szineket festve Bunga Lo sotétkék nadrégjara, az én
ruhdmra, a képemre, és Nagyfondk ingére — de azon ugyis voltak
mar piros kockak.

Utalom a paradicsomos halat... kiilébndsen a ruhamon.

Ebéd utan tabort titéttiink. A nagy satrat Nagyfénok, Firge Lab
és Tesom dllitotta fel, nekem Csitt satraban jutott hely. O azoban
azt mondta, felallitja egyediil, inkabb Tlzes Nyilnak segitsek, aki
Bunga Léval egyiitt kiiszkddétt a satorponyvaval. Eletemben nem
allitottam fel satrat. Tiizes Nyil bevallotta: 6 sem. Neki nincs is sat-
ra, de kiildnben sem engednék satorozni a konyhaban a sziilei,
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mert Sk olyan szigortiak. Bunga L6 azt mondta, 6 még sohasem
prébaélta meg felallitani, neki eddig elég volt az, hogy van sdtra.
Hat most nem elég, most a satorban kell aludnunk!

A sator olyan, mint egy nagy esernyd, amelyiknek két nyele
van. A két nyelet a foldre kell allitani, az esernyd szélét pedig szét
kell hizni, mert nincsenek olyan merevitdi, mint Bunga L6 eser-
nyéjének. Széthuztuk, de dsszement. Kiprobaltuk, Tiizes Nyil be-
fekidt ald, a laba kildgott. Mondom neki: cstisszal kicsit feljebb.
Akkor meg a feje légott ki.

— Mi lenne, ha felhiznad a labad? - tanacsoltam.

Felhuzta a labat, igy 6 mar elfért, de Bunga Lénak nem jutott
mellette hely a térdétsl. Ekkor odajott Csitt, aki a mi satrunkat
mar feldllitotta, és azt kérdezte, miért nem feszitjik ki a ponyvat.

— Hiszen feszitjiik mi — vakarta a fejét Bunga L6 -, de nem akar
fesziilni.

- Hat persze, hiszen le sem vertétek a covekeket!

Csak néztiink ra, mint Malta nénire, amikor azt kérdezi: na, ki
tudja? Sejtelmiink sem volt, milyen covekekrdl beszél. Akkor Csitt
fogta a satorlap zsakjat, megrazta, mire nagy csérompoléssel ap-
6 fémdarabok hullottak ki beldle.

- Ez a covek! - mutatta fel. - En most mindegyiket benyomom
a helyére, ti pedig majd leveritek, hogy biztosan alljon.

Mindnydjan meghatddtunk, Csitt mennyire hosszasan beszélt
hozzank. Bunga Lé mar hozott is eqy kovet, és tiz perc alatt lev-
erte a hat céveket, Tiizes Nyil labat, s nekem két ujjamrél a kor-
mot. Aztan mar csak ki kellett kotni a satorlapot, és allt a sator.
Mi pedig ledéltiink, mert nagyon rank telepedett a faradtsag.

A fold kemény volt, kdvek nyomtak a hatamat. Benyultam a sa-
torlap alapja ala, kiszedtern néhéanyat, de alatta masik kévek gyo-
tértek. Csitt azt mondta, forduljak az oldalamra, akkor nem nyom-
jak a hatamat. Akkor meg az oldalamat nyomtak. Fejem alé a pu-
l6veremet tettem, de kevés volt. Hidnyzott a kisparna. Hallottam,
odakint Fiirge Lab azzal dicsekszik, milyen jé puha féldturast talalt
.. kisparnanak’ a feje ald. Ezt mar meg kellett néznem! Az egész
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torzs korbedllta a satrat, és egyenként belestiink, ugyan mire tet-
te a fejét Fiirge Lab. Puha, porhanyés féldrakas volt. Ugy eléntott
mindnyéjunkat a sarga irigység, mintha nem is indidanok, hanem
ferde szemi kinaiak lennénk. Csak Csitt csovélta a fejét, de nem
szOlt semmit. Rosszat sejtettem, megkérdezni azonban nem mer-
tem téle. Ma mar ugyis sokat beszélt. '

A sejtelmem nem csalt. Alighogy a satrunkba vonultunk kipi-
henni az utazas, a heqymaszas és a satorverés faradalmait, Flirge
Lab avoltve rohant ki, fején, nyakan, ingén ezernyi izgaga han-
gvaval. Nagyon idegesithette Gket a fii kiabélasa, mert nyugtala-
nul cikaztak-fel s ala rajta. Amig 6 indiantivéltéssel és indidnfutas-
sal koriiljarta a tisztast, mi megtanakodtuk, mit tegytink vele. Meg-
keérdeztitk Nagyfénokot, aki dllatorvosnak készil, mi a véleménye.

- Ha nyiizségnek a hangyak, esé lesz — allapitotta meg.

- Jé, j6, de mit lehet tenni ellene?

- Ki kell nyitni az eserny6t.

— Nem az esé ellen — fakadt ki Tiizes Nyil —, a hangyak ellen!

- Van hangyapor - nyugtatott meg Csitt az orrat piszkalva —,
de legjobb, ha nem tessziik a fejiinket hangyabolyra...

Tesém megkérdezte:

— Es hol van az a hangyapor? Csitt széttarta a kezét:

- Hat az uzletben.

Csakhogy a hangyak nem az lizletben vannak, hanem itt, és
amig mi tanakodunk, 6k szépen megeszik indian testvériinket! Tu-
zes Nyil mindjart el is mondta: egyes helyeken ugy végzik ki az
embereket, hogy derékig féldbe assak, és megetetik a hangyakkal!

Ezt el6szér nem értettemn: miért kell attdl meghalni, ha valaki
hangyat eszik, hiszen én még a spenéttdl sem haltam meg egy-
szer sem, de aztan Tiizes Nyil megmagyarazta: Nem az elitélttel
etetik meg a hangyakat, hanem a hangyak eszik meg az embert.

Kozben kistitott a nap, Fiirge Lab mar a tizenharmadik kért fu-
totta, és kezével seperte magard! a falank allatkakat sziintelen se-
gitségért kialtozva. Végil Tesom fogta a kélat, és lemosta vele
batyjardl az dsszes hangyat.
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Most abbahagyom az irast, mert feloltéziink indidnnak. Ha mar
az erdében vagyunk, minek legyiink akkor civilben? A nap tébbi
eseményeit majd este irom meg.

Tanulsag: A vonaton mindenki utazik, csak nem mindenki tud-
ja, hogy hova. A rét olyan fii, arhelyre ralépni nem tilos, és ingyen
terem benne a virdg. Az erds szép, de gyalogolni farasztd. A sa-
tor olyan, mint az esernyd, csak két nyele van, és nehezebb kinyit-
ni. A hangya kis allat, de nagyon kellemetlen.

Junius 18 - 19.

A tegnapi napot este akartam befejezni, csakhogy elfelejtettern,
hogy itt nincsen villany! Ezért ma reggel folytatom az eseménye-
ket, az események maguk azonban még tegnap folytatédtak.

Fiirge Lab ahelyett, hogy megkdszdnte volna Tesémnak, hogy
kimentette a hangyak torkabol, nekiesett, mondvan: miért paza-
rolta el a kdlat. Aztan meg arrdl panaszkodott: a combjan dssze-
ragadt a sz6r, és minden lépésnél olyan, mintha a hajdt huzndk a
Idbdn. Kijelentette, azt még Tesémnak is tudnia kellene, hogy a
kéla, ha megszarad, ragad.

— Ha nem, akkor folyik — bdlintott ra Bunga L6, hadd lassuk,
mennyivel okosabb Tesémnal. En azonban még okosabb voltam,
mert azt javasoltam: keressiink egy forrast, és Fiirge Lab mossa le
a szdrérdl a ragacsot. Arrdl, hogy hol keressiik a forrast, megosz-
lottak a vélemények. Csitt szerint a forrds a vélgyben van, de
Nagyfénok kijelentette:

- A viz mindig lefelé folyik, tehat feliilrl kell erednie!

Ez egyrészt logikus volt, masrészt senkinek sem volt kedve le-
menni, mert akkor megint fel kell kapaszkodnunk a meredek kap-
tatén. Ezért aztan sokaig keresgéltiink a hegyteton korbe-korbe,
amig meg nem untuk. Akkor elismertik: Csittnek van igaza;
menjen le & vizért.

Csitt és a nap szo nélkiil lement. Csitt jott fel elébb, hatizsakja-
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ban a kiliriilt (idits palackok vizzel tele. Nemcsak Fiirge Lab, ha-
nem az egész tdrzs megmosakodott, aztan ki-ki elvonult a satra-
ba. En zseblampat kértem Csittdl, hogy folytathassam az irast, de
6 azt mondta: takarékoskodni kell az elemmel, mert még sok éj-
szakat fogunk itt télteni.

Ha sok éjszakat toltiink itt, én nem birom ki! Ez az éjszaka is
borzalmas volt. Elészor valami zimmdogétt, mint a fénycss, bar
nem vilagitott. Hol kézelebbrdl, hol tadvolabbrdl, mélyebben vagy
magasabban, szinte dallamosan zimmdogott. Mondom Csittnek:

- Te, itt valami méh zimmadg.

Azt felelte: éjszaka a méhek is alszanak, mert ilyenkor minden
normalis allat alszik, kivéve engem. Aki ilyenkor zimmdg, az vagy
nem normalis, vagy szinyog.

Mar kezdtem megnyugodni, mert elhallgatott, amikor csipést
éreztem az orromon. Rémiilten kialtottam fel, ahogy odakaptam,
éreztem tenyerem alatt valami elmorzsolddik puhén, nedvesen.

- Gyorsan, gyorsan a lampat, Csitt!

Dinnyégve feliilt, felvillantotta a zseblampat, s a latvanytdl
egész testemben reszketni kezdtem: a tenyerem véres volt.

- Az arcod is — nyugtatott meg Csitt, amitél még jobban meg-
jjedtem. - Agyoncsaptad a szinyogot.

- Hat nem kigyé volt?

Csitt vélasz helyett levette az orromrdl a szétnyomott rovart, és
megmutatta. Megkonnyebbiilten séhajtottam fel, s mintha csak el-
fujtam volna vele a lampat, sotét lett.

Ekkor kiilénds neszt hallottam kintrdl: mintha papir zérogne a
sator mogott. De én tudom, hogy ott nincs papirkosar! Megkér-
deztem Cisittet, alszik-e. Azt felelte, nem, de nagyon szeretne. Ak-
kor csend lett, hat én is elhallgattam. Forgolédtam, mert a sza-
tyorban, amelyet a fejem ala tettem, nyomtak a konzervdobozok.
Vagyakozva gondoltam Tiizes Nyil himzett diszparnaira, amelye-
ket sziklanak hasznaltunk. Aztan valami reccsent a ponyva mo-
gétt... Odakint maszkal valami...
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- Te, valami 6lalkodik a sator koriil... — suttogtam. — Csak nem
jaguar?

Csitt asitva kérdezte:

- Dudal?

- Nem.

— Akkor nem auto.

— Ne tréfdlj! - fakadtam ki. — Tudod jél, a jaguarrd! elneveztek
egy ragadozét is. Olyan, mint a tigris vagy a parduc...

Csitt nagyon szeretett volna mar aludni, ezért ugy gondolta,
végképp megnyugtat:

— Pérduc nem lehet, annak parnazott talpa van. Nyugodj meg,
ha parduc jar a sator koriil, azt te nem hallod... Es téged se sze-
retnélek tobbet hallani ma éjjel!.

Nem nyugodtam meg. EttSl kezdve nem mertem lehunyni a
szemem, mert az jart a fejemben: ez az éjszakai csend a parduc
puha parnazott talpanak hangja.

Szerencsére nem tartott sokaig a némasag, kintrdl kaparaszast
és szuszogast hallottam. Igen, semmi kétség, itt, egészen kozel a
fejemhez valami allat kaparaszik morog és szuszog! Nem birtam
tovabb, felraztam tarsamat:

- Ebredj, ébredj mar! Hol van a zseblampad? Meg akar enni a
parduc!

Csitt a masik oldalara fordult, és félalmaban csak anynyit diin-
nyogott:

- Ahhoz nem kell lampa, a parduc sététben is tud enni.

A titokzatos dllat a beszédre, mocorgasra elhallgatott, én meg
olyan almos voltam, hogy elaludtam. Utolsé gondolatom az volt,
ha megesz, inkabb dlmomban egyen meg...

. X ¥

Elénk sz6valtasra ébredtem. Mar virradt, kénnyi szells lebben-
tette a satorlapot, s hangos csicsergéssel vitatkoztak a madarak az
erddszéli fakon. Hogy a lombok kézédtt mirdl folyt a vita, nem tu-
dom, de Nagyfénok arrdl vitatkozott halotarsaival, mosnak-e labat
az indianok. Fiirge Lab, akinek a papdja orvos, azzal érvelt, hogy
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a hideg viz elmereviti az izmokat. Tesém viszont, akinek a papaja
ugyanaz az orvos, megkérdezte: akkor otthon, meleg vizben miért
nem akarsz labat mosni? A vitat végiil Nagyfénok azzal zarta le,
hogy minden indian, minden este koteles lemenni a forrashoz, és
megmosni a labat.

Mér mindenki talpon van. Bunga L6 még reggelizik, Fiirge Lab
és Tesom befejezte, most vették be a vitamintabletajukat, mert azt
is hoztak nyolc dobozzal. Nagyfénok, Tiizes és Csitt nyilnak valé
fat keres az erddben. En az Emlékiratomat irom. Az ég tiszta. A
felhé még a vélgyben il, szétfolyik, mint a tej, de a napsugar mar
csalogatja a szemkozti hegyen felfelé. Bunga L6 zsebradidjabdl ze-
ne szél, majd iddjaras-jelentés: Budapest felett az égbolt denlt. ..
ErrSl eszembe jut a lakotelep unalmas toronyhazaival, amelyek
egyformabbak, mint itt a fak. Sziileink mar biztosan keresnek ben-
niinket, s aggédnak értiink, hogy megfazunk az erdében vagy el-
tévediink. Megallapodtunk ugyanis, hogy valamennyien megirjuk:
elmentiink az erddbe indidnnak, de két hét milva hazajéoviink.
Csak azt nem irtuk meg, melyik erdébe megyiink.

Tulajdonképpen nem tettiink semmi rosszat, hiszen ez a sziin-
id6 a miénk, olyan, mint a felnétteknek a fizetett szabadsag. Ez-
alatt otthon is csak jatszanank, legfeljebb néha leszaladnank az
ABC-be tditéért. Igy viszont nincs rank gond, nem kell térédni a
nyaralasunkkal, és nem kell enni adni nekink. Ellatjuk mi itt ma-
gunkat élelemmel! Lam, mar jon is Nagyfénok fején levéldisz —
ugy latszik, madarat még nem talalt —, Tiizes Nyil rojtos szarni far-
merjében ragdégumival a szajaban, és Csitt sziirke oltdozékben. ..

Ezért most be is fejezem, s ezentil miden napot masnap reggel
irok le, mert ilyenkor van vilagos.

Tanulsag: Akkor kell irni, amikor vilagos van. A viznek felilrél
kell erednie, de a viz ezt nem tudja, és lent folyik ki a hegybél. Ha-
zankban jaguar nincs, ha van, akkor az aut6. Ha a szatyrot a fe-
jem ala teszem, ki kell venni belsle a konzervdobozokat. Minden
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indiannak labat kell mosnia, de kiilénésen annak, aki Nagyfénék-
kel alszik egy satorban.

Junius 19.

Amikor hdrom indian testvériink meghozta az ijnak valo fat az
erddbdl, nekilattunk felfegyverkezni. Bunga L6 damilt, drétét, szo-
get, szerszdmokat is hozott a nyil készitéséhez. En nem hiszem,
hogy Bunga L6tdl a konzervnyitén kiviil lehetne olyat kérni, amit
3 nem hozott magaval!

Nagyfénok mutatdujjaval prébalgatta a hurt, aztan felpillantott.
A szemkozti fan egy kivancsi szarka illetlentil billegtette a farkat fe-
lénk. Megismertem, mert a lakdtelepen harom madar él: veréb,
galamb és szarka. Nagyfénok kifeszitette a hurt, megcélozta, és
I6tt. A szarka elrepiilt, a nyilvesszé vagy tiz méter magasan bele-
allt a faba:

- Elég kemény a hegye — bdlintott Weisz, majd kajan vigyorga-
sunk lattan hozzatette: ~ Pedig nem is feszitettem meg egészen a
hurt. Nem akartam megsebezni véletlentl szegény madarat. ..

Erthetd, ugye? O csak a nyil atitGképességét probalta ki, a ma-
darkat nem akarta eltalalni... Most ‘mar csak a nyilvesszét kellett
lehozni a sudar, fényes térzsi fardl. Ekkor dertilt ki, egyikiink sem
tud fara maszni. ..

Bunga L6 meg sem probalta, kijelentette, neki nehéz elszakad-
nia a foldtél, mert & sulyos egyéniség. Tuzes Nyil nekirugaszko-
dott, de visszacstiszott, és lehorzsolta a térdérdl a bért meg a nad-
ragot. Ekkor mindannyian Csittre néztiink; 6 mér jart falun, bizto-
san felmaszott egyszer egy féra is. Csalddnunk kellett. Kijelentet-
te, felmaszni csak olyan fara lehet, amelyiknek oldals6 agai van-
nak, mint a létranak. Ez a fa azonban egészen fént kezdédik,
odaadig legfeliebb repiilni lehet, ugrani nem. Ha a Nagyfénoknek
annyira kell az a nyilvessz3, hozza le 6.

Ekkora pimaszsag hallatdn Nagyfénok elképedt, és kijelentet-
te:
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- Vedd tudomasul, itt most nem az a kérdés, ki hozza le a nyi-
lat, hanem az, hogy az az indian, aki nem tud fara maszni, tanul-
ja meg! — Aztan ram nézett: — Na indulj!

Nagyot séhajtottam, tenyerembe képtem, mint tornadran, és
megindultam a fa felé.

- Ne! - kelt a védelmemre Firge Lab -, 8t ne kiildd! Lefujja a
szél.

Ami igaz, igaz, csakugyan volt egy kis szellé. Jatékosan babral-
ta a levelket, s a leveleken eziistdsen csillant a juniusi nap fénye.

- Inkabb te mutasd be nekiink, hogyan kell felmaszni, te bizo-
nyara tudsz! - folytatta Bill szemteleniil Nagyf6nok szemébe néz-
ve.

~ Tudok hat! — vagta ra hatarozottan Weisz, és egy hosszu per-
cig farkasszemet néztek. Fiirge Lab szdlalt meg elGbb:

— Szeretném tudni: ugyan hol prébaltad kil

J6 kérdés! A lakotelelepen soha senki sem maszott fara. Ezt
Nagyfonok is tudta, hat igy valaszolt:

— Nem prébaltam, de tudok.

- Bizonyitsd be!

— Nem bizonyitom! Nekem elég, ha én tudom, hogy tudok. K-
I6nben is mar késd van, a fene ott egye meg azt a nyilat, majd le-
esik magatol. Inkabb gyeriink, gondoskodjunk az élelminkrd!!

Ez bizony bdlcs elérelatas volt, mert nem maradt sok enniva-
16nk. J6 lenne elejteniink valami vadat, amelyet parazson megsiit-
hetiink vacsorara. Nagyfénok kijelentette: az indidnok nemcsak
vadasznak, hanem gy(jtdgetnek is. Négylnknek tehat gyiimolcsét
kell szedni, hogy legyen mit enniink a zsiros hisokhoz. De ki le-
gyen az a négy? Mindenki vadaszni akart. Ebbdl olyan parazs vita
keveredett, amelyen akar egy okrét is meg lehetett volna siitni.

Abban hamar megegyeztek: én nem mehetek vadaszni, mert
z6régnek a csontjaim, és elriasztom a vadat. Tesom is hidba sze-
retett volna veliik menni, Nagyfénok kijelentett: alsés nem vadasz-
hat.

- De hiszen 6 mar nem alsds, befejezte a negyediket! — vette
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védelmeébe az 6cesét Fiirge Lab. Neki nagyon fog hianyozni a va-
dészaton a tesdja, mert ha nincs ott, kinek verje ki a fogat? Talan
a vadkannak?

Bunga L6t nehezebb volt rabeszélni a gyiijtogetésre. Végiil Fiir-
ge Lab megmagyarazta neki, hogy kéziiliink egyediil 6 ért a szak-
szeri gyljtogetéshez, egyediil gyiijt bélyeget és kupakokat. Tiizes
Nyilt azonban sehogysem tudtdk meggyézni. Végiil Nagyfénok
félrevonta, kis ideig tanakodtak, s a végén Tiizes Nyil is beadta a
derekat. Csak késSbb arulta el nekem, mit mondott neki Weisz:
llyen szedett-vedett, nyamvadt alakok mellé, akik koziil az egyik al-
sés, a masik kétbalkezes hajpacni, a harmadikat elfijja a szél, kell
egy olyan ergs, ratermett, tigyes indidn, mint Tlzes Nuyil.

Lelkiismeretesen felkésziltink a munkéra. Szatyrainkat és
Bunga L6 kis lakkb6rondjét gondosan kitrritettitk, hogy tele hoz-
hassuk mindet zamatos erdei gyiimolccsel. A hegy tiloldalan
ereszkedtiink le, minthogy oldalon tegnap nem lattunk gytimél-
csot. Thzes Nyil szerint azért, mert az az északi oldal. Mar egy ¢ra-
ja bandukoltunk lefelé, a kacskaringds 6svényen harangviragok li-
la giling-galangja kisért. Enyhe szél cibdlta a borzas fakat, s a le-
velek kozott besurrand napfény furcsa arnyékokat csévalt elottiink
az erdei uUton. Idénként meg-megalltunk, hosszasan kémleltik a
fak koronajat piros cseresznyét remélve a zold levelek alatt, de
csak egy mokus nézett vissza rank kivancsian. Gyiimoles sehol.

Pedig ez a déli oldal. ..

- Persze, majd a mi kedviinkért éppen az Ut mellé nének a
gyiimoélesfak! — okoskodott kisfénokiink.

Letértiink a jelzett utrol. Bozontos cserjésben bolyongtunk, az
athatolhatatlan buja bokrok alatt olykor négykézlab, am a gyi-
mbolcsfak messze elkertiltek benniinket. Pedig Bunga L6 kétszer is
panaszkodott, hogy éhes, mert & ilyenkor szokott ebédelni.

Varatlanul virdgos zdld mezdre értiink. Szinte fejbe kolintott a
deéli nap heve, kaprazott a szemem. Lattam, Tazes Nvil feje lang-
ban all, s ugy éreztem, az enyém is. Fullasztdé meleg volt. Levetet-
tik az ingiinket. Szédelegve bukdacsoltunk a korhadé tuskok s a

109



fa alatt lapulé géréngyok kozott. Csak azt tudném, minek, amikor
itt még fa sincs!

Egyszer csak Tesom, aki batran elSresietett, varatlanul elteriilt.
Odaszaladtunk. Tesém hason fekiidt a dus zold fdben, fél karjara
konyokolt és csdmcesogott. Csodalkozva néztiink egymasra: ennek
meg mi baja van?

- Mit csinalsz? - hajolt le hozza Tiizes Nyil aggédva.

- Eszem.

Bunga L6 szeme felcsillant, mintha csak azt is fényesre dorzsél-
te volna a cip&ronggyal:

— Eszel? Mit eszel?

- Epret...

Nekiink azonban akkor még az eperrdl mas elképzelésiink volt.
Az eper nagy piros sziv félgombolyG kristalytalkaban tejszinnel
vagy porcukorral. Nem, ha nem is porcukorral iivegtalkaban te-
rem az eper, azért akkora piros gyiimolesdt meglattunk volna
Tesém ujjai kozott. Tiizes Nyil felkialtott:

— Ez napszurast kapott, félrebeszél! Gyorsan, gyorsan, nedve-
sitsétek be, a tarkojara kell tenni!

A zsebkendéijét nyujtotta felém, de én elharitva hatratettem a
kezem:

- Honnét hozzak vizet?

— Hat a konyhébdl vagy a flird3szobabdl, mit tudom én! — nydg-
te aggddva Tiizes Nyil. — Borogatas kell a tarkdjéra!

- Ez is napszurast kapott — szdlt csendesen Bunga L6, és elvet-
te a zsebkend6t. Aztan elfordult, lepisilte, mert mindig sok segiteni
akaras volt benne.

Tesém ezalatt tovabb csdamcsogott, majd odébb kuszott, és foly-
tatta a legelést. Mert valoban evett, és valdban epret evett! En
nem kaptam napszurast, nem irok hiilyeséget: tele volt a rét apré
pici eperrel! Egy sem volt nagyobb, mint egy vitamintabletta!
Mind piros volt és illatos, akarcsak Bakocz Kati masnija. Tuzes
Nyil allitotta: ez nem is igazi eper, mert az igazi az fan terem,
ahogy Arany Janos is megirta a ,,Ki ki nyugalomban’'. Tesém vi-
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szont kijelentette, hogy ez nem eper, hanem szamdca. Persze, ki-
nevettilk, mert azt minden gyerek tudja, hogy a Szamdca az bo-
héc, nem eper, nem piros, és nincs neki szaga. Bar véleményiink
eltért, eqy emberként vetettitk magunkat az eperre, és legeltiink,
legeltiink, mint a birka. Gyijtégettiink mi a szatyorba is, bérond-
be is, de csak nem akart megtelni. Bunga L6 szerint nem is éri
meg a faradtsagot, mert annyit kell gyalogolni, hajlongani érte,
hogy tobb energiat fogyaszt, mint ami abban a paranyi gyiimélcs-
ben van.

- Ha itt hagyjuk, holnapra még megnéhet - tette hozzza Tii-
zes Nyil. Egyetértettem veliik, nekem is fajt mar a derekam. Fog-
tuk hat a szatyrokat, és sovany zsdkmanyunkkal elindultunk haza-
felé. Igen am, de merre van haza? Fogalmunk sem volt réla, mer-
re kell menni. Teséomnak tamadt az az étlete: induljunk el mindig
csak felfelé, hiszen a tdbor a hegytetén all! Megfogadtuk a tana-
csat. Jobb étletiink nekiink sem volt, és ha eltévediink, nem mi le-
sziink az okai.

Mar fél draja baktattunk felfelé, amikor egy erddirtason sir(,
szirds bokrok kozé keveredtiink. Tuskés indajukkal utéanunk kap-
dostak, nadragunkat feltépték, elszakitottak ingiinket, és négyen
tizenhat sebbdl véreztiink. (Csitt késSbb elbeszélésiink alapjan
megallapitotta, hogy szedresbe tévedtiink be). Tuzes Nyil ideges-
ségében felfijta a ragégumit, de egy kajan tuske beleszurt, s a gu-
mi halk pukkanassal elalélt. A fiu szitkolddzott, aztan kikopte a ra-
goégumit.

Vissza kellett fordulnunk. Meg akartuk kertilni a szedrest, de az
lefelé nyult a vélgybe, ahonnan jéttiink. Ujabb fél oraig vanszorog-
tunk, amikor Tesémnak eszébe jutott: a masik oldalrdl kellett vol-
na a szedrest megkeriilniink, menjink hat vissza! Erre lerogytam
egy tuskdra, azzal hogy tapodtat sem megyek tovabb! Nem vitat-
koztak. Tiizes Nyil ténkre lt, Tesém egy mohos kore, csak Bunga
Lénak nem jutott iilShely. Leroskadt kis lakbérondjére — a kis
lakkbérond pedig beroskadt alatta. Most ugyanis nem volt kitém-
ve kenyérrel, konzervel, sajttal, vécépapirral... Csupan par ma-
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rék minieper volt benne, ami Bunga L6 stilya alatt szétment, és
piros folttal ékesitette a kék barsonynadrag tlepét. Ez azonban
nem volt feltind, mert a nadragon eldl is voltak piros foltok a teg-
napi paradicsomos haltdl. Tiizes Nyil boszszankodott: ugyis olyan
keveset gyijtogettiink, s most még annak is odalett egy része!

Nem sokaig pihentiink. Taltos Arpi kijelentette, 6 mar nagyon
éhes, mert ilyenkor szokott ebédelni.

— De hiszen két oréval ezel6tt ugyanezt mondtad! — vetettem a
szemére.

— Most szoktam ebédelni masodszor... — magyarazta Bunga
Lo.

Tesém felallt:

- Ha itt Glink, sosem fogsz ebédelni! Gyertek, keressiink vala-
mi utat felfelé! A taborban van még kenyér, vadat pedig hoznak a
tobbiek!

Faradtan, elcsigazva indultunk tovabb. Bunga L6 egész uton az-
zal vigasztalodott: ha a taborba ériink, végre vaddisznohust is
ehet. Nyulcombot, &zgerincet mar evett otthon, de nagyon kivac-
si volt, milyen lehet a vaddisznékolbész.

Alig mentiink tiz percet, Tesom ismételten eltertilt. Rogton tud-
tuk, taladlt valamit. Kortlvettik leguggoltunk, s mi is lenytltunk a
kis mélyedésbe: fehér, kristalyos port markolt a keziink. Bunga L6
érzésbdl ravagta, hogy cukor, de Tesém felpillantott, és csak an-
nyit mondott: Késtold meg!

Megkéstoltuk. Sé volt. Igazi, tiszta, fehér konyhaso, olyan, ami-
vel a télen a gondnok felhinti a jardat — meg amit a mamam ki szo-
kott felejteni a levesbdl. Hatartalan volt az éromiink: sébanyat fe-
deztiink fel! Igazi sébanyat! Ki tudja, hany millio év ota 6rzi a Pan-
non-tenger kincsét a fold! Ki tudja, miéta var felfedezdjére a csil-
logéd, fehér kristalybarlang, hogy felébresszék évezredes almabdl,
mint Csipkerdzsikat! Vajon a viz mosta ki, vagy egy vaddiszno tur-
ta le rola a féldet? Nem tudjuk... de itt van elSttink, meg-megcsil-
lan a délutani nap sugaraban, és mindnyajan nyalunk egyet-egyet,
az aldott, az éltetd sébal!
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A felfedezés 6rométdl Uj erére kaptunk. Az dsszes epret aton-
tottik Tuzes Nyil szatyraba, Tesém hétizsakjat, és az én szatyro-
mat pedig megtoltottik sdval — aztan a felét visszadntottik, mert
iszonyu nehéz volt. Lelkesedésiink azonban csakhamar lelohadt.
Az it mind meredekebb lett, a s6 egyre nehezebb. Mar nemcsak
éhesek voltunk, hanem borzaszté szomjasak is. Bunga L6 6rak
6ta nem allt meg a cipgjét torélni, megrogyott bréndjébdl csepe-
gett az eperlé, mint a vér. Mégiscsak igaza volt a mamamnak,
hogy nem engedett el, mert az erdében nem csupan megfazni,
hanem megsiilni, kiszaradni, éhen veszni is lehet! Ha eltinink,
mint a krimikben szoktak, taldn a Kékfényben is kdroznek majd,
de akkor mar késé lesz. Itt vesziink éhen-szomjan az erds kdze-
pén, és majd sok-sok év mulva taldlnak meg, mint a vérteszGlGsi
Ssembert vagy a javai majomember koponyajat. Ki tudja, talan 8k
is ugy pusztultak el, hogy nagy héség volt, és nem taldltak haza
VértesszOlGBsre, illetve Javara.

Kidélt fatdrzs allta utunkat. Leroskadtunk ra sorba, mint a ve-
rebek, és megadassal vartuk sorsunkat..

Mindnyajan megkénnyebbiiltiink, amikor a Sors helyett Nagy-
fénok, Firge Lab és Csitt érkezett. Hogy s mint akadtak rank, azt
6k mesélték el.

Reggel 6k is elindultak vadaszni. Utjuk kalandokban bdvelke-
dett, de ezt Nagyféndk nem akarta részletezni. Azt mondta, latja,
mennyire kimeniltiink, nem akar farasztani vele. Tesém azonban
biztatta, mondja csak el batran, annyira nem vagyunk faradtak,
hogy egy-két kalandot meg ne hallgassunk. Kivancsian vartuk a
vadkanhistériat, a legendat a csodaszarvasrdl, amelyet Salgétarja-
nig tldoéztek, de ilyesmi nem volt.

A vadaszok csak arrdl szamoltak be, hogy mindjart az ut elején
Firge Labnak kilyukadt a zsebe, és elveszett a fésije, a pénztarca-
ja, a buszbérlete, a bicskaja, a zsebkenddje, végul Csitt. Sokaig ke-
resték, kiabaltak, de nem valaszolt. Amikor aztan raakadtak, sze-
mére vetették, miért nem szdlt vissza, hogy megtaldljak. Csitt azt
felelte: 6t nem kellett megtalalni, 56 nem is volt elveszve, csak Fir-
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ge Lab zsebkenddjéért fordult vissza, mert idegesitette a szortyo-
gas. Arrdl pedig, hogy visszafordul a zsebkenddért, azért nem
szolt, mert ném kérdezték. Nagyfénok és Fiirge Lab éppen akkor
egymast nyustolte, eldontendd a vitat, merre van észak. Ami
egyébként tok mindegy volt, mert — mint késébb kideriilt - a ta-
borban felejtették a térképet. Abban megegyeztek, hogy a faknak
az északi oldaluk mohos, de ezek a fak korben mohosak voltak.
Erre Nagyfonok kijelentette: ha kérben, mindentitt észak van, ak-
kor csak a déli sarkon lehetnek — mire Firge Lab hangosan kirs-
hogte. Na, akkor tort ki a csetepaté. Csitt meg tigy gondolta, amig
ezek osszeverik egymast, 6 megkeresi a zsebkendét, hogy addig
se unatkozzon.

Hat ez volt az az 4riési kalandjuk!

Vaddal nem taldlkoztak egész uton. Persze, ha taldlkoztak vol-
na csak egyetlen vaddisznéval, biztosan elejtik. Csak amikor mar
visszafelé indultak, akkor tortént valami: Megzérrent egy bokor, és
Firge Lab kapasbol 16tt. Nagyf6ndk nem eresztett el a nyilat,
mert szamitott ra, hogy a sebzett vadkan tarsara ront, mint az a
magyar torténelem soran nem egyszer megesett. A sebzett allat
azonban nem rohant el3, a bokor csendes volt. A harom vadasz
felajzva, mint az ij, dvatosan kozelitette meg, de semmit sem ta-
laltak. Ugy latszik, a vad észrevétleniil elinalt. Mar-mar beletérad-
tek a kudarcba - kulénésen Nagyféndk abba, hogy tarsa mellélétt
-, amikor Firge Lab vércseppet fedezett fel a labuk alatt heverd
letért agon.

- Megsebesitettem! — rikkantotta vad indiantancot jarva.

Vérszomjasan vetették magukat a nyomra, és lam csak, nem
messze eqy kévon tisztan lathatd volt a friss vér. Igy kovették a
nyomokat a sébanyaig, és Sk is nagyon csodalkoztak, hogy el6t-
tik még ember nem jart erre. Akkor még nem tudtak, a banyat
mi fedeztiik fel, és az allamtdl 10%-ot fogunk kérni a nyereségbdl,
amit majd négy felé osztunk.

A sdbanya mellett nagyobb vérfoltot talaltak, talan itt pihenhe-
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tett az allat. Tovabbra is a vérnyomon haladtak, igy értek utol ben-
ninket.

Amikor a Nagyf6nok idaig ért az elbeszélésben, hirtelen elhall-
gatott, s fejével intetett Fiirge Labnak:

- Nézd csak - szolt gunyosan, - itt van az az allat! Még mindig
cs6pog a vére!

A fatdrzs végén gubbaszté Bunga Léra mutatott, akinek laba-
ndl a lakkbSrondbdl csendesen csurgott az eperlé.

Mi boldogan dicsekedtiink a fél szatyor eperrel, hiszen a vada-
szok még ennyit sem hoztak a konyhéara! Ezt 8k is érezték, mert
Firge Lab lebiggyesztett ajkkal csak annyit mondott:

— llyen kis vacak?

- Nem is igazi eper - fitymalta Nagyfénok, miutdn egy marék-
kal bezabalt belSle. Csitt pedig csak annyit mondott:

- Ennyi az egész?

A kis vacak epret a vadaszok percek alatt elkdstolgattak.

Amikor az eper elfogyott, tovabbindultunk. Csakhamar meg-
szabadultunk a maradék sé6tdl is. Tesém azt mondta: ugyan mit
kezdink ezzel a rengeteg séval? Felszorjuk vele az erdei Gsvényt,
majd ha fagy?

Szerencsénk volt, csakhamar kereszteztik a jelzett utat. Tizes
Nyil megallt, és Nagyfénokre nézett:

- Es most merre?

Nagyfénok Gszinte csodalkozéssal nézett vissza:

- Hat nem te vezetsz?

- En? Eddig én vezettem, de most te vagy a fénok!

Ez bizony igaz, tudta ezt Nagyfonok is, ezért igy magyarazko-
dott:

— Na persze, de a gytjtogetést te vezetted, te tudod, merre jot-
tetek eddig.

Fogalmunk sem volt réla, merre jottiink eddig, Lisztes azonban
errdl hallgatott. Azt mondta:

— Nalatok van a térkép, nézzétek meg azt!
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- Nalunk? - tiltakozott Fiirge Lab, mert & felejtette otthon. — Mi
ilyen kis Utra nem hozunk magunkkal térképet!

Egy hosszi percig tanacstalanul néztiink egymasra. Tlizes Nyil
fehér lett, mint a liszt, még a szepléi is elsapadtak, Bunga L6 le-
roskadt egy a tuskodra.

- Patthelyzet - szdlalt meg Csitt mélabus tekintettel az orrat
piszkalva.

- Az mi? - kapta fel a fejét Bunga L6 reménykedve. En magya-
réztam meg:

- Amikor nem tudsz semerre sem lépni...

Tiizes Nyil felséhajtott, és hangosan fohaszkodott a Joistenhez,
hogy killdje el az Grangyalat. Es mit tesz Isten? Az tt fordulgjaban
feltint az Srangyal! Nem fehér haldingben érkezett, ahogy a ké-
peken latjuk, hanem - mint erdei &rangyalhoz illik —, z6ld ruha-
ban. Orra alatt témott fekete bajuszt viselt, fején vadaszkalap, ha-
tizsak, puska a vallan. Mindnyajan megkdénnyebbiiltiink.

Nagyfénok udvariasan koszont, és megkérdezte, merre kell el-
indulni a hegytets felé. Az erdész kicsit furcsan nézett rank, nyil-
van csodalkozott, hogy Magyarorszagon indidnokkal talalkozik, de
talan azt hitte, amerikai tiristak vagyunk, mert igen készségesen
vélaszolt. Azt mondta, menjlink csak vele, majd megmondja, hol
kell felfordulni.

Megkoszontik a szives utbaigazitast, és Weisz halasan felajan-
lotta, hogy Csitt, aki a legerésebb kdztiink, segit neki vinni a ha-
tizsdkot. A bacsi udvariasan elharitotta. Azt mondta, nem viszi
messzire, csak ide a sézéba hordja a sét. Bunga L6 mar éppen
valami olyasmit akart mondani: mi meg éppen onnan hoztuk el,
de szerencsére ugy ki volt széradva a torka, hogy nem tudott szél-
ni. Az erdész utkdzben elmondta, mennyire kell az a s6 az 6zek-
nek, szarvasoknak, mert az erdében csak fii meg lomb terem, so
az nem. Azt az ember viszi fel nekik, és elhelyezi egy mélyedésbe,
hogy az esé el ne hordja.

Egy vildg omlott 6ssze benniink. Hat a mi sébanyank kézénsé-
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ges s0z0, ahové a szarvasok jarnak nyalni — mint mi a cukréaszda-
ba, amikor érik a fagylalt!

- No itt van ez a vadcsapas, ha ezen elindulnak, egyenesen a
hegytetére érnek! — szolt s azzal elkészént. Bunga L6 csodalkoz-
va bamult utdna, aztan targyilagosan megallapitotta, hogy nem is
volt szarnya.

Mire a nap lement, mi felértiink a hegytetdre.

Szerény vacsorankat testvériesen megosztottuk, ki-ki beadta a
kozosbe a kenyerét meg a szalonnajat. Mas nem volt, ebbdl se
sok. A vitamintablettakrol a Bak-testvérek kijelentették: nem ad-
jék a kozdsbe, mert az nem taplalék, hanem gydgyszer. A tébbség
azoban megszavazta, hogy nem gydgyszer! Egyrészt, mert az
egészségesek is eszik — példaul Firge Lab és Tesém -, masrészt,
ha nem adjak oda, megverjiikk Sket, mert mi vagyunk tébben.

Tobb szerencséje volt Tizes Nyilnak a ragégumival. ElGszor ezt
is ennivalénak nyilvanitottuk, végiil azonban el kellett fogadnunk
Bunga L& érvét: A ragégumi nem étel, mert nem enni kell, ha-
nem csak ragni, ezért inkabb a radirgumihoz hasonlit. Ha elves-
szuk Tizes Nyil ragégumijat, az olyan, mintha a radirjat osztanank
szét magunk kozott.

Bunga Lé utélja a ragégumit.

Az indianok esténként tabortliz mellett vacsoraznak, énekelnek
és tancolnak. Igaz, nekik van sitnivaldjuk, a mi vadaszaink azon-
ban nem hoztak vadat, amelyet nyarsra huzhatnank, igy csak a
maradék szalonnankat siitottik meg.

A tabortiizzel sok baj volt. Dusan zdldell6 agakat tordeltiink le,
dsszehordtuk egy csomoba, aztan Tizes Nyil alatartotta a gyufat.
Persze, évatosan, nehogy hirtelen langra lobbanjon, és erdétizet
okozzon. Nem lobbant langra hirtelen. Még lassan sem. Egyalta-
laban nem gyulladt meg.

- A begwijtashoz papir is kell - szélt bele megint Tesém a na-
gyok dolgaba. Nagyf6nok csunyan nézett rd, aztan ram. Megér-
tettem, mit akar.
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— Az Emlékiratomat nem adom! — jelentettemn ki mindenre el-
szantan.

- Csak az lres lapok kellenének... — kérlelt szeliden, mert tud-
ta, Emlékiratom az & dicsSségét is 6rzi, mint a krénikak a kiralyo-
két.

Az Ures lapokat sem adtam. MentSétletern tamadt:

— Bunga Lénaél sok papir van...

Hala a sok papirnak, a lomb tiizet fogott, és boldogan fistélt,
amig el nem aludt. Hat ebbdl nem lesz tabort(z! Nagyfénok azt
mondta, nem baj, legfeliebb nem stilt szalonnat esziink, hanem
csak fustolt szalonnat, de az is j6. Aztan intett Tuzes Nvilnak,
gytijtson ala a kovetkezd tekerccsel. Amikor az dsszes papir elfo-
gyott, mar csak két doboz gyufa volt, és az egész tabort ellepte a
fiist, megkerestiik Csittet. Csitt kicsit tavolabb széliranyban egy
mohos kévon tilt, és a felkelS holdvilagot nézte. A hold meg 6t.
Piros volt, és mosolygott rank a holdvilag, de az is lehet, hogy
kirohogott. Ugyan ki ismerheti a holdvildag gondolatait?

Csitt felallt, megvetS pillantast mért a halddé tdborfiistre, és
csak annyit mondott:

— Ez nedves. Szedjetek a foldrél szdraz gallyakat meg leveleket.

Zseblampaval indultunk hatan hatfelé. Amit &sszeszedtink,
Csitt gondosan apréra tordelte, eqymasra fektette a gallyakat, bo-
tokat, egy kis szaraz levelet tett ala, és meggyujtotta. Neki égett.
A tGz talpra szokott, és sejtelmes vordses derengésbe boritotta a
tisztas szélén Srt allo fakat.

Olyan kellemes volt a tabortiz mellett iilni, és nem gyalogolni!
Milyen jé volt siilt szalonnat enni — mint az emberek a jarda szé-
lén - s viddman beszélgetni, viccel6dni, amig a nyarsat forgatjuk
a parazs felett! Zsirt csepegtetni a kenyérre, aztan megenni, és ko-
lat inni ra! Vacsora utdn pedig, amikor a tiiz leégett, nétéra gyij-
tottunk:

,,Ez itten egy javai dal...”
Amikor lefekvéshez készilédtink, Nagyfonok bejelentette:
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most pedig lemegyiink a forrashoz, és minden indidn megmossa
a labat. Nyomban vége lett a baratsagos, meghitt hangulatnak.
Tiizes Nyil nem kis karérommel Fiirge Lab arcahoz hajolt, és vi-
gyorogva pingponglabddava fujta a rdgogumit. Vesztére. Fiirge Lab
kifakadt:

- Igen, azt megkovetelitek az indianoktdl, hogy labat mossa-
nak, de & disznolkodhat azzal a ragégumival! Vegyétek tudomasul,
az a felfuijt ragégumi undoritébb, mint az én labam! Ha nekem va-
lasztanom kellene, inkabb a labomat venném a szajamba, mint azt
az utalatos ragacsot!

Débbent csend lett. Halkan még egy utolsét roppant a tdz.
Lisztes gyorsan visszaszivta a ragégumit, aggddva leste az arcokat.

- Megjegyzem, csakugyan undoritdé — térte meg a csendet
Bunga Lo.

Ezt nem lehetett kihagyni, mindig ingerelte a ragégumi, amivel
jollakni nem lehet. Nagyfénok rabdlintott:

- Ami igaz, igaz, az indianok nem esznek ragogumit.

— De hiszem én sem eszem meg! — menteget&dzott Tiizes Nyil.—
Nem is ragnak - folytatt Nagyfonok vésztjoslé hangon, és sotét te-
kintettel nézett a sapadé Lisztesre. Tiizes Nyil vergédott, mint légy

a pokhaldban.
- Egyetlen indidankényvben sem olvastam, hogy az indianok
nem ragnak ragogumit... — védekezett.

- Egyetlen indiankényvben sem olvastam, hogy az indidnok ra-
gogumit ragnak — dobta vissza a labdat Weisz.

— Ezt csak azért mondjatok, mert nem osztottam szét...

A torzs f6noke megelégelte a vitat:

- Akar szétosztod, akar nem, az indidnok nem ragnak ragogu-
mit! Ezentul te sem raghatsz!

Fiirge Labnak fiilig szaladta a szaja, pedig a fille messze van a
szajatdl. Tesém vigyorgott, Bunga L6 kerek képe is feldertlt, mint
a holdvilag. Tiizes Nyilt csak én sajnéltam, dehat nincs mit tenni.
Indianok vagyunk, ezért aldozatot kell hozni: Firge Lab labat mos,
Tiizes Nyil leszokik a régogumirdl.
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Szeplds baratom latta, elvesztette a csatat. Idegesen pislogott
jobbra-balra, ddamcsutkaja fel s ala jart. Végil Csitten akadt meg
a tekintete:

— Es, az i-indidnok az o-orrukat piszkalhatjak, mi? — kérdezte
keserden.

Minden tekintet Csitt felé fordult. Csitt eldobta az orrpiszkabdl
gyurt golyocskat, és csodalkozva nézett rank azzal a banatos szir-
ke szemével:

- De hiszen én sem eszem meg!

Hidba tiltakozott, a térzs kimondta: az indidn az orrat sem pisz-
kalhatja.

Elindultunk a forrashoz. Csitt vezetett, & tegnap mar jart ott. A
lombok kozott atsitétt telihold fénye, halvanykéken, mint a tele-
vizid, s megvilagitotta az utat. Féltem, de nem mertem megmon-
dani. Attdl tartottam, Nagyfénok kijelenti: az indidanok nem félnek
- és akkor ezenttl félnem sem szabad...

A forras a szakadék oldalabdl csurgott ki, kérilétte hatalmas to-
csa allt. Olyan nagy, amekkorat csak akkor lattam, amikor az ut-
cankban eltorott a fényomadcss. Lelltink a viz partjara, és szotla-
nul mostuk a labunkat. Gondterheltek voltunk. Mar elére retteg-
tem az éjszakaban hangtalanul settenkedd parductdl, a farasztd
gyujtégetéstdl, a meredek hegyi utakatdl, a tliiskés szederbokrok-
tol.

Nagyféndkre nehezedett a torzs minden gondja-baja. Sikeriil-e
holnap vadat nyilhegyre kapniuk? Mit ad enni nekiink? Na, és az
onérzetén Fiirge Lab akkora léket vagott, mint jéghegy a
Titanicon! Fara maszni sem tud, hidba jatssza meg magat, hiszen
testnevelési éran sem tudott felmaszni a nidra!

Persze Fiirge Lab is rosszkedvii. Mar magaba véve a labmosas-
tél is szomorkas hangulata tdmad, de a kudarc is nyomja. Egész
nap nem talalkoztak vaddal, és még azt sem talalta el, amelyik
nem volt a bokorban.

Tesémnak azért is nehéz, mert 6 a legfiatalabb. Neki kell alkal-
mazkodnia mindannyiunkhoz. Senki sem kérdezi 6t, viszont min-
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denki letorkollja. Bunga Lorél mar nem is beszélek, & otthon is
mindig enne, itt pedig egyenesen éhezik. Mi neki az a kis stlt sza-
lonna fél kilo kenyérrel?

Tiizes Nyilnak ma ktildndsen rossz napja volt, az 6 vezetésével
tévedtiink el. Aztan tobbet nem raghat ragégumit. En megértem,
neki ez éppen olyan borzalmas, mintha én nem irhatnam tovabb
az Emlékiratomat. Na, és Csitt? Még az orraba is belekétnek. En
meg is mondtam neki, ha ketten vagyunk, télem nyugodtan pisz-
kélhatja — néha én is szoktam, amikor senki sem latja...

Jélesd érzéssel ballagtunk haza, oriiltiink, hogy vége a napnak.
Alig vartuk, hogy a satorban megpihenjiink, annal is inkabb, mert
most is felfelé kellett gyalogolnunk. A hegytetén a hold fényében
mar messzirél kibontakoztak a satrak kérvonalai.

- Az indidnok ilyenkor énekelni szoktak... — célzott az esti
notazara Nagyfénok, nekiink azonban mar nem volt kedviink da-
lolni. Fiirge Lab gunyosan megjegyezte:

- A kutyak pedig ilyenkor ugatjak a holdat...

Ez a labmosasért volt. Nagyf6nok nem merte tovabb erdltetni
az éneklést. Elkoszontink, s megindult ki-ki a satraba. Ekkor
azonban varatlan dolog tértént: Tesdm fojtott hangon felkialtott:

- Nézzétek, ott! Valami ragadozd!

Odanéztiink. Nem lattam semmit, dehat én révidlaté vagyok.
Mint mar emlitettem, szemiivegem is van, csak nem hordom,
mert igy tovabb tart. Fiirge Lab és Tlizes Nyil azonban latta, hogy
az erdé szélén, a bokor aljan zold szempar villant fel egy ropke
percre. Valakinek vacogott a foga, de a sététben nem lattam, ki-
nek. Lehet, hogy nekem. Nagyfénok folényesen legyintett:

- Rémeket lattok! Magyarorszagon nincs sem farkas, sem med-
ve.

- Lehet, hogy csak a szeme van itt, de azt lattuk! - jelentette ki
Firge Lab dacosan.

Ebben pillanatban ujra felvillant a két z6ld pont, most mar én is
lattam! Nagyfénokre néztiink, lehetetlen, hogy ne vette volna ész-
re. Eszrevette.
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- Na, akkor én bemegyek a nyilamért - jelentette ki kicsit bi-
zonytalan hangon, azzal elindult a satrdba. Aznap este nem is lat-
tuk tobbé odakint.

- En is bemegyek. .. — vacogta Tiizes Nyil, majd gyorsan hozza-
tette: — a... nyilamért...

Mindenki a nyilért ment a satorba, kivéve engem. En azért
mentem be, mert féltem kint. Mégis ha elbujok, nehezebben talal
meg a fenevad, és még azis lehet, hogy masra elébb akad ra...

Ma éppen gy nem mertem elaludni, mint tegnap - vagy még
inkabb. Feliiltem és fiileleltem. Megprobaltam az éjszaka szaz
titokzatos neszébdl kiszlrni egyes hangokat, mit jelentenek. Az
autdbusz hangjat meg tudom kilénbéztetni a Ladaétdl, meg tu-
dom kilénbo6ztetni a kétlitemni(it a négiyiitemn’ motortdl, és nem té-
vesztern dssze a falfuré hangjat a felettiink jaré reptilé dilbborgésé-
vel. Ezeket az erdei hangokat azoban képtelen vagyok izekre szed-
ni. Eletemben nem hallottam bagolyhuhogast, kigydsziszegést, de-
nevércsicsergést. Az dsszes hangok kézll azonban legnyomasz-
tobb a csend. Ha par percig csend volt, mindig tudtam: a parduc
lépked a sator koril puha, parnazott talpaval — hiszen lattuk a sze-
mét! Igaz, mindenki azt allitia — még a bioldgiakényv is —, hogy
Magyarorszagon nincsen parduc... De van! En lattam az Allatkert-
ben! Ha pedig ott van, miért ne székhetne meg — hiszen mi is el-
szOktlink otthonrdl! Kivert a veriték, szivem ugy zakatolt, mint a
miskolci gyors, amelynek az utolsé kocsijat lekapcsoltak veliink.
Hogy ez nekemn nem jutott eszembe tegnap, és nyugodtan el mer-
tem aludtam!

Ekkor ismerds hang utétte meg a flilemet: a tegnapi kapara-
szas, zOrgés, szuszogas. Megkdnyebbiiltem: ha zajjal jar, nem par-
duc. De akkor mi? A kigyé nem szuszog, hanem sziszeg, a vad-
diszné nem zérdg, hanem réfég, a medve brummog, a farkas
Gvolt, mint Fiirge Lab, amikor a hangydk eszik. Megprdbaltam
sorra venni az Allatkerben megismert valamennyi allatot az aliga-
tortdl a zsirafig, de kézben elaludtam. Az utolsd, amire emlékszem
a kenguru volt. Valami olyasmi rémlett, hogy Ausztréliaban, vala-
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mint a flirdSszobaban él és gurul. Amikor felébredtem, mar tud-
tam, hogy a flirdGszobaban nem él kenguru, és nem (ken)gurul,
hanem ugrik.

Tanulsag: Ezek a hegyek nem a mi hegyeink, az erdé fai nem
nekiink érlelik gyiimolcseiket, az erdé vadjai nem a mi nyilainkra
varnak... Az erddben el lehet tévedni. A szomjusag halalos kime-
neteld betegség. Az indidan nem rag gumit, nem piszkalja az orrat,
és minden este labat mos. Magarorszagon nincs parduc, csak a
szeme.

Junius 20.

Kilénds zajra ébredtem. ElGszér nagyon megrémiiltem, azt hit-
tem, megint valami allat morog, de amikor jobban megfigyeltem,
rdjottem: a hang a hasambdl jon. Ugyanakkor égeté fajdalmat is
éreztern a gyomromban. Kintrdl vildgossag sz(r6dott &t a sator-
ponyvan, a madarak mar igen vigan voltak. Akkora ricsajt csap-
tak, mint Nagyfénok, Fiirge Lab és Tesom egyittvéve.

Kikukkantottam a satorbdl. Még nem kelt fel a nap, de a kele-
ti égbolt pereme piros volt, mint Tiizes Nyil file, amikor fiillent.
Nagyfénok ez alkalommal nem vitatkozott, hanem a tisztas szélén
allo fényes torzsu karcsa fat bivolte. Ezért kellett felkelnie elébb,
mint a napnak? Aztan egyszer csak kapta magat, nekilendiilt, és
maszni kezdett a sima fatorzsén. Két méter utan visszacsuszott, a
tenyerét nézegette meg a térdét tapogatta. Kicsit kifujta magat,
majd Gjra nekivagott.

Gyorsan felvettem a szandalomat, és kiléptem a satorbdl.
Nagyfénok éppen akkor cstszott vissza. Eszrevett, elvigyorodott,
mint aki valami jé heccet eszel ki:

— Tartani kell a kondiciét — mentegetédzott. - Ha nem gyako-
rolom a fara méaszast, elfelejtem.

Tudtam, soha életében nem maszott fara. Amikor kivancsian
megalltam a hata moégott, leereszette a kezét, és igy szolt:
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— Mara elég volt, elfaradtam. Hatszor masztam meg ezt a kis
vacakot...

Fejével a hdromemelet magas lombkorondra intett, amelynek
tetején éppen két szarka veszekedett.

Legalabb azt ne mondta volna, , kis vacak”...

Megindultunk a séator felé. Egyiitt ballagtunk a friss harmatos
fivon, amelyre ralépni nem tilos, kézben gondosan atléptik a vi-
ragokat, amelyek itt ingyen teremnek.

— Koran keltél - jegyezte meg Nagyfdnok, csak azért, hogy
mondjon valamit.

- Igen, fajt a hasam.

- Neked is?

- Miért? Neked is f3j a hasad? - kaptam fel a fejem meglepet-
ten. Weisz komolyan bdlintott:

- Bizony. Meg aztan morog. ..

- Micsoda?

- Hat a hasam.

- Ja. Az enyém is...

Kinyilt a tilsé sator ponyvaja, s akkora szaj jelent meg, mint
egy l6é. Vizileé. Asitott, akarcsak az Allatkertben. Amikor becsu-
kodott, mar felismertem Bunga L6t dinnye fejérdl, fekete hajardl,
amelyet Gsszekocoltak az almok. Kibuijt a satorbdl, odatamolygott
hozzank. Kék-fehér csikos pizsama volt rajta, mert 8 mindig az al-
kalomnak megfelelen éltozkodik, ellentétben veliink, akik fiirds-
nadragban alszunk.

— Nektek is korog a gyomrotok? — nézett rank olyan éhesen,
hogy azt hittem, Ujra eltatja szajat, és bekap. Kezdtem sejteni, mi-
ért morog a gyomrunk. Megvigasztaltuk, hogy nincs egyeddil a ba-
nataval, 6 azonban tovabb panaszkodott:

- Tuzes Nyil haromszor is felkeltett, hogy ne horkoljak, pedig
csak a gyomrom korgott. Dehét ki tehet arrol? '

~ Ti, csakis ti! — vagta oda Nagyfénok. — Miért nem hoztatok
tobb epret!

- Egész délutan szedtiik, még a derekunk is megfajdult - men-
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teget6dztem, hiszen a szemrehdnyds nekem is szolt. - De az a cu-
dar eper olyan kicsi, ugy elbujik, nem olyan kénny( meglatni,
mint egy szarvast vagy vaddisznot.

Nagyfénok megértette a célzast, olyan vords lett, mint a felke-
16 nap.

- Vegyétek tudomasul, ebben az erdében nincsen sem szarvas,
sem vaddisznd! Ez egy ilyen erdd! — jelentette ki.

- Jaj nekem! - csapta Gssze a kezét Bunga L6 Gszinte kétség-
beeséssel. — Akkor most mit fogunk enni?

Senki sem valaszolt. A nap mar kidorzsolte az almot a szemé-
bdl, s a fak lombja aranytizben égett. Mocorgas hallatszott a sat-
rakbodl, Tesém dugta ki dlmos abrazatat. Nyilvan mindent hallott,
mert igy szolt:

- Ma reggel majd mi megyiink el vadaszni, és ti gydjtogettek!

— Te csak ne szdlj bele a nagyok dolgaba - formedt ra Weisz —,
te kis alsos!

Ezt Tesomnak mondhatta, de nekiink nem. Marpedig Bunga
Léval és Tiizes Nyillal megmakacsoltuk magunkat, és kijelentet-
tik: ma mi megylink vadaszni. Roévid vita utdn megegyeztiink:
egyitt indulunk el mindnydjan. Viszink nyilat is, szatyrot is, és
nem felejtjik itthon a térképet. Aztan majd akad, ami akad.

A forras felé indultunk, gondolvadn, oft oltjdk szomjukat a
szarvasok. Ugy latszik azonban, a szarvasok nem tigy gondoltak,
mert nem voltak ott. A forras el6tti tocsabdl vékonyan csérgede-
zett lefelé a viz. Csitt — aki egyszer mar jart falun — azt mondta, ez
az a csermely, amelyet helyesirasbdl mar ismertink. Ha végig mel-
lette megyiink nem fogunk eltévedni, mert estig biztosan nem sza-
rad ki.

A csermely jo fél 6ra mulva kicsurgott az erd6bdl a rétre, s ott
egy tavat taplalt, de ez a t6 akkora volt, mint tizenkét csétorés.
Amint kozeledtiink a t6 felé, cipénk cuppogott, s a fi egyre du-
sabb lett. Elkanyarodtunk, megkertiltiik a tavat. Firge Lab azon-
ban eléttink jart, tovabbment még néhany lépést, és egyszeriben
térdig stllyedt az ingovanyba. Amikor kihuzta a labat, nem volt
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rajta a cip6. Egy ideig kotoraszott az iszapban, aztan dithdsen vis-
szafordult, és utanunk jétt.

A tulsé part sziklas volt, ide telepedtiink le. Labunkat a vizbe lo-
gatva gyonyorkodtink a latvanyban. Mintha valaki sok-sok csoko-
ladé ezistpapirjat hintette volna a téra, ugy jatszott a hullamokon
a fény. A viz tetején z4ld takard hintazott, Csitt azt mondta: béka-
nyal. Békat azonban nem lattunk. Ha lattunk volna, bizonyéra
megfogjuk és megsitjik, annyira éhesek voltunk mar. Csupan
nagy fejd ebihalak uszkaltak a vizben — mint a bioldgiakényvben —
meg apré fekete kukacok tekeregtek, de ezekrél nem tanultunk.

- Jé, pojaca! — bokott rajuk Bunga L6, Tizes Nyil azonban ki-
javitotta, hogy az nem pojaca, hanem pidca. Onnan tudja, hogy
ilyen ragadt egy néni labara tavaly a Balatonon.

Egyszerre emeltiik ki a labunkat a vizbdl.

Ekkor pillantottuk meg a goélyat. Golyat mar lattunk a bioldgia-
kényvben, és azt tanultuk rdla nyelvtandran, hogy el ipszilonnal
kell irni. Nagy fehér madar, fekete a szarnya, hosszu laba és hos-
sz csére van, mint a toronydarunak. Amikor kicsi voltam, & hoz-
ta a gyereket, ma mar a ndk sziilik. A gdlya leszéllt a t6 tilolda-
lan, térdig gazolt a vizbe, mint Firge Lab, de neki nem ragadt
benne a tornacipdje. Nagyfonok kifeszitette az ijat, célzott és I6tt.
A nyilvesszé a madartél 6t méterre hullott a vizbe.

- Szél van — magyarazta Nagyféndk.

Semmi szél sem volt.

A gdlya a csérébe kapott egy tekergd kigyot, s elrepiilt. Nagy-
f6nok feje ekkor hirtelen megvilagosodott, mint az utcank, amikor
sOtétedéskor egyszerre gyilnak ki a higanygSzlampak. Leeresztet-
te az ijat, és innepélyesen hozzank fordult:

- Réz béni testvéreim, ma nagy lakomat csapunk! Bunga L,
szaladj vissza damilért, Flirge Lab, vagj hoszszu botot! Horgaszni
fogunk!

Ez arrdl jutott az eszébe, hogy nem talélta el a golyat. Mindig
csodaltam az eszét!

Bunga L6 elindult, Fiirge Lab pedig az erdébe santikalt botot
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vagni. Par |épés utdn azonban fogta a félpar tornacipét, és bevag-
ta a to kozepébe.

— Minek ez mar nekem — diinnydgte bosszisan —, igy legalabb
megint egyforma hosszi mind a két labam!

Kis félsziget nwilt be a téba, itt mélyebb volt a viz. A félszigetet
foldrajzbdl tanultuk, térképen sokat lattam mar, de igazabdl még
nem, mert a papam sosem visz el a Tihanyi félszigetre vagy a Bal-
kanra. Nagyfénok el volt ragadtatva az étletétdl, s arrdl fecsegett,
milyen jokat fogunk enni. Osszefutott a nyal a szankban.

- Halészlét f6ziink, meg halpaprikast, hi de finom lesz! - csi-
nalta nekiink az étvagyat. — Rantott halat is sttiink és szardiniat.
Az ilyen t6 tele van fogassal meg csukaval...

- Kacsa - szdlt kozbe Csitt.

Nagyfénok felkapta a fejét:

— Mar miért lenne kacsa? Ha én mondom. ..

- Nem az a kacsa, hanem az ott! — mutatott Csitt egy kis 6bél-
re, amelyet félig eltakart szemiink el6l a nadas. Aztan még hozza-
tette: vadkacsa.

Mert ma nagyon beszédes kedvében volt.

Egyszerre kaptuk le a vallunkrdl az ijat, s csaknem egyszerre su-
vitettek a nyilak a nadas mellett szkalo tarka tolli madarak felé.
A vadkacsak hangos méltatlankodassal repiiltek fel. Az egyik fé-
nyes sotétzold feji kacsa hatsé részébdl azonban kidllt a nyil-
vesszS, mint valami zaszlonid.

- Eltalaltam, eltalaltam! - ujjongott Nagyfonok, és indiantacot
lejtett a viz mellett — amig meg nem csuszott a nedves fivon. Ak-
kor hatalmas csobbanassal, ami egy torzsfénoknek kijar, eltertilt a
téban, mint a béka. Csitt régtén kinyjtotta segitSkész jobbjat, ki-
emelte 6t, de szanalmasan nézett ki. Sz6ke, gondor hajat bozon-
tos zéld Usték valtotta fel, amelyrdl éppen akkor siklott le egy ko-
vér ebihal. Vallan zold csimbdkok cstingtek, rojtjaikrdl csendesen
csdpogott a viz végig a farmerén le a tornacipéjébe.

Olyan siralmas latvanyt nyujtott, hogy muszaj volt rajta rohog-
ni... Mindenki nevetett, de én megszantam &t:
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- Most ugy nézel ki, mint egy igazi indian z6ld ponchdban -
vigasztaltam a baratomat, de nem mindenki értette, mert kevesen
olyan olvasottak, mint én. Megmagyaraztam nekik, a poncho az
a szényeg, amelyet a dél-amerikai indidnok a vallukra teritenek.
llyet konyvekben és igazi indianokon lehet latni.

Mire Weisz kicsit rendbe hozta magat, visszaért Bunga L6 a da-
millal. Nagyfénok, Firge Lab és Csitt tehat horgaszott, benniin-
ket pedig vadaszni, gwijtogetni kiildtek. Elindultunk a tébdl to-
vabbfolyé patak mentén. Alig vartuk, hogy biztos tavolsagba, és
szdaraz talajra érjink. Kerestiink egy arnyékos helyet, aztan az éj-
szakai izgalmaktdl és az éhségtdl elcsigazva csakhamar mély dlom-
ba merultink.

* % x

Arra ébredtiink, hogy Bunga Lonak korog a gyomra. Sirt, hogy
itt éhen fogunk veszni. Haza akart menni, amig nem kés3, mond-
van, ha mar éhen halt, akkor nagyon nehezére esik az utazas.

Tesom 6sszevonta a szemdldokét, és azt mondta:

- Ne bégjg! Egy indian nem bég. — Aztan a nyomaték kedvéért
még hozzatette: — Egy indian éhen hal, de nem bdg!

- De itt semmit sem lehet enni — fakadt ki Bunga L6 -, itt csak
benntinket esznek meg! Este lattam a farkas szemét, milyen mo-
hén lesett ram!

Tesém megveté tekintettel mérte végig a sirdnkozé indiant:

- Te mindig csak magaddal térédsz! Folyton csak azon nyava-
lyogsz, mennyire éhes vagy, de arra nem gondolsz, mit eszik az a
szegény farkas, ha minket nem talal itt!

Ezen Bunga L6 hosszan elgondolkodott, és addig legalabb
csendben volt.

Ahogy tovabbmentiink, az erdd siirisodott, sudar, beatles-frizu-
ras fak hajoltak félénk kivancsian. Csend volt csak a patak zenélt,
hangja mind kdzelebb, mind erésebben szélt, mint a crescendo a
zongoraleckében. Aztdn egyszerre a maga telies szépségében
csendiilt fel a viz harsogé szimfénidja: A patak széke sziklara fu-
tott ki, s szétteriilt rajta, mint a lanyok rakott szoknyaja, amikor le-
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llnek. A kdcos lombokon atsurrané apré napsugarak pajkosan
jatszadoztak a sziklardl leomld selymes fényid vizen. Megalltunk,
Tesom tinddve nézte a vizesesést, és igy szdlt:

- Flrge Labék mar biztosan fogtak valamit. Finom ebédink
lesz...

Nem hangzott valami meggyéz&en. Bunga L6 inkabb abban re-
ménykedett, mégis csak taldlunk valami ehetét ebben a hatalmas
erdében. Talaltunk. Egy kis tisztdson Tesdm megallt, és a homlo-
kara csapott:

— Megvan! Hat esziink csigat!

Amikor kicsit ostoban néztiink ra, azt kérdezte:

- Ti még sosem hallottatok éti csigdrol?

— Nem - razta a fejét Bunga Lé. — Nekem csak bugdcsigam volt
kiskoromban.

Tesém lehajolt, és egy nagy csigat szedett fel, amelylyel tele
vannak a mesekoényvek meg a rajzfilmek. Hogy mi ebben az éti?

— Hat meg lehet enni — magyarazta Tesom. — Rengeteget visz-
nek ki téliink Franciaorszagba!

Undorodva razkédtunk éssze. Tiizes Nyil mondta ki mindnya-
junk gondolatat:

- Nekem ugyan nem kell, egyék csak meg a franciak!

Tesém valami olyasmit mondott, hogy aki éhes, az ne vélogas-
son, aztan laza mozdulattal egy lapulevélre ejtette a csigat. Neki
sem volt hozza gusztusa. Bunga L6 azonban mér annyira szenve-
dett az éhségtd!, hogy megjéttek a jo gondolatai. Nagy kerek eszé-
be jutott, otthon gombat is szoktak enni. Ez mar mindnyajunknak
tetszett. En ugyan nem szeretem a gombat, de akkor mar annyi-
ra éhes voltam, hogy még a spendtot is megettem volna.

Nagy szatyor gombaval tértiink vissza a téhoz. A t6 partjan 16-
go pecabottal és 16g6 orral ilt a harom indian.

- Na, fogtatok valamit? — kérdeztiik megldbalva a teli szatyro-
kat. Firge Lab kényszeredett mosollyal valaszolt:

- Hogyne, egy csukdt meg egy fogast!

— Mutasd! - csillant fel Bunga L6 szeme, de mindjart lelombo-
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zédott, amikor megpillantotta a fiivén heverd tornacsukdt és vdll-
fdt...

Ekkor Tesém letette a szatyrokat Nagyféndk elé. Nem szolt
semmit, fdlényes pillantasadban azonban benne volt: latod, milyen
mafldk vagytok? Harom ¢ra alatt nem fogtatok semmit, mi pedig
ennyi gombat szedtiink! Nagyfénoknek kigivadt a szeme, nagyot
nyelt, de uralkodott magan:

- Mi ez? - kérdezte, mintha nem tudna. Pedig tudta, ez csak
bevezetés volt a keresztkérdéshez.

- Lathatod, gomba.

- Es... ehet4?

Ez volt a keresztkérdés, mert eqgy gomba vagy eheté vagy nem.
Ha nem ehetd, akkor mérges. A mérges gombatdl pedig éppen
ugy meghalhat az ember, mint hogyha nem eszik semmit.

Senki sem valaszolt. Tizes Nyil lehajtott fejjel allt, Bunga Lo
nyaladzva a vadkacsédkat nézte, mi Tesommal egymast.

- Most mit nézel ram - haborgott Tesém -, hat nem egyutt
szedtik? Csak tudod, milyen gombét szedtél!

Oszintén megmondtam, hogy nem. A tébbiek sem tudtak, sét,
kideriilt, Tesém sem tudta... Nagyféndk odahivta Csittet:

- Ismered a gombakat?

- Némelyiket — vdlaszolta Csitt, aztan nekilatott, egyenként
megvizsgalt Sket.

- Ez satantindru, ez hanytaté galambgomba, ezt nem isme-
rem, de ettdl is meg lehet bolondulni...

A legszebb, fehér pettyes, piros gombara pedig — amelyet a
mesekoényvekben az erdei mandk viselnek a fejiikkon —, azt mond-
ta: légyold galéca. Kortlbelll a felét selejtezte ki ily modon.

- Es a tobbi? - nézett ra Nagyfénok szigori tekintettel. Csitt
vallat vont:

- Nem tudom. A tobbit nem ismerem...

Egy nagy fdzfa arnyékaba menekiiltiink a déli nap heve eldl.
Gyomrunk korgott, egész gyomorkorgd koncertet rendezhettiink
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volna. Bunga L6 megint rakezdte, hogy minek kellett nekiink el-
jénnink hazulrdl, Tizes Nyil pedig felséhaijtott:

~ Bér csak megtalalnanak minket!

Nagyfénok legyintett:

- Ugyan mér! Hogy taldlnanak meg ebben a rengeteg erddben,
hiszen egy vaddisznét nem lehet megtallni!

- Vaddiszno... sonka... csiilok... — dbrandozott Bunga L6, és
lecseppent a nyéla egy lapulevélen lakmarozé éti csiga hazara.

— Azt sem tudjék, hol keressenek - jegyeztern meg, mire Tiizes
Nyil rdm emelte abrandos kék szemét, és csak annyit mondott:

-En megirtam. ...

Débbent csend. Valami csobbant a téban, a viz gyinit vetett, s
egy percre megingott tetején a békanyal.

— Mit irtal meg? - hajolt elére fenyegetéen Nagyfénok.

- Hat azt, hogy elmegyiink indiannak... de visszajéviink... Es,
hogy... a Biikkben lesziink...

Ujabb hallgatas. Mindnyajan arra gondoltunk, ez a siiket meg-
irta hol vagyunk, és mar keresnek is benntinket. Csupan Csitt is-
merte fel a helyzetet:

— Marha, nem is a Biikkben vagyunk!

— Akkor azt hiszem, marad az éti csiga — szdlt csendesen
Tesom. Csitt felallt, és tiintetGen a parthoz sétalt, mint aki unja ezt
az egész éhenhalast, és bedobta a horgot a vizbe. Nagyfénok fel-
sohajtott:

— De j6 lenne most az a lekvaros zsdmle, ami a Széke Ciklon
zsebébe esett!

Ebben a percben Csitt horgdn eziistésen csillant valami, aztan
eqy rantas, és kirepiilt a fire.

- Mit fogtal?

- Szardiniat!

— Na ne viccelj! Szardinia csak a tengerben van! - intette le
Nagyfénék, Fiirge Lab azonban maris ott termett, és felmutatta a
konzervdobozt. Valédi szardinia volt! Igaz, mar befonta a z6ld hi-
nar vagy moszat — mit tudom én —, a doboz is kicsit rozsdasnak
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tint, de teljesen ép! Felcsigazott érdeklédéssel alltuk koriil. Nagy-
fonok megfogta, kétszer feldobta a levegbe és elkapta:

- Ezt igazsagosan kell elosztani! - jelentette ki.

Elkérte Tizes Nyil zsebkését, de amikor a badogba akarta
nyomni, a kés gazdaja aggddva felkialtott:

— Vigyazz, eltorod!

— Ugyan mar...

A penge meghaijlott, Tiizes Nyil felszisszent, mintha vele fesze-
getnék a konzervet:

— Add vissza! Eltorod!

— Dehogy térom!

— De eltoéréd, hisz latom! - jajgatott Lisztes, mert nagyon sze-
rette ezt a bicskat. Nagyfénok ranézett, és azt mondta:

- Fogadjunk, hogy nem térom el!

- Nem fogadok, add vissza!

Tizes Nyil még be sem fejezte a mondatot, a bicska pattant
egyet, és a hegyébdl ujjnyi benne maradt a konzervdobozban. A
tobbi meg a nyelében.

Szeplds indian testvérink dithdsen sirva nyult a kése utan:

- Megmondtam, hogy eltérod!

Nagyfénok vallat vont:

- Miért nem fogadtal?

Aztan elkérte Bunga L6 bicskajat, hatha az er8sebb. Mert a sa-
jatjat sajnalta.

A dobozban négy hal volt.

- Ezt igazsdgosan kell elosztani — ismételte Nagyfénok, amibdl
én rogton sejtettem, itt valami turpissag lesz.

Nyolc részre osztotta. Ezzel egyetértettiink, mert legegyszeriibb
a szardiniakat megfelezni, s minthogy heten vagyunk, valaki majd
repetat kap. Tuzes Nyil mar tartotta is a markat, azt hitte az osto-
ba, 6t karpotoljak vele az eltort bicskajaért, Fuirge Lab azonban ki-
jelentette: neki jar a repeta, mert  vagta a botokat a horgaszas-
hoz.
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- En meg zsin6rt hoztam! - tolakodott Bunga Lé. — Felmasz-
tam érte a taborba, s6t Budapesttdl idedig cipeltem!

Tesomnak fillig szaladt a szdja, azt hitte neki jar a repeta, mert
6 a legfiatalabb. A siillyedd hajérdl is elészdr a noket és a gyerme-
keket mentik, nyilvdn az éhhaldltdl is a fiatalokat kell megkimélni
— érvelt. Nem volt igaza; Tesém épp olyan magas, mint a batyja,
de sokkal izmosabb.

Csitt nem szolt semmit, természetesnek vette, hogy neki jar a
nyolcadik rész, hiszen & fogta ki. Weisz azonban nem neki adta.
Tudtam, rdm gondol, régi barétjara, aki a leggyengébb koziilik, és
oly sovany, hogy még a hajszarits is elfujja.

Am ekkor szérnyi csalédas ért. Nagyfénok joizien elfogyasz-
totta a nyolcadik adagot mondvan: & a torzs f6néke, neki dupla
adag jar.

Hat én mar sok évet megértem, elmultam 11 éves, de ember-
ben én még igy nem csalédtam!

A fél hal a fél fogunkra sem volt elég. Szamba vettilk maradék
nyilvessz&inket, majd ismét felkerestilk a vadkacsakat. A megse-
besitett zold fejd kacsa vigan tszkalt tarsaival, hatso részébdl még
mindig kiallt a nyilvesszd. Rdadasul még valami piros rongy is ra-
akadt, s most ugy festett mint a gyGzelmi zaszlé.

Mar csak egy-egy nyilvesszénk volt, biztosra kellett menntink.
Levettiik a cipdnket és a nadragunkat — kivéve Tesémat, aki rovid
nadragot viselt, mert & alsds — és belegazoltunk a toba, ahogy azt
a golyatdl lattuk. A kacsak gyanut fogtak, beljebb usztak egy kicsit,
aztan élikon a zaszlés kacsaval hangos szarnycsattogassal felre-
pultek. Nagyfénok, Fiirge Lab és Tesém utana I6tt, de a harom
nyil dolgavégezetleniil hullott vissza a vizbe. Ekkor tamadt Csittnek
az az Otlete: keresslink tojast!

J6 fél Sran at kutattuk a nadast, mig végil nagy Srominkre
fészket taldltunk. Mintha csak minket vart volna: tizennégy tojas
volt benne, mindenkinek pontosan kettd. Tizes Nyilban azonban
szornyd gyanu ébredt:
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- Ez vadkacsatojas, meg lehet enni? Nem bolondulunk meg t6-
le?

- Te méar nem! — mondta diihésen Nagyfénék, mert mar az
egész vilagra haragudott. Még a kacsara is, amiért csak tizenné-
gyet tojt, és nem tizenotot, hogy neki eggyel tdbb jusson...

Megfézni nem tudtuk a tojast, mert a kondér a tdborban ma-
radt, de annyira ki voltunk éhezve, hogy megettiik nyersen. Ami-
kor az utolso falat is eltint a benddnkben, Bunga Lé megint sirni
kezdett, hogy 6 még éhes, és & ilyenkor szokott ebédelni. Sehogy
sem akarta megérteni: ez volt az ebéd.

Osszesen 6t nyilvesszénk maradt. Nagyf6nok Gsszeszedte,
mondvan, a legiigyesebb harcosck kezébe kell adni Sket. Megfe-
lezték Fiirge Labbal - az 6todikre nem volt gond, az a zaszlds ka-
csa hatsé részébdl allt ki

Elindultak becserkészni a vadkacsakat, mi az 6bél tilsé oldala-
rdl figyeltitk a mandvert. A két vadasz mélyen behtzédott az er-
débe, hosszu percekig nem is lattuk Sket, aztan egy szomonif(iz
lecsiingd lombja alatt megpillantottuk Firge Labat térdtdl lefelé:
meztelen labbal és nesztelen léptekkel lopakodott elére. Nagyfs-
nok a fanak felénk esé oldalan, a tisztas szélén lapult, igy mi jol
lathattuk, de a kacsak eldl elrejtették a bokrok. A vadkacsak gond-
talanul, libasorban usztak egyenesen a fa felé, majd kedélyesen,
hangos locsogassal kidocogtek a partra. Elikon a zaszlés kacsa
haladt. Firge Lab I6tt, de a nyilvesszé magasan suhant el a kacsak
folott. Még 6k sem vették észre, mentek gyanttlanul egyenesen
Nagyfénok felé. Nagyfénok kivart, biztosra akart menni. Bunga
L6 mar a szaja szélét nyalogatta, Tiizes Nyil lopva kériilnézett, az-
tan gyorsan bekapott egy ragégumit. A masikat nekem adta, hogy
hallgassak. Ahogy a rdagogumiba mélyesztettem a fogam, arra
gondoltam: most a kacsa finom, fehér husat eszem. Nagyfénok
két méterrsl nem hibazhatja el. Ekkor azonban a zaszlés kacsa,
mintha csak megsejtette volna a ra leselkedd veszedelmet, meg-
allt, és csipegetni kezdett a f6ldrél, de igy Nagyfénok elSl éppen
eltakarta a fa. Pedig, tudtuk, 6t szemelte ki, hogy bosszut alljon az
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ellopott nyilvesszéért. A vadasz megmozdult, dvatosan oldalra ku-
szott, ija mar fel volt ajzva. Mi is, de nagyon. Abban a szempillan-
tasban, amikor elengedte a hurt, a kénydkénél nagy barna nyul
ugrott fel, s Nagyfénok elrantotta a kezét. A nyilvesszé zizegve &llt
bele Fiirge Lab fenekébe.

Bill feliivoltott, a vacsorank pedig nagy larmaval elrepiilt. Tiizes
Nyil hangosan kacagott, de vesztére, mert kdzben visszaért Nagy-
f6nok, és észrevette a szajban a ragégumit. Nagy balhét vert ki,
elmondta, 6 hidba éaldozza fel az életét is a térzsért, ha a népe
nem engedelmeskedik neki. Kézben odaért Fiirge Lab is, aki sok-
kal tigyesebb volt, mint a kacsa, mert & ki tudta hiizni az tilepébdl
a nyilvesszét. Iszonyu dithés volt Nagyfénokre, vele azonban nem
lehetett kiabalni, mert éppen Tizes Nyilra orditott, ezért & is sze-
gény szeplds indidnra tamadt. Lisztes ijedtében lenyelte a ragégu-
mit, és eldadogta, hogy az nem ragégumi, hanem ennivald, mar-
pedig enni az indianok is szoktak, csak mi vagyunk olyan hiilye in-
didnok, hogy nem esziink. Nagyfénoknek felcsillant a szeme:

- Ugy, szoval te ennivalét rejtegetsz! Es te ezt nem akartad szét-
osztani indidn testvéreid kozott! Hat most azonnal ideadod az &s-
szes ragogumit, ami nalad van!

Mindenkinek két ragégumi jutott, kivéve Tizes Nuyilt...

Mivel a kacsak jobban szallnak, mint a mi nyilaink, mi mast te-
hettiink, ujabb tojasok utan kezdtiink kutatni. Azok legalabb nem
repiilnek el. Nagyfonok figyelmeztetett, ne vigyiik el az dsszeset,
gondoljunk a jévére. Ha egy év mulva megint idejoviink, legyen
sok kacsank. Tiizes Nyil erre azt mondta, 6 ugyan még egyszer ide
nem jén, mert ez nem igazi erdd. Itt nincs mas ehet allat, csak
mi. Oriil, ha egyszer hazajut innen, jojjenek ide azok a csigaevs
franciak! Firge Lab azonban tiltakozott, mondvan: ez igenis igazi
erds, tele van eperrel meg gombaval, csak mi nem vagyunk igazi
indianok, mert lustak vagyunk epret szedni, és nem ismerjik a
gombakat. Erre Tesém azt talalta mondani: Es tele van vadkacsa-
val, csak nem vagyunk igazi indidnok, és nem taldljuk el Sket...

Tobb sem kellett Fiirge Labnak, nekiesett az dccsének, s perce-
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ken beliil nagy bunyé kerekedett. A végén Tesom vérzs szajat ta-
pogatva kicsit selypitve odavetette:

- Legkozelebb mér jobban vigyazz, eldl mér ninc egyetlen tej-
fogam szem.

Ugy doéntottiink, ezeket a tojasokat mar megfSzzitk, mert nyer-
sen nem az igazi. Visszamentiink a taborba, ott volt a kondér. Va-
daszni mar igysem sokat lehetett, mindéssze harom nyilvesszénk
maradt, koziilik is egy a zaszlds kacsa hatsdjaban. A taborban leg-
el6szor szomjunkat oltottuk, hiszen egész nap nem ittunk egy kor-
tyot sem! A maradék kolank, narancsleviink, egyéb tditonk per-
cek alatt elfogyott, de utdna még szomjasabbak lettiink. Bunga L6
teljesen maga alatt volt. Ennivaldt eddig még csak talaltunk, de hol
csordogal az erd6ben kdla, narancslé vagy akar tej, kakad? Meg-
nyugtattuk: sehol.

- Dehat akkor mit iszunk? — kerekedett el Taltos Arpi szeme.

— Amit az indianok — felelte szarazon Nagyfénok, mert mar na-
gyon unta az 6rokos sirankozasat.

— Hat mit isznak az indianok?

- Vizet.

Bunga Ldnak elakadt a lélegzete, aztdn amikor levegét kapott,
kinydgte:

- Vizet... mint az allatok?

- Miért, te még sosem ittal? — kérdezte vissza Tesém.

- De...de... Egyszer megcsusztam a firdékadban, és ellepte a
fejemet a viz... Nagyon rossz volt.

— En sem ittam még vizet — huzta ki magat Nagyfonok —, dehat
satorban sem aludtunk még. A vizivas az indianélet prébaja!

A vizzel kiillénben is gondok voltak. A tojas 3zéséhez a kondér-
ba is viz kellett, sok viz. Vizet azonban a forrasbdl kellett hozni. Az
egész torzs leballagott, ott aztan leittuk magunkat, és tele hoztunk
minden Uiveget, mlanyag palackot vizzel.

A tabor kdzepén vigan pattogott a t(iz, vorés-sarga langnyelvek
nyaldostak a leveg6t — mi meg a szajunk szélét. Mar csak azt nem
tudtuk, mire tegyiik a kondért, mert a tabortdzén nem volt tabor-
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platni. Arra hamar rajstttink, hogy a kondért a fiilénél fogva kell
felakasztani — na, de kénydrgém: mire? Fiirge Lab vastag, hosszu
rudat vagott, és ezt dugtuk at a kondér fiilén. A tiiz két oldalan fel-
valtva tartotta a botot egy-egy indian. Fogalmunk sem volt réla,
meddig kell f6zni a tojast. Firge Lab, aki hénapok éta vezette a
haztartast, hatarozottan allitotta: a hust, a babot is addig f6znek,
amig meg nem puhul. Igen am, de hogyan tapogassuk meg a for-
ré vizben, hogy puha-e? Ebbdl aztdn hosszas vita kerekedett.
Mindegyikink egészen addig biztatta a masikat — tartsa csak még
azt a kondért! - amig ra nem kertilt a sor. Amikor azonban az &
kezében volt a bot, régtén kijelentette: szerinte mar elég lesz. .. igy
aztan addig tartottam a kondért, amig a nid a kondér és a kezem
kozotti szakaszon el nem égett. Akkor a kondér a langold rézsére
esett, a viz kiborult, és eloltotta a tiizet. Szerencsére egyetlen to-
jas sem torott el, mert ha egy is eltorik, az biztosan az enyém lett
volna. Ekkor Nagyfénok fontos bejelentést tett:

- Készen vannak a tojasok.

igy mondta. Azt nem merte mondani: megféttek vagy megla-
gyultak. Nem tudhattuk mi jon ki beldle, ha feltorjik: lagy tojas,
rantotta, kiskacsa vagy dinoszaurusz.

Kemény tojas volt egytdl egyig. Fiirge Lab szerint {énie kellett
volna még egy kicsit, de mit bantuk mi! Tojas volt, igazi tojas, meg
lehetett enni, csdmcsogni lehetett rajta, harapni, megforgatni a
nyelviinkkel! Tojas ize volt, és tojas szaga, isteni eledel, mint a
nektar, ami a Himnuszbd! cs6pdg Tokaj szélévesszein. Utana még
megettern a két rdgdqumit, amelyet Tiizes Nyiltdl koboztak el, be-
vettemn a maradék vitamintablettakat, és nekem elég volt. Egyediil
Bunga L6 panaszkodott, hogy éhes, de neki akkor is kevés lett
volna, ha strucctojast eszik.

A nap megpihent a fak koronajan. Hosszu arnyak hullottak a
tisztasra, s a szinek lassan feloldddtak az esti szirkuletben. Egyszer
csak Tesém megragadta Nagyfénok karjat:

- Nézd! - suttogta, hogy az erdészélén fuilét hegyezs nyil meg
ne hallja.
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Nagyfénék mint jo indian észtondsen az ija utan nyult, de az-
tan csalédottan huzta vissza a kezét:

- A mindenségit! llyenkor nincs nyilvesszénk!

Szemrehanydan Firge Labra nézetf, aki az llepébe 16t nyilat
oly kdnnyelmien eldobta odalent, ahelyett, hogy visszaszolgaltat-
ta volna. Ezt csupan fricskanak szanta Fiirge Lab orrara, mert
még volt két nyilvesszdje, az ijakat viszont bent hagytuk a sator-
ban. Az indidnok nem esznek egyitt a nyilukkal, mint én a pa-
pammal otthon. A nyuil meghallhatta, hogy nem fenyegeti ve-
szély, lassan 6vatosan két labra emelkedett. Ugy mozgatta a fiilét,
mint Nagyfénok, és egyaltaldban nem hasonlitott Bakocz Katira.
Hiaba, az ember mindig csalodik!

Dermedten néztiik a vakmerd nyulat, az pedig csak allt égnek
emelt fiillel, és ugy tint, mintha réhogne rajtunk. Tulajdonképpen
minden oka megvolt ra. Ekkor Tesémnak elfogyott a tirelme, fel-
kapott egy kovet, célzott és dobott. Akar a taviranyitasu rakéta,
olyan pontosan ért célba a k&, a nyul azonban félreugrott.

- Létod, milyen hiilye vagy? — nevelte Flirge Lab az 6ccsét. -
Most elriasztottad!

-~ Nem mondanad meg, mit kellett volna tennink? Talan bizony
varjuk meg, amig hazamegy, és elmeséli mindenkinek: , Na, lat-
tam egy csomé mafla gyereket egy rakason! Holnapra nincs ebéd-
jik, de még csak meg sem probaltak elkapni engem!”

Bunga L6 felsdhajtott:

— Pedig de megennék egy j6 nytlpaprikast...

- Mindig csak az evésen jar az eszed - korholta Nagyfénok. —
Vedd tudomasul, az indidnok néha éheznek is. Ez az indiansors.

- Ha ez az indidnsors, akkor én nem is akarok indian lenni —
lazadozott Tizes Nyil. Igaza volt, és ezt meg is mondtam:

— Mi azért j6ttiink az erddbe, Nagyfénok, hogy jatszunk. Ehe-
lyett egész napunk azzal megy el, hogy élelmet keresiink. Mar a
masodik nap éheziink, az éhezéstdl pedig stresszet lehet kapni.

Ez hatott. Haldlos csend lett. Tudtam, a tébbieknek sejtelmiik
sincs, mi az a stressz. En is csak annyit tudok réla, hogy a biinte-
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téstdl lehet kapni. Kérdezni azonban senki sem mert, nehogy tu-
datlannak tartsdk. Inkdbb okosan boélogattak, Nagyfénék pedig
csodalattal nézett rdm, aztan lassan beszélni kedzett. Elmondta, az
a legnagyobb baj, hogy nincs még kells gyakorlatunk. Nem ismer-
juk fel a vaddiszné nyomat, nem tudjuk, hol pihen a szarvas és 6z,
nyilainkat ellSttik, miel&tt megtanultunk volna célozni. ..

— Fejétdl bazlik a hal - jegyezte meg Tesém félhangosan, de a
torzs feje ugy tett, mintha nem hallotta volna. Tovabb sorolta:

—- A gyljtdgetésben nincs gyakorlatunk, nem ismerjiik a gom-
bakat, nem tudunk tizet rakni, és — tisztelet a kivételnek —, a térzs
nem tud fara maszni...

Csak azt tudnam, ki az a kivétel, mert azt tudndm tisztelni...

— Eszre kell venniink azonban, hogy a dolgok naprél napra job-
ban mennek — bizakodott Nagyféndk. - Ma mar vacsorat ettiink,
holnap pedig-ebédelni is foqunk, és jatékra is marad idénk. Majd
meglatjatok, hogy igazam van!

Igazat adtunk neki, mert ha nem latjuk meg, Nagyfénoknek ak-
kor is igaza van.

Szép tiszta este volt, mint a lakdtelepen, amikor kihunytak a
lampak. Az égen ugy szikraztak a csillagok, mint a karambolos ko-
csi szélvéddjének ezer szilankja. Csodalatosak ilyenkor az illatok,
és csodalatos a csend. Nem az a flilsérts, amit a sotét szoba zar
magaban, nem. Ebben a csendben benne van az erd$ séhaja, a
tavoli hegyek szuszogasa, apré bogarak neszezése, a levelek zizze-
nése, a percek percegése... Ez a kristalytiszta csend...

Egyszer csak Nagyfénok feldllt, és igy szolt:

- Most pedig indidn testvéreim, lemegyiink a forrashoz labat
mosni!

A kristélytiszta csend csérompolve tort Gssze a rideg szavakon.
Nem mozdultunk. Senkinek sem volt kedve fél 6rat gyalogolni. A
kinos hallgatasnak Tesém vetett véget:

- Az én labam nem piszkos, rajtam cipé van.

— De biidés — allapitotta meg Nagyfénék, majd hozzatette: -
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Minden ember laba biidds, mert a fenekébdl nétt ki. Ezért a labun-
kat minden este meg kell mosni.

Firge Lab tovabb akadékoskodott:

- Ha én meazitlab visszajovok, ugyanolyan piszkos lesz a labam,
mint volt!

Weisz jobbnak latta visszavonulni:

— A labmosashoz nem kell feltétleniil a forrdshoz menni, hoz-
tunk fel elég vizet...

Valdban hoztunk fel elég vizet a lAbmosashoz — csak éppen in-
ni nem maradt egy csepp sem.

- n

Ha a dolgok naprdl napra jobban is mentek, éjszakardl éjszaka-
ra rosszabb lett: a zold szemek ujra és Ujra ott leselkedtek a koze-
li bokrok alatt. Hol elétiintek, hol felvillantak, s nyugtalanul cikaz-
tak fel-le, jobbra-balra. Megegyeztiink, hogy &rséget allitunk, és
tlizet rakunk egész éjjel, mert a tiztSl ugy félnek a vadallatok, mint
mi a vadallatoktdl. Elsének Nagyfénok allt 6rt. Vastag botra dré-
tozta a bicskajat, ezzel a fegyverrel egy parducot is le lehetett vol-
na dofni — ha elég mélyen alszik. Békésen tértiink nyugovdra, az-
zal a tudattal, hogy a térzs elsG embere virraszt felettiink. A szu-
nyogok ziimmogése mar-mar alomba ringatott, amikor Ujra meg-
lit6tte a fllemet az ismerSs hang: kaparaszas, mormogas, szuszo-
gas. Valami matat a bal kezem mellett a sététben, csak ki kellene
nyijtanom, és elkaphatnam a nyakat. De majd bolond leszek ki-
nyijtani, hogy leharapja?! A masik kezemet nwijtottam ki Csitt
zseblampajért. A kaparaszas, szuszogas mind kozelebb hallatszott.
Felvillantottam a fényt és elkialtottam magam, mert alapjaban vé-
ve nem vagyok gyava:

— Allj, vagy 16v6k!

A kaparaszas megszint, a satorban egyszerre nagy csend lett.
Korbepasztaztam a satrat, de nem vettem észre semmit. Akkor
odavilagitottam, ahonnan a hang jétt. Débbenten meredtem a sa-
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tor sarkaba. llyet én még nem lattam! Amikor lefekiidtern, még
nem volt itt!

- Csitt, Csitt, ébredj! — raztam meg a vallit. — A satorba bejétt
egy kefe!

A larmara és a vilagossagra Nagyfénok is benézett. O is na-
gyon csodalkozott, hogy egy hosszii sz6rd sarkefe csak tigy bejon.
Csitt azonban felvildgositott: ez nem kefe, hanem siindiszno, ilyet
6 mar latott egyszer, amikor falun volt.

Kitdmve mi is lattunk bioldgiadran. A mesekoényvek is tele van-
nak vele, de azoknak fejik és hegyes orruk van, mint Tesémnak,
meg négy labuk. Ennek pedig semmi. Csitt tiirelmesen megma-
gyarazta: ennek is megvan mindene, ami egy siindisznénak kell,
csak most Gszszegdmbolyodott. Aztan visszafekiidt, és aludt to-
vabb, mint a stiin. Mondom, akar kefe, akar siin, én ezzel a micso-
déval nem alszom egy agyban. Ki akartam dobni, de ugy szurt,
hogy nem lehetett megfogni. Nagyfénok gorgette ki a satorbdl
botja tompa végével, hogy meg ne sértse. Minthogy azonban a mi
satrunk kicsit feljebb allt, a tiiskés micsoda egyenesen Bunga Lo
satraba gurult.

Vel6t razé bombélés verte fel az éjszaka csendjét.

— Segitség! Megcsipett egy kigy6! — rohant ki Bunga Lé. Csi-
kos pizsamajaban akar zebranak nézhette volna valaki. Nagyfénok
elkapta a grabancét:

— Ne 6bégass mar! Nem kigyo volt, hanem siindiszné!

A | diszné” széra Bunga L6 felfigyelt, még mindig remegve
ugyan, de reménykedve rank meresztette nagy barna szemét, és
azt kérdezte:

- Mi-i? Egy diszné?

— Igen, de tiiskés. Gyere, nézd meg!

Akkor mar a sator kéré gyilt az egész torzs, én pedig bevilagi-
tottam a satorba. A siini mozdulatlanul fekiidt Taltos Arpi, helyén.
Kerek volt, mint Bunga L6 feje, és — mint egy sarkefe — olyan sz6-
rds. Bunga Lénak lebigygyedt a szdja:

- llyet nem lehet megenni...
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Ezt mindnyéjan Gszintén sajnaltuk.

Nagyféndk elhokizott vele, ameddig meg merte kozeliteni az
erdSt, mert még mindig szaz szempar leselkedett rank. Erthetet-
len, honnan van ez a téméntelen vérszomjas ragadozé itt, amikor
az egész Allatkertben nincs ennyi!

Ezen késSbb bdven volt idém gondolkodni, mert Nagyfénok
utdn én élltam Srségben. Lehet, hogy kézénséges hazi macskak?
Abbdl lenne elég, de miért nem lehet ket latni nappal? A cica
nem bujik el az ember eldl. Eh, mit térédém vele — gondoltam —,
mar harmadik éjszaka ijesztgetnek, de sosem mernek a kozeliink-
be j6nni!

Leliltem egy tuskdra, botommal a parazsat piszkaltam. A t(iz
mar elhamvadt, csak az izzo gallyak vonaglottak, mint pirosra lak-
kozott kukacok, s a tabort(iz egyre kevesebb vildgossagot adott.
Csiptek a szinyogok. Még a melegitdn keresztiil is sokkal jobban
csiptek, mint a satorban. Proébaltam felszitani a tiizet, de nem
ment. Ugy tanultuk, az égésnek harom feltétele van... Nos, a pa-
razs elég forré volt, oxigén béven dramlott az erdébdl, az éghetd
anyagért azonban oda kell menni. Pontosan oda, ahol azok a zdld
szemek csillogtak. Igen, harmadik este lesnek rank, harmadik es-
te nem mernek a kozeliinkbe jonni, de vajon, ha én megyek oda,
akkor sem fognak bantani? A fénypontok hol itt, hol ott villantak
fel, s olykor valdszindtlen gyorsasaggal szaladtak egyik fatdl a ma-
sikig. A tlzre esett a tekintetem; alig pislogott mar. Még tiz-husz
perc, és teljesen kialszik... A vadallatok félnek a tdzidl: ezt tanu-
sitia mindenki May Karolytél Cooperig! Lehet, hogy a ragdozdk
éppen arra varnak, hogy elhamvadjon a parazs? Kivert a veriték.
Nincs mas hatra, oda kell mennem tlizelGért!

Felélltam, s ahogy a haborus filmeken latjuk, szuronyt szegezve
indultam az erdé felé. A kés pengéjén vordsen csillant a parazs fé-
nye, mint a vér. Mar vagy tiz lépésre jartam a bokroktdl, amikor
kozvetlen eléttem felvillant a zéld fény. llyen tavolsagot egy jo
parduc jatszva atugrik! Jobb kezemmel felvettem egy kovet, mi-
koézben balommal a landzsat a foldre tdmasztottam: ha ugrik a
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parduc, nyarsalja fel. Nem ugrott. Lehet, hogy farkas; az kisebbet
ugrik. Kézelebb mentem, szivem a torkomban dobogott. Csak az
allat meg ne hallja! A ragadozé nem tagitott. Farkasszemet néz-
tem, talan éppen egy farkassal. Nem volt mas valasztasom, a tdz-
re rézse kell! Meglenditettem a kdvet, és a vadallat szeme kozé
vagtam.

Ekkor meglepd dolog tortént: a szempar kétfelé repiilt. Elészor
azt hittem, kettéhasitottam a koponyajat, csakhogy a ké halk ziz-
zenéssel foldet ért. Ugyanakkor az egyik szem &t méterrel jobbra
eltiint a fa lombja kézétt, a masik pedig balra egy bokor aljan to-
vabb cikazott. Régton sejtettem: nem vagyok olyan erds, hogy en-
nyire széthasitsam egy farkas fejét. Aztan — mikézben két bizony-
talan lépést tettem eldre - a félszemhez hirtelen visszatért a ma-
sik, s6t még egy harmadik is tarsult. igy kavarogtak, kergetSztek
az erdd sotétjében. Megkénnyebiiltem: ezek nem szemek. .. de ak-
kor micsodak? Felbatorodva kozéjiik léptem. Az egyik elkanyaro-
dott, elsuhant mellettem, a masikat elkaptam a kezemmel!. Szent-
janosbogar volt! Nem, bioldgiadran nem tanultuk, de amikor el
kezdtem gyakorolni, Glinka szerzeményét, a Janosbogdrkdt, ak-
kor a zongoratanarné megmagyarazta, miféle bogdr is az.

Lam, milyen jo, hogy zongorazni tanulok! Ismerem a szentja-
nosbogarat — és a Gél is elkoltézott a szomszédunkbdl. ..

Sietve dsszeszedtem annyi gallyat, amennyit csak birtam, s ra-
dobtam a tdzre. A tiiz viddm langot vetett, és kedélyesen pattog-
va, ropogva muzsikalt. En meg ragyujtottam a Janosbogarkara, és
boldogan énekeltern, amig Csitt fel nem valtott.

Tanulsag: Nagyfénék nem tud célozni, fara maszni, és nem is-
meri a szentjanosbogarat. A kacsat csak kistojaskoraban konnyud
elejteni, késbb elrepil. A siin, ha nincs kitdmve, szuszog, morog
és kapar. A hal a fejétd! bizlik, az ember a labatdl. Zongoradran
lehet hallani a janosbogarkarél, de Glinkdrél még sosem volt szd
bioldgiadran.
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Junius 21.

Megint csak arra ébredtiink, hogy éhesek vagyunk. Ugy latszik
az ember, amikor indidn az erdében, mindig éhes. Otthon az em-
ber nem ¢éhes és nem indian. Sietve késziilédtiink, hiszen addig
nincs reggeli, amig le nem ériink a téhoz, és be nem szerezziik a
tojasokat. SGt, még utana sincs, mert akkor még vizet kell hozni
a forrasbdl... Erre Tesom kitalalta, hogy ne a vizet hozzuk fel, ha-
nem mi koltdzziink le a forrashoz. Mindenkinek tetszett az otlet,
csak Nagyfénok fanyalgott egy kicsit, mert nem & taldlta ki.

A forrasndl ujra kezd3dtek az elsS nap satorverésének gyotrel-
mei. Amennyivel gyakorlottabbak voltunk a satorallitasban, annal
¢hesebbek. Mihelyt allt a tabor, futdlépésben siettink a téhoz.

Jol kezd3détt a nap. Tesdm a mocsar szélén elesett, csupa sar
lett ugyan, de rogton tudtuk, hogy talélt valamit. Fiirge Lab torna-
cipdjét talalta meg. Azt, amelyiknek a parjat tegnapel6tt a batyja
a téba hajitotta. ..

Bill egyaltalaban nem 6rilt neki, azt mondta: most mit kezdjen
félpar cipével? Kulonben is, az indidnok nyaron mezitlab szoktak
jarni. Azzal fogta a tornacipdt, és ezt is bevagta a té kdzepébe.
Aztan odaballagott, ahol tegnap a baleset érte, s durcasan egy tus-
kora helyezte azt a felét, amelyiket a nyil megsebezte. Mi szétsze-
ledtiink tojast keresni. Eppen Fiirge Lab kézelében jartam, amikor
kilénos dolog tortént. Mezitlabas indian testvériink megpillantot-
ta azt a nyilvessz6t, amelyet tegnap az tlepébdl huzott ki. Csu-
nyan elkdromkodta magat — én ilyet eddig csak a televiziéban hal-
lottam nyolc dra utan -, felkapta a nyilat, és dithésen a vizbe ha-
jitotta. A parton billegé vadkacsak hangos méltatlankodassal re-
piiltek fel, egyet kivéve. Azt véletlendil eltaldlta a vesszé. Nyakabol
vastag sugarban spriccelt a vér, egy ideig még verdesett, majd ki-
mult.

Csak néztem, mint a moziban. Fiirge Lab is meglepSdétt egy
pillanatra, de aztan a kacsahoz szaladt, tolcsért csinlt a kezébdl,
ugy kialtott &t a tuloldalra:

- Tesém! Nagyfénok! Gyertek gyorsan, I6ttemn egy kacsat!
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Boldogsagunk nem ismert hatart. Csittet és Tesémat elérekiild-
tik tiizet rakni, Firge Lab pedig egy igen hoszszi botot vagott,
amelyre a labanal fogva kotoztik fel a zsakmanyt. A rudat mind
az Oten a vallunkra vettiik, aztan vidam dallal, diadallal vonultunk
be a taborba.

Mar égett a t(z, Csitt és Tesdm nagy halom fat készitett el5. Va-
lamennyien harci diszt Sltottiink, mert tegnap az éhinség miatt
kissé elhanyagoltuk a kilsénket. Fejiinket lombkorona ékesitette,
benne fehér, fekete, kék és zold vadkacsatollak. Arcunkra.fekete
és lila csikokat méazoltunk korommal és nizzsal. A lila nizst Tesém
hozta el hazulrdl, bar neki volt a legkevesebb szitksége ra: az & ar-
ca tobb helyen valddi lila a batyja 6kle nyoman.

A kacsa elkészitése némi gondot okozott. Nagyfénok elGszor
Fiirge Lab kezébe nyomta, hogy csinalja meg, elvégre 6 ejtette el.
Furge L4b tiltakozott:

- Eletemben nem lattam szétszedve vadkacsat, csak biciklit.

- De hiszen otthon te vezeted a haztartast! — csodalkozott
Weisz, Bill azonban a fejét razta:

- Dehogy, én csak ideiglenesen vezetern. Kilénben is mi nem
szoktunk vadkacsdt venni...

— Akkor készitsd el uigy, mint a hazikacsat!

- Azt a nagyi szokta, nem én. En a Nesémat tevelem. ..

Nagyfénok valami olyasmit mondott, meq is latszik rajta, aztan
korilnézett, és szo nélkil Csitt kezébe nyomta a zsakmanyt. Csitt
sz6 nélkill a kondérban fortyogd vizbe martotta, utana nekiesett,
és megfosztotta tollazatatdl. Csalddottan allapitottuk meg: a kacsa
pucéran sokkal kisebb. Ezt Bunga L9 is észrevette, mert igy okos-
kodott:

- Tulajdonképpen az lenne az igazsagos, ha mindenki a testsu-
lya aranyaban kapna beldle. ..

— Es mindenki azt a részét kapna, amije a legnagyobb - egészi-
tette ki Fiirge Lab. - Nekem példaul a combja jar, Bunga Lonak
pedig a hatso része...
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— Hat a Nagyfénéknek? — kérdeztem Svatosan, hogy ne mind-
jart a sajat érdekemben szdljak. Fiirge Lab habozas nélkiil ravag-
ta:

- A szaja!

Ezzel mindent elrontott. Nagyfénék hallani sem akart arrdl,
hogy 6 a kacsa csérét kapja. Kijelentette: mi indianok vagyunk,
testvérek joban, rosszban, a zsdkmanyt egyenld aranyban fogjuk
elosztani. Ekodzben Cisitt a kacsat magara hagyva eltiint a striben,
el nem tudtuk képzelni, miért. Nagyféndk néhany bizonytalan le-
pést tett utana, de Fiirge Lab megfogta a karjat:

— Ne... Megint azt fogja mondani, minek keressiik, ha nincs el-
veszve.

Valdban nem veszett el, par perc miulva feltint az erdészélen
kezében vastag bottal. Lassu, kimért léptekkel, lehorgasztott fejjel
baktatott felénk, kdzben zsebkésével a botot hegyezte. Aztan be-
leszirta a nyarsat a kacsanak abba a részébe, ahol Nagyfénok
szokta eltalalni a kacsakat meg Fiirge Labat, és a t(iz {olé tartotta.
Nagyon ugyesen csindlta, csak a tlzrakds széléig nyujtotta be,
hogy a bot oda ne égjen.

- Nem toltjuk meg? — kérdezte Bunga L6 nagyokat nyelve.
Csitt vallat vont:

- Minek? Hisz tele van.

A nap mar magasan jart, eziistfodrok csillogtak a forras vizén.
Pajkos szell6 kerekedett, megcsiklandozta a fak leveleit, egy kicsit
jatszott a tlizzel, megrangatta langvoros Ustokét, s fenséges illato-
kat hozott felénk. Mar nemcsak Bunga L6 nyala csurgott.

Cisitt kivette a sult kacsat a tGzbdl, letette egy szép lapos kore
teritett abroszra, aztan kihuzta belSle a nyarsat. Ekkor tért rank az
ellenség.

A tamadas teljesen varatlanul ért. Egyszer csak vad tvoltest hal-
lottunk, de mire odanéztiink, a farkas mar a teritett asztal el6tt allt,
és farkasszemet nézett Bunga Léval. Egyszerre nyuiltak a hus utan.
Az ordas volt a gyorsabb. Ahdnyan voltunk, annyi felé szaladtunk,
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én a tisztds szélén allo fara kapaszkodtam, amely segitékészen
nyljtotta oldalra agait. Felettem Firge Lab vacogott. Bunga
Lénak is sikertilt idében elt(innie, a tisztas kitiriilt, csak a farkas és
a silt kacsa maradt ott. A silt kacsa sem sokaig. Minden harapast
lehetett hallani, ahogy a fenevad ropogtatta a csontokat.

- Farkasétvagya van — suttogta felettem Fiirge Lab, és minden
harapasra egy kénnyet ejtett.

— Ne bdgj - suttogtam, mert ram hullottak a kénnyei —, érzé-
keny a fiilem a vizre!

Fiirge Labban felébredt a vadaszszenvedély:

— Le kell I6ni! - biztatott. Nyilaink azonban a satorban voltak.
Kinn a farkas, benn a nyil... Bill nem adta fel:

- Oljiik meg késsel!

Kinyitottam a bicskamat, és készségesen odanyujtottam neki:

— Tessék! De siess, addig dofd le, amig meg nem eszi az egé-
szet!

— Nem lehet - razta a fejét Fiirge Lab. — Evés kézben nem sza-
bad zavarni, azért minden éllat haragszik. Majd, ha jéllakott, és le-
fekszik aludni, akkor...

Erre azonban nem keriilt sor, mert amikor az ordas az utolsé fa-
latot is befalta, kiabalas hallatszott az erd6bdl:

~ Buksi, pici kutydm! Merre vagy? Ne csavarogj el, hallod? A
forras mellett két gyerek tint fel a sziileivel. Csupan a kefebaju-
szu, kopaszodo férfi volt cingar, a fitcskak pufokok, mint a lufi, a
mama, akarcsak egy haromajtés szekrény. A farkas odaszaladt, az
asszony megvakargatta a fiile tévét, mikdzben a gyerekek ,,jé, sa-
tor!” felkialtassal berontottak a tadborba, mint a tatarok a Karpat-
medencébe. Mintha még sosem lattak volna satrat! A kisebbik ki-
hozta Bunga L6 zsebradiojat, de a papa raszolt: vigye vissza, mert
ez lopas. Mondta volna ezt par perccel elébb a kutyajanak!

Ezalatt a német juhasz — mert persze, hogy nem farkas volt —
jot lefetyelt a forrasbdl, a mama pedig elrikkantotta magat:

- Mit csindltok ott? Gyertek ki!
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A két kolyok azonban nem j6tt ki, hanem azzal szérakozott,
hogy a sator nyildsén bebujt, szemben pedig, szétfeszitve a pony-
va illesztését, kikuszott rajta. Kozben hangosan vihogtak, mint a
lanyok, és egymas fenekét (itdgették.

- Ugorjunk le, ijessziikk meg Sket! — javasoltam Firge Labnak,
hadd lassa, nem csak neki vannak 6&tletei.

Tetszett neki az Gtlet. Vartam, mikor ugrik, de 6 meg azt vérta,
én ugorjak mondvan, hogy én vagyok lejjebb. Kézben a mamanak
elfogyott a tiirelme. A fitik utdn ment érvényt szerezni a sziilGi te-
kintélynek: bebuijt utanuk, és satorrdl satorra kovette Gket. A pa-
pa ezalatt a fa tetején dalolé madar trilldjaban gyonyorkodott.
Valdszinileg kolté volt.

A mama négykézlab allt, kerek {ilepén megfesziilt a piros nad-
rdg. Amikor azonban a mi satrunkhoz ért, a rés, amelyen keresz-
til fért eqy siini, st két gyerek, neki szilknek bizonyult. Erélyes
mozdulatara reccsent a ponyva, és az egész sator rajuk omlott.

- Ez maér mégis csak sok! Ugorj! - fakadt ki Flirge Lab, s mie-
16tt még tiltakozhattam volna, lerigott telies diszben. Nagyot
nyekkentem, de a kutyatdl vald félelmemben talpra szoktem tlis-
tént. Csak a tollkorondm esett le, a harci szinek azonban igy is
nyilvanvalova tették, hogy indian vagyok. Eppen abban a pillanat-
ban kaszalddott ki a mama a satorlap aldl. Rémiilten meresztette
rdm a szemét, aztan hangos sikitozdssal elrohant. A két gyerek
hanyatthomlok utana. Felemeld latvany volt, ahogy a kisebbiknek
minden szal haja az égnek allt!

A sikoltozastdl viszont a kutya rémiilt meg, s beszaladt az erd6-
be. A papa egy ideig még hiilyén nézett ram, majd megfordult, és
8 is a csaladja utan loholt. Kidlltam a tisztas kézepére, hangos uff-
uff kidltassal dongettem a mellem, ahogy azt egy gorillatdl lattam
a tévében. Erre a tobbiek is eljottek, dssze-vissza csokolgattak,
mint a gollévs csatart — utdna meg nem gyézték kopdosni az ar-
comat diszitd festéket. Csak Bunga L6 ult banatosan egy marék-
nyi szétszort csontszilank felett.

Szomortan pislakolt a t(iz is, Csitt megpiszkalta a nyarssal. A
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nydrsat nem ette meg a kutya. Hosszu ideig ticsérogtink hallga-
tagon, magunkba roskadva, a csodalatosnak vélt erdé kozepén,
ahol most fogunk éhen pusztulni. Tiizes Nyil csendesen sirdogalt,
Nagyfénok azt a lekvaros zsemlét sajnalta, amelyik Széke Ciklon
2sebébe hullott azon a szép oktéberi napon.

Tuzes Nyil rakezdte, ez a biintetésiink, amiért elszoktiink hazul-
rol, és az 6 mamaja most biztosan sir. Bunga Lénak csak ez hi-
anyzott, mindjart haza akart menni, mert — mint mondta — § ez
id6 tajt szokta elfogyasztani az ebédjét. Szerintem Bunga Lé min-
den draban ebédelni szokott egészen estig. Akkor megvacsorazik.
Tizes Nyil szavain azonban én is elgondolkodtam. Vajon mit csi-
nal most a mamam? A papam biztosan ir, &t azért fizetik. A pa-
pam mindig csak olyat dolgozik, amiért fizetnek. Csak a mamam
végez ingyen munkét: {6z, mosogat, takarit. O bizonyara mar
meq is siratott engem, mert azt hiszi, meg fogok fazni. Pedig éhen
halok. Talan mar el is indultak keresni minket, de vajon hol? Me-
lyik erdében? Jaj, csak el ne tévedjenek, mert a mamam olyan vé-
kony, ha két napig nem eszik, biztosan ¢hen hal!

Ekkor felallt Tesém, és azt mondta, hillyék vagyunk, abbdl nem
lehet megélni, hogy éhen halunk. Induljunk el kenyeret keresni,
mert a kenyér nem fog megkeresni minket. Szerencsénk volt. Alig
tiz perc jarasra, egy terebélyes tolgy alatt megtalaltuk a még tere-
bélyesebb csalad pihenéhelyét. A kiranduldk finnyasak lehettek, a
kutya pedig nyilvan jdllakott, mert tele volt a tisztds kenyérhulla-
deékkal, héjaba ragadt parizsi- és szalamimaradékkal, eldobalt kon-
zervdobozokkal, amelyeket nem kapartak ki rendesen. Nagyfénok
most megette a kenyér héjat is — amit odahaza gondosan levag-
nak neki -, és kitoriilgette vele a konzervdobozokat.

- Na remélem, most, hogy jdllaktatok, abbahagyjatok a nya-
valygast! - vetette oda, de mi nem hagytuk abba. Nem is laktunk
jol. Bunga Lo mar sopankodott, mit fog ebédelni délutan, Farge
Lab pedig figyelmeztetett: itt az ideje vacsorarél gondoskodni.

Egész délutan a vacsorardl gondoskodtunk.
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Tanulsédg: Ha az egyik cipdnk elvész, ne hajitsuk utdna mindjart
a masikat. Ha van siitnivaldnk, azt is mas eszi meg. A kutya nem
farkas, csak az étvagya. A kirandulok félnek az indianoktél. Az in-
diénok félnek az éhezéstdl.

Junius 22.

Reggel megint rajtakaptam Nagyfénékot, hogy a fara maszast
gyakorolja:

- Ma mar négyszer sikertilt felmédsznom erre a kis vacakra — di-
csekedett kdnnyedén, és tekintetével a fa csticsat méregette. Ami-
kor emlékeztettemn, tegnap mar hatszor megmaszta, vallat vont:

— Nem vagyok mindig formaban.

Aztan karon fogott, és bizalmasan megkérdezte:

— Mondd csak, te mennyi pénzt hoztdl magaddal?

Megmondtam neki, hogy az egész sporolt pénzemet elhoztam,
amin biciklit szeretnék venni, csak aztdn kérdeztem vissza, miért
érdekli.

— Csak - valaszolta, amirdl Ildiké néni szavai jutottak eszembe:
a szép stilus alapkdvetelménye a témor fogalmazas.

Amikor aztan mindenki felkelt, kiadta a parancsot:

— Menijetek le a téhoz reggelizni! En vadaszni megyek!

Ezt \igy mondta, mintha csak arrdl lenne szé: szaladjunk le a
biifébe, és vegyiink magunknak egy szendvicset. Persze a ténal
van tojas, csak meg kell keresni, halas szendvicset is készithetiink,
csak ki kell fogni a halakat. Aztan odaintette Csittet meg engem:

— Ti velem jottok. Lehet, hogy soka ériink vissza, de indian sza-
vamra, nem jovink haza tires kézzel!

Firge Lab reklamalt, nem értette, miért esett ki a térzsfé ke-
gyeibdl. Erre Nagyfdndk megmagyarazta: hossza utra megyiink,
cipé nélkil elkopik a laba, és estére olyan lesz, mint egy térden ja-
ré mellszobor. Az igazi okot csak késdbb tudtuk meg: Firge Lab
elhagyta a pénztarcajat...

Nagyfénoknek ugyanis esze agaban semn volt vadaszni primitiv
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nyilainkkal (meg velem). Azt kérte, hozzak magammal pénzt, és
ne szoljak senkinek, mert titkos kiildetésben jarunk. Ratértiink a
jelzett tra, s végig ezen haladtunk. Utkézben Nagyfénok beava-
tott a tervébe: A legelsé boltban bevasarolunk. Kibelezett csirkét
veszlink, azzal nincsen macera, és a tobbiek mezteleniil mar nem
tudjak megkildnboztetni a vadkacsatdl. Majd azt mondjuk: a
helyszinen levagtuk, megkopaszottuk, hogy ne kelljen annyit cipe-
kedni.

- Kenyeret is kell venniink hozzé — vetette fel Csitt, de Nagyf6-
nok a fejét razta:

— Azt nem lehet. Kenyér nem terem az erddben, azt mégsem
mondhatjuk, hogy a té partjan talalt buzat megéroltiik, és kenye-
ret sitottink beldle. De tudjatok mit? Krumplit vesziink! Azt
mondjuk, hatalmas kiterjedésd burgonyafédre leltiink!

Nekemn ez az egész nem tetszett. Ez kdzénséges hazugsag.
Nagyfénok azonban megmagyarazta: csak tréfa az egész. Majd a
végén megmondjuk az igazat, de most par napig ne vegyik el a
tobbiek kedvét. Nem indianélet az élet, ha folyton csak éheziink
ahelyett, hogy bélényvadaszatot jatszanank vagy megskalpolnank
valakit.

— Marpedig én nem akarok hazudni... - tiltakoztam erdtlenl.

- Neked egy szét sem kell szélnod - legyintett Nagyfénok —,
végy példat Csittrdl.

Bantott a lelkiismeret, én nem szoktam becsapni senkit. Hogy-
ha hazudok, elpirulok menten, akércsak Tizes Nyil. De hat Nagy-
fénok a legjobb baratom, nem arulhatom el 6t, mert arulkodni
sem szoktam. Kiilénben is van valami abban, amit mondott: ne
szegjiik a tobbiek kedvét! Ugy dontdttem hat, én nem arulkodom,
nem hazudok, csak hallgatok, mint a Csitt.

Egy ¢ras gyaloglas utan az 1t keskeny nyomtawi sinpar mellé
kanyarodott. A sinen drotkotéllel dsszekotve csillék kovették egy-
mast szabalyos tavolsagra. Az egyik irdnyban kével megrakva, a
masik iranyban tiresen. Mozdonyt nem lattunk sehol. Aztén az ut
elkanyarodott a palyatdl, és a vélgynek fordult
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Kiértink az erdébdl, s ratértiink a mdutra. Nem messze, balrdl
fehérre festett hoszu foldszintes hazak alltak egy csomoban. Csitt
azt mondta: ez a tanya, amit a versekbdl mar ismertink. A kisebb
hazikékban kecskeéket, diszndkat tartanak, a nagyobbakban lova-
kat, teheneket és embereket. Amelyiknek olyan magas, meredek
a teteje és fuistdl, az a lakShaz.

A mitt alatt patak bujt at. Nagyfénék figyelmeztetett, mossuk
le magunkrol a festéket, mert most par érara megsziiniink indian-
nak lenni, és teljesen normalis kirandulénak kell latszanunk. A tol-
lakkal ékesitett fejdiszt, a lila nizst, a kormos dobozt gondosan egy
bokor ala rejtettiik, és megjeloltik a helyét.

A kozség onkiszolgald boltja a fétéren allt. Csittet kuldtik els-
re, 6 otthonosan mozgott az (izletekben. Egyenesen a hit6pulthoz
lépett, kivett egy csirkét a kosaraba, mire Nagyfénok kivett még
hatot. Elismer&en bdlintottam. Ez szép, mindenkinek egész csirke
jut, legalabb egyszer jollakunk! Krumplibdl is pontosan hét kilét
vasaroltunk. En csak attol féltem, feltiinést keltiink. Ha megkérdik
télem, minek nekiink ennyi csirke, hat én elajulok. Ezért Csittel le-
tettiik a kosarunkat Nagyfénok kosara mellé, és fiilig pirulva kisur-
rantunk. A pénztarosné — zsemle képi, mosolygods, szdke lany -
tekintete végigsiklott a harom kosaron, majd Nagyfénokre nézett,
s csak annyit mondott: hét darab? Aztan valaszt sem varva beiitot-
te a gépbe. Nagyfénok hidegvérrel guberdlta elé a pénzt, kdzben
csak ugy odavetette a kérdést:

- Hogyan is kell elkésziteni ezt a csirkét?

- Hat ugy, mint az élét: sitve, rantva, paprikas csirkének,
ahogy tetszik — mosolygott ra a széke zsemlearc. Most még meg
kellett volna kérdezni, hogyan sitik, hogyan rantjak ki, de ezt mar
Nagyfénok sem merte kockaztatni. Okosan bdlogatott, s kdzben
a filét mozgatta. Azt hiszem, tetszett neki a dundi kis
pénztaroslany.

Gazdag zsdkmannyal, teljes harci pompaban tértiink vissza. A
tabor el6tt az utolsd kanyarban az alkacsékat labuknal fogva sor-
ban rudra kétoztik, a botot Nagyfénok és Csitt vitte a vallan, én
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meg a krumplis zsékot. Indian testvéreink hatartalan tidvrivalgas-
sal fogadtak, kériltancoltak benniinket, élienezték a Nagyféno-
kot. Egyedil Firge Labnak nem volt 6réme benne, mert amikor
ledobtam a krumplival teli hatizsakot, az éppen a labara esett. Et-
tél aztan djabb indidntacot jart és tvoltott, de egészen mast, mind
a tobbiek. f

Vigan ropogott a tiiz, karcsu fistcsik kigydzott az ég felé. Oda-
fent jollakott baranyfelhSk ballagtak, his arnyat hintve a taborra.
Nyarsat faragtunk, amelyen mindenki a sajat ,,vadkacsajat’ for-
gatta, mint grillcsirkét a kirakatban.

Elsének Bunga L6 izlelte meg, de feljajdult, mert megégette a
nyelvét. Megvarta, amig kicsit kihiil, lekanyaritotta az egyik comb-
jat, és jéiziien csacsamesogott rajta. Orém volt nézni. Tesém meg-
kérdezte:

- J&? Megsiilt?

Bunga L széja, s6t az orra, fiile, az egész arca tele volt hussal.
Csak a fejét razta, hogy nem, majd két falat kozétt kinyogte:

— Tiszta nyers.

— Akkor minek eszed?

— Mert ¢éhes vagyok.

Mi persze megvartuk, amig megsiil, amig lelohad a lang, a pa-
razsra pedig ratettilk a krumplit. Csitt mondta, igy szokas falun.
Mire a burgonya megstilt, kihlt a csirke. Akkor megebédeltiink.
Nagyfénék nem gySzte kivarni a dicséretet, hat megkérdezte:

- Ugye milyen finom?

Egyhangu csamcsogas volt a vélasz, csak Fiirge Lab jegyezte
meg:

- Kicsit vad ize van.

— Csakugyan vad ize van egy kicsit — tette hozza Tiizes Nyil, s
fogaval tépte a csontrdl a hust.

Nagyfénok ram kacsintott:

- Sajnos ez ilyen. Ezeknek a vadhusoknak mind vadizik van -
tarta szét a kezét.

153



Tesém erre felallt, bement a satorba, és séval jétt vissza. Sor-
ra sézta mindekinek a csirkéjét.

- Na, még mindig vad?

Maér nem volt annyira vad, s6t, pontosan olyan ize volt, mint
otthon a csirkének...

Tiizes Nyil érdeklédétt, hogyan sikertilt szert tenniink ilyen gaz-
dag zsakmanyra.

- O igazan nem nagy dolog... A vadaszat sikere csak azon mu-
lik, legyen elég vad — szerénykedett Nagyfénok, pedig tudtam, ki
sem birna, hogy ne mondja el azt, ami meg sem tértént...

- Ha van elég vad, akkor mar csak le kell nyilazni — folytatta,
de miel6tt tovabb mondhatta volna, Flirge Lab kozbe vagott:

- Ez vilagos, csak azt nem értem, hogyan IShettetek 6t nyillal
hét kacsat?

Jé kérdés. Na, erre mit vélaszol az én dorzsolt baratom? Nagy-
fénok hanyag mozdulattal a tizbe hajitotta a leragott csontot, és
azt felelte:

— Takarékoskodni kell, indian testvérem, takarékoskodni! A le-
16t kacsdakbdl mindig kivettiik a nyilvesszét. Megnézheted, mind
az 6to6t hazahoztuk!

- Nahat, hogy ez nekem nem jutott eszembe! — rancolta a hom-
lokat Bunga Lé. Lekanyaritott egy darabot az alkacsabdl, és
egyetlen harapassal lenyelte. Nekem legalabb 6t harapas lett vol-
na. Nagyfénok hosszi mesébe kezdett:

- Amerre mi jartunk, nylizségnek a vadkacsak, nem ugy, mint
itt lent a tonal. Persze, els6re-én sem taldltam el. A nyil véletlendil
egy vadkanba furddott, és az elszaladt vele. A masodikkal viszont
egyszerre két vadkacsat 16ttem: Az elsé nyakan atfiurédva a nyil
beledllt a masik kacsa szivébe, s ketten egy vesszdre fiizve verdes-
tek szarnyukkal, amig el nem aléltak...

- Csakugyan, hol van a szive? - kotyogott bele Tesom.

Elallt a lélegzetem. Erre nem szamitottunk. Nagyfénok azonban
nem jott zavarba, mintha meg sem hallotta volna a kérdést, foly-
tatta:
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— Hetedik, a hetedik vadkacsa elejtése volt a legérdekesebb!
Nem akarok dicsekedni, inkabb csak szerencsém volt... A vadka-
csa ugyanis észrevette, hogy célzok ra, és eqy vastag fa mogé rej-
t6zott. Balszerencséjére azonban ez éppen parafa volt, amirdl
koztudomasi mennyire lyukacsos.

- De hol van a szive? - makacskodott Tesém. Pimasz tekintet-
tel nézett Nagyfénokre, 6 azonban tovabb mondta a magaét:

— Megcéloztam az egyik lyukat. Gondoltam: vagy mégétte van
a kacsa, vagy nem. Elengedtem a hurt. A nyil siivitve bujt at a pa-
rafan, és képzeljétek, éppen oldalba talalta szegény kis vadkacsat!
Nézzétek, azt a kacsat eszi Bunga L6. De Bunga Lo, az ég szerel-
mére, hagyjal valamit holnapra is!

Bunga Lé nagyot nyelt, és azt mondta, amit ma megehet, nem
hagyja holnapra, mert hatha megint jon egy farkaséhes kutya, és
felfalja az egészet. Aztan hirtelelen Nagyfénokre meresztette csil-
logd barna szemét, és azt kérdezte:

- Es hol van a maja?

Mindnyajan Nagyfénokre néztek. Egy pillanatra csend lett,
csak a méhek zsongtak halkan a forras koril. Megindult a lavina.
Amig mard éhséguiket csillapitottak, fel sem tint, miféle zsak-
manyt hoztunk, most azonban Fiirge Lab is gyanakvo pillantast
vetett Nagyfénokre:

- Es mondd csak, hogyan jartak ezek a vadkacsék 1ab nélkiil?

~ Hiszen feje sincsen! — fedezte fel Tiizes Nyjil.

Nagyfénok nem vesztette el a nyugalmat, atydskodva mondta:

- O, ti kis csacsik! Hat azt észre sem vettétek, hogy le van ko-
pasztva, és ki van belezve? Hat amikor nalatok silt kacsa van
ebédre, melyiktek talalkozik a labaval vagy a belével? Azt bizony
kidobjak vagy odaadjak a macskanak! Csak nem képzelitek, hogy
ennek a téméntelen kacsanak a tollat cipelni fogjuk! Ott helyben
megkopasztottuk, a beliiket meg otthagytuk a rékaknak.

- De hol van a szive? - szivoskodott tovabb Tesom.

- Es hol van a méaja? - ismételte Bunga L6.

- A szive, hm, persze, a szive, az is volt neki... meg méja is...
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Csitt belezte ki... — tiinddott Nagyféndk majd hirtelen a hallgatag
indidnhoz fordult: — Csitt, mi is lett a szivével meg majaval, mondd
csak!

— Hat kidobtam a belével egyiitt.

- A majat kidobtad?! — meresztette a szemét Bunga L6. — Mi-
csoda vétek!

- Nem, dehogy! - vetette kézbe Nagyféndk, még mielstt el-
mérgesedne a helyzet. — A vadkacsa maja nem ehetd... a szive
sem. Ugye, a szelidgesztenye ehets, de a vadgesztenye nem. A
vadkacsa szive, maja is mérgezd!

- Pedig, hogy imadom a kacsamajat — sohajtotta Bunga Lé.
Bevették. Ez a vadgesztenye hasonlat jo 6tlet volt — a hazugsag
azonban nem. Akarhogyan is magyardzza Nagyfénok, mégsem
lenne szabad igy becsapni indidn testvéreinket. Végiil azzal nyug-
tattam meg a lelkiismeretemet: lam, végre az egész torzs jollakott,
és indian létiink harmadik napjan el8szor jut idonk jatékra. A veé-
gén aztan majd ugyis megmondijuk nekik az igazat, és akkor dk is
jot fognak nevetni rajta.

LR I J

Délutan teljes harci diszben indultunk az erd6be, hogy megtart-
suk az Otodik torzsi gydlést. Kincs nem volt, Tiizes Nyil nem hoz-
ta el a rézmozsarat mondvan, hogy nehéz. Nagyfénok azonban
hozott egy skalpot, amelyet a sapadt arciiak parékanak neveznek.
Azt mondta: 6 most elrejtSzik, aztan aki megtaldlja, és elveszi a
skalpjat, az gy6z. Ha nem taldljuk meg, & gy6z6tt. Mi azonban
nem egyeztiink bele. Ebben a hatalmas rengetegben nala nagyobb
allatot sem tudtunk megtalalni! Aztan ugyan merre keressiik Sal-
gotarjan és Budapest kozott? Leszikitettik a buvohelyet egy jol
kortlhatérolt teriiletre. Két arok futott 6ssze V alakban, de olyan
mély, hogy a mi toronyhdzunk harom emelet alatt kis sem latsza-
na beldle. A partja annyira meredek, hogy nem lehet rajta fliggs-
legesen megallni. Persze tele volt erdGvel, csak az alja készilt szik-
1abdl. Fent, a partjatdl mintegy haromszaz méterre, keresztben a
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két vizmosas kozott sziklafal hizédott. Ez még meredekebb volt,
csak helikopterrel maszhatd. lly médon a szaraz patakmeder és a
sziklafal jol elhatarolhaté haromszéget fogott kéril. Nadragféken
leereszkedtiink az arokba, majd négykézlab gyokerekbe, bokrok-
ba kapaszkodva felhuzddzkodtunk a tiloldalon. Megallapodtunk:
mi a sziklafal mellett sorakozunk fel, Nagyfénok a haromszégén
beliil barhol elrejtézhet. Tiz perc miilva elindulunk atfésiilni az er-
dét, neki pedig keresztiil kell surrannia koztiink, és el kell jutnia a
sziklafalig. Ha kézben elkapjuk, az lesz bujo, aki megskalpolja. Ha
sikerill elérnie a sziklafalat, & gqydzott.

Mindnyajan hasunkat fogtuk a nevetéstdl, amikor Nagyfénok
felvette a sz8ke, hosszu copfos vendéghajat.

Egymastdl mintegy étven méterre alltunk fel. Kdzépen Csitt és
Firge Lab; a vizmosas mellett az egyik szélén Tesém, a masik szé-
lén én. Fllledt nyari délutan volt, szellé se rebbent, a madarak
mind elhallgattak. Akkora csend honolt, mint matek éran, amikor
Malta néni azt kérdezi: na, kélem, ki tudja megmondani? Lassu,
kimért léptekkel haladtunk, és lestiik, mikor t(inik fel a sz8ke cop-
fos skalp. Kézben allandéan szemmel tartottuk a szomszédunkat,
hogy el ne szakadjon a csatarlanc. Sehogyan sem értettem, miért
var ki Nagyfénok, miért nem indult még el, hiszen minél kozelebb
ériink hozza, a hdromszdg szarai annal inkabb zarédnak. Szikul a
tavolsag kéztiink, mind nehezebb atszokni. Zorgott az avar. El6t-
tink meglendiilt eqy bokor lombja féluton Csitt és én kézottem,
aztan megallt. Talan roka, taldn nyil - gondoltam. Fileltem, a G-
vel, bokrokkal sirin fedett terepet pasztaztam tekintetemmel, hi-
szen a bujd csak kuszva kdzelithet észrevétlendl. Erre j6 lehetésé-
get nyujt a szamos kis arok, apré gédér. Am semmi sem mozdult.
Tovabbindultam. Ekkor Csitt tuloldalan ké koppant. Mi a menny-
k6, ez meg honnan esett le? Csitt is arra kapta a fejét, am ebben
a pillanatban kézvetlen kozelrdl hallottuk a dobogést, és egy bo-
kor futott felém. Mindent megértettiink. Az elhajitott ké volt a
csali, a bokor az alca, a labdobogas a Nagyfénokée. Ketténk kozott
akart atszokni, de Csittd! biztos tavolsagban. Télem nem félt; ha
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rdugrom, lerdz magardl, mint kutya a vizet. Keresztezni prébal-
tam, Csitt a nyomaban lihegett. Elébe alltam, de megkeriilt. Mar-
mar elfutott volna mellettem, amikor elbotlottam egy gydkérben,
és eltertltem keresztben Nagyfénék elé. Weisz atesett rajtam,
mint a baranyhimlén, és olyat mondott, amit nem akarok leirni
mert a tévében is csak nyolc 6ra utdn szabad mondani a fel-
néttmisorban. Csitt ezek utéan a lendilettdl mindkettdnkon atbu-
kott, birkdzni kezdtek Weiszszel, én pedig azalatt feltapaszkodtam,
és szépen leemeltem Nagyfénok fejérdl a sz8ke copfos pardkat.

Nagyfénoknek ugy latszik kedvét szegte a kudarc, mert azt
mondta, mara elég volt a jatékbdl, én majd holnap bujok. Még ta-
borttizet is kell rakni, meg kell vacsorazni meg labat mosni - so-
roljam tovabb? Jé hangulatban mentiink haza, vacsora utan a ta-
bortiiznél haromszor is elénekeltiik a Javai dalt, amelyet én tudok
a legtovabb, a legmagasabban énekelni, pedig én vagyok a legki-
sebb. Felelevenitettiik az iskolai balhékat, ugy nevettlink, hogy
zengett bele az erd6. Akkor besététedett, és Tlzes Nyil elkezdett
félni. Nem mintha 8 lenne a leggyavabb, de j6 megfigyels és
Gszinte gyerek. Egyedill & vette észre az ismét felvilland, titokza-
tos zold fényeket — de az is lehet, csak & vallotta be. Tesom,
Bunga Lo és Csitt néman vacogott. Fiirge Lab, aki semmit sem
latott bel6le, leszdlta, hogy gyava indian, Nagyfénok ezt még az-
zal tetézte, hogy ilyen nincs: valaki vagy gyava, vagy indian, mert
az indian nem fél.

Hogy szavainak nyomatékot adjon, raparancsolt Tiizes Nyilra,
menjen be az erddbe tlizelGért. Tiizes Nyil reszketett, mint a cent-
rifuga, és azt mondta: & inkdbb gyavanak érzi magat, mint indidn-
nak, mert jobb gyava tanulénak lenni élve, mint bator indiannak
egy fenevad haséaban.

Tudtam, mindjart kitér a balhé. A tiz lohadni kezdett, pirosan
vonaglottak, nytiszitettek az elszenesedett fak, langjukat elvesztet-
ték, mint Nagyfonok az aranyszéke skalpjat. Ugy kellett a tiiznek
a taplalék, mint nekink egy falat kenyér. Ekkor azonban mar
Nagyfénok is meglatta a rank leselkedd 26ld szemeket, és 6 sem
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mert a fak kozé menni, csak minket biztatott. Fiirge Lab kijelen-
tett, 3 nem fél ugyan, de neki nincs cipdje, és a sdtétben még be-
lelép valami rozsdas szogbe. Tesém azt mondta, 6 még alsds, mar
nehogy a legkisebbet kildjuk ilyen veszedelmes helyre. Csitt nem
mondott semmit, csak egész egyszer(en Ulve maradt, és a holdat
bamulta. Szép, holdvilagos este volt. Mielétt rdm kertilt volna a
sor, bementem a satorba, kihoztam két szatyrot, Csitt zseblampa-
jat, zsebre tettem egy lires gyufasdobozt, és a torzs elé alltam:

- Majd én hozok fat!

Débbenten néztek ram, Nagyfénok szétlanul megszorongatta a
kezemet, s ugy tint, konny csillog a szemében. Elindultam. Az er-
dé sotét volt, a holdfény fennakadt a siir lombokon, csak a lam-
pa rajzolt sapadt fénykort a labam elé. Szaraz gallyakkal teleszed-
tem a két szatyrot, aztan begyiijtdttem egy gyufasdobozra vald
szentjanosbogarat. A tébbiek mar nyugtalankodtak, a nevemet ki-
abaltak izgatott hangon, s hallottam valaki Tiizes Nyilt szidja, mi-
ért nem 3 ment be inkabb az erddbe. Ekkor én kibontakoztam a
sotétbdl, ledobtam a fat, és letiltem a t(iz mellé, mintha mi sem
tortént volna. ElGvettem a gyufasdobozt, dvatosan kihuztam egy
kicsit, belelestem, nézegettem a természet csodas alkotasat, a vi-
lagité bogarakat, amelyeket még az Allatkertben sem lehet latni.
Ha piros lenne, még macskaszemnek is jo lenne biciklire.

— Mit nézel? - kivancsiskodott Bunga Lé. Az orra alé tartottam
a dobozt, azt hittem, elajul a meglepetéstdl, a gyényoriségtsl, a
rémiilettsl vagy barmitdl, de elajul. Ehelyett azt kérdezte:

- Az erddben talaltad?

- Mit?

- Hat ezeket a gyongyoket.

Meghékkentem. Sértédétten mondtam neki:

- Ezek nem gyéngyok, hanem bogarak! Nem latod, hogy mo-
zognak?

Nem mozogtak. Ezek a nyomorult rovarok, ijedtikben ugy la-
pitottak a dobozban, mint a nytil. Holtnak tetették magukat. Ak-
kor mar az egész torzs korém gyult.
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— Mi az? Lekapartad az 6radrdl a vilagité szamokat? — kérdez-
te Tesém félig komolyan, félig viccesen. Dihésen becsuktam a
dobozt, és zsebte tettem.

— Tudjétok is ti, mi ez!

— Igen, valami foszfereszkalé anyag - éllapitotta meg Firge
Lab. Mélyen a szemébe néztem, szinte szuggeraltam, hogy értse
mar meg végre:

- Ez pontosan az, ami ott ropkéd, amit ti ragadozé szemének
néztek, amitdl ugy be vagytok gazolva! Szentjanosbogar!

Kiréhogtek.

- Minket akarsz atrazni? — legyintett Nagyfénok. - llyen bogar
nincs is!

— Bioldgiabdl sem tanultuk — téditotta Tlzes Nyil.

- A tévében sem lattam — fiizte hozza Bunga L6.

Begurultam. Kinyitottam a dobozt, és Nagyf6nok orra elé tar-
tottam:

— Tessék, tessék, nézzed! Fogd csak meg! - biztattam.

Megfogta, morzsolgatta az ujjai kdzott, aztan teljes meggydzs-
déssel kijelentette;

— Mondtam, hogy valami foszforeszkalé anyag.

Elfutott a méreg. Eltettem a dobozt, és otthagytam Sket. Lefe-
kidtemn aludni. Majd ha elfogy a fa, menjenek be az erdSbe Sk!

Tanulsdg: Az indidnok vadaszatbdl, halaszatbdl, gytjtogetésbdl,
de féleg a zsebpenziikbdl élnek. Nagyféndk nem mond igazat.
Csalédtam benne, hidba tudja mozgatni a fulét. A csirke meztele-
niil olyan, mint a vadkacsa. A séval nemcsak a cstszos utat hintik
be, hanem a hust is. Tarsaim kénnyebben hiszik el azt, ami nem
igaz (pl. Nagyfénok hét vadkacsat I6tt), mint azt, ami igaz (pl. a
szentjanosbogar vilagit).
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Junius 23.

Reggelre az dsszes szentjanosbogar kimertlt, mint Csitt lampa-
jaban az elem. Feketén, élettelenil fekiidtek a dobozban, ezzel
mar nem lehetett meggydzni a tébbieket. Nyolc dra koril Nagy-
fonokkel és Cisittel teljes harci pompaban elindultunk a kézségbe.
A zakatolasrdl mér messzirdl tudtuk, most ériink a kisvastthoz,
majd a patakhoz, ahol lemostuk magunkrdl a festéket. A tanyan
éppen akkor oltdztették a lovakat. Mindenféle szijakat tekertek
koréjik, aztan ratették a szemiikre a fiilvédét; és mogéjitk akasz-
tottak a kocsit.

Az lizletben ma kétszer annyit vasaroltunk, mert holnap vasar-
nap, és kilénben is, mi a fenének mindennap megtenni ekkora
utat! Nagyfénok mar azon spekulélt: kézelebb kellene hurcolkod-
nunk a bolthoz. Hat a holnapi utat ugyan megspodroltuk, de két-
szer annvit kellett cipekedniink. Szamomra ez kiiléndsen az utol-
$G par szaz méteren volt keserves, mert itt Nagyfénok és Csitt rid-
ra kétdzve ketten vitték a csirkéket, én meg egyediil a tizennégy
kilé krumplit.

A térzs hangos uff-uff kidltassal idvozolt, rogtén tiizet raktak,
nyarsat hegyeztek, s vadaszkalandjainkrél faggattak benniinket.
Nekem ez sehogyan sem tetszett, mert Fiirge Lab és Tesém szivé-
lyes érdekl3désében gunyt s gyanakvast éreztem. Mintha gyanus
lett volna nekik, hogyan lehet fél nap alatt ezekkel a vacak nyil-
vesszSkkel ennyi vadat elejteni. Ezt Nagyf6nok is észrevette, mert
a dus zsdkmanyhoz fantaziadis mesét talalt ki.

- Amikor az elsé két vadkacsat kilGttem, a tobbi nagy larma-
val a té kézepére uszott. Odaig mar nem vitt el a nyil. Mit volt mit
tennem, nekivetkéztemn, és derékig gazoltam a vizbe. Mér a vad-
kacsak kozelébe értem, amikor varatlanul felbukkant egy krokodil.
Eltatotta a szajat, eldvillant szornyid fogsora, és felém uszott. Me-
nekiilni mar nem lehetett. ..

Mindenki elérehajolt, visszafojtott lélegzettel csiingtek Nagyfé-
nok szavan. Bunga Lo és Tiizes Nyil szeme tagra nyilt, csak Fur-
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ge Lab és Tesém vigyorgott kajan pofaval, amibdl a mesélé mind-
jart megsejtette, hogy elvetette a sulykot.

- Na, nem volt valami nagy allat, csak amolyan kis mocsdri
krokodil, mondjuk ekkora...

Szélesre téarta két kezét, ami halnak elég nagy, de krokodilnak
kicsi. Minthogy a kétkedd vigyor nem szint, befelé forditott két te-
nyerét lassan kozeliteni kezdte egymashoz, s kézben az arcokat
leste. Ahogy révidebb lett a krokodil, ugy olvadt le a guny az ar-
cokrdl, aztan amikor mar egészen kicsi lett, Tesom bedobta:

— Egy jokora gyik lehetett. ..

- Nem, nem - tiltakozott Nagyfénok -, a gyik nem él vizben!

- Krokodil nem él Magyarorszagon — vagott vissza Fiirge Lab.
Nagyfénok nem hagyta magat. Lelkesen magyarazta, kis hazank-
ban él még a mocsari teknds és a mocsari krokodil, csak nagyon
ritka. Aztan folytatta a kalandjat:

— Szdval ram tatotta rettenetes szajat... Persze tudom, azt
mondjatok, ilyen kis allat nem tud lenyelni egészben, de elég, ha
leharapja a kezemet vagy a fejem. Amint azonban a kezem utan
kapott, hirtelen a szdjaba dugtam egy nyilvesszét, hogy ne tudja
becsukni a szajat. ..

— Ezt a Sicc kalandjaiban olvastad - jegyezte meg Tlizes Nyil
fel sem pillantva, mert a nyarsat hegyezte.

Nekem elallt a [élegzetem: tijabb szakadas a szépen sz5t mesén.
Nagyfénokst azonban nem lehetett zavarba ejteni:

— Hat persze - helyeselt lelkesen -, de ilyen helyzetben ugyan
kinek jutott volna eszébe az, amit otthon olvasott tavaly!

- Példaul nekem - jelentette ki Fiirge Lab, és a nyarsra tdzte az
alkacsat. Weisz bélintott:

- Jo6, majd legktzelebb te jossz velem vadaszni, és meglatjuk a
lélekjelenlétedet!

Kénnyelmd igéret volt, hiszen Firge Lab, mint tudjuk, elvesz-
tette a pénztarcajat. A mesemondo tovabb regélt:

- Miutan a mocsari krokodilt harcképtelenné tettem, a tobbi
vadkacsat vettem lildézébe, de azok tartottak a tavolsagot. Ekkor
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zsenialis Otletem tamadt. Mély lélegzetet vettemn, s a viz alatt tisz-
va kozelitettem meg Sket. Innen I6ttem ki a nyilat. A nyilvesszd,
mint a torpedd furddott a legkdzelebbi kacsa hasaba. ..

- Ez eddig vdrom hadkacsa - éllapitotta meg szérazon Fiirge
Lab, mikdzben az dlkacsdjarol mar csepegett a zsir. — A tobbi ti-
zenegyet is viz aldl 16tted ki?

Ez kihivas volt, ugy mondjék: provokdcid. Tudjék, hogy a zsdk-
many nem vadaszatbdl szarmazik, de sejtelmiik sincs, honnan.
Addig faggatjak Nagyfénokot, amig belegabalyodik a hazugsagai-
ba, és elszdlja magat. Nem tudtam, kinek szurkoljak. Tulajdonkép-
pen meg kellene mondani az igazat, de Weisz a legjobb baratom,
csak nem buktathatom le! Kézben a parazs szaz apré piros nyel-
vecskéjével nyalogatta a csirkehust, mint Bunga L6 a szaja szélét.
A lecsdppend zsir halkan sercegett.

Nagyfénék kifogyhatatlan volt az étletekbdl. Hogy milyen va-
daszkalandokat mesélt még, azt nem irom le, mert ez az én Em-
lékiratom lesz. irja meg maganak a Weisz! A lényeg az, hogy meg-
ebédeltiink. Ebéd utan pihentiink egy kicsit, aztdn elmentink a
sziklafal ala harci jatékra.

Tegnapi gyézelmem jutalmdul most én bujhattam el. Kilatasta-
lan volt a helyzetem, engem csupan Bunga Lé nem ér utol. Bunga
L6t azonban szélre allitjak, s akarki lesz mellette, hosszabb a laba,
mint az enyém. Kettdjik kdzott nem tudok atfutni. Egyetlen esé-
lyem van, ha a csatarlanc athalad rajtam, és én észrevétlen mara-
dok. Igy elénnyel indulhatnék a sziklafalhoz. Na, de hogyan lehet
ennyire elrejtézni? A térdig éré f{, az athatolhatatlan, am atlatha-
té csipkebokrok csak messzirdl takarnak. Nem, nem, ez remény-
telen, jobbat kell kitaldlnom! Amint a haromszég kbézepére értem,
terebélyes télgyfan akadt meg a szemem. Rogton felismertemn a
levelérdl, mert éppen olyan volt, mint a biolégiakdnyvben. Derék-
magassagban agazott el, vastag karjait csaknem vizszintesen tarta
szét, ugy kinalta magat, hogy masszam meg. Egy pillantast vetet-
tem a sziklafal felé; az erdd jétékonyan eltakart. Eszembe jutott
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Nagyf6nok csele a tegnapi harci jatékon, és zsebre tettem egy ko-
vet.

Nem kis erdfeszitésembe kertilt, amig feltornaztam magam az
elsS lombokig. Talan felesleges is volt ez az elévigyazatossag, mert
uldéz6im szemlesiitve lépkedtek alattam, mint Bakocz Kati, ami-
kor megdicsérik az Uj ruhajat. A magas fiivet fiirkészték, nem la-
pulok-e benne. Nem lapultam benne. Egy nyil ugrott fel hirtelen,
Furge Lab 6szténdsen utdnaeredt, aztan legyintett, és visszaballa-
gott a csatarlancba. Alig tudtam visszafojtani a nevetést.

Elhaladtak a télgyfa alatt. Egyre sz(killt a tertilet, mar csak hiisz
méterre voltak egymastdl. Megint nevethetnékem volt; hatulrél
ugyan nem lathattam amulé arcukat, de el tudtam képzelni, mi-
lyen képet vagnak, hogy nem talalnak engem.

— Ott lesz a végében, nem mer kockaztatni — biztatta a tobbie-
ket Nagyfonok.

Hangtalanul kisztam le az agon a derékmagassagu elagazasig.
Ha most hatranéznek, meglathattak volna — de nem néztek hatra.
Megcéloztam az eldttiik allé bokrot. Elhajitottam a kdvet, és gyor-
san leugrottam.

- Oftt van! - kidltotta Fiirge Lab, és ugy mutatott elSre, mint a
Margit-hid labanal a Bem-szobor.

Nem voltam oft. Az orruk el6tt becsapédé ké becsapta Sket.
Ekkor jutott el Tesém tudataba, hogy mintha kézben a hata mé-
gott is dobbant volna valami. Megfordulni és meglatni pillanat m-
ve volt. Utdnam eredt, de az elényt mar nem lehetett behozni.
Mésodszor is gySztem!

Nagyfonok most is azt mondta: elég volt mara. Azt hiszem, ha
elkaptak volna, akkor jatszottunk volna még egy-két menetet. A
délutan hatra levs részét azzal toltottiik, hogy rendbe tettiik ma-
gunkat. Alaposan lemosakodtunk, szakadt szandalomat 6sszedré-
toztam, Bunga L6 gondosan kipucolta a cipgjét, hogy ugy ragyo-
gott, mint a szentjanosbogar — csak barnaban. Tesém fogat mo-
sott, azt hiszi, attdl hamarabb kind ott, ahol a batyja kiverte.

Este a tabortiznél énekeltiink, beszélgettiink, Nagyfénok foly-
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ton a nomadokra terelte a szét, el nem tudtam képzelni, miért.
Aztén egyszer csak kibokte:

- Indian testvéreim, holnap szedjitkk a satorfankat, és elme-
gyunk Uj hazat keresni!

Nem aratott nagy tetszést. Bunga L6 ugy talalta, neki itt na-
gyon jo, amiéta nem éhezink. Firge Lab arra hivatkozott, hogy
nem tud annyit gyalogolni, mar igy is csupa seb a mezitlaba.
Nagyfénok azonban hajthatatlan maradt. Elmagyarazta, errefelé
elfogyott mar a vad, és ha nem akarunk megint éhezni, olyan he-
lyen kell letelepedniink, ahol még taldlunk elegendé vadkacsat és
krumpliféldet. Persze, hogy senki sem akart éhezni!

Tanulsdg: A szentjanosbogarban is kimeril az elem. Nagyf6-
noknek tobb fantazidja van, mint a papamnak, kar, hogy nem iré.
Inkabb & lenne ir6, és a papam lenne indian. A vizben nem él
gvik, Magyarorszagon nem é| krokodil és olyan hiilye, aki elhiszi
Nagyfénok meséjét. En vagyok a legiigyesebb indian, de a tobbi-
ek ennek nem nagyon orllnek. Holnap vasarnap.

Junius 24.

Mivel ma nem kellett élelelmrél gondoskodnunk, délelétt tartot-
tuk a torzsi gyilést. llyenkor az idé is kellemes, még nincs olyan
borzaszté meleg, madardaltdl hangos az erds. Olykor egy-egy
nyullal, mokussal is lehet talalkozni.

A tdbbiek bosszisagara megint csak én voltam a bujé. Fejem-
be nyomtam a széke, hosszu copfos parékat, és elindultam, hogy
eltiinjek az erdében. Tudtam, ma biztosan veszitek. Tegnap rajot-
tek, hol rejtéztem, most minden agat, minden lombot jél megnéz-
nek lent is, fent is. Lehetetlen eltinni a szemiik eldl! Persze, ha
Tarzan lennék, egyszerden végiglendiiinék a fak tetején. De hat
nem sziletik mindenki Tarzannak, csak a Jhonny Weismiiller. Az-
zal vigasztaltam magam: néha masnak is kell gySznie.
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Egy télgycserje tovében hizddé arkot szemeltem ki. Kortlko-
téztem magam lombokkal, mintha én is a cserje hozzatartozdja
lennék, aztdn lehasaltam az drokba, és vartam. A tiz perc letelt,
nyilvan elindultak a felkutatasomra, de csak nem jétt senki. Soka,
nagyon soka vértam. Ejnye, de dvatosak lettek a tarsaim! Bizo-
nyara alaposan megvizsgéalnak minden fat, minden bokrot, beles-
nek minden rékalyukba. Ujabb fél dra telt el, semmi mozgas.
Nem, nem, ez valami csel lesz. Talan ki akarnak ugratni, mint
nyulat a bokorbdl. Itt rejtézkodnek valahol egész kozel, lesik, mi-
kor unom meg a varakozast. Hat tudjatok mit? Nem allok fel. La-
pitok, mint nyuszi a fiben!

Meddig szokott lapitani egy nyuszi a fiben? Mert én mar tébb
mint két Sraja varakozom. Teljesen érthetetlen. Atfésilték volna
ugy a terepet, hogy nem latnak meg engem, és én sem Gket? Le-
hetetlen! Legfeljebb husz-harminc méterre haladhatnak el mellet-
temn, ki van zarva, hogy ne vegyem észre Sket! Ha nem latném,
akkor is meg kéne hallanom az &gak zorgését, a gallyak recsegé-
sét. Nem, még nem érhettek ide! Azt varjék, hogy elébujjak a rej-
tekhelyembdl. Azt ugyan varhatjak!

Kézben a nap a zenitre ért, egy vastag sugarkéve, mint a lézer,
attGzitt a lombokon egyenesen a fejemre. Mar annyira égette a
tarkémat, hogy kénytelen voltam felallni. Szédiltem, minden ta-
gom elgémberedett. Az éramra pillantottam: dél elmult. Meddig
varjak még? Ovatosan megindultam a sziklak felé, minden lépés-
nél lestem, nem latom-e ildézSimet. Senkit sem lattam. Eljutot-
tam a sziklafalig. Sehol senki. Lehet, hogy mégis atfésiilték az er-
dét, és most az arkok dsszefolyasanal, a haromszog csucsanal ta-
nakodnak, hol keressenek engem?

- Uff-uff indian testvéreim! Itt vagyok a sziklafalnal, megint én
gySztem! — kidltottam harsany hangon, de vélasz nem j6tt, csak
egy kakukk szolalt meg a kiszaradt patakmeder partjéan.

Nem hittem, hogy ott taldlom Gket, de azért elmentem a két
arok talalkozasaig. Ott sem volt senki. Ekkor villant belém a gon-
dolat: ezek nem talaltak meg! Kerestek, de nem taldltak. Sokaig
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kerestek, nagyon sokaig, aztan, hogy nem talaltak, hazamentek
nagy busan. Most bizonyara lelkiismeretfurdalasuk van, amiért el-
vesztettek. Aggddnak értem. Talan hazamentek ebédelni, és ebéd
utan visszajonnek majd megkeresni engem.

Errél eszembe jutott, hogy én sem ebédeltem még. Erdekes, itt
mennyivel éhesebb vagyok, mint otthon! Ezt az indidn élet teszi.
Talan, ha otthon is ebéd elétt tollkoronat vennék fel, és befeste-
ném fekete-lilara az arcomat, jobban izlene a spendt. ..

Elhataroztam: megtréfalom a tarsaimat! Visszamegyek, s ebéd
kozben egyszer csak varatlanul betoppanok a taborba. Hogy meg
fognak lepédni!

Visszamentern a taborba, és én lepSdtem meg. Nem volt té-
bor. ElGszor azt hittem rossz helyen jarok, de aztan be kellett lat-
nom: semmi kétség, itt alltak a satrak. Még latszott az elnyomori-
tott f(, a tabortdz hamuja még meleg volt, s még éreztem a siilt
csirke illatat. Am sehol egy sator, sehol egy halozsak, sehol egy lé-
lek. Itt allok a nagy erdS kézepén rojtos farmerben, egy szal ing-
ben, teljes harci diszben, mint egy maganyos cserje, takard, fedél,
kenyér és egy fillér nélkiil.

Hova lettek a barataim? Talan menekiilniik kellett? De miért?
Nem lehetett panikszeri menekiilés - mondjuk egy éhes farkas
eldl —, hiszen volt idejik satrat bontani, 6sszeszedni halézsakot,
hatizsakot, kondért, de még az én cuccomat is! Mert a szatyrom
sem volt itt. Lelltem a tizhely peremére, térdemre konyokoltem,
a tenyerembe tamasztottam az allam. Hosszas toprengés utan ar-
ra a feltevésre jutottam: megtaldltak benniinket! Hogy, hogy
nem, szlleink a nyomunkra akadtak, eljéttek értiink — vagy elkuld-
ték a hatdsagot. Meg talaltak mindenkit, kivévé engem.

Hat akkor most énvelem mi lesz?

Felalltam, hogy utanuk megyek, taldn még nem jarnak messze.
Idébe telett, amig felszedték a satrakat, lam, a tabort(iz maradva-
nya még ki sem hilt egészen. Tétovan néztem kordl, merre indul-
jak, amikor ids néni ballagott el a forras mellett, hatan és kezé-
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ben is hatalmas fonott kosar félig gombaval. Utana siettem, meg-
szoélitottam:

— Kezét csckolom, nem tetszett latni erre egy tarsasagot nélkii-
lem?

A néni megfordult. Am amint megpillantott, keresztet vetett,
aztan ahogy oreg labai birtdk futadsnak eredt. Ezek az éregek mar
csak ilyenek, azt hiszik, mindenki ismerkedni akar veliik!

Jottek fiatalok is, egész csapat kdzépiskolas. Sportcipében, ha-
tizsakkal, egyikilk hatan kondér, a masikén gitar. Nagy hangon
magyaraztak a filik, a lanyok vihancoltak, aztan ledobtdk a cuccot,
és a tarsasag letelepedett a forras tilsé oldalan. Ittak, mékaztak,
lelocsoltak egymast, olyan jokedviik volt, hogy azt hittem vida-
mabbak mar nem is lehetnek!

Lehettek. Amint egyikiik észrevett, nagyot nézett, oldalba bok-
te a gitarost, és vigyorogva mutogatott felém. Hozzajuk léptem,
Gket is megkérdeztem:

— Nem léttatok errefelé egy tarsasagot nélkiilem?

Ram bamultak, elkerekedett a szemiik, aztan egyszerre olyan
viharos kacagas tort ki, hogy megrézta az egész erdét. Razkodott
fidk hasa a réhdgéstdl, egymasra borulva kacagtak a lanyok, hogy
a konnyiik is kicsordult, tébben a nevetéstdl fuldokoltak, egyikiik
pedig a foldon fetrengve hahotézott. Kacagasukat visszhangoztak
a hegyek, és veliik kacagtak a fak, kacarasztak a madarak, bugy-
borékolva nevetett a forras. Débbenten dlltam, néztem jobbra,
néztem balra, mit nevetnek, azutan egyszer csak pillantasom a viz
tikrére esett. Akkor megldttam magamat benne télgycserjének
oltézve, indidn harci szinekkel diszitett arcom fé6létt a hosszt
copfos, sz8ke pardkdval...

Débbenten alltam, a kacagas egyre erdsédott, mind kozelebb-
rél hallatszott, s egyszer csak azt vettem észre, mar nemcsak a ki-
réanduldk, hanem indidn testvéreim is ott hahotaznak mellettem.
Aztdn mar én is nevettem 6romémben, hogy nem hagytak itt,
hogy tjra egyutt vagyunk.

Amikor mindenki kifulladt jékedvében, és levegs utan kapko-
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dott, megkérdeztem, hol voltak, és mi lett a taborral. Nagyfénok
széles vigyorral valaszolt:

— Megbeszéltiikk, hogy elkoltdziink innen, nemde? Téged nem
taldltunk meg, hat hazajéttiink, megebédeltiink, ebéd utan pedig
lebontottuk a satrakat, és elvonultunk. Csak a sarkon jutott eszem-
be, hogy rdlad megfeledkeztiink, ezért gyorsan visszafordultunk
érted.

Meghatott ez a figyelmesség. Mar maga az is j6 érzés volt, hogy
a harci jatékban nem talaltak meg. Megint én gyéztem! Az, hogy
nélkilem indultak el, végul is megbocsajthaté: a nagy ebédelés-
ben, taborbontasban megfeledkeztek rélam. Milyen szép azonban
téliik, hogy az egész torzs visszajott értem! Ereztem, dagad a keb-
lem, hogy ehhez az indiantérzshéz tartozom!

Gsitt odaadta a szatyromat, és a masik kezembe nyomta a siilt
csirkeét:

- Nesze! Majd megeszed utkézben.

Egész uton a csirkecombon ragédtam, meg azon, hogy miért
kellett nekiink elkéltozniink innen a forras mellgl. A tobbieknek
mondhatta Nagyfénék, hogy itt elfogyott a vad, de én tudtam,
hogy lent az izletben sohasem fog elfogyni. Akkor miért hurcol-
kodunk? Aztan amikor a jelzett uton lefelé mentiink, majd a csil-
lepalya mellett gyalogoltunk, kezdett derengeni: Nagyfénok nem
akar olyan messzirdl cipekedni, a kdzséghez kozelebb esé tabor-
helyet keres!

Hangosan zérégtek a csillék, 1épésben haladtak, mi valamivel
lassabban, mert Fiirge Lab igencsak santitott. Azt mondta, ha
Széke Ciklonnak ugy tori a szik cipd a labat, mint neki itt ez a ko-
ves talaj, akkor megérti, hogy alig varja, mikor vetheti le. Legszi-
vesebben most & is levetné a labat, és a héna alatt vinné tovabb.
Tesdm megjegyezte: mar nem is Firge Lab, hanem Mezit Ldb.
Mindnyajan mulattunk rajta, csak Bill nem. Aztan gondolt egyet,
és felkapaszkodott az egyik csillére. ElGszor csak a szélére ult,
majd kihanyt belSle egy csomd kovet, és kényelmesen hanyatt ve-
tette magat. Most 6 nevetett rajtunk, akik gyalogszerrel igyekez-
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tiink lépést tartani vele. Erre Tiizes Nyil és Tesém is felkapaszko-
dott egy-egy kocsira, s egylitt vigyorogtak. Koézben a jelzett it el-
kanyarodott. Kiabalni, integetni kezdtiink: szalljanak ki! Tesém
rogton kiugrott, a masik ketté késlekedett. Viszszafordultunk hat
a jelzett utrdl, és a csillék utan loholtunk. Nem akartuk magukra
hagyni tarsainkat. Egyszer csak rémiilten lattuk: a csillék elvalnak
a palyatdl, és a levegébe emelkednek. Tizes Nyil, aki a hatrabb
halad kocsiban kuksolt, idében katapultalt, és legurult a dombol-
dalon, de Mezit Lib késén kapcsolt. Mire kidugta hegyes
pinokkidorrat, és letekintett, a csille mar magasan jart a volgy fe-
lett.

Mit volt mit tenniink, kovettilk Mezit Labat, hogy el ne veszit-
siik szem eldl. A csillék ugyanis oszlopok kozott, kotélpalyan csi-
gara fuggesztve futottak, s drotkotél vontatta Gket. A tavolsag egy-
re nétt kdzéttink: ahogy leereszkedtiink a domboldalon, tgy
emelkedett mind feljebb a libegs. Pérul jart tarsunk riméankodott;
segitstink rajta, de hogyan tudtunk volna felreptini hozza, amikor
még egy sima fara sem tudunk felmaszni! Mezit Lab kénnyedén
atlibegett a volgy felett, mi gyalogosan siettiink utana. Aztan a te-
rep mar emelkedni kezdett, a palya lassan lejtett.

- Tirelem - biztatta Nagyfénok a kétségbeesett indiant —,
mindjart lejjebb ereszkedik a csille, és ki tudsz ugrani!

Valdban ugy tint, még kétszaz méter, és a kocsi elérheté ma-
gassagba kerll. Ekkor azonban varatlan dolog tortént: a kétélpa-
lya leallt. A csillék még hintaztak egy kicsit, aztan megnyugodtak.
Csak Mezit [Lab nem nyugodott meg.

- Mi van? - kérdezte aggodva. - Miért nem megy tovabb?

— Uzemzavar - allapitotta meg Bunga L&, akinek mindenrdl
volt véleménye. Tesém az drajara pillantott és azt mondta:

- A fenét! Vége a miszaknak!

— Szedjetek le! — kdnyorgott Mezit Lab, hasztalan. Tanacstala-
nul alltunk a palya alatt, kényérgd pillantast vetettiink felfelé, ami-
t5l a készivii ember is megindult volna, csak a kotélpalya nem.
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Nagyfénok Mezit Labat szidta, minek kellett neki kocsiba szallnia,
miért olyan kényelmes.

— Majd ha neked ugy fajna a labod, mint nekem, akkor te is fel-
szalltél volna! - hallatszott féntrdl.

- En tudok vigyazni a labomra — feleselt Nagyfénok -, az én
labomnak nem is esik baja!

Mivel a csillék nem mozdultak, letelepedtiink a libegé mentén a
fdre. Puha, z6ld pazsit volt, tele aprd, fehér szazszorszépekkel,
mint otthon az, amire nem szabad ralépni sem. Azt hiszem, erre
mondjak, hogy a természet lagy éle — nem a sziklara. Tanakodni
kezdtiink, hogyan mentsiik meg Mezit Labat, és arra a megallapo-
désra jutottunk: elsésorban neki kell segitenie magan. Tesdm na-
gyon aggoédott Mezit Labért. Azt mondta, nagyon kikapna, ha a
batyja nélkil menne haza, mert egyszer, amikor tornazsak nélkul
ment haza, azért is elraktdk. Az az otlete tamadt, feszitsik ki a leg-
nagyobb satorponyvat szerencsétlen testvérének, hogy le tudjon
ugrani.

Kifeszitettiik hatfelé, mint a tGzoltok.

- Ugorj! - kialtotta Tesém.

— Nem merek, nagyon magas — pityeregte Mezit Lab.

— Tartjuk a ponyvat, gyere!

Mezit Lab egy ideig habozott, aztan azt felelte:

— Nem ugrok, mert elengeditek. Viccbdl. ..

- Indian szavunkra nem vicceliink, csak ugorj mar! — kényér-
go6tt Tesom.

Nem ugrott. Azt mondta:

— Masszatok fel értem, és hozzatok le!

A kotélpalyat racsos oszlopok tartottak. Ezen egy tigyes indian
fel tudna maszni, de Ujabb tanacskozas utan ugy véltikk: ha mi fel
tudunk maszni hozza, akkor & is le tud ereszkedni. Hat masszon
le 6 az oszlopon!

Mezit Lab felallt, abba a drotkotélbe kapaszkodott, amelyen a
csigak futottak a feje felett, aztan fél labbal kilépett a csilléket 6sz-
szekotd acélsodronyra. Igy kénnylszerrel megtehette volna azt a
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par lépést az oszlopig, de amikor lepillantott az emeletnyi mély-
ségbe, visszalépett azzal, hogy szédiil.

— Biztosan azért, mert felment a vérnyomasod — allapitotta meg
Bunga Lé. - Az én papamnak is magas a vérnyomdsa, azért szo-
kott szédliini.

Ebbe aztdn belenyugodtunk, mert a vérnyomdasan ugysem tu-
dunk segiteni. Tesom ragszkodott hozza, hogy itt taborozzunk a li-
begd alatt, mert a batyjat nem hagyhatjuk magara éjszaka. Otthon
sem szokott egyedul aludni. Nagyfénok, Csitt és Tesém sétrat
vert, én pedig Bunga Léval és Tiizes Nyillal tdzifaért mentem az
erdSébe. Amikor Bunga Lo kicsit tavolabb boklaszott tdlink, Tizes
Nyil a filembe sugta:

— Elarulok neked egy titkot, de igérd meg, nem mondod el sen-
kinek.

Nem igértem meg. Mit ér az olyan titok, amit senkinek sem
mondhatok el?! Tiizes Nyil mddositotta:

- Ne aruld el, hogy télem tudod!

Ezt kénnyi szivvel megigértem.

— Nem kerestiink téged — sugta a titkot. — Amikor elbujtal,
Nagyfénok azt mondta, most megtréfalunk. Nem kerestink, ha-
nem visszamegyuink a taborba, megebédeliink, felszedjiik a satra-
kat, aztan lesben allunk, és figyeljik, milyen ostoba képet vagsz
majd, amikor nem talalod a tabort!

Nem folytathatta, mert odajétt Bunga L6, hogy mar elég lesz
ez a fa, gyeriink vissza. Nekem azonban elég volt az, amit hallot-
tam. Sok is. Szdval nem is akartak megkeresni, egyszer(ien atver-
tek! Aztan amikor én kétségbeesetten kerestem Sket, 6k a bokor
mogott rohogtek rajtam! Es éppen Nagyfonok, a legjobb bara-
tom! Akkorat csalédtam benne, mint Kolumbusz Indidban, amikor
kiderlilt réla, hogy Amerikal!

Mezit LAb még egy darabig nyafogott, de aztan megvigasztal-
tuk: holnap kora reggel elindulnak a csillék, kétszaz méterrel
odébb pedig ki lehet szallni. Alkonyodott. Nyarsat faragtunk, és
meggyuijtottuk a tiizet. Ugy lobogott a lang, mint a széltdl hullam-
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26 zaszlo, pedig nem is volt szél. A fiist egyenesen szallt felfelé, s
furcsa géndor vonalakat rajzolt a sététedé keleti égboltra. A nyu-
gati égbolt még vilagos volt, de mar feltint rajta az elsé csillag.
Nagy kék csillag volt — nem 6tagi, mint a zaszldkon szokott lenni
—, szaz agu csillag, égi kék szazszorszép.

Egyszer csak megmozdult a csille, s kibukkantott belSle Mezit
Lab. El6szor krakogott, majd kohogott egy sort, aztan erédtlen, re-
kedt hangon leszdlt:

— Megdriiltetek? Megfulladok, megstildk itt! Mar egészen attii-
zesedett a fille cseneke!

Hogy nyomatékot adjon szavainak ujra kdhogni kezdett. Két-
ségbeesetten konyorgott: oltsuk mar el a tiizet!

Hat tiveg vizet 6ntottunk ra. A tiz fajdalmasan felsirt, vastag fe-
hér g8ze egy percre mindent elboritott — aztan égett tovabb. Tébb
vizet nem pazaroltunk ra, megkértilk Mezit Labat, legyen tiirelem-
mel, amig magatdl elhamvad, s a maradék fabdl tavolabb raktunk
tuzet.

Szétlanul forgattuk a nyarsat a parazs felett. Csendes volt az es-
te, csak a tiz pattogott, s néha sercent a zsir. Amikor aztan olyan
piros lett a has, mint Csitt fiile, ha felel, vacsorazni kezdtiink. Ek-
kor értek fel az inycsiklandozé illatok a libegdre, s Mezit Lab jra
zaklatni kezdett. Mar bosszantott, hogy sosem hagy békét, mindig
valami baja van. Most azért h6borgétt, hogy dobjuk fel a kacsajat,
mert éhes. Tiizes Nyil készségesen feldllt, célzott, és felhajitotta a
csirkét. Az alkacsa atrepiilt Mezit Lab feje felett, majd a masik ol-
dalon leesett.

- Kar, hogy nem él, felrepiilt volna magatdl - jegyezte meg
Tesém, és atballagott a kotélpélya alatt a tiloldalra. Nem tudom,
a sdtétben hogyan talalta meg Firge Lab vacsorajét, taldn a sza-
ga utan, de lehet, hogy véletleniil belebotlott. Felvette, felhajitot-
ta, a hus ismét atrepiilt a csille {5létt, de most ezen az oldalon hul-
lott le — egyenesen a tabort(izbe. Mezit Lab akkorat jajdult, mint-
ha & esett volna a langok kozé.

— Miért nem kaptad el! - vetette oda Nagyfénok bosszdsan.
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Senki sem vdllalkozott ra, hogy kiszedje. Még Tesém is azt
mondta: nagyon szereti a batyjat, de nem teszi érte t(izbe a kezét.
Mi tovabb vacsoraztunk. Tiizes Nyil szégyenlésen hatat forditott a
libegdnek, és rahajolt a csontra, hogy Mezit Lab a latvanytdl ne
szenvedjen. Mindenki csendben evett, Bunga L6 sem csdmcso-
gott, az ott fenn azonban mégsem hagyott békét. Kesergett, so-
hajtozott, a gyomréat korgatta. Nem is tudtunk masrdl beszélni,
csak szenvedd indian testvériinkrdl, hogy milyen rossz neki ott ét-
len-szomjan egyeduil. Bunga L6 hivta fel a figyelmet arra: ha éjsza-
ka szél kerekedne, még tengeribetegséget is kaphat a libegdn. En
meg elmeséltem, nemrég olvastam, hogy Indidban nem temetik el
a halottakat, hanem kiteszik a Hallgatds Tornydba, ahol aztan a
dogkeselyik elfogyasztjdk az utolsé falatig. Hozzatettern ugyan: itt
az erdében nincsenek dogkeselyik, mégis hallani lehetett Mezit
Lab foganak vacogasat.

Nehezen aludtunk el. Az erd6 amugy is tele van titokzatos za-
jokkal, de a legszérnylbb volt egész éjjel Mezit Lab szipogasat
hallgatni.

Tanulsag: Hiaba bujok el, ha nem keresnek meg. Hiaba kere-
sem a tarsaimat, ha elbujnak eldlem. Az indidan nagyon mulatsa-
gos szGke, hosszu copfos pardkaban, kiléndsen, ha tolgycserjé-
nek van éltézve. Nagyféndk megint hazudott, de most mar ne-
kem. Ezt nem lehet elviselni. Nem jé magasan aludni.

Junius 25.

Mezit Lab ébresztett. A csillék reggel megindultak, és & felriadt.
Amikor kinézett, latta, egészen alacsonyan jarnak, hat gyorsan ki-
ugrott minden tétovazas meg ponyva nélkiil. Aztan visszasantikalt
hozzank. Mondtuk neki: 6vé minden elismerésiink, de 6 azt felel-
te, inkabb a kacséank lenne az évé. Az elismerést ugyanis nem le-
het megenni, marpedig 6 tegnap dél ota egy falatot sem evett.
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Nagyfénok erre odaadta neki a maradék krumplijanak a felét az-
zal, hogy aki éhes ne vélogasson. Példaként Bunga Lot emlitette,
aki szintén csak krumplit reggelizik, mert 6 még az este az egész
kacsajat befalta.

Kakao, tej, idité nagyon hidnyzott. Viziink sem volt elég, s tit-
kon sajnéltuk azt is, amit tegnap a tiizre pazaroltunk. Reggeli utan
Nagyfénok ismét hangzatos beszédet vagott ki. Elmondta, uj ta-
borhelyet kell keresniink, mert itt a kézelben nincsen viz, viz nékil
pedig nincs élet, amint azt foldrajzbdl tanultuk, amikor a Szahara-
rol volt sz6. Azt nem mondhatta, hogy még innen is til messze
van a kozség, marpedig nekiink ma is el kell menniink a kézértbe
vadaszni.

Reaggeli utan tehat satrat bontottunk, és teljes harci diszben ut-
ra keltiink. Az uthoz, amelyrdl letértiink, széles legelén kellett vis-
szamenniink a volgy tulsé oldalara. A legelé olyan, mint a rét,
csak viragok helyett marhak vannak rajta. A nagy marhakat egy
pasztor meg egy kis fekete kutya ugatta. Csitt — aki egyszer mar
jart falun -, azt mondta, a kutya puli, a pasztor meg gulyds.
Nagyfénok erre elkezdett nevetni, hogy a gulyas az leves, de én
leintettem, mondvan: Kossuth is cigaretta, mégis nagy ember volt.

A gulyas nem volt nagy ember, inkdbb képcos, vastag nyaki és
sokat strandolhatott, mert mar most, nyar elején barnabb volt,
mint mi szoktunk lenni augusztusban. Kopott sziirke kalapot vi-
selt, ez arnyékba vonta ferde vagasu, keskeny szemét. Amikor
meglatott, kicsit csodalkozott rajtunk. Visszaparancsolta a csaho-
16 ebet, megallt, és eltatotta a szdjat.

- Udvézdllek, sapadt arct baratom - kezdte Nagyfonok, mire a
gulyas gyorsan becsukta a szajat, aztan megint kinyitotta, de hang
nem jott ki a torkdn. Csak az adamcsutkaja mozgott, mint Tiizes
Nyilnak, amikor izgul. En tapasztalatbél tudtam, hogyan nézhe-
tink ki: arcbérémet dsszehuzta a nizs és a raszaradt korom, feje-
men éreztem a tollakkal ékesitett lombkoronat, s filembe vissza-
csengett a kiranduldk réhégése. Vajon mit gondolhat ez az egy-
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szer(l ember, aki aligha olvasott May Karolyt vagy Coopert? Nagy-
fénok folytatta:

- Ne fé]j taliink, jobaratok vagyunk, nem akarjuk elhajtani a
marhaidat. ..

Hat ezt felesleges volt mondani. Egyetlen marhat sem tudtunk
volna elhajtani. En kiilénben is félek a tehéntdl, mert nagyobb al-
lat, mint én.

- Mi egyszer(i, békés indidnok vagyunk, csupan itt toltjik a fi-
zetett szabadsagunkat — magyarazta Nagyfénok. — Arrafelé igye-
keznénk, de nagyon megszomjaztunk. Tudnal-e inni adni nekink?

A kutya megint acsarkodni kezdett, a gulyas belerugott, aztan
alazatosan levette a kalapjat:

- Tiszteltetem az urakat, j6jjenek csak velem, van erre egy gé-
meskut. ..

- Koszondm neked, sapadt arcu bardtom. A nagy Manitu ald-
jon meg, és vezessen el az 6rok vadaszmezSkre! - halalkodott
Nagyfénok.

Nem messze, mint féllabi gdlya, hatalmas takolmany allt. A
csérét a kutba dugta, fel s ala mozgatta egy fiatalabb gulyas. Amo-
lyan gulyastanulé vagy gulyassegéd lehetett. Amikor a gdélya csé-
re kiemelkedett, leakasztotta rdla a vodrot, és egy kivajt faba 6n-
totte a vizet. Csitt azt mondta, ez a vdlyu, amirdl az iskolaban ol-
vastunk, csak kép nincsen réla. Hat most itt fekiidt el6ttiink teljes
hosszaban! Legelészd éllatok kozott ballagtunk a kit felé. Nagyfé-
nok odasugta nekem:

- Vigyéazz a bikara!

- Hat én vigyazzak rd? — néztem ra értetlentl. — Vigyazzon ra
a gulyas!

— Nem tgy értem. Nem szabad, hogy a bika bevaduljon, és ne-
kink tamadijon.

Vallat vontam.

- Ezt meg mondjad a bikanak.

— Csak azért mondom, hogy ne pirulj el...
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Vagy ugy. Még szerencse, hogy Tesém nem piros, hanem lila
ruzst hozott, és azzal kentiik be a képiinket.

A gulyas batorsagot vett maganak, és Csitthez fordult:

- Ha meg nem sérteném az urakat, filmet forgatnak, ugye?

Csitt okosan bdlintott, mert nem volt kedve magyarazkodni.
Odaértiink a gémeskuithoz, Nagyfénék néhany keresetlen széval
Udvozolte a fiatal gulyast is, 6 azonban nem volt meghatva. Szé-
les vigyorral biccentett, és leeresztette a védrdt. Kongott a vodor,
nyikorgott a gémeskit, aztdn nagy loccsannds, s egy percnyi
csend. A fiatal gulyas megragadta, és gyors mozdulattal hizta fel-
felé a rudat. Hangos koppandasok, csurgas hallatszott a kitbol,
majd egyszer csak a kit peremén allt a vodér teli friss vizzel. Za-
vartan néztink egyik gulyasrél a masikra, hogy hol a pohar? Az
oreg a vodorre mutatott:

- Igyanak csak nyugodtan, a marhak is ebbdl isznak!

Csitt tért magahoz elGszor. A vodor szélére tapasztotta a szajat,
és mohon sziircsdlte a friss vizet. Tesom kdvette példajat, majd
némi habozas utan a tébbiek is. Elfintorodtam; én még a papam
utdn sem iszom ugyanabbdl a poharbdl! A gulyas félreértette
tétovazasamat, és igy biztatott:

- Nyugodtan beleihat a vodérbe, a marha nem olyan kényes jo-
szag!

...Es ittam, vedeltem az udit5, hideg kutvizet, és jobban izlett
minden kélanal, narancslénél, pesti csapviznél. Utana Csitt még
felhuzott par vodérrel, rank locsolta, mi pedig derékig lemosakod-
tunk, ligyelve arra, hogy a harci szinek le ne dzzanak a képiinkrdl.
Végiil Nagyfonok kiadta a parancsot:

- Itt az alkalom! Mossuk meg a labunkat is, akkor este mar nem
kell!

Egyetértettiink. Ha mar egyszer labat kell mosni, essiink tul raj-
ta. Eqyediil Mezit L4b tiltakozott, mondvan: & inkabb este mos la-
bat, mert hatha nem éri meg az estét. Példaul felékleli a bika vagy
megoli eqy vadkan, mint a magyar torténelemben annyiszor els-
fordult mar, és akkor hidba mosta meg a labat. Nagyfénok azon-
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ban nem engedett, és Mezit Lab labat kozds erdszakkal tisztara si-
kaltuk.

Felfrissiilve néztink koril, mert pesti gyerek nem mindennap
lat ennyi marhédt egyrakason. Bunga L& ramutatott az egyik
szarvasmarhara.

— Nézzétek csak, mit eszik az a tehén? Mar 6t perc figyelem,
nem legel semmit, csak rag, rag és rag.

- Biztosan ragégumit! — vagta ra Tiizes Nyil, aki még mindig
nem tudott belenyugodni abba, hogy az indianok nem ragcsélnak
feleslegesen. Tesom azonban sejthetett valamit, mert megkérdez-
te a gulyast. O aztan elmagyarazta, hogy a tehén azt ragja, amit
mar egyszer megevett, ugy mondjak: kérédzik.

Osszenéztiink. Hogy ez nekiink nem jutott esziinkbe! Pedig ta-
nultuk, hogy a tehén kérddzs allat! Igaz, kitémétt tehenet nem ho-
zott be a tanarnd, és azt sem mutatta meg, hogyan kell kérédzni,
de most legalabb latjuk!

— Csendesen kérddzik, igen jambor fajta - idézte Bunga Lo, aki
sosem rejti véka ala a tudasat. A gulyas a fejét csovalta:

— Azt nem mondhatnam. Ez éppen egy szilaj bika...

Labam reszketni kezdett, és minden erémet O&sszeszedtemn,
hogy ne piruljak el. Forgott velem a gémeskit, mint a kérhinta,
azt hiszem délibabot is lattam, noha még dél messze volt. A vé-
doérre vetettem magam, meghiztam, ettdl magamhoz tértem egy
kicsit. Lattam, Csitt a flilét fogja, neki az szokott elpirulni. A tob-
biek sietve bucsuztak a gulyastdl, és elindultunk a bikatdl minél ta-
volabb. Pedig nekiink éppen az ellenkezd irdnyban kellett volna
mennunk!

Késé délutan faradtan, porosan értink arra a helyre, amelyet
Nagyfénok taborozasra alkalmasnak talalt. Satrat vertiink, meg-
raktuk a tabortiizet, és koran megvacsoraztunk. Tesém megfelez-
te a maradék hisat Mezit Labbal, mert neki az a tesdja, igy csak
Bunga L6 nem evett hust, mert § mar reggel mindet befalta. Pa-
naszkodott is, megint a szl6i toronyhazat emlegette, ahol anynyit
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ehet, amennyit csak akar. Nagyfénok erre azt taldlta mondani: bi-
zony, az indianélet nem fenékig tejfol!

- Tejfol! - kapta fel a végszét Bunga L6. — O, hogy ennék egy
kis tejfolt! De itt még az sincs, sé6t tej sincsen, és nincsen csokola-
dékave, pedig a csokoladét a mexikéi indianok talaltak fel! Es vi-
zet kell innunk, mint a marhaknak, mert nincs sem kdla, sem na-
rancslé!

A marhakrdl marha jé 6tletem tamadt:

— Holnap elmegytink a gulyashoz, és kériink tSle tejet!

Egyszerre csend lett, a szemekben remény csillant.

- Gondolod, hogy adna? - hitetlenkedett Mezit Lab. Nagyfé-
nok gyorsan kapcsolt:

— Hat persze! Megfizetjik neki! Mindnyéjan hoztunk magunk-
kal pénzt, nem igaz? Reggel dsszedobjuk, és vesziink tejet! Na mit
széltok hozza?

Mit szoltak volna? Mindenki boldog volt, kivéve Mezit Labat,
aki még akkor elvesztette a pénztarcéjat, amikor Firge Labnak
hivtuk. Mi azonban kozfelkialtassal megszavaztuk, hogy bevessziik
a kozdsbe. Nagyféndk a sikeren felbuzdulva vallalta, hogy holnap
mar nem kell krumplit enniink, gondoskodik valami véltozatossag-
rol.

— Mirdl? — néztem ra csodalkozva. — Buzat hiaba gyijtogetnénk,
nem tudjuk sem megdérolni, sem megsitni!

- De a tarhonyat! A tarhonyat meg lehet {6zni vizben, ugy
ahogy van! Ott a td, mellett, ahol azt a sok vadkacsat 16ttik, a viz
partjan dus tarhonyaféldek vannak!

Meghilt bennem a vér. A tarhonyat gwirjak, az nem terem se-
hol, ezt még én is tudom! Es ezt Weisz, a kitiing tanulé nem tud-
ja? Igaz, biolégiadran nem tanultuk, magam sem tudom, hol ol-
vastam... Csitt azonban Nagyfénok segitségére sietett:

- Marha, az rizs volt.

- Hogyan? - kapta fel a fejét Mezit Lab. — Hat mar az erdében
is vannak kinaiak?

Csitt legyintett:
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- Dehogy! Ez csak amolyan vadrizs. Kisebbek a szemei, mint
ahogy az epernek is itten — magyarazta.

Nagyfnok felszitotta a tlizet, akarcsak benniink a reményt, és
vidédman énekeltiink a tabort(iz mellett késé estig.

Csendes, boris éjszaka volt, toksotét. Felettiink nem szipogott
sem Mezit Lab, sem a csillagok. Az almunk nyugodt volt, csak -
mint késébb megtudtuk - Bunga Lé ment ki pisilni éjjel, de a sé-
tétben nem latta hovad. Reggel Nagyf6nok megallapitotta, hogy
harmatos a fii, és még a satorba is befolyt. ..

Tanulsag: Mezit Labat nem ették meg a dégkeselyik, de 6 sem
tudta megenni a kacsajat. Egyedul is le tudott jonni a libeg6rdl, kar
lett volna felmenni érte. A gulyas is ember - nemcsak leves. A bi-
ka csendesen kérddzik, de szilajon dof. J6, ha az embernek teso-
ja van, mert megfelezi vele a vacsorat. Nem jo, ha az embernek
tesGja van, mert a vacsoraja felét neki kell adnia. Ejszaka nem volt
semmi harmat.

Junius 26.

Reggel 6sszeszedtiik a tejnek a pénzt, palackot, liveget, azzal
indultunk utnak. Mondanom sem kell, esziink agaban sem volt fel-
keresni a marhacsordat, egyenesen az énkiszolgaloba mentiink.
Tejet ott is lehet kapni.

A tobbiek a szokasosnal is lelkesebben fogadtak, anndl is in-
kabb, mert végre Sk is dsszegyijtottek egy szatyor szamocat. Har-
munk kozill csak én tudtam értékelni, milyen sziszifuszi munkat
végeztek tarsaink. Ok viszont nem méltanyoltak a mi faradozasun-
kat, tdbben is fitymaltak a ,,vadrizst’”’, mondvan mennyire apré
szemU. Egyedill a méz aratott osztatlan sikert, amelyet 6t mézes-
mackébdl csurgattunk at egy kitrtilt lekvaros tivegbe. Azt mégsem
mondhattuk: a vadméhek mianyag mackéba gyijtik a mézet. gy
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azonban dicsérték batorsagunkat, és csodalkoztak, hogy a vadmeé-
zen a vad iz, rajtunk pedig egyetlen méhcsipés nem tapasztalha-
té.

Tuizes Nyil Gtlete volt: ebédeljiink tejberizst, olyan régen evett
mar. En is régen ettem, egyaltalaban a siilt csirkén, a tojason és a
stilt krumplin kiviil mindent régen ettiink mar. A fézésben persze
nincs nagy gyakorlatunk. Csitt ugy tudta, a rizst bele kell szérni a
tejbe, ezzel szemben Mezit Lab ragaszkodott hozza, hogy a tejet
ontsik rd a rizsre. Végll mindkettSt 6sszekevertilk a kondérban,
és TesOm javaslatara egy kis sot is tettiink bele. Az Gistét vastag ni-
don tartottuk a tiz f6lé. Nem akartunk gy jarni, mint az elmult
napokban, hogy elégjen a fa, ezért a tiizet gondosan a kondér ala
kotortuk. Most mar csak a rid két végét kellett tartani. Tiizes Nyil
és én kezdtik, aztan 6t perc milva valtottunk. Akkor a rid egyik
végét Bunga L6 fogta, a masik vége ala Csitt keresett egy villa ala-
ku fat, és azt mondta, hogy az 3. Ettél kezdve csak a bot egyik vé-
gét kellett tartania masnak. Amikor aztan Tesdmra kertilt a sor, &
is odatett egy ipszilon alaku vastag agat, és akkor mar nem kellett
tartania senkinek. Ezutan a tejbekasa megfétt. Lekvar helyett ep-
ret szortunk rd. Kicsit kozmas volt, kicsit sos, kicsit iztelen, de sen-
ki sem merte kritizalni, hiszen, ha rossz, mindnyajan ludasak va-
gyunk benne: ludaskdsa.

Ebéd utan révid pihend kovetkezett, azutan Nagyfénok kiadta
a parancsot:

- Most pedig nyilvesszéket csinalunk! Sok nyilveszszét! Aztan
majd nagy hajtévadaszatot rendeziink egytitt, mind a heten!

- Mire? - kivancsiskodott Tesém.

- Mire megtanultok 16ni!

Nekem kellett szabatosan megfogalmaznom a kérdést, mert
egy kis alsés nem tudja ugy kifejezni magat.

- Milyen éllatra?

- Hat szarvasra! - vetette fel a fejét Nagyfénok blszkén, mint-
ha legaldbbis & lenne a csodaszarvas. Mezit Lab elSrehajolt:

- Es az hol van?
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- Az erddben...

- Még sosem lattuk - jelentette ki Bunga LS. Nagyfénok fole-
nyesen mérte végig az egész torzset:

- Nem is lathattuk. A szamvas, az 6z, a roka éjszakai allat. Nap-
pal elrejtéznek a siir(ben, és csak alkonyat utan jénnek els. Este
kell lesre menni!

— Akkor sétét van, és nem latunk semmit — jelentette ki Mezit
Lab. Nagyfénok a fejét csovalta:

- Ejnye, ejnye, hat nem figyeltétek meg, milyen vildgos van a
holdfénynél? Akkora testet, mint a szarvas messzir6l meg lehet
latni.

- Es el is talalni! — lelkesedett Bunga L.

Nagyfénok nem valaszolt. Felallt, intézkedett:

- Mezit Lab, menj, vagj botot, Bunga L6, hozd ki a szoget, dré-
tot szerszamokat, munkara fel!

Késé estig nyilvesszGket készitettiink. ..

Tanulsag: Az zletben sok minden kaphatd, de az indidnoknak
nem lehet beadni akarmit. Csitt és Tesém lusta, de talalékony. A
tejbekasat megfézni konnyl, de nehéz j6 képet vagva elfogyaszta-
ni. Ebben mindenki ludas, de f6leg a kasa. Szarvas van, csak mi
rosszkor alszunk.

Junius 27.

Ma kicsit késébb indultunk beszerzé utunkra. llyenkor mar
nincs nagy forgalom, csak mi alltunk a pénztarnal. A zsemle arcu
pénztarosnd ismerdsként tGdvozolt, s mar messzirdl nevetve sorol-
ta:

— Hét csirke, hét kilé krumpli, hét liter tej, ugye?

Mi is elnevettilk magunkat, Nagyfénok jelentéségteljesen moz-
gatta a filét, és a lany vj frizurajat dicsérte. A kis dundi megrazta
a fejét, hogy az is latszddjék, menynyire lagyan lengedez.
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- O, csak feltiztem hatul, mert nagyon meleg volt mar, de iga-
zan kedves vagy... — vélaszolta.

Erre mi Csittel elpirultunk, Nagyfénsk nem. O nem pirul el, ha
szépeket mondanak neki, vagy ha 6 mond szépeket, de még ak-
kor sem, hogyha hazudik. A szészi belitétte a gépbe a arakat.

- Itt nyaraltok a kempingben? — érdeklédott.

Nagyfénok a legjobbnak latta rahagyni. A lany bizalmasan elé-
rehajolt, és halkan, mosolyogva stigta, mintha titkot fedne fel:

- Heten vagytok, ugye, mint a torpéek a Héfehérkében?

- Ezt honnan sikeriilt megtudnia? — amult el Nagyfénok.

A lany nevetett:

— Hat mindig mindenbd! hetet vasaroltok! Es ti melyikek vagy-
tok a hét kozil? Tudor, Szendi, Szundi?

Mi el6re mentiink, a pénztar mogiil lestiik a fejleményeket.

- Le vagyunk leplezve! — sugtam Csittnek. — Latod, arra egyi-
kiink sem gondolt, milyen feltind, ha ugyanott mindig ugyanazt
vasaroljuk!

Nagyfénédk kézben a pénzt guberélta. Zavarban volt.

— Na, add csak ide - szdlt kedvesen a lany -, majd segitek!

- Nincs elég pénzem... — nézett zavartan a dundira Nagyf6nok.
Tekintetében aggodalom tiikr6z6dott: most mi lesz? A pénztaros
azonban - ugy latszik, nem el8szor taldlkozott ilyen hebehurgya
vasarléval, aki mindent 6szszehord, aztan nem tudja kifizetni —
megkérdezte, mennyi pénze van, és kiemelt egy csirkét a kosar-
bal.

— [gy elég lesz, legfeliebb te nem fogsz ebédelni! — nevetett.

Nagyfénok is mosolyt eréltetett az arcara, és ugy eliszkolt, mint
akit hajt a tatar. Vagy a hasa. Sietve pakoltuk &t az arut a kosar-
bél a hatizsakokba, aztdn gyorsan odébballtunk.

Hazafelé megvitattuk a helyzetet. Nagyfénok szerint egyaltala-
ban nem vagyuk leleplezve, hiszen a pénztarosné még a neviinket
sem ismeri. Ot példaul Tudornak nevezte, ami ugyan jellemzé ra,
de nem ilyen néven fogjék keresni.

- Nagyobb baj az, hogy nincs egy vasunk sem — séhajtotta. —
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Nemcsak a ti pénzetek fogyott el, de mar az enyémet is elkoltot-
tuk. A krumpli, a rizs is legfeljebb egy-két napra elég...

- Kérjiink pénzt a tobbiektdl — javasoltam az egyetlen ésszerd
megoldast —, elvégre eddig a mi pénziinkbdl ettek!

Nagyfénok a fejét razta:

- Azt nem tehetjikk. Ha azt mondjuk, a boltba megyiink vasa-
rolni, mindjart rajonnek, hogy eddig is odajartunk vadaszni.

Elhallgatott, aztan kicsit késSbb hozzafizte:

- Mezit Lab kilénben is elvesztette a pénztarcajat, és Tesom
peénze is abban volt...

- Ez szomoru - éllapitottarn meg -, dehat ha ilyen rosszul all-
tunk, nem kellett volna annyi zseblampaelemet venni!

- Azon nem lehet spérolni. Most csakugyan vadaszatbdl kell
beszerezniink a hust, az éjszakai vadaszathoz pedig kell a lampa -
magyarazta Weisz.

Nem folytathattuk, a z6ld lombok mogétt messzirdl mar sargal-
lottak a satorlapok. Nagyfénok és Csitt hoszszu botra fliggesztet-
te a zsakmanyt, a botot a véllukra vették, én pedig vittem az & a
hatizsakjukat is. gy vonultunk be a taborba nagy diadallal.

» o %

Koran ebédelttink. Csitt kimerte mindenkinek a tejberizst, kios-
zotta a suit krumplit, az alkacsdjat pedig mindenki maga siitétte a
nyarson. Amig mi a siltet ettik, Nagyf6nok beszélt, mert neki
nem volt tele a szdja hussal.

- Ebéd utan kiprdbaljuk a nyilainkat, és a vadaszok tudasat. Az-
tan amikor kicsit alabbhagy a meleg, elindulunk a vadlesre. Lam-
pat mindeki hozzon magaval...

- Az enyém kimeriilt — vetette kézbe Tiizes Nyil, de Nagyfonok
fslényesen legyintett:

- Tudom. Egyikétdk sem tud takarékoskodni az energiaval. Ep-
pen ezért én egy szatyor tartalékelemet hoztam otthonrdl...

Ha ti tudnatok, mibe kerllt az nekiink! - gondoltam magam-
ban, de a tobbiek csak Nagyf6nck eldrelatasat csodaltak. Meg a
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szerénységét, hogy 6 mondott le a , kacsajardl”’, mivel eggyel ke-
vesebbet , 16ttink”... En megq is sajnaltam, elvégre a legjobb ba-
ratom még igy is, hogy folyton hazudik. Lekanyaritottam egy
combot, és odanyujtottam:

- Egyél valamit te is beldle. ..

- O, nem, igazan nem akarom megenni elSled, ugyis annyira
sovany vagy...

- Vedd csak el, tudod, hogy nem vagyok olyan nagy étvagwu. ..

Elfogadta. Mohén tépte a hust a csontrdl, mint az éhes kutya.
Bunga L6 dvatosan megkérdezte:

- Muszij éjszaka vadasznunk?

- Muszaj - valaszolta tele szajjal Nagyféndk. — Lathatjatok: nap-
pal nem latunk egyetlen vadat sem.

Igaza volt: lathattuk, hogy nem latunk. Bunga Lo tovabb pro-
balkozott:

- Dehét eddig ti olyan eredményesen vadasztatok... Nem lehet-
ne, hogy tovabbra is ti szerezzétek be a hust?

— Nem lehet - tiltakozott Nagyfénok, és elhajitotta a leragott
csirkecombot -, nincs egy vasunk sem...

Mezit 1.ab, aki bilinek ugyan vak, de fiile van a hallasra, felkap-
ta a fejét:

- Hogy micsodank nincsen?

— Mondom: nincs egy vadunk sem - helyesbitett Nagyfénok,
és még G nézett megrovd pillantassal a mezitlabas indidnra, hogy
félreértette a szavait. ~ Anndl a ténal ugyanis elfogytak a vadka-
csak. Erted? Ott mar nincs egy vadunk sem! Holnap mar ti is csak
tejberizst meg siilt krumplit esztek, mint én most!

Olyan keserves képet vagott hozza, hogy Tiizes Nyil megszan-
ta: odaadta neki a csirke mellét. Nagyfénok folytatta:

- Elmegyiink a patakhoz, mert a vadak odajarnak inni...

- Vagy a forrashoz - szolt bele Tesém a nagyok dolgaba. Weisz
megvetéen mérte végig:

- Két napig a forras mellett taboroztunk, egész este kint tltink
a tabortiiz mellett, de nem jott oda egyetlen 6z vagy szarvas sem!
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— Mert mi ott voltunk — érvelt Tesom. — A vadak kertiilik az em-
bert, félnek téle, mint a tGztSl. Lejjebb mennek kétszaz méterre,
és zavartalanul vedelnek, mint Csucsi bacsi az italboltban.

Hat ebben volt valami. Nagyfénok azonban nem egykénnyen
adta fel:

- Nos, akkor szerinted hova kellene menniink? Ha a forrdshoz
megyiink, a vadak lemennek a patakhoz, ha a pataknal allunk les-
ben, akkor felmennek a forrashoz. Van valami jobb étleted?

- Van. Csak egyetlen helyen taldlnak sét. Az erdész mondta,
hogy odajarnak nyalni — felelte Tesém, aztan, hogy karpdtolja
Nagylfénokot a bliszkeségén esett sérelemért, odanyujtott neki egy
szarnyat:

— Tessék, neked nem jutott kacsa!

Nagyfénsk meghatddott:

- Jaj, de jok vagytok hozzam! Komolyan biszke lehetek az én
indianjaimra!

Evett belSle egy falést, csak aztan folytatta:

- Persze, a s6zéra mar én is gondoltam. Nem akartam monda-
ni, azt hittem, nem értenétek meg. A kényvekben ugyanis a va-
dak mindig csak inni jarnak, és sehol sem olvasunk arrél, hogy a
szarvas megnyalta a sot. ..

- De nyalja — szdlt kézbe csdmcsogva Mezit Lab, és 6 is odaad-
ta a szarnyat Nagyfénoknek. Weisz bdlintott:

- Ugy am! Ha ti nem ellenzitek, én hajlok is ra, hogy a s6zénéal
alljunk lesben.

Nem elleneztitk. Nagyfénok elégedetten ragta le a masodik
szarnyat, aztan Csitthez fordult:

- Nos?

Csitt nem értette, mit akar, de azért felényjtotta a csirkecom-
bot.

- Nem, nem, ez ebédre nekem elég volt — tarta szét a karjat
Nagyfénok, és gyorsan hozzatette: — Majd vacsorara. ..

~ Addigra nem marad — mondta Csitt &szintén, és Weisz mar-
kaba nyomta a nyeles hust. Nagyfénék zsebre rakta, s korbeko-
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szbnte mindenkinek a josagat: hallgatag indian testvérének, aki
utols¢ falatjat is megosztotta vele, a langszivii Tiizes Nyilnak, aki-
t6l a kacsa legfinomabb részét kapta, hiiséges Sapadtarcu baratja-
nak, aki én vagyok, a két testvérnek, akik szarnyakat adtak neki,
végll igy fejezte be:

— ...6s koszondm neked, Bunga L4, hogy lemondtél nekem a
kacsanak arrdl a részérdl... melyik részét is kaptam tSled?

Homlokat rancolta, erdltette az agyat, de nem jutott eszébe,
mit kapott Téltos Arpitél. Bunga Lénak sem jutott az eszébe, am
kis idé multan rajétt, hogy nem adott semmit. Nagyon elrestellte
magat, és odaadta azt, amit még nem fogyasztott el: a farhatat.

Szamolni kezdtem és rajottem: ily modon egyediil Nagyfénok-
nek jutott egy egész csirke.

Ebéd utan kiprobaltuk a nyilainkat, és a vadaszok tudasat.

Egyediil Tesém talalt mindig pontosan célba. Mezit Lab arra hi-
vatkozott, azért nem tud célozni, mert nagyon faj a laba a gyako-
ri labmosatdl, Bunga Lonak pedig az éhségtél remegett a keze.

Még magasan jart a nap, amikor nyilakkal, bot végére erdsitett
késsel, zseblampaval felszerelve utra keltiink, mert a s6z6 legalabb
egy Ora jarasra volt — ha nem tévediink el. De eltévedtiink. Nagy-
fénok vezetett, Mezit Lab vitatkozott.

— Most mit okoskodsz! — dugta az orra ala a térképet Nagyf6-
ndk. - Nézd meg, a jelzett titté] balra van a s6z6, nem?

Mezit Lab a fejét vakarta. Ami igaz, igaz, balra van a s6z0, de
semmi nem stimmelt. A térképen rét volt, mi azonban erdében
jartunk; a térképen az Ut mellett arok huzddott, itt magas sziklak;
a térképen lefelé vezetett az ut, a valosagban emelkedett. Nagyf6-
nok azt mondta: régi a térkép, azért nincs rajta a szikla.

- Milyen régi? — kérdezte Mezit Lab.

— Van vagy 6t-tiz éves.

Mezit L4b a szikldhoz ment, megkaparta, aztdn igy szolt:

- Ez a szikla kétszazezer éves. Rajta kell lennie.

Nagyfénok sokaig hol a térképre, hol a sziklara nézett, véglil
megallapitotta, hogy rajta is van, csak az ut masik oldalan.
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Aztan amikor a hegytetdn felismertiitk a legelsd taborhelyet,
mindnyéjan a térkép f6lé hajoltunk. Most mar minket is érdekelt,
hogyan jutottunk ide, amikor éppen az ellenkezd irdanyba mentiink
~ a térkép szerint lefelé. Eqyszer csak Tesém gyors mozdulattal
fejreallitotta a térképet, és azt kérdezte:

- Na, igy stimmel?

Stimmelt. Persze, ha a masik irdanybdl megyiink az uton, akkor
ami jobbra van, az balra lesz, ami balra, azt meg jobbra latjuk. De
legalabb tudtuk, hol vagyunk.

A nap lassan ereszkedett, mint eqy nagy voros lufi, amelybd! ki-
szokétt a gaz. Kicsit kifGjtuk magunkat, aztan elindultunk most
mar igazabdl lefelé, mert szerettiik volna sotétedés elétt elérni a
s6z6t. Egyszer csak a nagy sietségben Tesém megbotlott, és teljes
hosszaban végignyult az uton. Most lattam csak, ez a kis alsés, mi-
lyen hosszt gyerek! Szitkolddzva tapaszkodott fel, vérzett a térde
(kellett neki rovidnadrag), és még az orrat is beverte (kellett neki
hosszu orr). Megvartuk, hogy lemossa a térdét, megtérolie az or-
rat, aztan tovabbmentiink. Akkor vettem észre, hogy Nagyfénok
lemaradt. Visszafordultam érte, de mar j6tt is szembe velem.

- Mi tortént? — kérdeztem. Nagyfénok ajkara tette a kezét, és
megfogta a karomat:

— Pszt! Nem tudod, hogy ahol Tesém elesik, mindig talalunk va-
lamnit?

- Mit talaltal?

Weisz sejtelmesen mosolygott:

— Meztit Lab pénztarcajat! Itt van az egész heti ebédiink — dug-
ta az orrom ala a bukszat.

- Vissza kell adni! - jelentettemn ki hatarozottan, de 6 a fejét raz-
ta:

- Sz6 sem lehet réla. Egy hete a mi pénziinkbdl tartjuk el Gket,
a hét hatralevd részében az & pénzébdl fogunk élni. Nem te
mondtad, hogy kérjiink a tobbiektdl pénzt?

- En azt mondtam, kérjiink, de ne lopjunk!

- Ez nem lopas. Ok tartoznak nekiink egy heti kosztpénzzel.
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Nem tudtam meggydzni.

Amikor utolértiik a tobbieket, Tesémat éppen akkor segitették
fel a foldrél. Mezit Lab buszbérletét, bicskajat és fésijét szorongat-
ta a kezében. Bétyja, ahelyett hogy orilt volna neki, éppugy
dithéngott, mint amikor a té partjdn a masik cipgjét talalta meg.

— A buszbérlet és a fési meglett, bezzeg a pénzem nem! Azt
mar biztosan felszedte valaki! De harapja el a nyelvét, és
bokamodjon ki a ficdja, annak, aki zsebre tette a pénztarcamat!
- atkozdédott.

Nagyfénokre néztem. O, mintha mi sem tértént volna, vida-
man nevetgélt és csevegett. Nem volt babonas. Kar pedig, mert
még visszaadhatta volna...

Az erdére faké sziirkeség borult, egy-két elkésett madar sietett
a fészkére. Nekunk is igyekezniink kellett, ha sotétedés elétt el
akarjuk foglalni a lesallast. A terep lejtett, futva tettiik meg az utat,
Nagyfénék azonban ugy begyorsult, hogy a lejtén nem tudott
megallni. Ahogy a labat kitamasztotta, kifordult a bokdja...

Rénk sotétedett, s mi tanacstalanul alltunk a nagy kerek erdé
kozepén egy sebestilt torzsfénokkel, aki nem tudott labra allni.
Tesém tért magéhoz elébb:

- Haza kell vinnink! - jelentette ki.

Mi nem tiltakoztunk, Nagyféndk pedig nem is tudott: elharap-
ta a nyelvét.

Fog az atok...

Tanulsag: Nem jé mindig ugyanott ugyanannyit vasarolni, kilo-
nosen, ha elfogyott a pénziink. Mi harman hét térpének latszunk,
pedig talpig indianok vagyunk valamennyien. Nem mindegy, ho-
gyan tartjuk a térképet. Nagyfonok nemcsak hazudik, hanem lop
is. llyet Old Shatterhand vagy Winnettou soha sem tett volna! A
lejtén nem lehet megallni. Fog az atok.
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Junius 28.

Reggelre - mieldtt satortarsai felébredtek volna — Nagyfénok
botra tdmaszkodva atsantikalt hozzank. Odaadta Mezit Lab pénz-
tarcdjat, és meghagyta, menjink le ketten vasarolni. Beszélni méar
tudott, jarni még nem. Kértem, hadd jéjjén el veliink Mezit Lab,
egyrészt mert az 6 pénzébdl vasararolunk, masrészt féltem, hogy
az én bokam is kifordul, és elharapom a nyelvem. Pedig az tzlet-
ben nekem kell beszélnem! Csitt magunk kdzott sem beszél sokat,
héat még egy boltban! Hasztalan, Nagyfénok hallani sem akart ro-
la, hogy leleplezadjink. Elvallaltam, hogy a mas pénzébdl vaséro-
lok. Hiaba, a lejtén nem lehet megallni...

Egész uton azon ragddtam, mit fogok mondani. Mit mondok,
ha megkérdezik, mi van a harmadik tarsunkkal? Miért nem jott va-
laki helyette a tobbi hét kozil? Elbirjuk-e ketten a sok csirkét, te-
jet, krumplit? Mi lesz, ha a zsemle arcu sz6keség elcsodalkozik: hi-
szen tegnap mar egy vasuk se volt, ma mégis ennyit vasarolnak?!
Honnan lett egyszerre pénziik, csak nem loptak? Csittel pedig
nem tudtam megosztani aggodalmamat; & egyszerien azt mond-
ta: semmit sem fognak kérdezni.

Sokan voltak az lizletben, konnyen elvegyiiltink a nép kézott.
Amikor azonban bealltunk a sorba, a szivem egyre hangosabban
kalimpalt. Csak a pénztaros meg ne hallja! Az arcét lestern. Most
nem mosolygott: hosszu volt a sor, egy percre sem allt meg a ke-
ze. Amikor odaértiink, rank sem nézett, csak az arut rakosgatta,
Utotte be az arat a gépbe. A végén azonban felpillantott, zsemle
arcan halvany mosoly futott at, mint a felhékén atsitd nap esé
utan.

- Jo reggelt Szendi, j6 reggelt Szundi! Hat Tudor baratunk
ugyan hol van? Csak nem beteg? — kdszontott, aztan valaszt sem
varva mondta az dsszeget. Mit feleljek neki? Valamit kell monda-
ni, mert kérdeztek! Csitt biztosan nem fog valaszolni helyettem!
Aztan majd j6n a kévetkezé kérdés: honnan van pénziink! Nem
mertemn ranézni, lesiitdttemm a szemem. A lany megismételte,
mennyit fizetink, magottink toporgott a sor... Most, most bu-
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kunk le! Még egy-két keresztkérdés... Mi a fenének kellett nekiink
mindennap ugyanitt pontosan hét csirkét vasarolnunk? Tet6tdl
talpig elvoroésodtink mind a ketten.

— Most miért kell elpirulni, kisfidk? — szolt félig komolyan, félig
tréfdsan a szoszi, de én Ugy éreztem, ennek mar a fele se tréfa. A
szemébe néztem, kdnnyedséget erdltettem magamra, és azt felel-
tem:

— Nem pirultunk el, csak tetszik tudni skarlatunk van...

Most, utdlag latom, milyen nagy ostobasadgot mondtam. Nem
is tudom mit vartam erre. Talan csak jopofaskodni akartam, hogy
lassa: nem vagyok zavarban. Talan el akartam (itni a tovabbi kér-
déseit, hogy minél elébb kikertiljiink innen... Arra azonban, hogy
ez a lany ennyire hiilye legyen, nem szamitottam. A szeme tagra
meredt, kerek képe olyan fehér lett, mint a nyers zsemle, el8szor
levegé utan kapkodott, majd sikoltozni kezdett. Ez bizony nem
volt szép téle, gondolhatta volna, ilyen kis zletben rogton feltd-
nik, ha valaki nagyot sikit.

Fel is tint, minden szem felénk fordult, mi pedig az egész ko-
sarat otthagyva ész nélkil menekiiltink. Az ajtébdl még hallottuk,
amint rémiilten magyarazza a boltvezetének, hogy fert6z6 bete-
gek vagyunk, megfertéztiik 6t, éppen most, amikor nyaralni ké-
szill, és minden arut 6sszefogdostunk! Megfertéztitk még a vevs-
ket is!

Pedig a vevéket nem is fogdostuk ossze...

A toébbit nem hallottuk, mert a kézség végéig futottunk, marpe-
dig a kdzség nagyon hosszu volt.

— Most mit csinaljunk? — néztem Csittre.

— Marha vagy - felelte, mert ez a szavajarasa.

- Nem azt kérdeztem, mi vagyok, hanem azt, hogy mit csinal-
junk.

Csitt az orrat piszkalta, ami nala a gondolkodas jele. Sakkozas
kézben is az orrat piszkalja. Végil is nem tudtam kivarni, én véla-
szoltam helyette:

- Keressiink egy masik boltot!

191



Kerestiink és talaltunk is. Kis bolt volt, de nem kérdezte senki,
mitdl vorésodtink ki ugy. Azt gondolték, a futastdl, mert igencsak
lihegtiink.

Csirke nem volt, csak felvagott. Vettiink hat egy kilé turistasza-
1amit, fél kil6 vajat, 6t liter tejet és hat kilé kenyeret, hogy ne le-
gyen feltdné.

Nagyfénok tajtékzott a dithtdl, amikor a térzs elétt kibontottuk
a hatizsakokat. Uvélteni mar tudott, fenékbe rigni még nem. Tel-
jesen Osszeomlott, amikor kideriltek a disznésagai. Ha nem f4j
ugy a laba, bizonyara kiszaladt volna a vilagbdl. De nem tudott
szaladni. El kellett viselnie a szégyent, hogy az egész torzs rajta r6-
hdg. Mezit Lab javaslatara megfosztottuk torzsfénoki tisztségétdl,
és elnevezték Kir6hognek. Aztan \j torzsfdnokot valasztottunk.

Sajnaltam Weiszet, mert a legjobb baratom volt, de hazudni,
lopni akkor sem szabad, ha az ember a legjobb baratja valakinek.
Igazsagosnak tartottam a levaltasat. Megmondtam &szintén,
legszivesebben Tesdmat vélasztanam, kar, hogy még csak negye-
dikbe jart. Nagyon meglepédtem, hogy Tiizes Nyil és Bunga L6 is
mellette &llt. Csitthez fordultunk:

— Te kire szavazol?

~ Tesémra — hangzott a valasz.

- De hiszen 6 még alsds! - tiltakozott Mezit Lab, aki azt hitte,
kozfelkialtassal 6t valasztjuk majd tdrzsfdnoknek, mint Matyas ki-
ralyt a Duna jegén. Csitt megpiszkalta az orrat, és csak annyit
mondott:

- Mér nem alsés. Az év végén beiratkozott a 6todikbe.

A valasztas elddlt. Mezit Lab magara maradt szertefoszlott re-
ményeével, Kirohoégnek ezen a nyaron mar nem is volt szavazati jo-
ga. Tesémat megkiilénboztetésil Uj Fénsknek neveztiik el.

Immar Uj Fénok vezetésével megtanacskoztuk az uj helyzetet.
Tesém megallapitotta, mi még nem vagyunk igazi indianok. Nincs
igazi vadaszfegyverink, nyillal akarunk vadaszni, holott az igazi in-
didnok mar szaz éwvel ezelStt is puskaval I6ttek, amint az
Winnettouban is olvashaté. Ha tovabbra is itt akarunk taborozni,
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nincs mas hatra, mint hogy azok is beadjak a zsebpénaziiket a ko-
20s kasszédba, akik eddig kényelmesen éltek Csitt, Sapadtarcu és
Kirohog megtakaritott forintjaibdl, tovabba az 8 megtallt pénziik-
bél.

Nem sokra mentiink vele. Tesémék pénzébdl alig maradt, csak
Tiizes Nyilnél volt még jelentés dsszeq. Bunga L6 nem hozott ma-
gaval pénzt, mert azt hitte, vadaszatbdl és halaszatbdl fogunk él-
ni...

Hogy ilyen hiilye legyen valaki!

Ekkor vératlan dolog tértént: Csitt kérdezés nélkil megszolalt:

- Hazautazasra is kell pénzt...

Kell bizony, ezt mindenki tudta, csak nem jutott esziinkbe, mint
foldrajzoran az anticiklon. Mezit Lab, aki nem lett {6nok, keserve-
sen kifakadt:

— Nekem mar elegem van ebbdl az egész kéves, tiiskés, bozon-
tos erd6bdl! Nézzétek meg, csupa teb a salpam!

Tesém megnézte, és bolintott:

- Bizony, meg kéne mosni, mert elfert6zédik. ..

— Réadésul ez az erd6 veszedelmes! - lazadozott Tiizes Nyil. -
Tele van ragadozdval, lattuk a szemét!

Ezt az ostobasagot mar én sem hallgathattam, bele kellett szol-
nom a vitaba:

- Az nem ragadozé volt, hanem...

— Persze hogy nem - vagott kdzbe Mezit Lab. — Ebben az erds-
ben nemhogy ragadozéd, de szarvas, 6z, vaddiszné sincsen...

Nekem is elegem volt az erd6bél. En gy szeretnék egyszer mar
otthon puha agyban aludni, ahol nem fekszik mellém a siindisznd!
Teritett asztalhoz lni, silt csirke helyett gesztenypiirét enni, és
uditSt inni rd, mert mar napok ota csak vizet iszunk. BelSlem is ki-
tort az Sszinteséq:

- Mi a csudanak kellett nekiink idejénniink?

- Minek beszéltetek ra — sirankozott Tiizes Nyil. — En nem is
akartam elj6énni...

- En sem - mentegetdzott Bunga L6, Mezit Lab pedig kijelen-
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tette, & csak azért jott el, mert a Tesdjat nem engedhette el egye-
dul.

— Még hogy miattam jottél el? — csattant fel Tesém — Hat én ta-
laltam ki, hogy elmenjiink az erdébe indidnnak? Nem a ti 6tlete-
tek volt? .

Minden szem Kirohog felé fofdult, & felhaborodottan tiltako-
zott:

- Most mit bamultok ram? En csak azt javasoltam, amit mind-
nyajan szerettetek volna. Mindegyikétok azt mondta, mennyire
szeretné a nyarat igazi erdében tolteni!

— De most mér nem szeretnénk. .. — szélt csendesen Csitt. — Azt
hiszemn a legjobb lesz, ha holnap reggel szedjiik a satorfankat, és
hazamegyink. ..

Tanulsdg: Nagyfénok nélkiil is lehet vasarolni, csak nincs hoz-
za szerencsénk. Az lzletben nem szeretik a skarlatos gyerekeket.
Addig jar a korso a kiitra, amig utol nem érik, mint a santa kutyat.
Uj Fénok mar felsés. Senki sem akart eljonni az erdébe indian-
nak, csak Nagyfénok beszélt ra minket. Az indidnnak kevés a pén-
ze, és sok a gondja.

Junius 30.

Ha az Emlékiratom kovetkezé sorai egyenesebbek, az azért
van, mert mar nem a térdemen irok, hanem asztalon. Tegnap es-
te ugyanis szerencsésen hazaérkeztiink.

Kora reggel indultunk el, miel6tt a nap a nyakunkba zuditana
thzes nyilait. Az allomason megkérdeztik, mennyibe keril a didk-
jeqy Budapestig. Sokba kertlt. Annyi pénzink nem volt, mert
még Mezit Labnak is kellett venniink valami olcsé papucsot. Csak
nem mehet haza mezitlab! Uj Féndk mindent megpraébalt, alkudo-
zott: Harmadosztaly nincs? Nincs kedvezmeény potiilésre? Nem le-
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het csak alléhelyre sz6lo olcsobb jegyet kapni? Esetleg tehervonat
nem vinne el jutdnyos aron? Nyitott tehervagon is megfelelne...

Hasztalan, csak Hatvanig volt elég a pénziink. Hatvanban az-
tan osszedugtuk a fejinket, és nagyszer(i taktikat eszeltiink ki.
Egyetlen gyorsvonati jegyre tellett még, ezt Csitt kapta meg, & lett
a csali. Felszéllunk a szerelvény kdzepére. Amikor jon a kalauz,
Csitt izgatott képet vag, zavarba jon, elvérésodik. A kalauz persze
felfigyel ra. Ekkor Csitt felpattan, és szaladni kezd, mint akinek
nincs jegye. A kalauz természetesen utdnaveti magat. Csitt a ka-
lauz szeme lattara beugrik abba a helyiségbe, amelyet amig a vo-
nat az allomason tartézkodik, nem szabad hasznalni. Nem hasz-
nalja, csak bezdrkozik. Mit tehet a kalauz? Megall elStte, és var.
Tudja, aki bement, annak egyszer ki is kell jonnie. Persze megle-
het, hogy elunja a vérakozast, visszajon hozzank folytatni a jegy-
kezelést. Csakhogy mi nem vérjuk am meg! Amint eltiinik a sze-
miink e_lél, azonnal elindulunk kocsirdl kocsira ellentétes iranyban,
mint amerre a kalauz Csittet Gildézi. A szerelvény hosszu, a kala-
uznak nem marad ideje, hogy keresgéljen benniinket. Ha viszont
Csali-Csittet a Keleti Palyaudvarig 6rzi, akkor Csitt elgsétal, és
odaadja a jegyét, mondvan csak azért szaladt ki, mert mar nagyon
kellett. ..

Remek 6tlet, benne volt az egész indiantorzs bolcsessége és le-
leményessége. Csittnek is megfelelt, mert nem kellett egy szét
sem szdlnia, csak pirulnia, ami neki nem nehéz. Mi pedig potyan
utazhatunk haza.

Minden gy kezd6détt, ahogy terveztik. Kézépre szalltunk, és
alig negyed ¢ra elteltével jott a kalauz. Idds, hérihorgas, harcsa-
bajszii ember volt. Sapadt keskeny arca beesett, és vastag fekete
keretes szemiiveget viselt. Csendesen kérte a jegyeket. Mi nagy
beszélgetésben voltunk, ugy tettiink, mintha nem hallanank. Egye-
diil Csali-Csitt nézett ra zavaros tekintettel, aztan gyorsan lesiitot-
te a szemét, és elpirult. Lehetetlen volt nem észrevenni, mennyi-
re izqul. A kalauz nem szdlt, csak tirelmesen nézett Csittre, var-
ta, hogy felpillantsom. Csali-Csitt lopva a kalauzra lesett, aztan
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gyors mozdulattal felallt, és kiszaladt a peronra. Most! Most fogja
utdnavetni magat a kalauz! — gondoltuk. A kalauz azonban nem
mozdult. Csak nézett, nézett Csitt utan, és a fejét csévalta. Végiil
Mezit Lab ugrott fel, s a kocsi végébe mutatott:

- Ott, ott fut! Biztosan nincs neki jegye!

A kalauz legyintett:

- Hadd fusson... Régton lattam rajta, szegény gyerok, nincs je-
aye.

— Hat nem megy utdna? — amult el Kirohog.

- Nem - valaszolta a kalauz. Séhajtott, majd igy folytatta:

- Istenem, annyi szegény ember van kis hazankban! Ki tudja,
milyen nyomorban él ez a fiti! Talan ma még nem is evétt... Hany
gyertk megy az iskoldba is reggéli nélkil!

Hol Mezit Labra, hol Kirdhogre nézett, 6k pedig csak bdlogat-
tak. Mit mast tehettek? Ok szolitottak meg a kalauzt, nem térhet-
tek ki a tarsalgas eldl. Tiizes Nyil és Uj Fondk lesiitotte a szemét,
mi Bunga Ldval kibamultunk az ablakon. Odakint szaladtak a fak.
Maér a godolldi dombvidéken jartunk, keskeny vélgyben robog-
tunk. Csak még husz percet hiizzunk ki valahogy! A vonat nagyot
kanyarodott, hirtelen bevagott az ablakon a nap. Elforditottam a
fejem. Lattam, a kalauz is hunyorog.

— Az is leh6t dm, hogy arva gyermok... — elmélkedett tovabb.
Levette fekete keretes szemiivegét, megtérolgette, ugy folytatta: -
Talan elvéltak a sziildi, de az ugyanolyan rossz, mintha arva len-
ne. Ugy sajnalom az ilyen szerencsétlon gyermaokot. ..

Lopva kériilpillantottam. Tiizes Nyil adamcsutkaja fel s ala jart,
Bunga L6 homlokan kerek, kovér izzadtsagcseppek iltek ki mint
megannyi paranyi bungalé. Engem is kivert a veriték, mert mi
lesz, ha a kalauz befejezi az elmélkedését, és kéri a jegyeket? Meg-
biintet? Atad a rendérnek? Leszallit, aztdn mehetiink haza gya-
log? Mit fognak szélni a sziileink, amikor megjon a csekk a bin-
tetésrol?

A kalauz mar befejezte volna, de Kirdhog tovabb fazte a szét:
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- Milyen jdl tetszik mondani! Nekem is van ilyen osztalytar-
sam... Egyszer matekdran el is ajult az éhségtdl. ..

A ra oly jellemzé dus fantazidval nem létez6 szerencsétlen osz-
talytarsarol mesélt, akinek apja boérténben (l, mert megélte az
anyjat, igy a gyerek arva lett. Most a nagymamaja neveli, akinek
viszont sulyos szivasztmaja van, és raadasul vak.

Ez eltartott Pécelig. Utdna még tovabb is beszélgettek volna,
Bunga L6 azonban pénikba esett. Felallt, ki akart surranni. Ez a
mivelet nekem vagy a karcsi Mezit Labnak talan sikeriil is, &
azonban nem fért el a kalauz mégott — félreldkni pedig mégsem
lehet csak ugy egy hatdsagi személyt. A hatdsagi személy viszont,
egyszerre tudatara ébredt kotelességének, és Bunga Lotdl kérte a
jegyet. Taltos Arpi tapogatni kezdte a zsebeit, mintha nem tudna,
hogy nincs jegye...

Mintha a kalauz nem tudna, hogy nincs jegye!

Egyik labarol a masikra alit, mondhatnam egyik labunkrdl a ma-
sikra, mert olyan izgatottan toporgott, hogy nem vette észre, ki-
nek a labara lép. Véqiil langvérésen, mint a tabort(z, alig hallha-
téan beismeré vallomast tett.

Reménykedtiink, a harcsabajszu, de galambszivi kalauz 6t is el-
engedi, mint Csittet — és reménykedtiink, mert tavolrdl mar feltin-
tek Budapest kiilvarosénak dobozhazai. Még tiz percet kell kihtz-
nunk!

Am ki ismeri az emberi lélek rejtelmeit? A kalauz, aki az egyik
fidt szd nélkiil elengedte, a masikhoz irgalmatlan volt; Bunga L6
igazolvanyat kérte. Weisz a kalauz hata mogott intett: ne adja odal!

- Nincs nalam... - nydgte Taltos Arpi kétségbeesetten. A kala-
uzt ez sem hatotta meg. Egyik kezével megkapaszkodott, és fél la-
bat ellazitva kényelmes allasba helyezkedett.

- Nem baj, akkor majd a végallomason atadom a rendSrnek —
mondta engedékeny hangon.

Bunga L6 erre hevesen tapogatni kezdte a zsebeit, mint aki va-
karddzik, és tistént megtalalta az igazolvanyat. Kirohog még egy
utolsé kisérletet tett:
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— Ne tessék megbiintetni, szegény fitt! Biztosan nem telik neki
vonatjegyre... Lehet, hogy ma reggel még nem is evett...

A kalauz vissza se fordult, ugy valaszolt:

— Ez nem szegény gyerok, megismdorém én aztat! — és felvette
a jegyzékonyvet. Azt mondta, csak azért nem szallitja le, mert mar
nem all meg a vonat, de ezt olyan hangsuillyal mondta, mintha leg-
szivesebben meghuzna a vészféket, csak hogy a potyautast kite-
hesse. Az ilyen kalauzokbdl lesznek azok a kapitanyok, akik a po-
tyautast a tengerbe dobjék...

Mire felirta Bunga L6 nevét és lakcimét, és kidllitott a csekket
a biintetés tsszegérdl, befutottunk a Keletibe. Udvariasan elko-
szontiink a kalauztol, Kirdhég még kezet is fogott vele, és addig
szorongatta a kezét, amig mindnyajan el nem hagytuk a kocsit.

LN

Sotétedett, mire hazaérkeztiink. A mamam sirt — aztdn én is,
amikor a papamtdl két nagy pofont kaptam. Iszonyi mérges volt,
mert mar egy hete kerestettek benniinket rendérékkel és kutyak-
kal - a Biikkben...

Tiizes Nyil azért kiilon kapott, mert a ,,bucsulevelében’ félreve-
zette a szileit. Bunga L6 papaja olyat mondott a fidnak, amit még
éjszaka sem mondanak a tévében. Arpit eltiltottak tlink és a cso-
koladétdl. Az rendben van, hogy télink eltiltottdk, mert mi csal-
tuk el. Na, de a csokoladé mit tehet réla?

Uj Fénok és Mezit Lab kdzés mamajat eltiinésiink utan harom
nappal kérhazba vitték. Gyereket vart: Vilit meg a teséjat, és nem
birta idegekkel. A papajuknak viszont kotélidegei vannak, és bor
nadragszija. Mezit Labnak és Tesémnak meg lila hurka az tlepu-
kon... Mezit Lab azt mondta, helyes dontés volt, hogy egyszer
szoktiink el egy hétre, és nem hétszer egy napra.

Csittet is megkérdeztiik, az 6 nagymamaja mit szélt hozza,
hogy elszdkétt hazulrdl.

- Nagyon helytelenitette — volt a valasz.

L
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Ezzel| befejezem az Emlékiratomat, amelyben leirtam mindazt a
bolcsességet, amelyet az elmult kilenc hénap alatt megtapasztal-
tam.

Es emlékiil hagyom az Sseimre...

Tanulsag: Ma még sok konzervativ szilS van, aki veréssel neve-
li a fiat. Indiannak lenni a lakételepen kénynyi, az erdében koriil-
ményes. Ebben a kényvben van iskola, zongora, erdé és sok ka-
csa, de nincs benne csata, skalpolas, bolényvadaszat.

...6s nincsen benne indian...
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Ara: 930,- Ft (afaval)

Az ifjisdgi regény azoknak a tiz-tizennégy éves
gyerekeknek szol, akik mar kinéttek a mesébdl, és mar
a sci-fiben is meglatjak a mesét, a felnétt kalandregé-
nyekhez azonban még tul fiatalok.

Az ...és nincsen benne indidn... ilyen konyv. A
lakételepen felnové teliesen elvéarosiasodott gyerekek-
ben 6szténds vagy ¢l a szabad természet utan, amelyet
azonban csak May Karoly és Cooper kényveinek hamis
indianromantikajardl ismernek. Elébb a lakasban pro-
balnak berendezni indidntanyat, majd a nyari sziinetben
elszoknek az erddbe, hogy ott halaszatbol,vadaszatbol
és gyiijtogetésbdl éljenek, mint az indianok. Ez persze
nem sikertil. A regénybdl megismert indidnélet és a
valésag kozott fesziils ellentmondas sok humor forrasa,
a jellemkomikum mellett szamtalan mulatsagos helyzet
adddik, ami végig mozgasban tartja a rekeszizmokat.

Az ifjisagi regény a neveléshez és az irodalom
tanitasahoz is segitséget nyujthat.

Megrendelheté:

KORDA Konyvkereskedés

6000 Kecskemét, Lestar tér 2.

Telefon: 76/328-977 911789639
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